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Pero esta actitud diplomatica del gobierno exijia una actitud
armada correspondiente a las eventualidades que podian sobre-
venir. El ministro de relaciones esteriores pidio los armamentos
de seguridad proporcionados a los peligros posibles ola cordura
exijida por la sitnacion.

La Espana todavia no se esplicaba. Los informes secretos re-
velaban disposiciones poco favorables en Madrid. Se anuuciaba
una aglomeracion de tropasal otro lado de los Pirineos a corta
distancia de las fronteras francesas. El matrimonio reciente del
duque de Montpensier con la hermana de Ja reina de Espaiia, ha-
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bia debido establecer entre la dinastia proscrita de Francia i el
gobierno espaiiol una solidaridad i una intimidad que podian con-
vertirse en hostilidades. Anunciabase que los principes de la
casa de Orleans iban a buscar un asilo en Espaiia. Su presencia
anunciaba algunas ideas confusas de restauracion armada por
esta parte. El ministro reclamé la formacion inmediata de un
ejército de observacion de los Pirineos de 15 a 20 mil hombres.
Decrelose este ejército. En la !talia ajitada ya en su estremidad
por la revolucion de Nipoles que habia precedido a la revolu-
cion de Paris iba probablemente a hacerse sentir la rejeneracion
de la republica. El Papa con sus palabras i sus actos habia des-
pertado el espiritu de independenciai de odio contra el Austria.
Este Pontifice bien intencionado, pero temerarioi limido al
mismo tiempo contenia ya con trabajo el movimiento que habia
iniciado. El no habia querido mas que reanimar el calor en el
cuerpo entumecido de la Italia central. Habia arrojado en él la
chispa. El soplo que los sucesos de Paris desencadenaban sobre
el mundo iba a dar aire a la hoguera que el Papa habia encen-
dido. En la Toscana tendria indudablemente eco la influencia.
Aunque libre i feliz de hecho bajo el gobierno municipal i pa-
ternal del descendiente de Leopoldo, querria cambiar este hecho
en derecho i estos hibitos de libertad en instituciones. Vene.
cia iJénova se estremecian al nombre de republica que les
recordaba su antigua gloria. Finalmente el Piamonte, unica po-
tencia militar de [talia, estaba preparada a la guerra hacia mu-
cho tiempo. La ambicion de su rei sonaba para si dos titulos;
el de libertador i el de protecter de ltalia. Fluctuando hacia al-
gunos anos entre la alianza austriaca que le convertia en un sa-
élite de la servidumbrei la alianza francesa que podia conver-
tirle en dominador de la Peninsula; importunado en sentido con”
trario por lainfluencia sacerdotal que habia hecho de él el pros-
criptor i el carcelero del liberalismo por el espiritu liberal de
sus pueblos que querian convertirle en un novador i en un prin-
cipe constitucional, ;a qué lado se inclinaria? Sise declaraba
hostil a la republica i quisiese formar de su ejército de 100 mil
hombres una vanguardia del Austria contra nosolros, era nece-
sario esperarle en las salidas de la Saboya i del litoral delos Al-
pes. Si queria levantar por si mismo el estandarte de la inde-
pendencia italiana, era preciso preveer igualmente el caso de su
derrota i el de su victoria. Unaiotra podian igualmente arrastrar-
nos contra nuestra voluntad a ltalia, Tante la prudencia como la
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rierjia dela Republica, exijian un ejército de observacion con
¢l nombre del ejército de los Alpes dispuesto a cualquiera even-
tualidad: fuese a cubrir los Alpes desde Var hasta Grenoble,
fuesea atravesarlos. El ministro pidié la formacion inmediala
de este ejército de 62 mil hombres. El gobierno no vacilo.

La presencia de este ejército al pié de los Alpesi en el valle
del R6dano, tenia tambien su causa en el interior. La republica
podia ser amenazada ya por las tentativas de restauracion mo-
ndrquica en pro de la rama primojénita de los Borbones en el
Mediodia; ya por destacamentos del ejército de Arjel arrastra«
dos por su afecciona les principes i desembarcando con ellos
en las costas meridionales, ya por las ajitaciones anirquicas con
que Tolon, Marsella, Avifion i Arles, cindades del Mediodia, ha-
bian contestado la primera republica. I finalmente i sobre todo
por movimientos socialistas semejantes a los que habian esta-
Nado enla capital de la industria, en Leon, en 1850 i 1832. Una
fuerza armada, movil, disciplinada, imponente, hacia frente de
este modo a la vezen el interior i en el exterior.

Finalmente pidio un ejército de 100 mil hombres distribuidos
sobre el Rhin i destinado a observar la Alemania i unirse al ejér-
cito del norte de 50,000 hombres a fin de cubrir nuestras fronte-
ras o pasarlas segun que nos indicasen precauciones o aclos
los movimientos de la Béljica, de la Prusia o del Austria.

Vi

El gobierno provisorio adopto todas estas medidas. El 3 de
Marzo cred un comité de defensa compuesto de los jenerales mas
eminentes sin lener en cuenta su opinion. No caben sospechas
en el ejército frances. El sentimiento de gratitud aue algunos de
sus jefes podian abrigar para con los principes se desvanecia
ante el sentimiento de la patria. El gobierno no les pregunté si
eran republicanos. Sabia que eran franceses.

El mariscal Bugeaud habia escrito en los primeros dias a La-
martine en términos dignos de su cardcter i de su rango adhi-
riéndose a la republica. Lamartine le habia contestado que la
republica era la Francia. Que se hallaba fuerte i orgullosa de to-
dos sus hijos. Que esperaba no tener necesidad de sacar Ia es-
pada; pero gue si la desenvainasen contra ella confiaria el punto
mas importante, es decir el Rhin, 8 un jeneral cuyo nombre,
cuyo valor i talentos eran caros al ejército, e impaonentes a Euro-
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pa. EI mariscal comprendia mui bien que solo la guerra ps-
dia justificar su papel en el gobierno actual. La reciente adhesion
que habia mostrado al reinado proserito, los servicios gue le
habia hecho, la franqueza militar de sus sentimientos, la suscep-
tibilidad en fin del peeblo i la reserva obligada del mismo go-
bierno, imponian al mariscal Bugeaud una separacion temporal
hasta el dia en que la Republica ratificada por la Asamblea na-
¢ional no tentase a un jeneral a representar el papel desacredita-
do de Monk. Pero el jeneral Lamoriciére, el jeneral Oudinot, el
jeneral Bedeau, fueron llamados a este comité del gobierno. Es-
tos tres jenerales mo habian vacilado un instante en adherirse
a la Republica despues de haber cumplido su deber de honor
con el trono.

Elgobierno asistio muchas veces a las deliberaciones de este
Comité de la guerra a fin de imprimirle sus pensamientos, sus
inspiraciones, su enerjia. Lamartine era de opinion de llamar ins=
tantineamente 40 o 50 mil hombres del ejército de Africa, fuerte
entonces de 4100 mil hombres. Creia gue 100 mil hombres en
Africa para cubrir una colonia casi desierta contra algunas tri-
bus sin jefe, sin gobierno, sin ejército, eran al ménos en tiempo
decrisis en Europa, un lujo initil i oneroso. Que bastarian 50
mil hombres para contener esta colonia; que si tuviésemos gue-
rra con Inglaterra estos 100 hombres cortados de la madre pa-
tria, acabarian como acaboé el ejército de Ejipto despuesde Bo-
naparte. Que si tuviésemos paz, esta paz, todavia armada, gra-
varia al tesoro con el peso de 50 mil soldados que seria necesa-
rio crear, armar, equipar, para sostituir los 30 mil hombres cu-
yo regreso pedia. En fin que las tropas de Africa disciplinadas
i aguerridas ya equivaldrian sobre los Alpes o sobre el Rhina
doble fuerza de soldados jovenes de nuevos reclutamientos.

Los jenerales deAfrica oponian resistencia invencible a esta
reduccion de nuestras fuerzas activas en Arjel. Irritibase La-
martine de una predileccion que le parecia una parilisis siste-
matica de unaparte delas fuerzas que la prudencia i la politica
debian concentrar sobre el mismo suelo de la Republica. Una
batalla en Béljica sobre el Rhin o en el Piamente perdida por la
ausencia de 50 mil hombres perdia la Repiblica. Algunas es-
caramuzas mas o0 ménos ventajosas en Arjel no perdian mas que
un desierto facilmente reconquistado despues de la paz. Se re-
novaron ise prolongaron obstinadas discusiones. Cambiironse
palabrasi objec.ones vivas entre el jeneral Lamoriciére i Lamar-
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tine. Lamartine desconfiaba entonces de este joven jeneral. Abri-
gubu sospechas no de su franqueza, pero si de sus relaciones.
Lesuponia intimidades con el partido implacable en su resen-
timiento contra la revelucion. Reconacio despues que se enga-
naba; i que este jeneral tan valiente en la accion como capaz en
el Consejo no economizaba mas su sangre que su palabra i su
popularidad por la salud del gobierno.

El jeneral Bedeaun i el jeneral Oudinot, dignos ambos de los
mandos mas elevados, se esforzaron vanamente entonces por
justificar a sus hermanos de armas i destruir en el animo de
Lamartine prevenciones injusias. El gobierno concediendo a me.
dias razon al ministro de relaciones esteriores decreto que 20
mil hombres primeramente i despues 40 mil serian llamados
de Arjel i reemplazados en Africa por soldados de nuevas le-
vas.

El ministro de la guerra, jeneral Subervie, era presidente de
este comité de defensa nacional. Un joven coronel de estado ma-
yor, M. Charras, erael secretario. Lus medidas de este comité
fueron no solamente aceptadas sino provocadas e instadas por
unanimidad del goblerno con un ardor mui semejante a la im-
paciencia. Era llrJenle la reorgunizacion de nuestras fuerzas.
La Arjelia habia absorvido todo. El gobierno precedente estaba
construido para tiempo de paz. No le acusabamos por esto. La
republica ensu nacimiento debia reconstruir la Francia militar
con la doble prevision de la paz o de la guerra. Para que s@o
hallase al mismo tiempo en pié como la Francia en 1792 i labo-
riosa camo la Francia en 1847 era de necesidad que su fuerza
activa i a sueldo no fuese mas que la vanguardia de su pobla-
cion armada. Lamartine provocabaya en esle sentido la crea-
cion de 300 batallones de guardias moviles de los departa-
mentos formados, disciplinados, armados en sus hogaresipron-
tos a servir de reserva sobre nuestras fronteras, o de fuerza
moderadora de la republica en el interior. Concluyo por realizar
mas tarde estaidea que votada por la Asamblea nacional i aban-
donada momentaneamente por los gobiernos que sucedieronal
“gobierno provisorio, hubiera dadoala Republica una fuerza de
orden presente en todas partes en el interior i una fuerza de-
fensiva prontamente activa en el exterior. Era en el pensamiento
de Lamartine la federacion perpétua de los departamentos, dela
propiedad i de la sociedad contra las facciones anli-sociales i
contra las coaliciones anti-(rancesas.

a9
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XIX.

El ejército se componia el {.° de Marzo de un efectivo no
matriculado de 370,000 hombres de los que 90 mil se hallaban
en Arjel sin contar las fuerzas indijenas. El numero de comba-
tientes no era mas que’ de 336 mil hombres i de ellos 82 mil en
Arjel. Este numero parecia suficiente a las necesidades pura-
mente eventuales de un gobierno que estaba resuelto a no ala-
car. Pero cuando el gobierno preguntaba a los jenerales con qué
fuerzas inmediatamente activas podia contar, fuese para una
campana sobre el Rhin, fuese para una espedicion al otro lado
de los Alpes, reduciase de tal manera la cifra por las guarni-
ciones, la defensa de las costas, las colonias, las bajas, que el
ministro de relaciones esteriores i sus colegas se estremecian
de laimpotencia delpais si llegasena verse alcanzados porlos
acontecimientos; ganar Lliempo, digan lo que quieran los parti-
darios de la guera agresiva, era ganar fuerzas; era salvara la
vez la sangre de la Franeia i los destinos de la republica.

El gobierno sin dejar de ganar tiempo contra la Europa no
lo perdia para si mismo. Resolvio aumentar el ejército hasta el
nimero de 580 mil hombres. Todas sus 6rdenes, todos sus lama-
mientos, todas las requisiciones de caballos, todos los irabajos
de los comités de defensa, todas las vijilias de los dos ministros
de la guerra que se sucedieron; el jenerul Suverbiei M. Arago,
contribuyerona esta cifra. Cada semana, cada mes nos aproxi-
maban a ella. El 1.2 de Abril contabamos 338 mil com batientes;
el 1.2 de Mayo 548 mil; el 1.° de Junio 400 mil. La ejecucion
tan rapida como era posible de las medidas decretadas por el go-
bierno provisorio, ejecutadas sucesivamente por M. Arago, por
M. Charras, por el jeneral Cavaignac, por el jeneral Lamoriciére,
aumentaron esta cifra antes del fin del ano hasta mas de 500 mil
hombres. El numero de caballos que era el 1. de Marzo de
46 mil llegaba a 60 mil en julioi a 75 mil en noviembre. La
guardia movil i la guardia republicana, cunerpos de circunstan-
cias pero improvisados, armados, disciplinados, intrépidos antes
de tiempo, montados, equipados, componian ademas en Paris
cercade 20 mil hombres salidos de las calles i de las emocio-
nes populares i convertidos por ellas en excelentés soldados.

El jeneral Davivier, militar fil6sofo i republicano, habia sido
encargado por el gobierno de organizar i de mandar esta guar-



MISTORIA DE LA REVOLUCION FRANCESA i1
dia ya movil. Ningun jeneral tuvo jamas que formar el ejército
del drden en una capital en revolucion con elementos mas con-
fusos, mas instables i mas turbulentos. Nunca en tan poco tiem-
po, en tan pocas semanas, llevo a cabo jeneral alguno mas
maravillosamente obra tan dificultosa. Sus batallones compues-
tos en su mayoria de muchachos del pueblo de Paris, salian de
hora en hora de sus manos todavia en harapos pero soldados.
El jeneral Duvivier los cautivaba por el corazon, el gobierno
por la confianza; salvabau todos los dias a Paris de si mismo.
Paris los admiraba i los adoraba. Eran los pupilos heroicos de
la republica; fueron mas tarde los héroes i los salvadores del
orden social. Sus jenerales, Duvivier i Damesme murieron, a su
cabeza. Eilos solos llevaron el peso de los tres primeros meses
de la sedicion, reprimida o contenida en todas partes. Hicieron
al gobierno el 16 de abril una muralla de sus batallones. A su
Hegada rodearon la asamblea. El 15 de mayo la reconquistaron
con la guardia nacional. Por ella prodigaron su sangre el 23 de
junio. Volvieron a abrir al ejército las puertas de Paris i se glo-
rificaron de subordinarse a sus hermanos mayores en la familia
de los campos de batalla. Merecian ser adoptados por la Asam-
blea nacional en vez de ser condenados al licenciamiento i al
olvido. Pero si el momento olvida, la historia recuerda. La pa-
jina de Ia guardia movil se escribird con sus servicios i con las
golas de su sangre.

XX.

Miéntras que el jeneral Suverbie, el jeneral Duvivier i los jene-
rales de los Comités de defensa secundaban de este modo los es.
fuerzos del gobierno a fin de reorganizar nuestras fuerzas de Lie-
rra, M. Arago, cuyo nombre lisonjeaba el orgullo de la marina,
mantenia con mano firme la disciplina en nuestras flotas: fortifi-
caba nuestras escuadras, armaba nuestros puertos, ¢aba sin re-
serva la confianza del gobierno a todos los oficiales de este ejér-
cilo escojido cuyo honor garantizaba su fidelidad a la repiblica.
Hacia con miras a la vez patridticas i pacificas flotar los pabello-
nes de nuestros buques sobre las costas del Mediterraneo,
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XXL

Pero tan inmensos desarrollos dados a nuestras fuerzas nacio-
nales con el objeto de prevenir cualquiera sorpresa por mar o
tierra, cualquiera azar de invasion i cualquiera afrenta a la repu-
blica, exijian esfuerzos correspondientes del tesoro.

El gobierno habia encontrado las rentas en una situacion gqne
aun en tiempo ordinario hubiera sido dificil i habria exijido an-
trs de pocos meses un empreéstito de 600 millones. El empresti-
1o exije el crédito. Las revoluciones son los eclipses del crédito;
porque ellas conmueven no solamente los intereses sino tambien
Jas imajinaciones. Las imajinaciones conmovidas hacen apretar
Jas manos que tienen el oro en una nucion industrial, Los hom-
bres pensadores del gobierno, se preocupaban ante todo de la
cuestion financiera. Sabian que toda la revolucion iba a caracte-
rizarse de violenta o de moderada por las primeras medidas fi-
nancieras que el gobierno tomase en su primer paso.

Decian desembarazadamente que no habia mas que dos medins
de hacer salvar a la republica este abismo de una revolucion ini-
prevista, sin precipitar en €l la fortuna pablica: la dictadura ar-
mada de los suplicios o el erédito.

La dictadura armada del instromento de los suplicios podia
ocasionar una bancarrota, los asignados, los maximum, i soste-
per estas medidas desesperadas contra las fortunas por medio de
un llamamiento a los pobres covtra los ricos:no faltaban los me-
dios de ejecucion. El solo hecho de la revolucion repentina i
completa llevado a cabo sin resistencia por el brazo de los pro-
pietarios; 200 mil obreros en Paris a quienes se podia fanatizar
algun tiempo contra las fortunas como se les entusinsmaba en
favor de la virtud; 2 millones de trabajadores sin ocupacion so-
bre la superficie de la repiblica pidiendo pan en nuestras ciuda-
des manufactureras en donde los talleres iban a estrecharse i ce-
rearse, eran elementos de tervor para las clases posecedoras i de
compresion irresistible para un gobierno desesperado. No hai
nada que semejante gobierno no se sintiese 1o fuerza de ejecu-
tar durante eéstos dos primeros meses de la republica. Tenia a
su espalda la impuision i el peso de una revolucion gue le habria
lanzado a los ubismos pero que le lanzaba sin que nada pudiera
resistirla. 3i no se apodevo de la tirania, consiste en que fué
bastante sensato para despreciarla, bastante politico para temer-
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fa. Costole todes los dias mas trabajo rehusarla que tomarla.
Una palabra suya hacia doblarse en este momento a toda la Fran-
cia. «Tenemos bastante fuerza para hacer cuanto mal puede ima-
jinar un hombre, decia Lamartine a Dupon de I'Eure; en cuanto
al bien es diferente; se hace lentamente con regla i medida.» No
eran pues los medios de ejecucion sobre las fortunas los que in-
quietaban al gobierno provisorio Estos medios superabundaban.
Pero todos estos medios, bancarrola, asignados, empréstitos
forzosos, contribuciou a los ricos, diezmo de los capitales, se-
cuestros, corfiscaciones proletarias impuestas como apremiado-
res a los propietarios, exijiun la violencia contra las cosas. Los
miembros prudentesi moderados del gobierno sabian que de la
violencia contra las cosas a la vielencia contra las personas no
habia inas que el espacio de la vispera al dia siguiente. Cada una
de estas medidas habria hecho sepuliar el oro, habria agotado
el impuesto, muerto el crédito, anonadado el trabajo. Para vol-
ver a eacontrar el orvo, el impuesto, el crédito, el trabajo, era
previso proceder con rigor. Los rigores de la lei habrian ocasio-
uado las resistencias de los contribuyentes. Las resistencias hu-
biieran hecho necesarias las delaciones, 1as condenas, las mulias,
las prisiones. De all a los eadalsos no habia mas que un paso, Dado
esle paso corria la sangre. La primera gota vertida por la reve-
lucion en nombre de la republica, volvia a abrir las esclusas de
sangre, Se sacrificaba la humanidad, se pervertia la revolucion,
se deshonraba la libertad, se abandonaba la Francia al erimen,
el rico al terror, el pobre a lus guerras civiles, la republica a la
execracion del porvenir,

Estas ideas presentes sin cesar al espiritu de 1os miembros del
gobierno i enérjicamente reproducidos en el Consejo por los
hombres politicos i por los hombres financistas, no permilian
exitacion posible a la mayoria del Consejo. A la primer medida
de esta naturaleza que hubiera sido decretada, los hombres de
juicio se habrian retirado para hacer declinar de ellos el cri-
men i la deshonra. Retirarse era abandonar la repiblica a la ven-
tura; Paris a despedazamientos instantaneos, la Francia a log
liciores. Nadie pensaba en esto sin estremecerse.

Sin embargo el tesoro se presentaba siniestro para ser sou-
deado. No podia llenarse s medida gue se vaciaba sino por fuen-
tes cotidianas tan abundantes i tan inagotables como las apremian-
tes necesidades que lo vaciaban. Habia en arcas el 25 de Febre-
1o 190 millones, Era una suma mui inferior a fa que el tesoro
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encierra ordinariamente en este mes que precede al mes de Mar-
zo, en que se paga la reuta i sobre el que se acumulan ordina-
riamente los ingresos. Si el tesoro hubiese manifestado la menor
vacilacion para cumplir sus compromisos, la palabra banca-
rrota, sinonimo de la palabra ruina en el pueblo, habria cirenla-
do al instante en boca de todos; habria helado todas las imajina-=
ciones; reducido todos los capitales; hecho cerrar todas las ca-
jus i diezmado todos los impuestos. Ibamos a tocar el escollo a
Jos mui pocos dias, era necesario aparentar confianza para ins-
pirarla, El nombre del ministro de hacienda lo ofrecia a los ca-
pitalistas i a los banqueros de Paris, M. Goudchaux tenia la pro-
bidad, la obstinacion de escripulos, la rectitud de intencion, la
experiencia de crédito i la intrepidez de resistencia a todas las
aventuras de sistema i de idea aparentes para Lranguilizar Lodo
lo que podia i debia ser tranquilizado en la rejion de los nego-
cios. M. Goudchaux eralo que era nesario ser en semejanite mo-
mento; la regularidad financiera en medio de la revolucion poli-
tica. Pero adolecia del defecto de sus cualidades; el crédito timo-
rato como sualma; se alarmaba con excesiva viveza de las doc-
trinas lanzadas temerariamente por aquellos que en torno del go-
bierno veian en la tirania impuesta a los capitales, lo que llama-
ban la organizacion del trabajo, Los discursos del socialismo in-
dustrial en el Luxemburgo, discursos que se evaporaban en la
atmosfera del buen sentido de la Francia i de los mismos obre-
ros, le causaban como a celador del tesoro incesantes insom=-
nios.

Efectivamente estos discursos tenian una fatal repercucion so-
bre los negocios. Los obreros se embriagaban los primeros dias
de las palabras sonoras que parecian contener tempelades con-
tra los capitalistas. Los fabricantes inquietos por estas teorias de
Jos salarios fijados soberanamente por el Estado les atribuian al
principio mas peligro que el que en realidad tenian. La alarma
cerrabalas manufacturas; el productoi el consumo se amorligua-
han; i con todo asi como lo habian previsto los miembros ilustra-
dos del gobierno, los obreros en masa comenzaban ya a conocer
la futileza de las teorias del Luxemburgo. La igualdad de sala-
rios, distribnidos euntre obreros desiguales en fuerzas, en habili-
dad, en conducla, en trabajo, escandalizaba su equidad. La ser-
vidumbre del capital forzado a gastarse en trabajo sin hallar en
él su interes i sin dar salida asus productos inquietaba a su buen
sentido. La elocuencia de su joven tribuno Luis Blane, los atraia,
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pero saliendo de su curso se preguntaban entre si qué habia de
aplicable a su condicion en este evanjelio de los asalariados. Ex-
primian las palabras, no encontraban en ellas mas que sonido:
llegaban a lis consecuencias; no los conducia mas que a lo im-
posible. Encojian la cabeza i se decian con la enerjia vulgar de
su lengnaje: — «Este Luxemburgo es un pasatiempo que la revo-
lucion ha obsequiado a los ociosos. Nos adormecen con lindas
palabras para que no sintamos el hambre. Yolvimos al simple
buen sentido. No hai ni capital, ni salario, ni trabajo, sin libertad.
Si arrebatamos Ia libertad al fabricante i el capital al rico, todos
seremos igualmente miserables. Lo que nos predican es la igual-
dad del hambre.»

Los problemas de Luis Blanc de los socialistas i de los econo-
mistas se entrechocaban en el Luxemburgo como las lenguas en
Babel. El corazon de Luis Blanc estallaba en sentimientos frater-
pales; sn palabra en imijenes; pero swsistema en tinieblas. Era
el O’'Connell de los trabajadores haciendo brillar los problemas,
prometiendo el imposible i aplazando los resultados a los que no
podian aplazar sus necesidades.

Algunos miembros de la mayoria del gobierno se reunieron
en casa de M. Cremieux, ministro de justicia, para sondear entre
ellos la situacion i para oir las elejias de M. Goudchaux. Alli en
presencia de Marie, Bethmont, Cremieux, Garnier Pagés, Duclerc,
Pagnerre, Carnot, Lamartine, M. Goudchaux anuncié la irrevoca-
ble resolucion de retirarse. Los miembros presentes del gobier-
no i los ministros quedaron consternados. Conocieron el terrible
golpe que iba a dar al escaso crédito que todavia quedaba la re-
tirada de un ministro estimado i que poseia la confianza de los
capitalistas. '‘Era una declaracion de penuria a los ojos de la
opinion. Dupontde I'Eure, Garnier Pagés, Lamartine, todos los
miembros de la conferencia suplicaron a M. Goudchaux que re-
nunciase a su resolucion. Le representaron patéticamente las de-
plorables consecuencias que iban a orijinarse, las calumnias de
los hombres acaudalados, el terror de los contribuyentes, la alar-
ma de los escudos, el cerrarse el mayor nimero de talleres, la
inundacion de Paris por masas de obreros sin trabajo.

M. Goudchaux no cedio. Siguidse un silencio sombrio; todos
conocian que en un momento critico en que las rentas eran el
alma detodo, en que una bancarrota podia resultar de una desapa-
ricion del numerario i en que el numerario iba quizis a desapa-
recer con M. Goudchaux, la dimision del ministro de hacienda
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ern el golpe mas terrible con que se podia herir al gobierno.

Fueron minutos de agonia cuya impresion debio quedar pnn-
zante en el ulma de los que comprendian el alcance de esta ca-
tastrofe de los negocios a tun corta distaneia de la proclamacion
de Ia republica,

Especialmente Lamartine se estremecia. Estaba convercido de
que la bancarrota, el terror i la guerra eran una misma palabra.
Pero tambien estaba persnadido de que el gobierno no debia con-
fesarse vencido por las dificultades financieras sino sucumbiendo
completar.ente.

—aConfesarnos vencidos o Ill‘l[]O[Fnlt‘S ante los peligros del te-
soro; hacer decir a los enemigos de la Francia que la Republica
ha empezado su carrera por una bancarrota! mas bien morir to-
dos en ¢l tormento, esclumé levantandose desesperado. La salida
del ministro de hacienda nos consterna pero no nos desanimari.
Yu que hemos hecho todo lo posible a fin de prevenir esta des-
gracia, hagamos todo por repararla.»

El mismo impulso animo a tedos los hombres que asistian a
la conferencia. Guruier Pagés, sunque exinime de debilidad, de
cansancio i de enfermedad, volvio a hallar en su corazon aquel
esfluerzo del hombre de honor que no se debilita jamas. Aceplo
la carga euyo peso él conocia mejor que nadie i que su patrio-
tismo relijioso hacia que no fuera superior a su consagracion.
Sa aceptacion salvo el tesoro sulvando la hacienda de las medi-
das extremas iacerbas que la imprudencia aconsejaba o la deses-
peracion. Salvo efectivamente la repuiblica,
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~ Sin embargo el gobierno no tenia aun noticia alguna deter-
minada acerca de la suerte del rei, de la reina i de la familia
real. Los comisarios designados por Lamartine para ir a protejer
su fuga, aguardaban en vano la orden de marchar. Se ha visto
que el gobierno deseaba facilitar la salida del rei, de los prin-
cipes i de sus ministros en vez de ofrecerles obsticulos. No
habia por lo tanto empleado sino medios oficiosos parainstruirse
de sus diversas direcciones. Era ignorandolo el gobierno, i por
una medida espontinea de la justicia como una orden firmada
por el procurador jeneral disponia el arresto de los ministros
fujitivos i su causa. Admirose i aflijiose el gobierno de este acto;
este proceso contrariaba todos sus pensamientos; preparaba a la
capital penosas emociones; desnaturalizaba el caracter de man-
sedumbre i de magnanimidad que los miembros del gobierno
querian dar a la revolucion. Lamartine llamé al procurador je-
neral al ministerio de relaciones exteriores a fin de espresarle
eslos sentimientos. Parecieron ser tambien los senlimientos de
este majistrado que no habia hecho mas que obedecer, dijo, a
una orden superior. M. Portalis prometio a Lamartine que el
mandato se consideraria como una simple formalidad i que se le
dejaria sepultado en el olvido.
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Sucedid lo mismo con un decreto del gobierno que suprimiz
los titulos: esta cuestion deliberada el 27 de febrero en el Hotel
de Ville habia sido desechada desdefiosamente por el Consejo.
No comenzemos la republica con una ridiculez; habia dicho La-
martine, la nobleza estd abolida, pero no se aniquilan los re-
cuerdos ni las vanidades.

Sorprendiéronse los miembros del gobierno al leer algunos
dias despues un decreto que abolia el uso de los titulos; refe-
rianse a la poca costumbre. La innumerable cantidad de decre-
tos que se acumuliban en circunstancias urjentes i en el tumulto
del Hotel de Ville dieron ocasion a algunos errores de esta na-
turaleza. Muchos de estos decretos no estaban firmados mas
que por uno o dos de nosotros. Los arrebataban de la mesa del
Consejo i los arrojaban alos impresores sin que hubiesen pasado
todos al rejistro o a la verificacion del Consejo,

Hemos visto que el rei, la reina, la duquesa de Nemours i
sus hijos habian montado en un ecarruaje de alguiler tirado por
un solo caballo en la plaza de l» Concordia, i que habian to-
mado el camino de Saint-Cloud escoltados por un rejimiento de
coraceros al mando del jeneral Regnaud de Saint-Jean-d’Angely.
En Saint-Cloud el rei tomé carrnajes de la corte i se traslado a
Trianon en donde permanecio algunos instantes como para dar
tiempo a la fortuna de alcanzarle i detenerle. El jeneral Reg-
naud de Saint-Jean-d'Angely ghabiéndole preguntado al fin jqué
orden queria dur a lus tropas i si queria circundarse de ellas en
Saint-Cloud? Eso no me toca ya a mi contestd el rei; esa es
cuenta al presente del duque de Nemours. El maestro de postas
de Versalles le trajo a Trianon veintiocho caballos para conducir
sus equipajes. Bien diferente del célebre maestro de postas de
Sainte-Menhoud que deteniendo a Luis XVI tambien fufitive hizo
cortar la cabeza a este desgraciado monarca i a toda su familia,
el de Versalles dijo al rei: <Aqui teneis los mejores caballos de
mis ‘caballerizas; yo mismo los he escojido valientes e infatiga-
bles para asegurar la marcha i la sulvacion del rei por los cami-
nos escusados que le convendra tomar. Hacedles seguir su carrera
mientras les sintais algun sliento en su pecho; no penseis en
mi; matadlos, sefior, pero que os salven!s
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El rei ala caida del dia tomo el camino de Dreux; llego alli
a las primeras horas de la noche. Ignoribanse aun en la cindad
los ultimos sucesos de Paris. El sub-prefecto de Dreux M. Mare-
chal sabienda la legada de los carruajes de la Corte a una hora
inusitada creydo que ellos conducian a este sitio real algunas
princesas asustadas por las ajitaciones de las Tullerias. Se tras-
lado al palacio i reconocio al rei.

«Ya no lo soi, le dijo este principe; ni aun sé adonde voi a
abrigar mi vida. Paris esti ardiendo; he abdicado a fin de evitar
las ultimas desgracias; confio en Vd. en la mala fortuna coimo
he contindo en mi felicidad. Instriyase Vd., instrayame de la
continuacion de los sucesos que ignoro i aconséjeme en con-
formidad con las circunstancias que le revelara esta noche.»

A estas palabras el correjidor de Drenx entrd a presentar sus
homenajes al rei. Ignoraba todo. El rei entonees volviendo a to-
mar la palabra, fué el mensajero de sus propios infortunios.
Refirio detalladamente i con pasion la série de vicisitudes que
habian llenado estos ultimos dias hasta el momento en que ro-
deado en su palacio por la insurreccion creciente, mal inspirado
por sus ministros de la vispera, mal socerrido por sus ministros
del dia siguiente, mal defendido por sus tropas, fieles no obs-
tante, i abandonado por la guardia nacional por cuyo medio ha-
bia reinado, la abdicacion i la fuga a través de los tiros de fusil
se habian hecho su dltimo recurso. Estuvo conmovido, patético
apasionado, indignose de la ceguedad de la guardia nacional,
de las debilidades, de las vacilaciones de sus ministros, de la in-
gratitud de los pueblos que elevan a un hombre al trono para
salvarlos de la anarquia i que en un capricho le precipitan al
fondo del abismo de donde los ha sucado. Se enternecio sobre
la vanidad de los servicios que se hacen a los hombres, sobre [a
suerte de la reina, sus ancianidades relegadas fuertes i verdes
todavia en la inutilidad de algun real destierro léjos de Paris que
habian amado; Iéjos del gobierno que él habia dirijido; lejos de
los consejos que habia ilustrado con su esperiencia i sus luces,

Los dos majistrados derramaban lagrimas a estos reproches
de un anciano dolorido de su caida, a su fortuna i a la nacion,
El-rei abandonando bien pronto esta triste materia se ocupod de
su nieto; i compadeciendo a sus hijos arrojados por una semi-
revolucion sobre un trono que toda su cordura no habia podido
fortificar, parecia presajiar desgracias i dirijir al cielo volos
desesperados por estos destinos.
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Sin embargo el rei se lisonjeaba todavia de gue su retirada
lo habia apaciguado todo i que su abdicacion habia dejado tras
si un trono, las camaras i un gobierno. Declaro al correjidor i
al sub-prefecto que su intencion era detenerse cuatro dias en
Dreux para esperar la resolucion de las Camaras a su respecto, i
la indicacion del sitio i de la existencia real que le designaria la
nacion; tomo algun alimento, visito alumbrado por una antorcha
las construcciones que habia mandado hacer en el palacio como
un hombre seguro del porvenir.

Este palacio desierto carecia de todos los objetos de primera
necesidad para el rei, las princesas i los infantes. Los habitan-
res adictos a la familia real se apresuraron a uraer muebles,
ropa blanca, vestidos, servicio de plata: prestaron al rei algunos
centenares de menedas de oro. El sub-prefecto le propuso en-
viar a buscar el rejimiemo de Chartres que estaba de guarnicion
en Chartres; el rei lo rehuso. La guardia nacional cabrié  algu-
pos puestos de seguridad i de honor.

Despues de la comida eseribio lentamente a M. de Montalivet
ministro de su casa pidiéndole sus carteras, sus necesarios, sus
objetos de tocador i dindole sus instrucciones preliminares so-
bre las disposiciones que debia tomar relativas a su fortuna.

A las dos, el correo portador de este despacho parte, el ret
se recoje i duerme un profundo sueiio: durante este sueiio, un
amigo de M. Bethmont, llega de Paris i anuncia al sub-prefecto
la proclamacion de la republica.

M. Marechal quiere dejar al ménos al rei sus horas de descanso
a fin de que sus fuerzas restauradas resistan el golpe que va a
recibir. Sube al palacio a las 7 informa a los edecanes del rei
i al duque de Montpensier; el rei dormia todavia. Su familia le
despierta; dasele la noticia con precauciones i suavizada por la
ternura de la reina. Esta princesa ha cambiado su valor
durante la lucha en resignacion despues de la desgracia. Celé-
brase wn consejo de familia i de amigos en torno del lecho del
rei; se decide que la familia real se separard a fin de evitar toda
sospecha i sustraerse a las emociones que carruajes notables o
rostros reconocidos podrian excitar en los caminos.

Se sefialo como punto de reunion a la reina i al rei una casa
de campo aislada i desierta sobre el cabo de Houlleur de la pro-
piedad de M. Perthuis. Desde alli esperaban hallar con facilidad
medios (urtivos de embarcarse i ganar la costa de lnglaterra. El
duque de Montpensier, la duquesa de Nemours i los infantes to-
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marian el camino de Avranches para de alli refujiarse a laisla
de Jersey o de Guernesey. Dejan los coches de la corte; el sub-
prefecto proporciona algunos ménos sospechosos prestados por
los habitantes de Dreux. Disfrazanse los fujitivos con los vesti-
dos mas sencillos; una calesa lleva hicia Avranches al duque de
Montpensier i a la duquesa de Nemours. El rei, la reina, una ca-
marera, una ayuda de cimara i M. de Rumigny edecan del rei,
suben en un coche cerrado. La reina que habia mandado cele-
braren la mafiana una misa en la capilla en que esta el sepulero
de su hijo no pudo ni rezar las oraciones de despedida a esas
eenizas. La hora urjia; el sub-prefecto de Dreux parte con ellos
en el mismo carruaje; toman el camino de Anet i de Louviers.

Llegado a Anet, primera posta, el rei es neconocido i saludado
con respeto. M. Marechal le procura 8 o 10 mil francos en oro i
pasaportes con nombres supuestos.

En Saint-André hicense agnardar los eaballos; el pueblo reu-
mido para un dia de feria sospecha e inspecciona a la distancia
el carruaje Cree distinguir a Guizot; elévase un grito: es Guizot,
es Guizot! La emocion se propaga i se hace amenazadora. El
sub-prefecto conocido de algunos habitantes de Saint-André se
esfuerza por desengatiar a la muchedumbre; hace conlidencias
a medias, que son comprendidas i respetadas,

Sin embargo acércanse tres hombres i miran al fondo del ca-
rruaje. El rei permanecia en el medio oculto, llevaba un gorro
negro caido sobre la frente, anleojos, nada de cabello postizo
sobre su eabeza. Estos hombres permanecen indecisos i vuelven
bien pronto con dos jendarmes; exijense los pasaportes. M. Ma-
rechal los presenta; llama apuarte a uno de los jendarmes, con-
fia a su jenerosidad el secreto de la salvacion del reii de la
reina. El jendarme conmovido, finje examinar los pasaportes i
hallarlos en regla; enginchanse los caballos; el rei parte.

De este modo rodo el carruaje todo el dia sin obsticuolo algu-
no; el dnico paso peligroso era la travesia de Dreux. M. Marechal
temblaba que el principe fuese reconocido i arrestado en una cindad
tan vecina de Paris en que la poblacion efervescente podia hacer
temer emociones a la presencia del rei. Acercibanse a ella; la
ansiedad del hombre gue velaba sobre la seguridad de dos an-
eianos crecia a cada vuelta de la rueda: percibia va los campa-
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narios de la cindad; vinosele a la imajinacion un recuerdo: se
acordd que uno de sus amigos tenia una casa de campo eerea
del camino en la proximidad de Evrenx. Hizo parar los caballos;
pregunlo a un caminero que rompia piedras sobre el borde de
ios fosos; este hombre le sefialo con el dedo la casa i le indichd
el camino de atajo que conducia a ella. M. Marechal imando al
postillon que llevase alla el carruaje.

La casa eslaba vacia, el arrendatario i su majer reciben alos
viajeros sin conocerlos en su propio hogar. El réi i la reina sé
instalan en un cuarto conliguo a lajcocing dela quinta. Se acercan
al fuego; reciben la hospitalidad rastica de estas pobres jemntes
que los toman por amigos de su amo. Miéntras que disfrutan es=
tas horas de descanso, M. Marechal corre a pié a Evreux eiufor-
m2 a su amigo del deposito confiado a su casa.

La ciudad fermeataba al ruido sucesivo de los acontecimien-
tos de Paris. El paso por Evreux era imposible. M. Marechal i
su ainigo se instruyen de los medios de evitarlo dando la vuelta
a los muros i vau a reunirse con la familia real en su retiro.

El arrendatario instrnido por su amo del rango i de la des-
gracia de los huéspedes que ha recibido, se consagra arderosa-
mente a su salvacion. Conoce los caminos estraviados; engancha
sus caballos al carruaje; €l personalmente conduce al rei.

Un hombre de toda confianza conduce a la reina por otro
camino. Parten a las siete, caminan toda la noche; aotes .del
amanecer el rei i la reina llegan cada uno por sa lado al cabe de
Honfleur i se guarecen sin haber despertado la atencion de nadie
en la easa de M. de Perthuis, Esta casa ahogada en los avboles,
estd edificada sobre una elevacionra una media hora de camino
de la ciudad.

v,

Era el 26 de febrero El dueiio de la casa no la habitaba. Ua
jardinero intelijente i seguro estaba instruide de antemano del
misterio que iba a protejer. Este hombre habia iuspirado a su
mujeri a sus hijos la diserecion i la consagracion sobre las que
reposa todo el plan de la seguridad i de la evasion del reii dela.
reina. Nadie imajinaba en la comarca que esta casa desierta en-
cerraba los que dos dias dntes evan los soberanos de la Franeia
i los huéspedes de tantos palacios. Cuidaban de tener las ven-
tanas cerradas: hasta el humo de la chimenea no se elevada sino
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durante la noche. Este confinamiento durd nueve dias. Estos
pueve dias eran empleados por el jeneral Rumigny, por el jene-
ral Dumas i por algunos confidentes en procurar al rei medios
seguros de embarque para luglaterra. Este principe i sus amigos
ignoraban que el gobierno habia autorizado a Lamartine para
que ¢l mismo les procurase con lus consideraciones i pruden-
cias debidas al peligro i al infortunio estos medios de fuga.

Temiendo el rei ser reconocido i arrestado en el llavre si se
trasladaba alli a fin de tomar el paguete de Inglaterra, fué de no-
che apié a Trouville. Un comerciante de Trouville M. Gueltier,
le dio asilp durante dos dias; defiriendo al consejo de su hués-
ped, el rei se decidio a fletar un barquillo pescador del puerto
de Trouville para hacerse conducir a alta mar a un paguete in-
gles. El primer patron a quien se diriji6 sospecha, regatea, quie-
ve hacer pagar exhorbitantemente su servicio, se le despide.
Otro sospecha tambien que se trata de salvar algunos fujitivos;
ofrece gratuitamente su barca por jenerosidad. Acéptase su
consagracion; pero el primero celoso i avergonzado, informado
de la proyectada partida de su compaiiero, divalga el misterio i
le denuncia. El rei, instruido de los rumores que circulan en la
ciudad teme pesquisas domiciliarias a que van a dar ocasion es-
tos rumores; cambia de asilo i vuelve en fin en la noche por
caminos enlodados, sufriendo la lluvia, desanimado, fatigado i
creyéndose perseguido a la casa del jardinero en que le aguoar-
daba la reina. La costa parecia cerrarse ante ellos. El entu-
siasmo por la republica aungue inofensivo i jeneroso parecia dar
a todo el pais la apariencia del odio contra ¢l trono.

Un joven oficial de marina residente en el Havre, que no se
hallaba en el secreto de la presencia del rei en las cercanias, pero
que sospechaba por algunas semi-revelaciones que la familiareal
buscaba vanamente medios de evasion, tomo sobre si preguntar
al capitan Pol, de la marina inglesa, si consentiria recibir al rei a
su bordo en alta mar en el caso en que este principe fuese a
abordar su paquete en un bote de pescador. El capitan Pol res-
pondié que sus ordenes se oponian a ello; pero llegado a Sou-
thampton se apresura a advertir confidencialmente al almiran-
tazgo de la insinuacion que le han hecho, i del servicio que un
paquete cruzando sobre las costas de Francia podria prestar al
rei. Lord Palmerston despacha iumediatamente drdenes en este
sentido a los consules ingleses residentes en nuestras costas del
norte.
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El joven oficial, advertido a su vez por el consul de Inglaterra
en el Havre consigue descubrir el asilo del principe fujitivo. Pre-
séntale el viee-consul; convienen en que el rei se embarcari en
el Havre en uno de los buques que transportan de la costa de
Frauncia a la cosla de Ingluterra animales i viveres.

Por cinco dias enteros un viento contrario i una mar espantosa
se oponen a la partida de estos buques. El rei devarando las
boras se corroe de impaciencia i de inquietud; vi i vuelve mu-
chas veces al traves de los ecampos i en medio de las tempestades
nocturnas de su asilo al puerto del Havre, i del Havre a su asilo.
Finalmente se Tija en el partido mas peligroso que cuslquier otro:
de embarcarse no 1¢jos de Ruen a bordo del paquete que va de
Ruen al Havre. Este buque que llega al Havre en la noche le
ofrecera mas facilidades de atravesar esta cindad sin ser récono-
cido i de pasar inmediatamente como un viajero procedente de
Paris de este barco del Sena al bugque de mar que toma sus pa-
sajeros para transportarlos inmediatamente a Inglaterra.

(Continuara.)



EL BANDIDO.

FRAGMENTOS.

e Por dar un vano alimento
a sus fanlasias locas,
sus galas heredd el viento,
i su caddver las rocas.

. . . . . " . . . . . . - . L . . . LY . . . . . . = . . .
. —Tétrico silencio reina en el solitario recinto donde Adolfo
tiene su mansion. Lasombria noche estiende a traves de todos los
objetos su lugubre manto de tinieblas: los escarpados cerros con
sus cabezas herizadas de peiiascos, por encima de los cuales ala
venida del sol, resbalan. mil rayos de luz que van a reflejar, ya
en la sosegada i nitida superficie de alguna fuente, ya sobre la
lozana copa-de los drboles, parecen ahora fantasmas inmubles en
cnyas heladas frentes de granito va a estrellarse el fuerte viento
de la noche. Otras veces las blanquecinas nubes circundan las
gargantas de los cerros semejantes a la golilla que hermosea el
cuello del audaz condor—Ninguna planta humana se jacta de ha-
ber reconocido estos sitios: el nombre del bandido los ha con-
sagrado, iufundiendo en el dnimo el temor de un peligro que se
teme. Aqui es donde Adolfo despues de sus diarias correrias se
entrega algunas horas al reposo. . . . . .. .. stie o R R
Una lampara arde en el fondo de la habitacion del bandido,
cuya palida lnz derama sobre la linguida faz de una mujer un
4
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trasparente resplandor. Es Elvira la cautiva que lee las dulces i
bellas pijinas de Atala; de Atala qne como ella sentia jerminar en
su pecho elamor tierno isencillo gue le supo inspirar el infortuna-
do Chactas. Su cabezainclinada hicia delante descansa sobre una
mano tan blanca como el jazmin; isemejante al jénio de la tom-
ba su mirada es melancélica pero agradable. Ese libro queel in-
mortal Chatesubriand escribio en el desierto: ese libro quenoes
mas que el espresivo lenguaje del corazon dictado por la delicada
sensibilidad de su autor, embebe el alma de Elvira, hasta inun-
darsupecho de una melancolia celestial.

Esta vez Elvira tenia su vista fija en aqnel pasaje de Atala:—
Chactas mio, te amo como a la sombra de los montes en medio del
dia! —Eres hermoso como el desierto eon lodas sus [loves i vienteci-
Hos! . . . . . jAh tu podias decirlo; miéntras que yo solo ha-
blo a mi corazon i a mis recuerdos!...;Tu tenias junto ati a|
que amaba tu alma; miéntras que a mi, solo me queda tristeza i
llanto!..... Tu eras mil veces feliz, sensible Atala; porque en el
desierto a la presencia de tu Chactas, desaparecia el negro hu-
mor de la pena como se disipan a la clara luz del sol las som-
bras espantosas ‘de la noche.....

Tambien hubo un tiempo en que yo sentiajunto a mila dulce
voz de Antonio.....ai!.. Antonio! este nombre querido a quien mi
corazon adora.. jcudn léjos estard de pensar que aun puedo
acordarme de é€l'.... Si; aqui donde un feroz raptor ensaya su
torpe pasion!... Jamas seré infiel al que posee mi amor: jamas
olvidaré al que era mi delicia i mi vida....

Estas palabras pronunciadas con ese acento del amoreasto i
puro, con esa voz que nada tiene de humano, parecian lastimar
¢l pecho de la tierna esclava, anegandola en el dolor mas pro-
fundo. Nada tenian de ese lenguaje artificioso que ordinariamente
viste el engafio para emponzofiar los inmaculados sentlimientos
del corazon, dntes que haya sentido vibrar dentro del pecho la
delicada cverda del amor; era solo la espresion jenuina hijade la
ternura i del carino. . . . . SR CeTUpnoT SuRig A d L

Un rumor ha seutido la esd‘wa st espiritu se sobresalul co-
mo si algun funeslo presajio viniera a turbar sus horas cuitadas:
estiende en derredor una mirada inquieta.....al fin susojoshan
tocado una figura humauna....

—Eres ti Antonio?... ;0 es acaso alguna meuntirosa ilusion
que engaiia a mis ojos?
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—Si; yo soi, responde un joven cuyas delicadas facciones me-
dio se ocultaban bajo el ancha ala de un sombrero negro; siyo
soi mi amada Elvira. I corriendo hacia ella, estiende los brazos
donde estrecha a sn fiel querida.... Se miran, se abrazan, se im-
primen repéetidos dsculos; i todo esto sin que sus libios se des-
pleguen para dejar escapar una sola palabra, x

Calmoése un tanto la febril alegria de los amantes,....

—iComo has podido dijo, Elvira, llegar hastaaqui por estas
inaccesibles rocas? ;Como supiste que yo habitaba este lugar?

—Escuchad Elvira—Desde aquel dia; ah! cuanto me pesa no
haber desobedecido la orden de mi padre!.... 8i, desde aquel
dia principié mi suplicio, esclamo lanzando un suspiro que pa-
recia renovar toda lu amargura de otro tiempo....Supe en el mo-
mento de mi llegada, que la noche en la cual yo efectué mi via-
je, habian sido asesinados vuestros padres; i tu conducida o
mas bien entregada a un bandido. Al oir esta nolicia helose mi
frente, las venas de mis sienes parecian romperse: el corazon
latia como si una violenta sacudida le hubiese ajitado..... Desde
entonces juré arrostrar la muerte i todos los peligros hasta des-
cubwir el lugar donde te hallabas. Seis meses habian pasado i na-
da aun sabia de L.

He recorrido todos los parajes donde sabia que efectuaban sus
escursiones los asesinos de tu padre, resuelto a morir o a sus-
wraerte del poder de estos bundidos; pero sin fruto alguno. Pa-
recia que cuanto mas les buscaba tanto mas se slejaban, No me
quedaba ya mas esperanza que dejar al tiempo el cuidado de
fenificar |a profunda berida que habia recibido con tu ausencia.
—iPodria con esto engamar a mi corazon?—;Podria hacerle olvi-
dar aquello de que mi memoria no queria desprenderse?—Impo-
sible!.. :

Buscaba en la soledad un consuelo que ni hallaba en el seno
de mi famllia ni en el bullicio de la sociedad.—Vagaba sin ob-
jeto por el silencioso bosque de saucesi acacias, bajo cuya som-
bra en otro tiempo, tantas veces nos paseamosjuntos. Sentaba-
me cerca de la fuente que riega las calles del jardin; alli creia
ver tu imdjen cruzando por entre las caprichosas vuellus gue
embellecen aguel sitio: Le veia coronada de flores alegrei feliz....La
suave brisa de la tarde me embriagaba con su aliento impreguado
del perfume de madreselvas i juzmines....jAi yo sentia un dolor
que se anudaba en mi garganta, mi corazon anrgado de pesu-
dumbre, i mis ojos bubados de abundantes ligrimas!...Estus li-



28 REVISTA DE SANTIAGO.

grimas eran para mi mui gratas, porqne mi alma enténees go-
zaba: en nada se parecia a las amargas lagrimas del arrepenti-
miento....

Imajindbame que aguel silencio misterioso podria revelarme
el secreto de tu ausencia.. jPero ob vano pensar de mi angus-
tiada mente!... {Oh delirio de mi pobre imajinacion!...Alguna
vez me dormia en ese suefio apagado de la tristeza, creyéndo-
me acariciado por tu preciosa mano, o que tus libios decolor de
grana tocaban mi frente abrasada..,.Enlénces esperimentaba ona
sensacion apacible i deliciosa, la que derramando por todo mi
ser un desfallecimiento inefable me recordaba los felices dias de
mi amor. Pero todo esto no era mas que el pasajero suefio de la
ilusion sonriendo a mi enferma fantasia....despertaba i nuevos
recuerdos venian a atormentar mi corazon lastimado....

Veia desaparecer la luz del sol,ien pos de ellaa la natura-
Jeza hundirse en las sombras de la noche.... (Qué, decia yo, ja-
mas volveré a ver a Elvira: nunca su voz encantadora resonara
en mis oidos?...Esta idea ocupaba unicamente mi pensamiento;
si, mi pensamiento que jiraba en torno de sus recuerdos mas
queridos como la abeja que liba el dorado caliz de una ftor....
jAi! Agoviado con el informe peso de la desgracia casi habia re-
suelto poner fin a mi existencia, pero esta idea me hacia tem-
blar: todo mi conjunto moral recibia una impresion semejante ai
estremecimiento que causa el fluido eléctrico....Era una Incha
empeiada entre el delirio i la flaqueza; por una parte mi alma ha-
bia llegado a desesperar del remedio, i por otra aun me queda-
ba un poco de fé para confiar en la esperanza.

Cierto dia que mi dnimo se hallaba mas abatido que nunea:
que todo me parecia Lristei sombrio; que hasta%el cielo cubierto’
de cenicientas nubes habia tomado aquel aspecto de melancolia
que yo hallaba en todos los objetos, se presento en el umbral
de mi habitacion el anciano Andres....jAh! confieso que su pre-
sencia aunque venerable me indispuso.—Recibile con una mar-
cada senal de disgusto; mas él afectdé no conocerlo, apesar de
Ia repugnancia que manifesté en contestar asus palabras....
iTodavia me parece que veo aquellas facciones tan lleuas de
agrado i benevolencia: su sonrisa compasiva, isu voz noble i efi~
caz al mismo tiempo!

—0s compadezco, me dijo: he sufrido tanto como vos; i por
esono me sois indiferente,
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— (De qué me sirve vuestra compacion, repliqué con altivez,
cuando no puedo aliviar mi dolor?—;Acaso posees el secreto
para hacer olvidar la memoria de lo que se ha perdido? ...

Mened tritemente la cubeza, quedando pensative por un largo
espacio.

== 1 si poseyera? esclam¢ con viveza.

Enténces sentime ajitado por una sensacion estraia; mi cora-
zon palpitaba con violencia; no podia hablar; tal erael desorden
que dentro de mi babian cansado sus palabras.

—Tranquilizaos, repuso con una sonrisa burlona: no poseo el
secreto para devolverte la felicidad  que habeis pérdido; pero
puedo darte un consuelo que talvez.... quicn sabe! .

—Hablad, hablad, dije con nteres.

Mirome con su semblante banado de alegria dejando entre-
ver cierta satisfaccion secreta. (Talvez se complacia al ver esas
 violentas transiciones de que es presa el corazon en estos mo-
mentos; quizi le regocijaba observar como se cambia el dolor
mas anargo en el gozo mas completo!

—Ayer, continud, apenas se ocultaba el sol tras de las monta-
nas, i casi cubriala tierra el denso velo de la noche, cuando se pre-
sento un hombre que me parecid ser un bandido. Pidiome que
le diera algun alimentoi yo le presenté algunas frutas i un cuen-
co de leche. Yo no babin olvidado o Elvira. Tenia ademas nn
presentimiento que cosi era una certidumbre de que este bandi-
do podia gniarme a traves de la oscura senda del misterio,

Amigo mio, dijele, hoce algun tiempo que en medio de la no-
che ha sido robada de este lugar una joven a quien sus padres
adoraban con delirio Su ausencia ha cubierto de luto toda la co-
marca; el pobre campesino hecha de ménos la liberalidad de su
mano; i su prometido esposo llora la ausencia de su amada.

—al qué, replico con arvogancia,

—uizi vos habreis oido decir.....

— iS50 nombre?

—Elvira, contesté.

Fijo.en mi sus ojos inveciados de sangre, i lanzd un rujido
de colera,, Estendio el brazo hicia aquel cerro senalando la ca-
vidad de unmrogn; i desaparecios 0. . . oL L L0 o

Indescribible es el gozo que recibi con esta nueva; pero en
medio de ese gozo temin dejorme llevar demasiado lejos, por-
que mi espiritu combutido incesantemente por la duda, no se
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atrevia aun a desprenderse de su fatal imperio. Mas en elinstan-
e que mi alma serenada con la confianza que la infondieron
aquellas palabras pndo abandonarse a la dulce efusion, el reco-
nocimiento hicia el anciano fué igual a mi alegria.

Quise arrodillarme para implorar el perdon de la grave falta
cometida contra él; conocidlo, i dutes que migratitud le tribu-
tase el homenaje debido a su jenerosidad, huyé precipitada-
mente dejando burlada mi tentativa, . .

Los momentos eran puara mi preciosos i sagrados, ansiaba por
ver termivada una situacion que en nada se asemejaba a la que
habia sonreido con su hechicero atractivo, nuestros felices dias
de glotia.... ;Como permilir que el impuro aliento de un ban-
dido contaminase el candoroso corazon de Elvira?.... {Pero 1
Elvira, no habras ofrecido al desgraciado Antonio un solo sus-

Elvira habia escuchado la triste narracion del apasionado An-
tonio conel mas grande interes; i mas de una ocasion sus me-
Hlias se habian humedecido con lus lagrimas.

—;Antonio habeis dudado de Elvira!. .. ;Cadn poco la conoceis!
—Yo podria recordar mis inquictudes i sufrimientos ; pero no....
una gota de acibar mezclada en la copa del regocijo seria eno-
joso a nuestros corazones..... Esos perennes recuerdos que e]
carazon acarivia son la complacencia del que aspira una flor
aromitica, reflejadas incesantemente en el espejo de mi memo-
ria eran mi unico consuelo, mi sola distraccion.... Pero hai un
recuerdo que me oprime... jai! tiemblo al imajinarlo. ..

— Decidlo, Elvira.

—Yo voia turbar tu sosiego, querido Antonio..... . no, no lo
dirs.....

— iDecidlo por Dios Elvira; ya sea favorable o adverso estoi

—Una noche habia llorado mucho : sentia el pecho oprimido
dJe un sentimiento inesplicable; sin embargo me dormi...Soié que
tenia las entrabas abrazados 'por un fuego ocullo e inestingui-
ble, que me arvastraba por un vasto llavno cubierto de una arena
dspera i caliente, que mis libios secos i lividos pedian agua...
iagual... jagual... Lanzaba en rededor de aquella tierra drida
mi mirada fija i angustiosa.... hubicra querido convertir con la
visia en un mar de agua aquel espacio estéril... nada... morirl...
gritaba de desesperacion; i el eco para atormentarme repetia mi
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voz alla en los lejanos términos del llano. Morir! decia yo, iel
eco repelia....jmorirl.....

Un rayo de esperanza iluminé mi pecho....habia divisado una
pequeiia fuente cuyas aguas se mecian al soplo del viento........
Corro a apagar alli la devorante sed; acerco mis libios trému-
los de alegria....i.....;oh tormento!—El agua era amarga, se ha-
bia convertido en acibar..... caigo desmayada de abatimiento i
fatiga.... Despiérto, toco mi frente; estaba bahada de sudor, mis
ojos empapados en lageimas. . . . . . . ... e |

Era todo un sueno querldo Antonio; sin embargo yo no Io he
podido olvidar....

— Olvidad Elvira esos fantasmas que produce el sueio: un dnjel
vela junto a ti, i él no dejard que mueras....

—En el sueiio, repitio Elvira, solo encontraba alivio: alli solo el
tormento perdia su terrible enerjia; i solo alli no me perseguia
la funesta mirada de Adolfo.

—iAntonio, tu Elvira vivia para amarte, jamas se hbiera ren-
dido @l torpe deseo del bandido!

iComo pintar ese arrobamiento de dos seres que se aman: de
dosseres que la ansencia habia separado; i que la vista de am-
bos viene a estrechar de nuevo los lazos que ni el tiempo ni la
distancia habian podido desatar? —Nada hai que pueda revelar a
k+ mente esa modulada voz de la ternura i del sentimiento: po-
dria decirse que son los acordes del corazon en los inefables
transportes del regocijo i del amor: es el aliento divino que se
exala del alma en el voluptuoso sueno de la dicha.

iPoder mijico! ;Cuantas veces la blandai doliente vos de una
mujer no ha calmado la ferovidad de un pecho despéticoi cruel?

La sensible Elvira miraba a su joven amante con sus velados
ojos impregnados de tierna i amorosa voluptuosidad: estrechaba
Jas manos de aquel bzjo sus blancos dedos de marfil; e incupaz
de soportar el desfallecimiento que corria por sus miembros, de_
jaba caer su cuello abatido al poder de una fuerza secreta
Aquella cabeza de la cual se desprendian negras hebras de pelo
flotando por sus mejillas, asemejibase a esas cabezas fantisticas
de que hublan los cuentos arabes: a esas imijenes que vagam
bajo la humedecida frente del que duerme en la blandura i los
placeres.

Antonio oprimia junto a su pecho el palpitante seno de Elvira.
Bajo aguel seno de nieve ardia el fuego de Cupido puro e inocen-
te como el arruilo de la tortola: nunca la negra perfidia habia tur
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bado su corazon de niia; jamas la execrable corrupeion habia to-
cado con su ponzoioso labio su frente tersa i pura. I 'sin embar-
go un bandido poseia esta mujer adorable; pero ese bandido, aun-
que joven i hermoso, i con su natural impetuoso i soberbio no
habia atentado contra la pureza de su joven cantiva; ya fuese que
esperaba vencerla por coustancia; ya que tuviese en ello algun se-
creto degignioh. coorgiand My iy, <, LB e D U ROG

Los dos amantes yacian sentados en un canapé de color de gr:u-
na, guarnecido con franjas de seda del mismo color. La opaca luz
de la lampara proyectaba sobre el rostro de la cautiva un res-
plandor que contrastaba agradablemente con los blancos alelies en-
wrelazados en sus negros cabellos. Un lijero vestido de color ce-
leste dibujaba susairosas formas: por encima del pecho caia en
graciosos pliegues un sutil velo de seda bajo el que se sentia pal -
pitar su nacarado seno: su contorneado brazo rodeaba el cuello
de Antonio, i el de este ceiiia la cintura de aquella.

—Elvira, Elvira, exclama Antonio enajenado de amor; yo des-
fallezco.... tu vista enciende en mi alma un fuego que me consu”
me; pero este fuego me hlimenta.... jun momento Elvira, i mi fe-
licidad esta sellada para siempre!... ;Deja que imprima un dulce
beso en esos labios que formo el amor: deja que aspire tu alien-
to divino!...

E! rostro de Elvira se tino de un bello encarnado, dejo caer
su brazo helado de pavor: sus labios no pronunciaron una sola
palabra; pero una severa mirada advirtié a Antonio que su exal-
tada pasion habia ofendido el pudor de la virjen.

—Perdon, mi amada Elvira, perdon!

Una afuble sonrisa fué la contestacion de aquella.

Imposible le hubiera sido a Antonio permanecer frio ante aque-
Ila mujer tan tierna i tan hechicera. Su mirar expresivo, su acen-
to melodioso causaban una sensacion tan viva que la imajinacion
no podia dejar de sentir todo el ardor de la pasion.

iPero quién podria decir que aquella cuya existencia princi-
piaba, seria un instante despues lo que es el hombre al dejar la
vida? ;Quién podria decir ‘que agaclla joven en la primavera de
sus anos seria arrebatada a la felicidad para entregar su faz mar~
chita al horror del sepulero jqué digo! ni aun merecer el triste
honor de la tumba? —;Ah! el dia no es mas que un fiel disefio de
la brevedad de la vida: nace la aurora i nuestros ojos se tinen de
luz, se deslumbran: aparece la noche de la vida i nuestros pen-
sumientos se confunden dentro de si mismos como las tinieblas
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se confunden en sus sombras mismas! jCuantas veces en medio
de un festin donde la alegria i la algazara reinaban orgullosas de
alegria i de placeres se ha visto rodar una cabeza dividida por la
daga alevosa!
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Asi habmn pasado largo tiempo los dos amantes haciéndose
las protestas de fidelidad i de carino. Un silbido agudo i penetran-
te vino a apagarse en los oidos de Elvira i Antonio.

Antonio, dijo la desgraciada cautiva temblando de terror, Adol-
fol.... huyamos por Dios!.... i tomandole le arrastré bacia la
puerta.

—Deleneos, infiel, exclamo una voz quepetrifico a la infeliz....
deleneos.....

Elvira sintié que un frio mortal paralizé su respiracion.... iba
a caer mas el brazo de Antonio la sostuvo.....

— ;Qué haciais? interrogo el bandide coulos ojos chispeantes
de colera: decid?.... Nadie respondio.—

—:Qué aguardais?... hablad! dijo a Antonio.... i si no.... vais
verlo....

Antonio estaba mudo: no acertaba a explicarse lo que pasaba...

El bandido hizo un movimiento de rabia, lanzose sobre el jo-
ven i le apreto el cuello como con dos tenazas de hierro.

Un grito ahogado salio de la garganta del desgraciado.

—Direis, seductor infame?.... No contestals cobarde!.... si, lo
sé todo!....

Los ojos de Antonio rodaron en sus cuencas del modo que el
moribundo los mueve en su postrer momento. Sus fuerzas esta-
ban agotadas.... Al fin el bandido le solo; i el inmovil cuerpo
cayé rebotando sobre el pavimento de la estancia.

Un arranque de colera estremecio el pecho del bandido... Veia
a sus pies el amante de la mujer a quien adoraba..... Veia a ella
infamada.....

No, dijo, no vivira.... saco de la cintura un puial cuyo mango
cincelado i brillante apretd con rabia. En esta actitud permane-
ci6 mirando el cuerpo de Antonio. Era el tigre en presencia de,
cordero.

No podia mirar la cara del bandido sin esperimentar un se-
creto pavor: su larga cabellera rubia caia sobre sus espaldas pol-
vorienta i desordenada i sus ojos de un verde leonado parecian
dos ascuas encendidas: sus labios en fin murmuraban palabras
cortadas.
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Por ultimo el desgraciado entreabre los labios i pronuncia
un nombre que solo oyo el bandide.—El pufial de Adolfo bajo
como un celaje.... un sacudimiento repentino ajito el cuerpo de
Antonio.... Ya no existia: estaba banado en su propia sangre....

Miéntras esto sucedia, la desgraciada Elvira estaba desmayada.
El bandido se acerco a ella.... mird su pilido semblante; —aparto
los cabellos que cubrian su frente.... una sonrisa pasé por sus la-
bios.... 1a iba a besar; mas una idea horrible tal vez enturbi6 su
pecho a la manera que en un dia sereno una nube oscurece la
luz del sol. :

—iQué, dijo, merece mi amorla que ha profanado este lugar?..
ivo amar a un monstruo de perfidial.... verla todos los dias.,..
recordar su delito i no castigarlal.... jcompasion!.... jquién dice

Detuvose un instante, fijo en ella una mirada estipida, paso Ia
mano por su frente como para traer a su imajinacion un recuer-
do; i luego saco de su faltriquera un pomo de cristal que aplico
a las narices de Elvira,

Poco a poco vio animarse el rostro de la cautiva; por uliime
abrié sus ojos humedecidos por el llanto.

—iAdolfo, exclamé con extremada dulzura...d6énde esta Anto-
niol..

—Antonio, replico el bandido con ironia os aguarda.

—Ah! jqué habeis hecho deél?... jle amaba tanto!... jvo le he
perdido!—Elvira estaba bajo el influjo de una fiebre, deliraba.

—Tanto mejor, os habreis perdido los dos....

—iPero no contestais!.... jdecid, qué se ha hecho Antonio!..
;Tal vez me abandona cuando mas mecesitaba de él!... No! per-
donad Antonio, no: yo no he dudado de vos.... venid... yo le amo
ahora mas que nuneca... mi alma necesita de consuelo... venid...
jPor qué no oigo ya acue'los versos que me cantabas en otro
tiempo bajo la sombra del emparrado?—i se puso a cantar.—

aCubridme de flores
QQue muero de amores
Porque de mi aliento el aire,
No lleva el olor sublime,
Cubridme—
Sea porque todo es uno
Aliento de amor i olores
De flores.—
De azucenas i jazmines
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Aqui la mortaja espero
Que muero—
Si me preguntais de qué,
Respondo en dulces rigores
De amores. »—

Era evidente que Elvira no habia podido soportar la prueba
que estaba bajo el poder del bandido; i que debia morir como
Antonio.

Adolfo tomd de sobre una mesa la copa que contenia el vene-
no preparado para la cautiva:—marchd hicia la cama donde es-
taba ella, i se la preseuté—

—DBebed....

Una sonrisa infantil animé Ta faz de la joven,

—;Esta es la bebida pregunté que ¢/ habia preparado para mi?

— Si, contest6 el bandido con sequedad.

Ella entonces llena de la mas inocente i loca alegria apurd el
tosigo que contenia la copa fatal; luégo que le hubo bebido; gra
cias dijo.—

Momemos de:.pues el bandido arrastro hacia el lecho de la cavn-
Liva un objeto enveelto. en un manto negro: descubriolo—era el
cadiver de Antonio.

Elvira bajo de la cama con su rostro perfectamente sereno:
acercose al cadiver: le mird con alencion por algunos instantes;
i como si quisiera evocar antiguos recuerdos, no apartd la vista
hasta que su espiritu serenado un tanto le permitio reconocerlo.

iEs él esclamo—.... jAntonio! jAntonio!... Torn6 en sus manos
1a cabeza del cadaver i estampo en su frente un beso lleno de
amor.. .....

iMdnstruo, dijo volviéndose a Adolfo, hasinmolado una victima;
aqui tienes otra: i rasgando el vestido le mostré su pecho desnu-
do.—

—Es inatil, contestd el bandido..... estais envenenada... ..

He querido que vuestra muerte se retardarse para que lloreis
sobre el cadiver de vuestro amante.... Las flores que llevais en
la cabeza serdn 1a guirnalda con que coroneis a la muerie en es-
te dia de triunfo....,

Una feroz sonrisa de alegria ilamind la cara del bandido...... .
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Santingo, diciembre 15 de 1850.
B.—T. L.
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EL BARDO ERRANTE.
AGUINALDO (1.

A MIS AMIGAS LAS SENORITAS.....

Errante lrovador solo os ofrezce
Mi vago i melancolico cantar.

ABIGAIL LOZANO.

0id al bardo que canlando vaga,
El dulce canto que el amor le inspira:
La juventud! esta celeste Maga
Pulsa su lira.

El afio empieza! En la pradera hermosa
Abre la flor su caliz de esmeralda.
El bardo amante os tejara, de rosa,
Bella guirnalda.

All4 en el bosque, susurrando salta
La fuente pura que las flores riega,
1 entre sus ondas que la luz esmalta
La brisa juega.

Ya el alba asoma su esplendor radiante,
Ya el sol el lecho de los mares deja;
I en la espesnura el ruisefior amante
Flébil se queja....

(1) Aguinaldo—El regalo que se da con molivo de Pascuas, en la de Navidad o dias
inmediatos.
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Dad al olvido el finebre lamento.
Venid, venid a la jentil pradera,
A respirar el perfumado aliento
De primavera.

En ella es todo animacioni olores,
Es bello en ella cuanto a ver se alcanza;
I renacen a su halito las flores

De la esperanza.

Oh! es bello, bello tras invierno {rio
Mirar de flores tapizado el suelo;
I ver brillar tras nubarron sombrio
Limpido el cielo!.....

0id al bardo que cantando vaga,
El dulce canto que el amor le inspira;
La juventud! esta celeste Maga
Pulsa su lira,

1L

Qué bellos son los sueiios

Del queé feliz delira,

Una ideal ventura,

Un mundo encantador!

Qué dulces son los cantos
Del que en sonora lira
Entona las delicias

De un halagiienio amor!

Se muestra el mundo enténces
Cual bello panorama;
De flores circundado
Espléndido jardin.
El ruisefor preludia
Sus ayes a la que ama,
I hermosos siempre crecen .
El lirio 1 el jazmin.

Alli la fuente clara
Entre florida calle
De rosas perfumadas
I juncos i clavel
Se estiende mansamenle
I fertiliza el valle
Hasta encontrar el rio
I confundirse en él.

o

-l



REVISTA DE SANTIAGO.
Oh! tode aqui es hermoso!
El alba que aparece
En la nevada cumbre
Del Andes colosal;
La flor que adorna el suelo,
El sol que la enrojece,
I €l que su caliz bana
Pacifico randal.. ...

Venid! yo soi el bardo,
Venid lindas mujeres!
Los mdjicos placeres
Yo canto en mi laud.

Yo canto de la vida ]
Los cuadros halagiierios
I los radientes suefios

De gloria i juventud.

Venid! yo soi el bardo,
Yo canto los amores;
Yo tejeré de flores
Guirnalda a vuestra sien.
Yo os mostraré la senda
Que guia ala ventura,
I la radiante i pura
Estrella del Eden.

Venid, lindas mujeres
Yo sé bellas historias,
De altivas castellanas
I fuerte paladin.

En el palenque osados

Sus inmortales glorias,
1 el fausto esplendoroso
Del imperial festin!

M.

Vosotras que adormidas
En languida pereza,
Pasais los [argos dias
Viviendo de ilusion.

Yo os mostraré el serrallo
I la oriental belleza,
Rodeada de perfumes
Tendida en su almohadon.

Vereis cual se desalan
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Sobre su eburnea espalda
Cayendo en undulosa
I trémula espiral,
Formando de una virjen,
Magnifica guirnalda,

Sus crenchas perfumadas
Del ambar oriental.

Vereis a la odalisca
Cerrada en su retrete,
Cantando de su guzla
Al armonieso son;
Tranquila respirando
El humo del pebete,
Que sube por los aires
Envuelto en su cancion.

Vereisla en los umbrales
De arabiga ventana,
Mirando de los cielos
La dulce claridad:

I aunque es en el serrallo
La hermosa soberana,
Suspira su adorada
Perdida libertad.

I ora, las ondas mira
Que riza manso el viento
Espumas levantando
De limpido cristal;

0, como en raudo vuelo
Recorre el firmamento,
Tranquila i poderosa
El aguila réal.

Oh! si pudiera en alas
Del zéfiro liviano,

Huirse de esa’lébrega
Tristisima mansion,

I, hendiendo con su amanie,
Las ondas del Oeceeano;
Vogar en bajel rapido

A otra feliz rejion!

Qué espera alli? que espera”
Tras de bronceada puerta
Vivir siempre encerrada
Sin dichas, sin amor;
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Como en sepulcro misero
Una belleza muerla,
Sufriendo las caricias
Del barbaro sefor!

I llora la infelice
Su disipado encanto,
I llora sus ensueios
De dulce libertad!
Mas jail que a cada inslante
Las ondas de su llanto
Marchitan i deshojan
La flor de su beldad!

Vereisla en los saraos,
Vereisla en los festines,
Crozar como la silfide
Por el sereno azul.
(rallarda i melancolica
Vereisla en sus jardines,
Cefnirse una guirnalda
De rosas de Stambul.

Las flores, si, las flores,
Que adornen su belleza.
Las flores! que manana
Marchitas caeran.

/Qué importa ser sultana
Si el tédio 1 la tristeza
El corazon sepultan

En perdurable afan?

IV.

Vosotras, que soflando
Magnificas quimeras,
Que os llevan a olro mundo
De ensuefos i placer,
Pasais enamoradas
Las horas placenteras,
Los goees recordando
Del venturoso ayer;

Venid! vo sé la historia
Del bravo caballero
Que por rendir la dama
Que le robo su amor,
Se lanza a los combates
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Gallardo 1 altanero;

I alli renombre 1 gloria
Conquista su valor.

Vereislo en el robusto
Corcel de Andalucia,
Del anchuroso eirco
Cruzar la redondez
I miéntra el campeon llega
A la hermosura envia,
Su canto enamorado,
Depuesta la altivez.

Vereislo cual combate,
Como resuena el campo
Al choque de uno i olro
Valiente lidiador,

Vereis de las espadas

El reluciente lampo,
Cuando en mitad del Arco
Se atacan con furor.

Yo os diré los aplausos
1 la guirnalda que orna,

La frente gloriosa
Del fuerte vencedor:
Esa corana ansiada
Que cuidadosa adorna,
De una belleza anjélica,
El virjinal pudor.

Yo os mostraré la ondina,
En su sitial de espuma,
Que duerme a los arrullos
Del jizantesco mar.

Yo os mostraré la silfide
(Que envoelta entre la bruma,
Los campos del espacio
Recorre sin cesar.

Ye os mostraré la virjen
Que en vuestros dulces suefios
En torno a vuestro lecho
Revolotear sentis,

Hermosa desparciendo
Perfumes halagueios,

Sonoras melodias

(ue encanlen i no 0is.
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Yo os diré como llegan,
En pos de lim
Al caliz de las flores
Las perlas de ecristal.
I del capullo hac db
Su espléndida mo

- En nube se d’esﬁm

De aroma celestial.

Yo os diré las canciones
Que el bardo enamorado,
Entona en la ventana
De su bechicero amor.
Los ayes planideros
De amante desdenado,
Suspiros de amargura,

_Canciones de dolor.

Venid! Yo a voestras sicues
De didfana blancura,
Coronas hechiceras
De flores cefire.
Yo vuestras dulces horas
En quescfiais ventura,
Con melodiosos cantos
De amor, arrullare.

Venid lindas mujeres
1 no temais que en brazos.
Del tierno, enamorado
1 ardienle trovador,
Fastidios os sorprendan,
Que rompan en pedazos,
Del amoroso prisma,
El cielo encantador,

Alli con vuestro amanle
(Gozando entre delicias,
Del mundo que sofiasteis
La halagadora paz;
Adormiran el alma
Placeres i caricias,

Sin ver del desengaiio
La aterradora faz.

Yo 03 cantaré armoniosas,
Dulcisimas canciones;
Canciones (ue extasien
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El muda corazon,
Yo os mostraré, las lindas
1 aéreas creaciones,
De un mundo que conozco
I que reales son.,

Venid! con mis cantares
Hechizaré vuestra alma,
Cuanlo sonais finjido
Real os mostrare.
Hermoso sera el mundo
1 en placentera calma
Vuestra risueda vida
Cantando meceré!...

X

Venid tambien vosotras
Mujeres desgraciadas,
Que habeis de las pasiones
En el horrible mar,
Visto hundirse los suefios
E imdjenes doradas,
Envueltos en las nieblas
Del lobrego pesar:

Vosolras, que otro tiempo,

Pasiisteis vuestros anos,

Al aura carifiosa

Del voluptuoso amor;
Risuefias i apurando

La miel de sus enganos,
Sin ver el que ocultaba
Veneno matador.

Venid, yo tengo cantos
Que en dulce arrobamiento,
Como tranquilas ondas
El alma meceran;

1 un instante olvidadas
Del funebre lamento,
Vuestros labios, la dicha,
Quizas aspirardn,

Quizas vuestra entusiasta,
Sublime fantasia
Lanzada en el espacio
Lon impeluoso ardor;

&
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En otro mundo aéreo
Recuerde, las que un dia
Gozaba, dulces horas,

De dichas i de amor!

Enténces, como vuelve,
Cuando la aurora brilla,
Su nacarada pirpura
La flor a recobrar.
Volveran los colores
A la 4rida mejilla,

1 volvera a los ojos
El faljido mirar.

Mirad! La primavera
Ya de esplendores tifie
Las fértiles campinas
Que invierno arideeid,
1 una banda de flores
El horizonte cifie
Que con su virjen mane
Un dnjel estendic:

Con ella tambien ilegan,
Las noches perfumadas,
En que la luna timida
Cual virjen del Seqor,
Riéla en las coposas,

I espesas enramadas
Do entona sus canciones
Amante el ruisenor!

Alli vereis la fuente
Lanzando en espirales,
Sus ondas cariniosas
Al placido jardin:
Vereis de las estrellas
Los fuljidos fanales,
Hermosos titilando
Del cielo en el confin:

Venid, venid, yo canto
Dulcisimas canciones.
Venid, venid, los aires
Escuchan mi laud.

Yo os volveré las dulces
Perdidas ilusiones;
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Yo os volveré los suefios
De vuestra juventud,

Yo os mostraré la Maga
Que vaporosa pasa,
Cunando la aurora rompe
El pardo nubarron,
Cnbierto el puro rostro
De un velo de alba gasa
1 desde é1 esparciendo
Placeres e ilasion!

Venid, con mis historias,
De amores i venturas,
Hermosas creaciones
De un tiempo que paso,
Ahuyentare las sombras
De tétrica amargura,

1 los fantasmas vanos
Que el tédio os figurd.

Venid' vuestros dolores
Endulzard mi canto.
Venid! un mundo hermoso
Mas bello 0s mostraré:

De vuestro rostro pélido
Secad el triste llanto,
Ia Eden de eterno goze

Venid! yo soi el bardo,
Venid lindas mujeres
Los majicos placeres
Yo canto en mi land.

Yo canto de la vida

Los cuadros halagiiefios,
1 los radiantes suenos
De gloria i juventud!

Venid i rodeadme,
Mi frente orlad de flores,
De esas que en los verjeles
Empiezan a crecer.
I os cantaré delicias,
Purisimos amores,
Ensueiios, magas, silfides
Venturas i placer!. ...

GUILLERMO MATTA.
Diciembre 28de 1850,
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ORGANIZACION DEL CREDITO.

POR

MARIANO FRAGUEIRO

En estos tiempos en que las ideas de crédito, aunque mezcla-
das con las antipatias del espivitu de partido, han ocupado nues-
tra prensa, el libro del sefior Fragueiro se recomienda por su ti-
tulo lo suficiente para llamar la atencion de todos. Bueno o ma-
lo serviria para remover las ideas, aunque no tuviese ademas las
buenas cualidades que lo hacen importante. Cuando mas no lo
serd, cuando reconozcamos que el aator trala, sin querer dejar
de ser comprendido por todos, su asunto eientificamente i sin
curarse de confundir sus ideas con las aspiraciones de ningun
partido.

Su asunto mismo tan vasto, pues toca de cerca a todos i a ca-
da uno, requeria esa imparcialidad fria que se nota en todos los
capitulos de la obra.

Nada mas poderoso, i al mismo tiempo, nada mas necesario,
para un pueblo nuevo que no quiere quedar atras en la carrera
del progreso que el establecimiento i el uso del crédito.

Nada mas importante que su regularizacion, de tal suerte, que
pueda producir todos sus buenos resultados, sin que estemcs con-
tinuamente amagados de trastornos causados, en otros paises,
por el uso desarreglado de €l; pero al mismo tiempo nada mas
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ileno de dificultades i estorbos, porque el crédito toca a todos los
intereses de la sociedad, ilas preocupaciones i las terjiversacio-
nes de intereses bastardos no ceden ficilmente el campo en que
dominan desde hace tiempo.

Esto mismo hace, aunque mas dificil, mas util su estudio, i
por consiguiente mas digno de elojios al hombre, que libre de
preocupaciones rastreras, aspira, organizando el crédito, a dar
nuevas fuerzas, casi nueva forma a las sociedades actuales, Pero
1o nos anticipemos a considerar las aspiraciones del antor antes
de que hayamos hecho una exposicion del sistema qoe se ha pro-
puesto desarrollar para conseguir esa organizacion del crédito
que tantos bienes ha de producir,

Desde luego prevendremos que la organizacion del erédito ex-
puestaen el libro del sefior Fragueiro, no solamente, segun el au-
tor, es aplicable a tal o tal pueblo, sino a cualquiera. Su libro es
no solo para Chile o In Repnblica Arjentina sino tambien para la
Europa. Su organizacion del crédito no solo Lliene por objeto,
aumentar las fuerzas productivas de una nacion haciendo obrar
como existentes capitales futuros, sino que ella es al mismo tiem-
po una organizacion de la industria; ala cual «seremos alguna
vez deudores de la paz perpétua i universal » Reinando enténces,
«sobre la tierra el socialismo, la justicia ila verdad.» (1)

El autor es pues socialista, i aunque tenga muchos puntos de
contacto con hombres de que se han hecho espantajos para todos
los pueblos, eomo Luis Blanc, Proudhon efc. etc. sin coutar a
Saint-Simon i Fonrier con sus escuelas, aseguramos a nuestros
lectores que no infunde pavor la lectura de su libro, ni da pesa-
dillas horrendas en las que nos sintamos chapaleando en sangre
i fuego, como afirman [que sucede con muchos otros socialistas
no mas espantosos ni terribles que nuestro autor.

Pasemos ahora a hacer mm prolijo eximen del libro que nos
ocups; reservando para despues las criticas que nos sujiera.

II.

En la formuia, Naturaleza, Hombre, Sociedad, vé el autor reasu-
mida toda la vida humana; ila completa armonia entre estos tres
términos produce lu civilizacion por la cual «no debe entenderse
otra cosa que la relacion mejor organizada entre el individuo ila
sociedad bajo de las leyes de la natucaleza.»

/1) Pajina 232.
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El hombre adelanta en el conocimiento de estos tres Lérminos
i sigue marchando hicia la solucion del «gran problema social,»
por medio de su industria, artes i ciencias, i tendiendo todo «a
construir nuevos fundamentos sociales sobre los que debe levan-
tarse una civilizacion nueva tambien.»

Toda la dificultad estd en separar la propiedad publica de la
privada, que es «la obra capital de los gobiernos.»

De aqui la necesidad de indagar lo que es la propiedad.

Definida asi: <La propiedad es una cosa material, cuyo uso es
util a alguno o muchos hombres, poseida por alguno o algunos
de ellos con esclusion de los otros, em armonia con las relacio-
nes con sus SE‘I’I’IPjﬂI'IlBS. »

Ella es el objeto de toda lejislacion mediata o inmediatamente.

Toda propiedad privada, desde que entrando en circulacion se
socializa, es publica.—La administracion publica, el poder de re-
jir, lejislar etc. son tambien propiedad publica.

El hombre quiere siempre producir para aumenlar su propie-
dad: pero la produccion supone la anticipacion de un capital; i
de aqui, si el capital monetario, que sirve de intermediario par?
proporcionarse los productos, por estar concentrado en pocas
manos, exije un interes que absorba todas las ganancias, sera im-
posible que se creen nuevos capitalistas porque el medio de que
se lienen que valer para la reproduccion les quita todas las ga-
nancias de ella, i traba asi el desarrollo de la sociedad misma
pues impide la creacion de nuevos productos.

Para avmentar estos no hai mas que socializar los capitales po-
niéndolos al alcance del mayor namero de capacidades.

Solamente centralizindolos en el crédito publico se puede con-
seguir esto. Por eso pretende el autor «que la propiedad sea li-
bremente poseida i usufructuada por el poseedor; pero que el
gobierno la administre durante la circulacion con el mismo dere-
cho, dominio i libertad con que administra la propiedad publica.»

Siendo el impuesto pagado al Estado solo una anticipacion pa-
ra la reproduccion; i el Estado el que puede ofrecer mas garan-
uias, porque prestando al Estado la sociedad se presta a si misma,
los capitales monetarios, si no estin empleados en la industria,
deben estar centralizados en el crédito publico cuyas atribucio-
nes son las siguientes:

«Las operaciones de crédito, que implican fe pablica, como estampar
moneda, emitir billetes pagaderos a la vista i al portador, recibir depi-
sitos a la orden o a plazo en moneda o en especies metalicas, i dar i re-
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MN a ml-am- 0 & censo por Liempo, o en perpétuo, son opera-
publica, i por lo tanto son esclusivas de la adminis-
mn de crédl publlco que la lei establezea.
Jh misma razon Ia realizacion de empresas i trabajos piblicos,
¢asas de seguro de todo jénero, cajas de ahorro i de socorro i to-
dos aquellos de cuyo uso se saca una renta pagada por el pueblo, como
puertos, muelles, ferro-carriles, canales, navegacion interior, etc., son
propiedad pablica i esclusiva del crédito pablice.»
- I por consiguiente debe escluirse de estas operaciones a los
particulares. .
- Haciendo que las operaciones de dar dinero a interes fuesen
solo del crédito piblico se conseguiria la ventaja de hacer que
los capitales monetarios no quedasen improductivos pues tendrian
que ser atilmente empleados en la industria o que ir al erédito
publico para gozar unn rentai sirviendo enténces, por medio de él,
para alimentar la produccion. —La osura seria de hecho reguala-
rizada i con sus abusos cesarian de golpe muchas trabas de lain-
dustria (2).

Los censos, hipotem ete. trasladados al erédito pablico harian
posible i benéfica la liquidacion poniendo mas en libertad la pro-
piedad territorial,

Pero para esto seria necesario un rejistro jeneral de la pro-

. piedad territorfal, que seria ventajoso, para los poseedores por-
que sus derechos no se oscurecerian, i para el gobierno porque
sirviéudose de él podria imponer la contribucion directa sobre
el valor declarado por 1os propietarios al hacer lainseripeion (3).

Respecto a todoes los trabajos piblicos, no hai duda que como
el Estado es el representante de todos, Liene el derecho i los me-

(2)  Aqui se haee el autor tres ohjeciones.—Falta de confianza en ¢l
gobierno.—Dificultad de la traslacion al erédito pablico de todo el di,
nero circulante sin prévia liquidacion de deudores i aereedores.—1 tras.
tornos que causaria la centralizacion, en las personas que viven de esa
industria.—A la primera dice queel gobierno es el que ofrece mas garan-
tias i los hechos lo prueban.—A la segunda que el erédito pablico haria
la liquidacion, pues la mayor parte de los que depositasen sus documen-
tos serian acreedores i deudores al mismao tiempo; i que no'solo eslo seria
un gran scrvigio, sine que solo el crédito publico puede hacer esta liqui-
dacion,—I a lo tercero que habria algunimal pero que no seria duradero
porque desde el principio lendria que servirse de esa clase de personas,
i al poco tiempo ocuparia mayor numero de ellas.

(3) . En la pajina 139 i 40 pueden verse los medios que ¢l aulor pro-
pone para disminuir los gaslos e impedir los fraudes i errores,

7
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dios de hacerlo, al mismo tiempo que mas interes en Ia satisfae-
cion de las necesidades publicas. [ aunque tengn gue recurrir a
la deuda para ejecutarlos, no seria un inconveniente, pucs spen-
do atiles los trabajos,’seria eubierta con los resuliados de ellos.

Estando constituido el crédito con todas las atribucionesexpues-
tas tendria, para hacer sus operaciones, necesidad de una mone-
da, la cual, teniendo por fandamento la renta pablica, seria un
«sello del gobierno estampado sobre papel u otra materia, coyo
orijen, cantidad i servicio estan autorizados por la lei, sobre | a
base del trabajo social.» —De suerte que ella tendria por garantia
el monto de la renta publica; garantida esta por todo lo que po-
seen los contribuyentes pues cada uno esta obligado al impuesto;
de suerte que la sociedad misma la garantiza; i como eada billete
es una parte de los productos obligados al impuesto, lleva en si
mismo su garantia, todos estarian seguros de su inversion, ide
¢l se servirian para sus cambios.

Pero como esta moneda representa los productos, es decir el
wrabajo existente, i que este no puede exajerarse; el crédito pu-
blico, para impedir los abusos, pondria limites a la emision de la
moneda, pues que exajerarla, seria querer hacer existir un tra-
bajo que no existe: i esta limitacion hecha por la sociedad mis-
ma, seria mas exacta, qne la que tienen el oro i la plata que no
dependen sino de su abundancia, miéntras que la moneda del
credito publico seria proporcionada a los productos en jeneral.

La moneda del crédito piiblico es distinta del papel moneda,
porque el valor de esta, esta en la promesa del gobierno i la con.
fianza que en él se liene; miéntras que aquella representa pro-
ductos que la garantizan i no tiene necesidad de cambiarse por
oro ni plata sino directamente por los productos que el poseedor
necesila; i no es por consiguiente tampoco un billete de bance
que saca su valor de la confianza que se tiene en los que lo fir-
man i que prometen dar su valor en dinero.

Organizado el crédito con su administracion independiente
«El erédito no serd otra cosa que el movimiento de los valores por en-
tre l1as manos de administradores intelijentes i probides, responsables
de su conductaante la lei i garantidos en todo caso por el Estado. Se-
ra enténces administrado el crédito como se administrd hoi la justi.
cia. Esta declara un derecho existente anterior a toda convencion:
aquel reconocerd un valor existente en las cosas mismas e independien-
« tes del poseedor......

«Se conocerd que el drden de Ia reproduccion de los valores es tan es-
« table, tan permanente en la naturaleza, como las demas leyes jenera-

a a 2. a. =2
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« les: que por consiguiente el producto de laindustria no es continjente
« $ino cierto i seguro; i que do quiera que exista una sociedad, ya se le
« ha conferido por la Providencia el poder i los medios de producir en
« sentido de mejorar su condicion; i que estos medios son lan ciertos
« i seguros como la existencia de ella: que en este drden, en la huma-
« nidad no hai futuro, en la acepcion de lo que puede ser o no, que n,y
« hai mas que lejano i distante: i que en 1llimo anilisis el crédito no
« es mas que actualizar los productos distan tes con la (é de que lo ve-
« nidero serd tan ciertamente como lo presente es. -

Haciendo el crédilo las veces de un banco depositario de to-
dos Jos capitales sin empleo, a los que daria por su trasmision a
la industria slguna renta, i ejerciendo su accion en todos i por
medio de todos en las distintas partes de un estado se le daria
entonces,

«....El ensanche i estension que le corresponde. El hombre obligaria
« sus productos futuros para tener un capilal presente; i si la indivi-
« dualidad no asegura la realizacion de la promesa, se formarian comu-
« nidades que se solidarizarian matuamenle para hacer ciertos i seguros
« sus productos. No habria clase de la sociedad que no pudiera usar del cre-
« dito,porqueno habria clase que no fuese productora. Hasta los nifios des-
« validos en la Inclusa tendrian un crédito proporcionado al tiempo en
« gue pueden ser produclores. Entonces los capitales serin bien com-
« prendidos, i la riqueza se compondra de lo que hace el bieneslar de
« los pueblos, conocimientos i propiedad. El hombre sera lambien un
« capital, como es hoi lo que posee.

« Por otra parte, las rentas fiscales seran acrecentadis con los pro-
« ductos de los multiplicados Bancos: creceran como crece la industria;
« ino seria estraiio que todos los impuestos piblicos se redujesen a
« Jos productos de la administracion del crédito.

El autor concluye su estudio sobre la « Organizacion del Creé-
dito » haciendo un paralelo entre los efectos del erédito, consti-
tuido como estd actualmente i que €l llama privado, i los que pro-
ducira el erédito publico. Todos los ef ectos del primero se reusu-
men en lndividualismo, los del segundo en Socialismo.

I concluye su libro con cinco capitulos sobre Libertad de Im-
prenta, Diezmo, Estanco, Tolerancia de cultos, Matrimonios
mixtos, Prision por deudas, para mostrar «que la organizacion
del erédito publico dara solucion a todas las cuestiones socinles,
porque todas son cuestiones de propiedad.»

Hle aqui las ideas conténidas, dejando a un lado los pormeno-
res, en el libro del seiior Fragueiro. Pasaremos ahora a su
eximen,
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El punto de partida del sefior Fragueiro es el derecho que
tiene el Estado a ciertas funciones i uertas cos.ns que constituyen
la propiedad de el ia que el autor da_,al _J_Jplpbre de_propiedad
publica. Esta no es mas que el conjunto de las propiedades priva-
das que por su accion pasan de manos de un posesor a otros
que circulan entre todos, poniéndose asi en relacion conlos demas
miembros de la sociedad. De aqui el derecho del gobierno para
organizar i ser ¢l mismo la palanca dela organizacion del erédito.
Esta idea es el quicio del sistema.

El gobierno tiene no solamente derecho sino que puede, i €l es
el unico capaz de ello, organizar el crédito.

A primera vista, en paises como el nuestro en que gobierno i
sociedad parecen representar principios enteramente opuestos,
esta idea previene mucho en contra. Pero mirese friamente i
quiza no aparezca tan lerrible. Obsérvese que cuando los dere-
chos de cada uno i de todos pueden ejercerse libremente i gue
consiguientemente por su ejercicio mismo Lodos tienen una parte
en el gobierno, no hai lugar a recelar de facultades concedidas
a este para regular operaciones que influyen en los intereses de
todos i en las gue todos pueden ejercer la inspeccion mas pro-
lija.—Solo gobiernos bien constituides pueden bacerse cargo de
tan grandes funciones, i los que sean capaces de tenerles, no
creeran nunca sus liberlades en peligro, cuando saben reconocer
sus derechos i deberes i manifestar dignamente ;su voluntad,
porque el poder, que a todes los debe representar, tenga esta
facultad de intervenir en la direecion industrial de la sociedad.’

Bueno es no esperarlo todo ni entregarlo todo alas manos del
poder, como -hacian los saint-gimonianos, pero tampoco se le:
deben escatimar facultades que bien ejercidas, (enseguridad de
lo cval todos tenemos nuestros dereches) han de producir bwe-:
nos resultados para el mejoramiento de toda la sociedad, fin al
cual individuos i gobiernos deben asplrar 50 pena de eonvulsio-
1es, ridiculeces i retroceso.

Lo que en esta parte reprocharemos al autor es, mas tnen que
la injerencia del gobierno, el abuso de la palabra propiedad ial mis-
mo tiempo la vaguedad de lo que él llama propiedad publica.

En ciertas partes del libro la propiedad parece ser todo lo que
existe en la sociedud—todos los derechos se resumen en ella, Lo
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das lns leyes, easitodos losactos, van a parara ella. Esto produce
una confusion que da mucba flojedad al desarrollo del sistema—
una apariencia continua de contradicciones que quita a sus pen-
samientos machade la clavidad i fuerza que parecen tener enla
ilustrada intelijencia del autor.

~La latitud que el autor di a la palabra propiedad es tanta qoe
cree que las cuestiones de libertad de imprenta, tolerancia de
cultos, matrimonios mixios, son cuestiones de propiedad i que
su solucion serd dada por la orgunizacion del ciédito. No, mil
veces no, estascuestiones no son de propiedad i cualesquiera que
sean las formas que la_lei dé a esta, jamas alcanzard a resolver
eslas cuestiones que dependen del individuo, porque todas ellas
no son mas que la libertad de pensar, o como otros dicen, la
libertad de conciencia bajo diferentes formas—su solucion pende,
del derecho reconocido por la lei, de que nadie estd forzado a
pensar de otra manera que la que él piensa—su solucion estd
en la naturaleza misma del hombre, i tarde o temprano la lei ha
de inscribirla, porque miéntras no lo haga asi, estard contra el
derecho i por boca de Bossuet sabemosque no hai derecho con-
tra el derecho.

No hai duda la’propiedad es uno de los hechos mas importantes
en que reposa la sociedad: su influencia se vé en la historiag sus re-
sultados se palpan diariamente; perosuimportancia no puede cons”
litnirla en esa especie de molde de todos los derechos, como aparece
en la obra gque éxaminamos. A fuerza de estirar, estender esn idea
por todo el libro se desvanece como unia nube que no ha servido
mas qgue para ocultarnos horizontes mas lejanos. La definicion
misma: que el autor da de ella, debia haberlo precavido del en-
sanche exajerado, absurdo, que ha tomado en su obra. La mejor
definicion, porgue es la que mejor la caracteriza, es la que daban
los romanos : el derecho de propiedad en una cosa, es el que se
tiene de usar i abusar de ella; i por esto el antor que trata de
mejorarla transformandola, da otra definicion que entra mejor
en su/sistema. Para ver los absurdos que resultan de esa exaje-
racion del derecho de propiedad; bastarvia al autor echar una
ojeada en el libro que Mr. Thiers ha escrito sobre ella i que no
parece mas que una rapsodia de las ideas mas triviales, falsas i
contradictorias que vienen a dar por resultado, como dntes la$
ideas de los fisiocratas que hacian de Dios el unico productor,
que Dios es el noico propietario. Pero volvamos a las ideas de
nuestro autor,
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La organizacion del crédito es derecho del estado—este es
quien puede constituirlo mejor, porque tiene mas medios  de
obrar i porque es el unico que ofrece las garantias de seguridad;
pues, representando a la sociedad que no puede perecer, ni
puede quebrar porque acreencia i deuda vienen a ser para ella Iy
misma cosa, el estado se encuentra el wnico apto para lienar una
obligacion que exije la seguridad del porvenir.

El crédito organizado por el gobierno residivia maturalmente
en una administracion especial i con todas las garantias de inde-
pendencia i tendria su moneda propia, signo de papel, es cierto,
pero representando una fraccion de la renta publica, una cantidad
dada de capital existente, es decir de trabajo ejecutado.

Léanse los capitulos en que el autor espone la seguridad, que
por su naturaleza misma lleva en si esta moneda, i creemos gue
pocos serdn los que, como €l, no piensen gue tiene todas las
garantias suficientes, supuestas las condiciones morales gue pro-
ducen la confianza, siempre necesaria para la accion del erédito:
i por esto habriamos querido en la obra algunas indicaciones ca-
racteristicas sobre la clase de gobierno que ejerceria esta direc-
cion de la industria.

No podemos ménos que recomendar las buenas aspiraciones
que el autor manifiesta cuando examina la influencia que tendra
en la sociedad la vrganizacion del crédito; pero macho tememos
que ella sola no sea suficiente para producir los magnificos re:
sultados, que sin duda, existirin pero en virtud de sintesis mas
completas que abrazen la sociedad en todas sus partes, para
wransformarla, operacion nada imposible, pues que a cada gran
péjina de la historia la vemos repetida i que sin duda seguird
repitiéndose hasta dar completamente satisfaccion a los derechos
i gran parte de necesidades fisicas i morales de los hombres.

Reasumiendo nuestro juicio sobre la obra gue nos ocupa
diremos que apesar de las buenas ideas sobre organizacion del
crédito, la encontramos algo falta de método, confusa muchas
veces por la multitud de pormenores; en otras partes fulta de es-
tos, como en la forma que deberia tener la administracion del
crédito; errédnea i contradictoria en laidea de la propiedad, i que
olvida uno de los grandes elementos que mas impulso pueden
dar a las sociedades en toda clase de progresos: la asociacion,
formula de la sociedad misma.

Al mismo tiempo no podemos dejar de elojiar las buenas
pinceladas para mostrar los efectos del crédito irregular i
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en jeneral toda la parte critica de la obra. Tanto en esta par-
te como en la que el autor predice losjresultados de su siste-
ma, aunque no participamos de ciertas opiniones, sus pajinas re-
velan en el autor una intelijencia pensadora i abastecida de
buenos conocimientos; i lo que es aun mas grato elojiar, un
corazon lleno de sentimientos filantrépicos que dan a algunas
partes de su obra cierto caracter frio pero dulce i agradable.

Su libro, como el autor mismo lo dice, es socialista, i aungne
tenga muchas relaciones con algunos de los sistemas a que se
trata de dar un renombre de ferocidad i quien sabe cuantas
¢0sas mas, es socialista, repetimos, pero mui restrinjido, aun-
que esto solo, para cierta clase de jentes, es ya comprometerse
demasiado. Felicitamos al autor por querer tambien contribuir
a la solucion del gran problema de la organizacion de la socie-
dad ; problema que todos a sabiendas o no, en pro en contra,
tocan i que nadie en particular, como dice Luis Blanc, podria
resolver: pero, todos combinando susesfuerzos lo pueden: porque,
no hai duda, hicia allé va el rumbo de las sociedades humanas,
que no pararan hasta no cimentarse en una organizacion que
dando el menos lugar posible al mal, satisfaga los pensamientos
i aspiraciones de todas las grandes intelijencias para quienes las
sociedades humanas no son reuniones de hoinbres sin significa-
cion, sino que creen que estan destinadas a real’zar los suefios
que han estado haciendo desde hace seis mil afos.

Este libro tendrd al menos la ventaja de ajitar un mundo de
ideas, hacia el cual aunque se crea intempestivo en nuestra pa-
tria, marchamos todos, poco mas o menos, cuando hablamos de
tantas clases de reformas puliticas i financieras que nuestro es-
tado reclama.

Cuauto mas lo tengamos conocido estaremos menos sujetos
a embarazarnos con leyes que creen situaciones anilogas a las
que tanto mal producen en Europa, i tanto mas aptos para
adoptar muchas de las ideas que vagan en el mundo de la in-
telijenciu, esperando un momento apropiado para su realizacion.

La obra del sefior Fragueiro al mismo tiempo que tiene par-
tes bien pensadas i bien escritas es la espresion de un gran
deseo que nadie, por egoista que parezca, ha ahogado com-
pletamente en su pecho; el mayor bienestar de todos los hom-
bres para que puedg reinar entre ellos, la mayor justicia i li-

bertad posibles.
: M. A. MatTA.
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Exterior.—La prensa de Londres no trae por ahora noticias
de importancia. No se puede tampoco dar crédito a la preten-
dida lei contra los refujiados que exijen las potencias del norte.
El gabinete ingles que se mantuvo fieme contra las exijenciaside
Napoleon no dara este desmentido a su antigna i constante hos-
pitulidad negada solo una vez contra el grande hombre. .

En Francia una débil mayoria en los Gonsejos jenerales, esta
por la revision de la Constitucion. Luis Bonaparte pretende por
ahora la continuacion ilegul de su presidencia contando con e
fraccionamiento de los diversos partides franceses, Se hablaba
de una convencion enire los orleanistas i lejitimistas que diese
el trono a Enrigue Vi la sucesion al conde de Paris come hijo
adoptivo. Siempre se temia en Paris algun golpe de Estado; los
jenerales Lamoriciere, Cavaignuc i anun piros mas, tenidos por
monarquistas, prestarin su enérjico apoyo o Ja Republica,.. .

Mus alli del Rin las cortes de Prusia i Austria todavia no se
entienden. ard \SMEIH G

Los ducados dinamarqueses continian sus hostilidades, .

Siguen las delicadas negociaciones entre ltoma i Turin sin re-
solverse. Pero aun resulta la cuestion diplomitica, siempre f
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cuestion relijiosa serh vituperable e indigna de un prelado. Los
tratados, por cierto, pueden interesar a un pais, pero dificil-
mente a la iglesia; cuyo reino no es de este mundo si es preci-
so dar crédito a los gobernanies de Roma que entran a balazos
a una capital o que abandonan furtivamente esponiéndola al
pillaje’en el peligro.

De los Estados norte-americanos poco hai que decir. En Cali-
fornia se celebraba la incorporacion con grande entusiasmo.

Seguia tambien en Cuba el proyeeto revolucionario para de-
clarar en vez de la anexion la Republica cubana. La Espaia en-
via nuevas fuerzas. Las ciudades norte-americanas protejen esta
emancipacion con todos sus avxilios. No quisieran dejar un pe~
dazo de tierra en que morir a la que descubrio un mundo; triste
es para la Espaia ese ostracismo; se verifica en ella por los
vankees lo que ella hizo contra los moros: como Boadil tendra al
fin que dejar sus encantadas islas bien dignas de llorarse como la
Granada del sarraceno. La Espaiia ha heredado el [atalismo histé-
rico del musalman, como la raza del norte la marcha eterna la
ansia de viajar del judio errante.

Habianse reducido a dos jenerales los candidatos presidencia-
les de Méjico. Centro América se encuentra en guerrasaun,

Venezuela voelve a conmoverse con las liranias que se ejecu-
tan por hacer triunfar la candidatura Monagas hermano del ac_
tual presidente, i mas hermano por lo barbaro. En Chile hemog
sido mas felices; tios, sobrinos, compadres, pueden aparecer
unos sobre otros; pero no pasa mas alla la simpatia. I quizis no
hai un pais en que vivan mas en gucrra los parientes; todos
nuestros 20 aiios ban sido una guerra de parientes; los ministe-
rios han caido i levantado por intrigas de parientes. Por eso al
concluir el actual quisiera no faltar enterameate a la regla con
brusquedad; escojer una pariente civil, si es que los hai, un
compadre por ejemplo. Pero el compadre no llega; esta negocian=
do, conel Papa i el Papa no quiere negociar con €l ni con nadie.
Decididamente el cielo no quiere que los compadres Bilnes e
Irarrizaval negocien ni con Roma ni con Chile. Pero basta de di-
gresion. s

Nueva Granada sigue con paso firme la consolidacion de su
gobierno; es mas bien un sistema federal a donde marcha; e|
inmenso poder de centralizacion comienza a ser inutil i la reac-
cion local es mas fuerte i necesaria que nunca. Esta tendencia
civilizadora obliga a Chile a estender los poderes municipales, a

8
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satisfacer los intereses locales i constituir la nwidad por las ne-
cesidades mas que por la violencia i la rutina. Lacuerda del arco
debe estar tirante para la guerra, mas en la paz debe aflojarse
para que la naturaleza recobre su verdadera vida i cada elemen-
to vivo de su propia sustancia.

El Ecuador acaba de elejir presidente al seiior Novoa. ;Dios
los mantenga!

En el Peru debe saberse ya quien es el elejido, de Echefiique,
Vivanco i Elias llamados por sus diversos partidarios a desgo-
bernar el gobierno peruano.

Bolivia continia bajo Belzu; lo que vale tanto como decir que
no continua bajo Ballivian. Convendria que el gobierno chileno
le biciese una amonestacion a este caudillo. La mision de Agreda
no puede tener otro motive; la hospitalidad no debe dejenerar
en nido de bidras i siquiera por evitar que alguno de esos dos
caudillos se ahorquen por exesn de amor a su patria, conviene vi-
jilarla,

Del otro lado de los Andes las noticias politicas carecen de
novedad. No sabemos que nuevo poder dé a Rosas el sable de
San Martin dejado a este héroe de la resistencia al estramjero. jHa-
ri inclinar, como la espada de Breno, la balanza en favor del
triunfo o de la virtud de Rosas? Probablemente ese sable legado
al hombre que ba diezmado sn pais, que ha hecho de sus con-
ciudadanos un rebaiio, de sus resistencias un medio de gobier-
no, arruinando comercio i sobre todo su propio pueblo, debe
baber hecho bien poco en las guerras de la independencia. Nos
pasma ese error de senlido comun en un jeneral que deja un
sable a un bandido. Sentarale mas legarle un puial. ;Pero el
sable de un guerrero patriota pasar a las manos de un matance-
ro? Eso si que es confusion i demencis. jDe qué sirve la patria
sin las ideas? ;La representa Rosas sirviéndola tan mal? Eso
es confundir la crueldad con el valor; la resistencia justa con
la temeridad del bandido que defiende su vida i su propiedad,
el heroismo i el miedo del hombre acosado por el remordi-
miento i la justicia popular; hacer igual a Caton con Neron.
El sable del jeneral San Martin no hard americano al gebier-
no de Rosas, ni alzard la reputacion de este hombre vulgar,
temerario i malicioso, exajerado por los perseguidos que quie-
ren disculpar sus desgracias, por los partidarios que engran-
decen su esclavitud engrandeciendo al seior i lejitiman el te-
mor, de miedo que llegue aellos. Asi es como la proseripeion
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i ta sujecion, instigados por el amor propio i la cobardia, sor-
prendidos por esa fortuna de muchos afios en el poden elevan
un altar fabuloso a wn hombre mas fabuloso aun. Rosas en
la opinion es una fantasma creada de este modo. Obra del
miedo i del acaso fascina a esclavos i proseriptos.

. Emterior.—La gran cuestion politica es la cesacion dal sitio;
era necesaria ya esa medida despues de una dictadura tan inu-
til como mal manejada. El Congreso extraordinario ha princi.
piado a funcionar activamente.

La proroga del privilejio de los vapores no ha sido admitida
aungue aparentemente recomendada por los ministros. (Queda
ahora la subvencion de 50,000 pesos anuales para continuar
Ia navegacion hasta Chiloé. No comprendemos ninguno de
estos medios. ;Queréis ahorrar gastos? ;Quereis tener vapo-
res sin proroga ni subvencion? Vuestra marina de guerra
corts como es, os hace gastar indlilmente una gran suma:
vended estos buques i con las sumas que dejais de gaslar
en su servicio podreis comprar mas de dos vapores inmejorables .
Semejante medida no es nueva; teneis los vapores franceses del
Mediterrineo servidos por oficiales de la marina; |no desenbol-
sais dinero, solo lo empleais mejor sacindole de partes en que
no rinde servicio alguno. ;Creeis con cuatro buques de vela ha-
cer una maring? ;0s imajinais que ese andrajo de marina pueda
formar marineros? Protejed la marina mercante i tendreis una
verdadera de guerra. Los oficiales mismos segun nuestro arre-
glo navegarian con mas gusto en los vapores del Estado. Hasta
el interes de los oficiales os aconseja esta medida, la escasez de
nuestras rentas, las necesidades del Sur, todo el pais en fin. Si
Ja Camara de Diputados no suple la ignorancia de los ministros,
o mas bien la rutina que los obliga a pensar erradamente espe-
ramos que el senado tan celoso siempre por los gastos, estorbe
el proyecto del ejecutivo. El ministerio esta empenado en estas
leyes fuera de otras que por agradar al presidente liene en
sus carteras. Hard cualquier sacrificio nacional a trueque de me-
ter al presidente en su candidatura i lo conseguirin. Coando las
cosas llegan a este punto personal, todo se puede esperar de los
winistros; en vano en los principios aparecieron con tanta li-
beralidad, con tanta franqueza; hoi dia que estan haciendo cuajar
el frulo en el arbol presidencial ya no se acuerdan sino del par-
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tido i empenan para adular una clase o al presidente mismo su
dignidad i la nacion misma.

Hace poco tiempo el ministro de justicia decia de la embajada
a Roma estas palabras: «A juzgar pues por sus (Irarrdzaval) al-
timas comunicaciones, es de esperar que a la fecha esten ya
terminados los negocios de su incumbencia.» Memoria de 1850.
Mas tarde se esparcia por los hombres que rodean al gobierno
el buen resultado de la negociacion. ;Qué se sabe hoi?—Que el
ministro no ha concluido nada; que la negociacion no tuvo por
objeto sino alejar a lrarrdzaval, sino gastar, derrochar por in-
trigas de gabinete el erario. ; Quién no recuerda la vice-presi-
dencia del compadre i el restablecimiento sibito, admirable del
presidente al saber los aires del que lo suplica? Eso fue la
muerte de aquel ministro; si muerte puede llamarse una lega-
cion de 5 afios con 135,000 pesos de renta i no hacer nada.

Lo mas estraiio aun, es que el ministerio tema la llegada de
este hombre afortunado, el mas incapaz de los ministros posi-
bles, el que fue burlado por Montt i echado fuera del pais con
un soberbio premio. El ministerio de abril no se satisface con
nada, devera i pide mas. El sitio le cansd, el candidato Montt
es como un feto cuyo tiempo ha pasado, le tiene adolorido i
cerca de la muerte, Todo eso no es mas que miedo vano, fan-
tasma formada por el deseo de alcanzar el triunfo. Irarrizaval
fuera de su compadre es un cero a la izquierda; jhai algunien
que sepa lo que es este ministro fabuloso? Nadie; escepto el pre-
sidente actual que podria hallar con su sucesion un nuevo modo
de permanecer en la silla. I se engaia este presidente de buen
corazon, se alucina porque en politica no bai amigos incomodos;
i un nuevo estobmago no deja que comer al que paso. Da risa
hablar asi i pedir al presidente: «no se meta Vd.» lmplorar a
un hombre que no fal:e a su deber es una cosa que solo se ve
en Chile; en este pais donde la justicia como diria Mora es la
cosa mas injusta del mundo. Los ministros i el presidente se
hacen rogar para no cumplir una mala accion. Elles piden a
Montt; €l a su compadre. gl la nacion que pide? La nacion di su
sangre para mautener a estos gobernantes i su dinero para e'.-
gordarlos. ;Hai cosa mas natural? ;No esta mui en” 6rden este
sacrificio cuando la prensa los injuria tanto i la plebe les mete
tanto miedo’—La historia de la politica chilena es una cosa mui
burlesca: los fuegos chinescos han reinado hasta agui. Con
Irarrazaval tendriamos de presidente un Robert Hudin.
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A la Revista Catolica.—No tenemos tiempo, ni espacio para
contestaros. Es culpa del editor, que -quiso hacer mayor el
numero precedente, el que no podamos estendernos algo en el
actual.¥0s dirémos si, que nada habeis respondido; habeis, es
cierto, hecho insinuaciones maliciosas, queriendo ponernos mal
c¢on San Pablo i el Cristo, mas buena jeate que vosotros; habeis
- aprobado la persecucion contra los demas, ménos contra vos-
otros; es decir sois partidarios de los sanbartolomees, de la in-
quisicion; confundis la intolerancia de principios con la tole-
roncia respecto a las personas. Eso se llama saber guardar
su cuero. Vuestra mezcla de canibalismo i jesuilismo se vé en
vuestros escritos i en vuestras ridiculas pliticas/ jSereis por eso
unos santos i unos sabios maestros? ;Qué pensais en vuestra pre-
tencion de querer enseiiar a todos i de amenazar a todos?Por lo
que a nosotros toca no necesilamos de vuestros escritos ni ser-
mones ni nos intimidamos por vuestras ambiciones. Los buenos
ejemplos iuna caridad evanjélica, he aqui lo que debeis prac-
ticar/ Con el mismo derecho que nos aconsejais 0s aconsejamos
tambien. Esta fraternidad es necesaria para vuestros erroresi
fatal imperfeccion bumana.}0s advertimos si, que como escritores
eslais sujetos a la leii que habeis dado motivo para que el senor
Bilbao os acuse justamente/ Seria de desear tambien que en el
pulpito fuéseis responsables delas cosas que decis;no se vertieran
entonces tantas ridiculeces, Por uuestra respuesta ya vereis que
nosotros os dejamos con la lengua estirada; escritores politicos;
antes de todo busquemos la politica. Os abandonamos vuestras
rencillas frailezcas, vuestros capitulos, vuestros edictos, sin pre-
guntaros si el sedor Taforot fué algo satirico en la oracion fine-~
bre por el Dean Eizaguirre. Nada, pues, tenemos que aprender de
vuestros ejemplos; bablad, eseribid, pero dntesde todo ebrad
bien.—~Si pretendeis tener el monopolio dela ensefianza cristia-
na por laprensa, os dirémos queno lo podeis, pues, ni como
clase ni como individuos, obteneis hoi la posicion que os cupo
en la edad media.lSi se quiere encontrar el jénio es preciso ir-
lo a buscar en otras partes; si la santidad i los buenos ejemplos
vosotros nos direis donde estén. ;Quereis junto a vuestros es-
critos un modelo de elocuencia clerical? Pondrémos al lado de
vuestra prensa, el pulpito; i oireis al clérigo Ugarte, este Isaias
estrafalario. «Haicosas que Dios no puede liacer apesar de su om-
uipotencia ete.
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«Su misericordia no puede, aunque quiera, estendersea los que
nolleven el signo tal. Asi, pues, hermanos mios, los que no
lleven ese signo no entrardn a su gloria, porque Dios wo pue-
de estender a ellos su misericordia, no lo puede etc. :

«Hai cristianos, personas virtuosas que creen que basta no
pecar para salvarse; que basta cumolir con ciertas obligacio-
nes etc. No hermanos mios, es necesario ademas hacer el bien
sin lo cual*no se puede obtener la vida eterna....Una proeba
irrefragable de ello es: que un perro, un gato, un animul
cualquiera no peca. ;i obtendrd por esto la vida eterna? Un
palo, una piedra no pecan, i seran dignos por eso de la glo-
ria? no, ciertamente no, porque como os lo he dicho es nece-
sario ademas obrar el bien—IJesucristo en la tierra no se limité a
no pecar etc.» Despues de estas palabras que apénas hemos rete-
nido de sus pliticas del siabado en la Compaiiia i que hemos co-
piado lomas favorablemente jqué diran los RR.de la Revista
Catdlica? —(ne Massillon i Bossuet son unos pigmeos.—Tienen
razon.

No pretendemos tampoco, nosotros pobres laicos obligaroes a
callar; teneis el confesonario i el pilpitoa vuestra disposicion,
pero enla prensa somos igualmente escritores; ;I por qué los
laicos no han de aconsejur a los que no lo son? Hai de todo
en la vina de Cristo; no basta ser clérigo para escribir bien,
ni llevar sotanas para hablar racionalmente. La voeacion no
se manifiesta solo por el deseo sino por la capacidad; i al
ver como se recluta en estos liempos vuestro ejército espiri-
tual, es permitido poner en duda el valor respetuoso i hastala
vocacion. Hai cobardes en los mejores ejércitos como malos
escritoresi predicadores en vuestras falanjes monacales. No os
asusten estasvulgares verdades; sois es cierto, una jente mui
ocupada, llena de amor por los semejantes, es decir, los que
llevan corona. I cuando encontrais algun impio que rabia con
sus propiasideas, que se asa un lado en su loco delirio, I'eguis
vosolros a asarle por el otro i a hacer por amor lo que el diablo
no haria. Eso es mui en 6rden. Sois una jeute mui piadosa i cris-
tanisima, i 08 rogamos que no nos aneis. —

Opera comica i danza.—Los cantores franceses se han estrena-
do en la capital en medio de los aplausos. Dificil era creer en es-
ta aparicion cuando hace pocos ailos oiamos estas mismas vo-
ces en lu sala Favart, Paris tiene ya hoi dia una relacion mas con
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nuestro pobre Santiago. Pero si se recnerda que en el priucipio
del siglo XVII Paris aun no tenia cosas iguales i que era preciso
que el fastidio de una reina inspirase a Mazarino la introduccion
de la opera italiana, nada debe admirarnos este suceso.

La opera eomica ha tenido varios contratiempos antes de acli-
matarse en Paris, ya por las rivalidades, o por desgracias de otro
Jénero. Su divisa esla en estas tres palabras latinas de uno de sug
anliguos directores: Muleet, movet, monet. Este programa no se
ha desmentido; Aubert, Adam i otros célebres compositores han
encontrado en el ficil Scribe el camino de su gloria. La gracia
espiritual de este dramaturgo no hace echar ménos el jenio; la
musica ondula en el lenguaje del poeta como una brisasoave, en
las espaldas de vn arroyo transparente; i el arroyo jamas se
agota tinéndose de paso con cada color del borde armonioso,
que vibra de amor, abierto a los acentos mas desconocidos de los
valles.

Si pasamos de Ja representacion lirica, en que la accion i el
canto se disputan la palma, a la danza en que el movimiento
viene a ser la verdadera espresion del alma, bien podemos po-
ner al lado de Mr. Emon a M.c'e Dimier. Ella se ha atrevido g
recordarnos en Giselle a la célebre Grisi, i su recuerdo no deja
de ser satisfactorio. La escuela de Mr. Poncot es bastanle buena,
tiene delicado gusto para sus grupos; aunque a veces por un aban-
dono natural hace esfuerzos jimnasticos, que no pertenecen alarte
aunque tienen el aire. M.*"® Soldini es tambien una linda rival de
la Dimier; sus acentuadas ilbellas formas dan a sus resueltos pasos
una gracia particular. M.¢"® Dimier se ha dejado inspirar por los
bailes espanioles ; pero si sus esfuerzos han sobrepujado nues-
tras esperanzas no por eso su baile es espaniol. Se nos figura
la traduccion engalanada de un escritor sencillo; como son las
traducciones de Ducis respecto a Shakespeare.

Todo era espanol en DM.®U® Dimier, musica traje, escepto el
baile. Eso no quiere decir que.carezca de encanto el baile de esta
bailarina de tanto mérito; su talento es capaz de todo i aunque
la nacionalidad falte a veces, los aplausos que recibe le probarin
bien que ella pueda hacer suyo, aun lo que no le pertenece.

Es preciso confesar tambien que el publico santiaguino no es
Joco por el ballet; esta todavia por el fandango i el zapateado;
por la misica sensual, poco variada; por esa musica de compas
invariable que no le permite distraerse de las parejas. El no
atiende mucho a un drama representado con dedos, piernas i
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ojos. Ese lenguaje lo confunde i prefiere una zamacueca a ua
lindo solo: no ama €l baile como arte sino como m.edio volup-
woso. Aun estan por el harpa i la vihuela.

Auntes de concluir i felicitar cordialmente tan buena compafiia
mencionaremos con gusto el hibil tino del Sr. Zegers, uno de
los empresarios mas activos que hayamos conocido. No podemor,
aunque si mas tarde, alabar la ejecucion musical. Los musicos
parecen fascinados por el movimiento de las bailarinas. Se les |
debe dispensar por cierto,
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El rei se disfraza: toma el nombre de Teodoro Lebrun. El co-
rrejidor favorece con alguna piadosa connivencia este embarque.
El vice-consul ingles da el brazo a la reina; los dos ancianos re-
conocen al subir sobre el puente el mismo buque que fletaron un
ailo antes para su paseo por mar durante su residencia de pla-
cer i de fiesta en el castillo de Eu.

Algunos de los mismos marineros forman aun parte de la tri-
pulacion; el que esta encargado de hacer la inspeccion de los pa-
sajeros para pedirles el precio de los pasajes, Liene una linterna
cuya luz se reverbera casualmente sobre el rostro del rei. A este
relimpago reconoce al principe a quien otra mirada que no sea

9
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la suya puede traicionar; se apresura adesviar su linterna hacien-
do un signo de respetuosa discrecion a su antiguo amo,

De confidencia en confidencia espircese entre la tripulacion el
rumor de que el buque lleva fujitivos de Eu. Ninguno de estos
marineros liene el pensamiento de servir la republica con una co-
barde traicion a la ancianidad i a la desgracia: finjen no ver nada
i nada se les oculta. Uuicamente cuando el buque estd amarrado
al muelle del Havre, se ordenan sin afectacion al paso de los via-
jeros; descubren sus cabezas inclinindose con un silencioso res-
peto: «Dios os salve, dijeron a media voz.» Es lo que habia di-
cho la misma -repiiblica por la voz de su gobierno miéntras que
los tiros sonaban todavia i-que la sangre de Paris no se habia la-
vado bajo las pisadas. No habia que atravesar mas que la anchu-
ra de un muelle para pasar del paquete de Rouen al paguete de
Soulhampton. El rei, la reina, precedidos del jeneral Dumas i del
jeneral Rumigni lo atraviesan sin ser observados. Suben al bu-
que ingles. En el momento en que el rei ponia el pie en la esca-
Ja una mujer se acerca_con una linterna_en la mano i exclama;
ces €, es el reils Acércase un oficial a fin de asegurarse sin du-
da por sus propios ojos de la identidad del principe: «Es dema-
Siado tarde, dijo el capitan del paguete» i hace retirar la escala.
Esta circunstancia impresiono vivamente a los servidores del rei
que creyeron que su salvacion habia dependido de este minuto;
que habia podido ser comprometida por este grito de una mujer
i por esta curiosidad de un soldado: pero no se habia dado por
nadie orden alguna de oponerse a la marcha del rei, i en manos
de estas jentes se hallaban las instrucciones mas contrarias a
cualquiera medida contra su seguridad i su libertad.

El buque zarp6, condujo durante una noche de ventarrones i
con una mar terrible el rei a Sonthampton en donde le espera-
bala hospitalidad de su yérno el rei de los belgas eén su palacio
real de Glairemont.

VL

Otras vicisitudes, resultados del mismo error acerca de las in-
tenciones del gobierno i de la magnaminidad del pueblo habian
durante algunos dias marcado la fuga de la dugquesa de Orleans,
de sus hijos, del dugque de Nemours, de sus hijos i de la duque-
sa de Montpensier. .

Hemos visto que la duquesa de Orleans precisada a evadirse



HISTORIA DE LA REVOLUCION FRANCESA. 67
del salon de la Cimara de diputados a Ia segunda invasion del
pueblo, se habia retirado con el conde de Paris, M. M. Mornay,
Schefler, Lasteyrie, Courtais, Clement. Admirable por su presen-
cia de espiritu i su valor, M. de Mornay, habia protejido su mar-
cha i su camino de la Cimara de diputados al Hotel de Invilidos.
El coche que conducia a la princesa habia escapado a las mira-
das del pueblo. El mariscal Molitor habia recibido a la princesa,
al conde de Paris i al duque de Nemours en sus habitaciones du.-
rante algunas horas. Pero el viejo soldado, enfermo i wrbado de
Ja responsabilidad de los sucesos, habia atestiguado algunas du-
das sobre las disposiciones de los invilidos i de la seguridad de
este asilo de las inquietudes que habian desanimado profundamen-
te la confianza de la princesa i de sus amigos.

Miéntras que el mariscal hacia preparar una comida para sus
huéspedes i que durante eila se oian los censcjos de los amigos,
la princesa gque lemia incesantemente ante sus ojos el recuerdo
de la cautividad del Temple i la imijen de su hijo puesto en ma-
nos de otro Simon, habia resuelto no 'prolongar otra hora mas
su permanencia en los lnvalides. Partio intes de anochecer con
su hijo i bajo la guardia de M. Anatole de Montesquieou al casti-
Ho de Ligny distante pocas leguas de Paris.

M. Anatole de Montesquieou, antiguo edecan del emperador, .
agregado despues a la corte de la reina Amelia, era uno de aque-
Hos caracteres que no tienen del cortesano mas que las gracias
pero que tienen la bravura de los soldados, la ndalguia de los
poetas, la consagracion del hombre de honor. Protejida la prin-
cesa por M. de Montesquieou, instruida de hora en hora por sus
amigos de Paris de todo lo que podia interesar su corazon de
madre, suspender o favorecer su fuga, pasd muchos dias oculta
en el palacio de Ligny. Hallabase alli devorada de inguietud acer-
cade la suerte de su hijo segundo el duque de Charires.

En el momento en que la princesa se escapaba de la Camara
de diputados habia sido separada de sus hijos por el pueblo que
inundaba los salones, las escaleras i los pasadizos. El duque de
Chartres habia caido bajo los pies de la turba; los gritos de su
madre le reclamaban en vauo. Las olas de pueblo eran sordas co-
mo las de un Occéano. :

Algunos diputados i empleados de la Camara le habian promel
tido traerleinmediatamente so hijo; la habian corjurado para que
no se perdiese ella misma como el conde dé Paris obstinindose
en permanecer en un tumulto que podia amenazarla, sofocarla o
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detenerla cautiva. Efectivamente dos hermanos, ujieres de la
Asamblea, 1lamados Lipmann, alsacios de orijen i adictos de co-
razon a la princesa, agotaban sus esfuerzos por encontrar i sal-
var al joven principe; miéntras que uno de ellos llamado Jacobo
Lipmann, alza al pobre niio, lo toma en sus brazos para hacerlo
respirar i lo sustrae a los golpes de la muchedumbre, €l otro sos-
tiene a fa entrada de un corredor el peso del jentio que amena-
za derribarle bajo sus ondulaciones. El wjier Lipmann, lleva a|
nino a su babitacion contigua al palacio; le acuesta, le cuida, ad-
vierte:a M. Lespée, cuestor de la asamblea, del depdsito que el
azar del dia ha puesto entre sus manos. A las ocho de la noche
M. de Lespée que suponia a la duquesa de Orleans todavia en
los Invilidos, viene a tomar en casa de M. Lipmann al duque de
Chartres. M. Lipmann lleva al principe en sus brazos vestido co-
mo un muchacho del pueblo. La duquesa bhabia partido. M. de
La-Valette i M. de Elchingen lo confian a los cuidados de M. i de
Madama de Mornay. Permanece dos dias enfermo en la casa de
una pobre mujer de la calle de la Universidad a quien M. deMor-
nay le habia confiado a fin de sustraerle a las pesquizas. Tran-
quilizados por el espiritu del gobierno, M. i Madama de Mornay
le llevaron de nuevo a su casa; le colmaron de carinosas aten-
ciones i e entregaron sano i salve en brazos de su madre.

La princesa, parte disfrazaca del palacio de Ligny para Versa.
les. Un coche preparado por sus amigos la conduce a Yersalles-
En Asni¢res toma el ferro-carril de Lille, i pasa la noche en vela
rezando junto al lecho de sus hijos.

La sombra de la revolucion la perseguia siempre. En el nm-
bral de Francia temblaba todavia ser detenida i abandonar sus
hijos a la suerte de los hijos de Maria Antonieta; pero no existia
va la Francia sin justicia i sin piedad, la Francia de las prisiones
i delos cadalsos. '

El jeneral Bandrand, ayo del conde de Paris i consejero de la
princesa se habia hecho conducir, aunque se hallaba enfermo e
incapaz de movimiento alguno, a su puesto en el palacioen el
momento de la invasion del pueblo. Cuando el pueblo entrd en
busca de la duquesa que acababa ge salir, el jeneral dijo alos
invasores que se hallaban en las habitaciones de la vinda del du-
que de Orleans. A estas palabras los invasores se habian descu-
bierto; habian respetado las habitaciones i colocado espontinea-
mente centinelas en las puertas a fin de preservar los recuerdos
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de la madrei de la vinda. Combatian contra el trono, se incli-
naban ante la naturaleza.

La princesa contaba con algunos amigos entre los jefes que
mandaban en Lille; el numeroso ejército que componia la guar-
nicion de esta plaza podia ser tentado por su presencia i arre-
batado a la republica por su entusiasmo hdcia una mujer iun
nito. La princesa tuvo durante esta ultima noche el pensamiento
de presentarse a las tropas i revindicar el trono para su hijo. '
El crimen de la guerra civil se le nparecio entre el tronoi este
pensamiento; renuncio a él: salio de Lille, gano las orillas del
Rhin con el nombre de condesa de Dreux, se unio a su madre
en Ems, se refujio en los purisimos vecnerdos de su dicha pasa-
jera en Franci, de su duelo, de su desgracia, del trastorno de
su destino por las faltas de otro; i en su resignacion alas vo-
luntades de su segnnda patria en la que su nombre no inspiro
jamas a los hombres de todos los partidos mas que admiracion,
ternura i respeto.

Vil

El duque de Nemours salio de Francia sin obsticulo tan pronto
como cumplio sus deberes para con su padre, su cuilada, i su
sobrino. 8¢ habia mostrado mas digno de su popularidad en el
inforthnio que en la prdsperidud; intrépido, desinteresado, no
habia vacilade en arriesgar su vida ni sus derechos a1 la rejencia
por salvar la corona al hijo de su hermano. La historia le debe
la justicia que no le hacia la opinion.

Dos princesas habian sido separadas del rei i de la reina en
el momento de la salida precipitada de las Tullerias. Era la prin-
cesa Clementina esposa del duque de Saxe-Cobourg i la duquesa
de Montpensier. ElI duque de Montpensier acompaiiando a su
padre hasta los carruajes que le esperaban en la plaza de la
Concordia, habia creido poder volver sin obsticulo a las Tulle-
rias i velar €l mismo por la salvacion de su mujer a quien nn
embarazo avanzado tenia inmovil hacia muchos dias en sus ha-
bitaciones. La muchedumbre que se precipitaba por todas las
salidas a los jardines, habia demostrado bien pronto al principe
que era imposible el regreso. Al tiempo de partir habia confiado
la princesa a los cuidaddy de algunos hombres de su casa i a la
solicitud de M. Jules de Lasteyrie, cuya lealtad, nombre i popu-
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laridad, le tranquilizaban en cualquier evento. Habia mentado
precipitamente a caballo i seguido al rei a Saint-Cloud.

En el momento de la invasion del palacio M. de Lasteyrie ba-
bia dado el brazo a la princesa, se habia perdido con ella entre
la turba demasiado confusa i demasiado tumultuosa en este
momento paria prestar atencion a una joven atravesando el
jardin,

M. de Lasteyrie esperaba llegar bastante pronto al puente
Tournant para hacer partir a la duquesa de Montpensier con
seguridad en compaiia de la familia real. En el momento en que
€l saliu de los jardines el coche lleno i precipitadamente cerrado
por M. Cremieux habia partido al galope dejando a la princesa
Clementina abandonada, errante, i no pudiendo ni seguir ni re-
troceder. Felizmente divisé a M de Lasteyrie i a la duquesa de
Montpensier su cuiada; se unio a estos restos de su familia.

M. de Lasteyrie condujo a las dos jovenes a casa de su madre
sin ser reconocido ni interrogado en el camino. Esta casa po-
pular por el doble nombre de Lafayette i por las virtudes de su
hija madama de Lasteyrie era un asilo inviolable a las sospechas
i alas pesquizas del pueblo. Algunos instantes despues la prin-
cesa Clementina salio de allii se reunio con su padre en Tria-
non. La joven duquesa de Montpensier continuo hasta el 25 en
el hogar i bajo la proteccion de madama de Lasteyrie. Su ma-
rido le habia hecho decir por el jeneral Thierry, su edecan, que
se le reuniese en el palacio de Eu; creia entonces que el rei
podria trasladarse alli i hacer de este palacio su residencia. La
rapidez de su fortuna le habia precedido sobre el mismo camino
de este destierro. Andaba errante por las orillus del Occéano.

VIII.

Llegada a Eu la joven princesa se apea en el palacio i lo
halla desierto. Rumores alarmantes anuucian Ja llegada de una
columna de obreros de Ronen que vienen segun se dice a saguear
como en Neuilly la habitacion del rei. La duguesa deja el pala-
cio de su padre i pide un asilo a M. Estancelin diplomatico agre-
gado a la embajada de Munich. A la caida de la tarde continua
su partida bdcia la Béljica scompaiada de M. de Estancelin i
del jeneral Thierry; la encaminan hicia Bruselas.

En Abbeville el paso de un coche conmueve i agrupa al pue-
blo; detienen los caballos; gritan que son los principes que se
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escapan. M. Estancelin se asoma a la portezuela; su nombre era
conocido en el pais. Asegura que [a princesa es su esposa con
quien regresa a su puesto en el estranjero. Con el objeto de des-
viar mas las sospechas manda al postillon que conduzca el ca-
rruaje a casa de uno de sus amigos cuyas opiniones republicanas
son una garantia para el pueblo. Se apea en la puerta de la casa
de este amigo; le coulia en voz baja el nombre, el rango i la fu-
ga de la joven. El hombre de corazon débil o arido tiembla o se
endurece; teme que eslte misterio descnbierto lo despopula-
rice © comprometa su vida; en vano el jeneral Tierry i M. Estan-
celin insisten, conjuran, suplican; le representan la inviolabili-
dad de la desgracia, de la edad, del sexo, del estado de emba-
razo i de aniguilamiento de una mujer a quien su negativa va a
entregar a las turbulencias de un motin, ai terror de una cauti-
vidad, o al azar de una fuga imposible a pié. El miedo es sordo;
el egoismo implacable. Yiendo los viajeros que algunos hombres
del pueblo se agrupaban al rededor de la puerta, se apean del
carruaje dejandolo vacio en la calle i van a buscar otro refujio
un poco mas léjos. Se separan. M. Estancelin indica al jeneral
Tierry la direccion de una de las puertas de la ciudad. Convié.
nese en que el jeneral la pusari con la duquesa i que despues
de haber salido de este modo de la ciudad con su deposito, espe-
rarda a orillas del camine de Béljica el carruaje que M. Estancelin
traera entre 11 i 12 de la noche.

M. Estancelin se aleja para ir a solicitar de otros amigos los
medios de procurarse caballos.

El jeneral Tierry i la joven andan errantes sufriendo una llu-
via helada i entre las mas densas tinieblas de una cindad desco-
nocida; el viento de la tempestad babia apagado los reverberos.
Avanzaban casi a Lientas en la direccion que se les habia indica-
do. Despues de muchos errores i rodeos llegan al fin bajo una
puerta de la cindad en construccion cuyo arco lleno de andamios
i de cimbras de madera estaba cerrado por algunos tablones del
lado del campo. Retroceden ; se deslizan por una puerta lateral
estrecha i baja dejada franea por los constructores para la en-
trada i salida de los peones. Se aventuran en ella i se creen fuera
de la cindad.

Pero este falso eamino encenagado por la lluvia i las carretas,
inundado de charcos de agua, obstruido por los materialesi las
piedras de silleria conduce a una cantera sin salida visible, La
joven embarazada se sumerje en los charcos hasta los tovillos;
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pierde su calzado en la areilla humedecida. El jeneral se deses-
pera; teme que el exceso de la fatiga i de la intemperie hagan
espirar sin socorro a una niila que lleva a otro niilo en su seno.
Hace sentar a la princesa en una piedra, la cubre con su capa i
le dice que le espere alli inmovil miéntras que va a entrar de
nueve en la ciudad a implorar de la casualidad o de la piedad un
techo o un guia.

Vacila en llamar a una puerta temiendo que esta puerta no se
convierta para la princesa en un lazo en lugar de un refujio.
Cuando un desconocido amigo de M. Estaneelin i enviado por
esle joven para encontrar i guiar a los fujitivos se acerca al je-
neral, se hace reconocer, corre con €l a reunirse con la prince-
sa, conduce los fujitivos fuera de la ciudad, i deposita a la jéven
bajo el sotechado sin fuego de un tejar abandonado.

Alli el jeneral Thierry i la duquesa de Montpensier cuentan
lentamente las horas. El carruajé no se hizo esperar demasiado.
Lleva finalmente la duquesa de Montpensier bicia Braselas i ha-
cia su esposo.

La princesa babia sido esforzada como una heroina e indife-
rente como un niiio durante esta noche de angustia i de agonia.
LEn el momento en que buscaba en vano sus zapatos en el lodo i
caminaba con los pies descalzos por la quebrada: «qué estraias
aventuras durante esta tervible noche, le decia el jeneral Thierry,
para animar su valor por la satisfaccion al ménes de una ina-
jinacion romancesca!—0Oh, si,'respondia; pues bien, prefiero es-
tas aventuras a la monotonia de la mesa redonda de costura en
los abrigados i suntuosos salones de las Tullerias.»

IX.

El duque de Wurtemberg esposa de aquella princesa Maria a
quien asi como la corte de su padre, las bellas artes habian llo-
rado tambien, fué el uliimo principe de esta familia one quedd
en Paris. Lamartine hizo liegar a sus manos pasaportes con un
nombre ménos conocido para regresar a Alemania.

Tal fué la emigracion de esta familia engrandecida por la re-
volucion, espulsada por la revolucion; venida del destierro, as-
cendida al trono i regresando espoutaneamente al destierro-
Ninguna imprecacion la seguia en el umbral de la Francia; mu-
chos de sus miembros llevaban consige la veneracion; otros el
aprecio; las esperanzas otros. La nacion, permanecia justa, digna
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en su emancipacion, La repablica nacida de la idea ino de la
colera, secontentaba con hacer campo al reinado dei pais. Ella no
proseribia a los principes ui a las princesas; separaba el trono;
contemplaba ya en lontananza el momento en que se encontra-
rio bastante reconocida i bastante fuerte por si misma para de-
volver su parte en la patria a aquelios que no reconquistarian
jamas mas gue el lugar de franceses i de ciudadanos. Los repu-
blicanos irreflexivos que sitisban al gobierno provisorio con 6r-
denes i consejos, propusieron entofices muchas veces la confisea-
cion de los bienes del rei, de los principes i de las princesas;
fué unanimemente desechado. Los miembros del gobierno no que-
rian a mingun precio fundar la republica sobre una espoliacion
i sobre una injusticia; decretaron anicamente en socorros alimen-
liciosa los obreros sin pan el millon atrasado que la nacion pa-

gaba mensualmente a la casa real.
En cuanto ala situacion pecaniaria que la republica daria al

rei i a los principes, se aplazo el decreto hasta el momento én
que la tranquilidad hubiera devuelto al pueblo toda su sangre
fria itoda su equidad. Convinose tan solo en principio que los
bienes personales del rei i de los principes permanecerisn siendo
su propiedad inviolable. Que en caso de insuficiencia la nacion
proveeria al rei desterrado con una cantidad proporcionada a su
rango i a las necesidades de su casa; que en caso de excesiva for-
tuna personal conservada en el territorio frances por el rei o los
principes sus hijos, la nacion las tendria en tntela por los prime-
ros aitos de la fundacion del nuevo gobierno; gne daria una par-
te adecuada de las rentas a estos principes; que capitalizaria el
resto en beueficio de los mismos para serles entregado en cuals
quiera propiedad, tan pronto como se demostrase imposible
cnalquiera sueldo de guerra civil en su favor; que finalmente la
nacion ofreceria a la duquesa de Orleans i a su hijo un subsidio
digno del rango que habia ocupado en Francia i de los senti-
mientos que habia inspirado. Nombrase administrador i liqui-
dador de estos bienes a un hombre de undnime celebridad,
M. Lhervett, antigno miembro de la Camara de Diputados, acep-
table simuliimeamente por la nacion i por el trono; M. Lhervett
rehusd por un escripulo de delicadeza. Suplicose a M. Vavin
que aceptara. En caantas ocasiones se reproduajo la cuestion ante
el gobierno, fue tratada i resvelta en este sentido por a mayorta
del consejo. En este pensamiento i en este réjimen intermedia-
rio, el gobierno sguardd la reunion de la Asamblea nacional;
10
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ella los adopté dandoles la autoridad i la dignidad de un gram
pueblo.

Lamartine traté muchas veces en este sentido estas cuestiones
de propiedad privada de los principes i de las princesas cou los
ministros de Espaha i del Brasil. Tode lo que se cuenta al otro
lado del canal de la Mancha de la rapacidad i de la dureza de
la republica para com el rei, los principes. las princesas i los
ministros es una calumnia. Ved abi las proscripeiones i las espo-
liaciones de su primer gobierno.

¥

Los temores de guerra civil que la presencia del duque de.
Aumale a la cabeza del ejército de Africa dejaban en los espi-
ritus no tardaron en disiparse. El gobierno habia nombrado al
jeneral Cavaignac gobernador jeneral de la Arjelia. Este nom-
bre de Cavaignac era sagrado entre los republicanos por el re-
cuerdo del hermano mayor de este oficial, Godofredo Cavaignac
era en la opinion republicana un nombre que se hallaba a la al-
tura del de Carrel. Habia muerto dutes del advenimiento de su
idea; su idea |levaba su duelo; ella le tributaba homenaje en la
persona de su hermano. Su hermano era asi mismo un oficial
de reputacion ; habia sabido merecer por su valor la confianza
del ejército; i sin repudiar las tradiciones de su hermano i las
aspiraciones de su madre a la republica, babia conquistado la
estimacion i la confianza de los principes. Le escudaba la fran-
queza de sus opiniones; la sinceridad no conspira; Cavaignac era
incapaz de traicionar. Al saber el duque de Aumale la abdicacion
de su padre, dirijié a su ejército una proclama i una érden jene-
ral digna de los tiempos de la primera republica en que no se
tenia cuenta del hombre tratindose de la patria.

«Habitantes de la Arjelia:

Fiel a mis deberes de ciudadano i de soldado he permanecido
cn mi puesto miéntras que be podido creer mi presencia util al
servicio del pais, Ya no lo es. El seiior jeneral Cavaignac ba si-
do nombrado gobernador jeneral de la Arjelia; basta su llegada
a Arjel el jene al Changarnier queda encargado de las funciones
de gobernador jeneral de Arjel ad interim.

«Sumiso a la voluatad macional, me alejo de vosotros; pero
desde el fondo del destierro todos mis volos serin por vuestra
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pmspendad i por la gloria de la Francia que hubiera querido ser-
vir por mas tempo.»

H. de Orleans.

«El jeneral Changarnier desempefiara interinamente las funcio-
wes de gobernader jeneral hasta la Hegada a Avjel del sefior je-
neral Cavaignac nombrado gobernador jeperal de la Arjelia. Al
separarme de un ejército modelo de honor i de valor en las filas
del que he pasado los mas bellos dias de mi vida, le deseo nue-
vos triunfos; una nueva carrera va a abrirse quizds a sn valor.
Tengo la firme conviccion de que llenari gloriosamente su deber.

«Jenerales, oficiales i soldados; habia esperado combatir toda-
via con vosotros por la patria; se ine niega este honor, pero des-
de el fondo del destierro mi corazon os seguird en todas partes
i 0s recordara la voluntad nacional. El triunfard con vuestros
triunfos i todos sus volos serin constantemente por la gloria i 1a
telicidad de la Franciu.»

H. de Orleans.

XL

Tranquilizada acerca de este punto la voluntad nacional se in-
quictaba mas i mas de nuestras rentas. Estremeciase del congre-
so de los asalarviados en Luxemburgo. Era indudablemente un
peligro; pero la historia debera reconocerlo. La palabra ila in.
tervencion de Luis Blane, poderosas en el principio sobre dos-
cientos mil obreros, tenian al mismo tiempo una accion modera-
dora sobre las pasiones del pueblo. Les presentaba falsos siste-
mas; pero no les predicaba malos sentimientos; habia en sus teo-
rias esperanzas enfermizas i exajeradas pero no venganzas, Pro-
melia quimeras pero no ocasionaba desérden, wi violencias ni
sangre. El Luxemburgo por su insinuacion contribuyé mucho a
intimidar los capitales; pero contribuyoé tambien a mantener el
drden, a evitar los despojos, a despopularizar la guerra ia hacer
prevalecer en las masas el instinto de humanidad. Una idea falsa
puede quizds ser bonrada i lo que es honrado no se inutiliza por
aliarse en industria a algunos errores; tal era en el principio el
cardcter de las lecciones de Luis Blanc en el Luxemburgo.



TR REVISTA DE SANTIAGO.
.

Los omsmlembms del goblemsonortabaa este congreso.camo
un mal sin duda, pero come un mal inevitable i que producia un’
bien mucho mayor. Luis Blanc, arrojadoe del gobierno, impulsa-
do del Luxemburgoi convertido por esta persecucion en el idolo
i el Mazauiello elocuente de dos o trescientos mil nbreros ocio-
sos i fanalizados en Paris, hubiese sido un elemento de trastorno
meucho mas peligroso que Luis Blunc di-ertando- en el Luxem-
hurgo, contenido por su solidaridad con el gobierno, conlenien-
da estas masas en un circulo fantistico del que no las dejaba
salir. No se podia conceder ménos a los obrevos soldados de esta
revolucion hecha en nombre del trabajo que una indagacion sin-
cera i libre sobre. estas cuestiones de trabajo que eran su po-
Jitica i su vida, Sin embargoa fin de prevenir laalarma que crecia
por instantes; se bosquejaron algunas medidas con el objeto de
tranquilizar la capital, el trabajo i el crédito. Contestose a la pa-
labra bancarrota arrojada en los espiritus por un decreto que
anticipaba por algunas semanas el pago de la renta a los acree-
dores del Estado. Era responder con un hecho a suposiciones de
ruina; era un reto arrojadoa la desconfianza. Esta medida no basto
atranguilizar las imajinaciones; los banqueros vieron en ella una
bravata para disfrazar el miedo. Calcularon que pagada una vez
Ja'renta mo quedaria un real en el tesoro. Propagironse las in-
quietudes; oculidése el dinero. Los setecientos millones que el
Estado debia a Ja caja de ahorros, a los portadores de bonos del
tesoro, a los servicios publicos, abrumaron al ministro de haciens
do. El preveyo siniestras eventualidades a las que se estremecia
de unir su nombre. Garnier Pageés habia tomado la carga del mi-
nistevio de hacienda. No se le ocultaba la extremidad de los pe-
ligros. €edio ménos a las instancias desus colegas que a la pro-
pia impulsion de su valor. Es uno de estos llombres a quienes
tienta el peligro i que se engrandecen con s crisis.*Se sacrifiea
él, su nombre i su vida. Elijio por mbucmanb‘axllmremm“
esforzado i 1an infutigable como él, 3’8
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Estos dos hombres sondearon en pocas horas las reatas. Re-
cobraron la confianza i la inspiraron al gobierno. Antes del 8
de marzo, Garnier Pagés presentaba ante el Consejo todas las ul-
ceras i lodos los remedios de la situacion.

‘La Franciase hallaba mas gravada por quince anos de paz qu®
lo gue hubiera sido por una larga guerra. Las rentas estaban em -
peiadas hasta el punto de no permitir libertad alguna de accion
al pais, si graves necesidades extraordinarias llegasen a apode-
varse de él impensadamente. El trono habia hecho su sistema fi-
nauneiero a su semejanza. Todo estaba empenado para una lurga
paz. Este sistema bueno de intencion, habia tenido su exceso en
las innumerables ecciones industriales, moneda ficticia que lle-
paba las carteras de los particulares ide los banqueros; que no
representaba todavia mas que capitales problemdticos que no
producia renta i que servia al juego de ajiotaje.

Habia por lo menos an valor de dos mil millones: estas accio-
nes iban a desvanecerse o inmovilizarse en las cajas de los in-
dustriales i de los propositores de grandes trabajos pablicos.
Las sumas unecesarias al servicio de un aito fijado en el presu-
puesto se elevaban a setecientos doce millones: guinientos ca-
to¥ce millones estaban prometidos i debidos a trabajos que se
ejecutaban en la actualidad. La deuda publica constituida ascen-
dia a cinco mil ciento setenta i nueve millones. Esta deuda habia
tenido un aumento de novecientos millones en siete aiios. El
trono habia sido prodigo del porvenir. La repuablica iba a car-
garse con el peso, las responsabilidades i las impopularidades
de una liquidacion que no le competia. Ni la deuda ni la revo-
lugion eran obra de las que iban a sufrir la odiosidad. El wono
habia contraido la deuda i sus ministros habian dejado efectnar
la revolucion.

Pero ademas de este presupuesto de mil selecientos millones,
de estos trabajos emprendidos, valorizados en quinientos millo-
nes, de estos dos mil millones de acciones industriales arrojudos
ala Bolsa por el gobierno i de estos cinco mil millones de ca-
pital de la deunda, el trono dejaba novecientos sesenta millones
de deuda a corto plazo o inmediatamente exijibles en trescien-
tos veinteion n.illones de bonos del tesoro i de fondos de eajas
de ahorro, simple deposite entre sus manos.
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El tesoro debia pues hacer frente en el instante 2 mil millones
de fondos exijibles, ademas a setenta i tres millones psra pagar
ol semestre de renta del 22 de marzo, a los servicios ordinarios
ademas i a las eventualidades repentinas de nn pais en revolucion
1 quizas en guerra consigo mismo i con la Euvropa.

Pura proveer a tan grande descubierto el gobierno hallaba en
arcas ciento noventa i dos millones; un empréstito en via de eje-
cucion de doscientus cincuenta millones; pero que los presta-
mistas se negaban a satisfacer i un impuesto directo e indirecto
que iba a agotarse bajo el mal-estar i la alarma jeneral de los ca-
pitalistas i de los consumidores i bajo la desaparicion del oro
i de la plata.

El banco de Francia, instrumento para el gobierno indepen.
diente del crédito i de los recursos momentaneos, habia sufrido
la falta de numerario pocos meses antes. Algun tanto se babia
reparado con el ingreso de cincuenta millones en especie venidos
de Rusia. La letra de cambio que suple a una inmensa cantidad
de numerario entre los particulares, se retiraba, se suspendia o
se anonadaba por el temor de una liquidacion jeneral. De ma-
nera que solo el numerario en las solas maaos del gobierno iba
a teuer que alimentar sin otro auxilio toda la vidai toda la cir.
culacion del pais. Por una coincidencia aun mas desgraciada, a
toda la Europa afectaba una crisis semejante. Nadie podia so-
correr a nadie. Los negocios se habian multiplicado desde San
Petersburgo a Londres, a Viena, a Berlin a Paris en una propor-
cion sin armonia con el capital circulante. El oro i la plata es-
caseaban i el papel ya no valia mada.

XIv.

El problema presentado por sem.ejante penuria ante un go-
bierno vevolucionario que simultaneamente tenia que alimeutar
a un pueblo de obreros, reclutar i equipar un ejército, hacer
frente al crédito estinguido, a la miseria, a los pobres, al érden
en el interior, a la guerra en el estrunjero, i reemplazar por si
solo el numerario, el crédito, la industria, el trabajo, sin re-
currir a las exacciones i a los enconos de las revoluciones: este
problema era de naturaleza capaz de hacer temblar i huir a los
hombres de mas enérjico temple.

Garnier Pagés lo abordd con esa resolucion que hace milagros,
porque se atreve a esperarlos cvandoe todo el mundo los cree
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imposibles. Tuvo como sus colegas la fé de la honradez i la
providencia le recompensd. Concibio por inspiracion el unico
plan que podia salvar a la repiblica de la bancarrota. Si faltaron
algunos detalles o fueron fullidas algunas medidas para este plan
en la ejecucion, el conjunto al ménos fue tan lojico como era
atrevido.

El gobierno ante todo necesitaba dinero; no habia mas que
tres medios de obtenerlo. El crédito, el papel moneda o las
exacciones. Las exacciones eran la sangre a la primera resisten-
cia. El gobierno queria a toda costa vivir o moric puro; los
asignados eran la alarma jeneral i la sepultura del udltimo es-
cudo; para hacerlos volver a aparecer era necesario proceder
con crueldad. La crueldad en revolucion es la proscripcion, la
confiscacion, In muerte; la mayoria del gobierno fue siempre
inflexible a las proposiciones de los asignados. Quedaba el re-
curso del crédito; pero la revolucion lo habia arrebatado al go-
bierno. Era preciso volverlo a encontrar eu una institucion
independiente de él i que fuese por decirlo asi su cancion ante
la Francia. Esta institucion bien débil todavia en proporcion del
papel que se pretendia darle, existia en el banco de Francia.
Dos medios habia de servirse de ella; spremiarls o protejerl.
Algunos querian apremiarla. Resolvidse protejerla.

Garnier Pages salvo tres veces el banco de Francia, negan-
dose en un principio obstinadamente a conceder al comercio
de Paris los tres meses de suspension de sus compromisos pari
con el banco; rechazando despues el papel moneda que lo hu-
biera sumerjido; tomando en seguida la medida atrevida pero
feliz de autorizar la aceptacion forzada de los billetes de banco
como moneda. Salvado de este modo el banco, salvé a su vez al
gobierno: prestd doscientos treinta millones, se asocié con inte-
lijencia i patriotismo al Gobierno. Mr. D’Argoult, director de!
banco, olvidd sus antiguos vinculos con el trono caido para con-
traerse esclusivamente a la salvacion financiera de su pais. Fué
simultineamente el hombre del banco i el hombre del tesoro.
Mostrése verdaderamente patriota i hombre de Estado por su
intrepidez en el conflicto i por su fecundidad de recursos en las
dificultades. El banco hasta entonces solo era util al comercio;
hizose itil a la patria. No contaba mas que con el aprecio i al-
gunas veces con la envidia de la opinion. Merecié el reconoci-
miento de la nacion: el gobierno provisorio no tardo, bajo la
inspiracion de Garnier Pagés, en fundir i nacionalizar en ¢l cré-
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dito central del banco de Franeia, los owos bancos de la repu-
bliga. N ey i &l paonm bl

XV.

Pero para gue el banco de este modo protejido i centralizado
pudiese presiar centenares de millares al gobierno le era inis-
pensable nna hipeteca moral. Esta hipoteca era la centidumbre
de que el tesoro impensadamente agotado, se llenaria de nuevo,
Los impuestos territoriales se pagaban con exuelitnd; el enlu-
siasmo mismo de los contribnyentes anticipaba la recandacion.
Todo el mundo venia en ayuda de las buenas intenciones del
gabierno para quitarle la tentacion o la necesidad de recurrir a
las estremidades revolucionarias. El clero predicaba el impues-
to como una virtud puablica. Los ricos entregaban el aiio antici-
pado; los pobres traian sus diezmos. Las oficinas de percepcion
de impuestos se hallaban obstruidas para pagar como lo bubieran
estado para recibir. Habia emulacion de pagos; tanto penetraba
el sentimiento de que €l peligro consistia en lo vacio del tesoro.

Un empréstito nacional de entusiasmo i de salvacion comuan
era posible i hubiera sido productivo durante este primer arre-
bato del espiritu publico. Muchos miembros del gobierno lo
exijian a Garnier Pagés con la impaciencia de la hora gue huye.
Consideraciones de crédito le impidieron consentir en jeneralizay
esta medida; paso el momento de ella; estinguidse el fuego-
Limitaronse a pagar el impuesto; (ué aquella una falta del go-
bierno.

Pero los impuestos indirectos, productos inmedialos i cuao-
tidianos del consumo i de la produccion, se agotaban. Bl ejército
reclamaba una orgauizacion promta i onerosa; el tesoro podia
ser sorprendido sin recursos i dejar de este modd en descu-
bierto la patria misma. Los secorros siempre en aumento gque
habia que dar a los obreros sin salario i por comsiguiente sin
pan, el sueldo i el equipo de la guardia movil, las cajas de des-
cuento que se habian de crear en todas las cindades manulac-
tureras, los préstimos de dinere a los grandes centros de in-
dustria, los trabujos publicos que era conveniente mantener e
cierta preporcion a-fin de evitar un desborde de losociososien
los departamentos, ka marina, las relaciones esterioresy las elecs
civoes, la jusiicia, finalmente la administracion interioe a ‘cuyos
ajentes no se les podia dejar en la miseria permitian vislumbzrar
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Ia siniestra eventualidad del tesoro vacio. Un dia de insuficien-
¢ia en los recursos hubiera sido la sefial de una catistrofe jene-
ral. Los fancionarios i los capitalistas podian aguardar; el ham-
bre no di espera. Seis millones de obreros vivian del auxilio pa-
blico; un dia de retardo en su sueldo habria sido la sefial de una
inmensa sedicion de la desesperacion i del hambre. Era nece-
sario proveer i prever.

Resuelto el gobierno a evitar a todo precio la bancarrota, no
tenia mas eleccion que la creacion de un papel moneda i un im-
puesto de crisis como en 1815 i en 1830. Tratabase de salvar la
propiedad. A la propiedad competia salvarse a si misma. Los
asignados hubieran perdido quizis al dia siguiente de su emision
la mitad de su valor. El dinero contra el que se habria querido
cambiarlos se habria ocaltado; Jas mercaderias hubieran subido
en proporcion al descrédito de los asignados. Habria sido ne-
cesario crear los maximum para conservar estas mercaderias al
alcance del pobre. El maximum orijina carestia; la carestia, la
desesperacion, la desesperacion los crimenes. Ibamos en 15 dias
a los asignados i a los cadalsos. (Quedaba pues el impuesto sobre
las fincas que reasume todas las cargas, como reasume tambien
todas las riquezas en los momentos en que desaparece todo valor
convencional.

Garnier Pagés i el gobierno se decidieron a decretar un suple-
mento de este impuesto de 45 céntimos sobre todas las imposi-
ciones. Este impuesto ocasiono los murmullos de la propiedad,
pero la salvo; salvo a los proletarios del hambre, al trabajo dela
estagnacion, al tesoro del déficit, a las'grandes ciudades indus-
triales de las sediciones de la ociosidad i de la miseria; i a la pa-
tria en fin de los peligros esteriores, permitiendo al gobierno sos-
tener el crédito, establecer cajas de descuento donde guiera que
las ciudades importantes lo exijian; de enrolar enla goardia mo-
vil el superfluo mas ajitador de la joven poblacion de Paris; de
fortificar el ejército; de hacer frente a sus sueldos, de alimentar
un millon de trabajadores indijentes, de calmar la escitacion con.
tra los ricos, i los murmullos contra el egoismo de la propiedad;
de suprimir el impuesto del sello sobre el pensamiento; de abo-
lir casi inmediatamente el impuesto de la sal; de reducir los de-
rechos de entrada de las carnes en Paris, i de reducir a la mitad
el derecho que gravaba los vinos en las puertas de Paris. Este im-
puesto debia producir al tesoro ciento noventa millones si hubie*
se sido repartido sin induljencia i percibido de la totalidad de los

1"
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contribuyentes. El Gobierno autorizo a los recaudadores a apre-
ciar equitativamente las fuerzas contributivas de los propietarios
pobres i a no exijir el pago mas que de los ricos. Estas conside-
raciones aconsejadas Lanto por la justicia como por la politica re-
ducian el producto a ciento sesenti o eiento cincuenta millones.
Estos 150 millones i los 230 adelantados por el banco con la,
prenda de los bosques del Estado fueron sulicientes para todo ;
dejaron todavia en arcas las sumas necesarias para cubrir lodog
los gastos ordinariosi extraordinarios del atio de 1848, emplean-
do un millon diario en trabajos para los brazos desocupados. Tal
fae el precio de una revolucion; ninguna costo ménos caro a un
pueblo i sin embargo este impuesto de prudencia, de salvacion,
de crédito, de trabajo, de asistencia al pueblo que sufria, este
impuesto que se coloco entre la bancarrota i la republica, entre
la propiedad i el proletariado, entre la patria i el extranjero, en.
tre la vida de los ciudadanos i las violencias del hambre , escito
mas tarde tantos murmullos como si el gobierno hubiese violen-
tado la propiedad, saqueado las fortunas, martirizado el pais. Los
ricos a quienes habia salvado este impnesto, los pobres cuyus
cargas habia aliviado, los proletarios que lo habian consumido en
socorros, se unieron en una comun maldicion. EI mismo pueblo
de Paris se sublevo; no contra los nuevos gravimenes, sino con-
tra las suavidades del impuesto en su beneficio sobre la carne i
sobre el vino. La historia juzgara el egoismo de los propietarios
i 1a ingratitud de los proletarios. Ella proclamara la verdad; i la
verdad es que el impuesto de 160 millones por los 45 cénlimos
fue al mismo vempo la necesidad, la prodencia, la paz, i la salva-
cion de la republica. La Frameia se ruborizara cuando compare
este precio con el que le costaron en sangre i oro la primera re-
publica, el imperio, la restauracion, la invasion de Bonaparte en
1815, la segunda restauracion i la revolucion de 1850.

XYL

Como coronamiento de su plan, Garnier Pageés tenia el pro-
yecto del rescate de todos los grandes ferro-carriles de la época;
las acciones de estos ferro-carriles habian bajado a precios rui-
nosos para las compaiias que las poseian. Rescatindolas a
precio disputado i equitativo, la republica hacia ascender en el
instante sus valores por la garantia del Estado i volvia a poner
en el momento en circulacion una propiedad muerta o desacre-
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ditada: restituia de este modo una fortuna a los particulares en
vez de una ficcion en sus carteras; acababa 1as lineas; aseguraba
las esplotaciones ; conseguia finalmente un empréstito de mil
millones en muchos afios hipotecado sobre este valor de'tres o
cuatro mil millones, Las mismas compaiias reclamaban con ins-
tancias del gobierno estas medidas de su salvacion, mientras
que otras le acusaban de espoliacion a fin de hacer subir el pre-
cio del rescate. Lamartine apuraba con todos sus esfuerzos la
ejecucion de esta medida que suspendio harto tiempo el consen-
timiento de las companias. Preveia demasiado que este tratado
entre las compafifas i el Estado, posible con un gobierno con-
centrado i dictatorial, Negaria a ser impracticable con una asam-
blea soberana trabajada en sentidos diversos por la influencia
de ks compaitias mas exijentes. El retardo con que se condujo
este negocio fué Ta dnica falta que no cesé de echar en cara al
ministro de hacienda.

Pero ¢l gobierno que de este modo hacia frente al pago de los
intereses de la denda ia los servicios piblicos no podia sin
crear un papel moneda pagar a proximos plazos la totalidad de
setecientos millones de capitales de la deuda flotante. Se aplazo
el reembolso de los bonos del tesoro i de las cajas de ahorros;
medidas dolorosas pero necesarias suavizadas por los aumentos
de interes entre las manos de los acreedores i por los reembol-
sos parciales i subdivididos a los depositarios indijentes.

XV,

Miéntras que asi salvaba el gobierno provisorio la republica
de las inculeulables consecuencias de unu bancarvotu, el minis-
tro de guerrs activaba con tode el poder del tesoro publico las
medidas adoptadas para poner el ejército en un pié propor-
cional a nuestros peligros esteriores.

Los primeros sintomas de indisciplina, resultado inevitable de
la anarquia momentinen de Paris el dia siguiente de una revo-
lucion no habian tardado en reprimirse por si mismos. Los sol-
dudos , desbandados un momento, habian vuelto a entrar en sus
rejimientos i vuelto a tomar voluntariamente ese yugo de la dis-
ciplina que el patriotismo convierte en deber,i el honor en virtud.
El espivitu de la Francia se manifestaba en su ejército. La ajita-
cion revolucionaria no pasé el umbral de los cuarteles. La so-
ciedad conocia que necesitaba de su fuerza. El ejército se la
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conservo intacta, Apénas una o dos lijeras sediciones tan pronto
reprimidas como conocidas en uno o dos rejimientos de caba-
leria i de artilleria aflijieron al gobierno. Algunos sarjentos in-
tentaron sembrar en ellas la rebelion por medio de discursos en
los clubs. El buen sentido de los soldados, la impasibilidad de
los oficiales, la enerjia del ministro, sofocaron en un instante
estos jermenes de desorganizacion militar. Nunca ejército na-
cional presentd mas bello modelo de reposo en medio de la
desorgaxiiwcion jeneral; de obediencia razonada a sus jefes, de
fidelidad a la bandera, de adhesion al centro del poder. El ejér-
cito fué el instinto armado de la patria. Estos cuatro meses de
incorruptibilidad en el desorden, de resignacion en el aleja-
miento forzado en gue se le tenia de Paris, de respeto hicia
sus jefes, de impaciencias contenidas sobre nuestras fronteras,
de moderacion para con el pueblo, son para el ejército frances
una de las mas gloriosas campaias de la historia. El demostro
qué transformacion habian producido en el pueblo la libertad i
la instruccion vertidas en el seno de nuestras poblaciones rura-
les desde el fin de las guerras del imperio; porque el ejército es
siempre el sintoma del estado verdadero del pueblo. Cuando
despues de una conmogion intestina el soldado permanece sol-
dado, se puede asegurar que la revolucion no dejenerari en
anarquia. .

Un solo sintoma doloroso contristo el alma del pais i recordd
las odiosas escenas de la primera revolucion francesa. Este sin-
toma no fué la deshonra del ejército activo. Estallo en la socie-
dad de ese establecimiento fastuoso que Luis XIV habia erijido
a los veleranos de la guerra, los invilidos. Es justo i glorioso
para una nacion proveer por medio de pensiones i retiros a la
vejez i a las enfermedades de los que por ella han derramado su
sangre i perdido sus miembros. Pero estas pensiones, esLos re-
tiros, estos honores, deberian ser pagados en la residencia de
la familia del invalido. Una reunion de tres o cuatro mil militares
ociosos i bajo una disciplina necesariamente tolerante en un
centro de desarreglo i de vicio como una grande capital, es una
pompa parael pais, pero un peligro para las costumbres, para el
orden i para el réjimen militar. Una adwinistracion mas mo-
desta, pero mas verdaderameunte remuneradora del servicio
militar disolveria estas reuniones de ociosidad i remitirian a las
cabanas los socorros dilopidados en los palacios.

Existia hacia mucho tiempo en el hotel de los lavilidos no sé
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qué queja perpetuamente reproducida acerca del alimento del
soldado. Acusibase a la administracion interior por esos mur-
mullos sordos que preceden a las sediciones.

Una tarde de los ultimos dias de marzo, Lamartine acababa
de entrar en el Hotel de Relaciones Esteriores despues de una
sesion de nueve horas en el Hotel de Ville. Anuncidronle que
una diputacion numerosa de Invilidos exaltados por la colera i
el vino se habian presentado durante su ausencia en el minis-
Lerio. Estos hombres habian hecho alarde en términos violentos
einsolentes de pretensiones inconciliables con el orden i el ré-
jimen del establecimiento. Se habian retirado al saber la ausen-
cia del ministro.

Apénas habia sido informado Lamartine de este rumor i de
estas amenazas, cuando vinieron a participarle la insurreccion
de los Invalidos. Algunos furiosos amotinando sus camaradas
habian forzado la habitacion del jeneral Petit. El jeneral Petit
sub-gobernador del Hotel, valiente i leal oficial , reliquia i hono?
del ejército frances, era historicamente célebre por el abrazo
que habia recibido del emperador Napoleon en la trajica escena
de la despedida de Fontainebleau. Sin respeto a este recuerdo, &
las canas, a la autoridad del mando, este grupo de sediciosos ha-
bia a vista i paciencia de tres mil veleranos mudos o complices,
arrancado de sus habitaciones al anciano jeneral; le habian
arrastrado hasta el patio i amarrado como a un criminal sobre
_ un carro. Habian salido acompaiiados de un asqueroso séquito

de estos hombres i de estas mujeres de presa que presentan las
victimas o las siguen. Dos o tres invilidos subidos detras de la
carreta i sable en mano hacian oir imprecaciones i gritos al
pueblo; iban, decian, a pedir justicia de su comandante al go-
bierno. Seguian los malecones del Sena; se temblaba que un
crimen nocturno precipitase al jeneral en sus aguas.

XVIIL

A esta noticia Lamartine, que acababa de sentarse a la mesa,
interrumpe su comida. No espera que le traigan un carruaje; corre
a pi¢ acompaiado solamente de un secretario hicia los malecones
en donde se les dice habia sido encont rado el odioso acompa-
namiento. Resuelto a precipitarse entre los sediciosos i su victi-
ma i a cabrir con su cuerpo al desgraciad o jeneral, se estreme-
cia de las consecuencias siniestras de un primer uatentado. Se
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indigna de este primer ejemplo del erimen dado por los vetera-
nos a un pueblo dulce i humano hasta entonces; al que seme-
Jjante acontecimiento puede corromper. Se informa en todos los
puestos i de todos los transeuntes del camino segnido por el ca-
rro; envia a prevenir al jeneral Duvivier comandante de la guar-
dia movil i al Estado Mayor de la guardia nacional. Prosigue su
carrera en medio de una lluvia copiesa tras la haella del carro
que datos confusos le hacen muchas veces perder i volver a eén-
contrar, Liegado al Hotel de Ville pregunta en vano a M. Marrast-
VYa a la prefectura de policia: M. Caussidiére lo ignoraba todo.
Vuelve a continuar sn marcha por los malecones en una agonia
inesplicable; Liembla que no se haya llevado a cabo el erimen en-
vueltn en las tinieblas en alguna de las orillas del Sena. Sabe por
fin que el desgraciado jeneral arrebatado a los sediciosos en el
camino del Hdtel de Ville por el jeneral Conrtais, ha recibido un
asilo durante la noche en el Estado Mayor de la plaza i que su
vida no corre peligro. A la noche el gobierno horrorizado delibe=
ro con indignacion acerca de las consecuencias i de la represion
de este atentado. La guardia Nacional aguardando su reorganiza-
cion no existia ya sino en su Estado Mayor, en sus cuadros, i en
alzunos buenos ciudadanos voluntarios que volaban espontinea -
mente al peligro. No habia tropas en Paris. Dejar impune seme™
jante crimen era abandonar las riendas del ejército, sancionar la
indisciplina i la sedicion por la impotencia de aprender a los cul-
pables. Apresurlos en medio de tres mil hombres que tenian ar-
tilleria era intentar un imposible i exponerse a ver la autoridad
del gobierno hecha pedazos escandulosamente en su mano. Es-
te dltimo partido, annque desesperado, era sin embargo el del
honor i del deber. El gobierno lo elijio.

El ministro de guerra, M. Arago, el jeneral Courtais i M. Gui-
nard jefe de Estado Mayor de la guardia nacional, se encargaron
de la ejecucion. Reunieron al dia siguiente algunos hombres de
corazon; escoltaron al jeneral Petiti marcharon al campo de Mar-
te en donde trabajaban dos o tres mil obreros de los talleres na-
cionales. M. Arago i el jeneral Coartais les refirieron los ultrajes
de que esta viva reliquia de nuestra gloria habia sido vbjeto de
parte de aquella milicia indisciplivada; i les hicieron conocer
la necesidad de prestar auxilio al gobierno contra atentados que’
deshonrarvian 1a nacion i aniquilarian el ejército. El' sentimiento
i la razon hablaban entonces enérjicamente al corazon del pue-
Llo. Losobreros gritabaniviva el jeneral! viva Arago! viva Conrtais!
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Ofreciéronse a ir ellos mismos a imponer la reparacion i la obe-
diencia a aquellos indignos soldados. M M. Arago, Courtais, Gui-
nard, entraron a la cabeza de estos hombres en el patio del Hotel.
Rennieron los invilidos,les representaron su deshonrai su crimen,
hicieron tomar i poner presos sin resistencia a los principales cul-
pables i reinstalaron al jeneral Petit en medio de las aclamaciones
i del entusiasmo.

Este acto i dos o tres actos semejantes de vigor ejecutados por
el jeneral Subervieipor M. Arago consolidaron el ejército i contu-
vieron toda tentativa de desorganizacion en los cuerpos. Estos dos
ministros no dudando de snauntoridad la habian hecho indisputable
en adelante. El ejéreito por su parte hacia justicia al gobierno: no
toleraba inquisicion alguna acerca de la opinion de los oficiales.
Adoptaba en nombre de la republica todo lo que servia a la pa-
tria.

Acababan de agregar el ministerio de Ia guerra al ministerio
de marina i de ponerlo a cargo de M. Arago. Este acto del go-
bierno habia sido una muestra de deferencia i de merecida con-
fianza a M. Arago; una injusticia para con el jeneral Subervie;
una sorpresa para algunos miembros del gobierno. He aqui como
se verifico el cambio,

Hacia algunos dias se quejaban vagamente del ministro de la
guerra. Suponiase que los anos del jeneral Subervie perjudica-
ban a su actividad o finjiase al ménos creerlo, porque eljenern]
Subervie habia vuelto a hallar en el servicio de la republica el
fuego de su juventud. El verdadero motivo era mas bien que el
nuevo ejército se apresuraba a repudiar a los veteranos del anti.
guo. Los jovenes oficiales de Africa deseaban tal vez sin darse
cuenla a si mismos tomar en los consejos del ministro de la gue-
rra la autoridad dominante i esclusiva que esperaban conserval’
mas completamente bajo un ministro estraio al ejército que ba-
jo un anciano jeneral de la republica i del imperio.

Hacia algun tiempo los jenerales reunidos en consejo de defen-
sa afectaban deliberar independientemente del ministro de la gue-
rra, i comunicar directamenie i sin su conocimiento con el go-
bierno. Algunos articulos del Nacional, que se le suponia por
equivocacion organo del gobierno, acababan de atacar inespera-
damente al ministro de guerra i de representarle como fatigado
o aniquilado de un peso desproporcionado a su edad. Estos arti-
culos parecian revelar los primeros hilos de una trama urdida en
el mismo seno del gobierno contra el jeneral Subervie. No era
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asi; perolaaptitud del ministro parecia debilitada por esta sola sos-
pecha; sentiase justamente herido de una oposicion que parecia
tener sus complice sen el mismo gobierno. Quejose una o dos
veces a Lamartine que traté de tranquilizarle i que se hallaba
resuelto a sostenerle. Una sesivaincompleta del gobierno a laque
no asistia Lamartine, ni Floeon, ni Ledru-Rollin hizo estallar el
pensamiento del Nacional i de los militares opuestos a Subervie: es-
te jeneral fué destituido i M. Arago recibid el ministerio proviso-
rio de guerra. Léjos estaba de desearlo; hasta resistio por mucho
tiempo a la responsabilidad de esta doble carga.

(Conlinuara).
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NOVELA HISTORICA
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{TR.LDL'CI.DO DEL FRANCES PARA LA I.EV[STA-}

Dovete adunque sapere come sono
due generazioni dacombaltere.... Bi-
sogna essere volpe e leone.

Desde hiace nn siglo la 6rden tentéonica nada en la sangre de
los iddlatras; el Prusiano, se halla esclavo o fujitivo; i huyendo
de su patria solosalva su vida; el Jermano persiguiéndolo hasta las
fronteras de la Lituania lo asesina o lo vuelve otra vez a sus
cadenas.

El Niémen separa a los Lituanianos de sus enemigos, a la de-
recha vense brillar las cumbres de los templos, se oye susurrar
los espesos bosques, asilo de los Dioses; a la izauvierdas, vese, so.
bre una colina, elevarse la cruz, ensena de los Jermanos. Su fren-
te ocultase en el cielo, i sus amenazadores brazos se estienden
sobre la Lituania, como si desde arriba quisiesen estrechar todas
las tierras de Palemon (2)i someterlas a su lei.

Por un lado una turba de jovenes Lituanianos, con la pantera
en la frente, el oso sobre la espalda, colgado el arcoi llena la

%I) Este poema fué publicado por el autor en San Petershurgo.
2] Muchos hisloriadores aseguran que la Lituania debe su orijen a
un emigrado romano, llamado Palemon.
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mano de flechas (3), recorria la ribera, espiando las maniobras
de sus enemigos; al lado opuesto, el caballero jermano, inmaovii,
armado con su casco i su coraza, i con la vista fija en la viviente
‘muralla de los Litnanianos, carga su mosquete i repasa las cuen-
tas de su rosario.

Unos i otros defienden el paso. Asiel Niémen, otro tiempo afa-
mado por la hospitalidad de sus riberas, que unen dos pueblos
hermanos, es ahora para ellos el dintel de la eternidad, i, nadie
puede, so pena de muerte o de esclavitud, pasar sus ondas prohi-
bidas. Solamente la enredadera de Lituania enamorada del dlamo
de Prusia, encaramindose a lo largo de los saunces i Jas algas del
Niémen, estiende como antes sus atrevidos brazos, i, cruzando
las ondas con una guirnalda verde, va a uirse a su amante en la
ribera opuesta. Solamente, los ruisefiores de los bosques de Kowno
alternan, como antes, sus melodias lituanianas, con sus herina-
nos de la montoia de Zapuszea, o, alzando el vuelo, vienen a
encontrarse en las islas del rio.

I los hombres? oh! Los hombres se hacen la guerra. La amis-
tad entre prusianos i lituanianos, esa antigua amistad.... la han
olvidade.... El amor solo el amor une a veces dos seres.... Dos
he conocido yo que se amaban!

O Niémen! pronto frenéticas bandas, con el hierro i la llama
en la mano combatirin en tus ondas; el hacha despojari tus ori=
llas, respetadas hasta hoi, de tus verdes coronas.

El estampido de los cafiones desterrard al ruisefior de tns bos-
cajes; la cadena de oro, que une a todos los seres en la natura-
leza, la habra roto el o6dio de los pueblos: si, todo sera dividido!. ..
pero los corazones de los dos amantes se unirim todavia en los
cantos de los Vaydelotes.

La eleecion.

La campana del atalaya resuena en el castillo de Marienbourg.
el caiion zumba i los tambores baten. Es dia de fiesta para los ca-
balleros cruzados: de todas partes los Komthours se apresuran a

(3) Los antiguos Tituanianos se vestian con las pieles de diferentes
animales. Los huesos i los cuernos servianles tambien de armas.
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venir a la capital, en donde reunidos en capitulo i despues de ha~
ber invocado al Espiritu Santo, decidirin qué pecho decorarin
con la gran cruz i & qué manos es preciso coafiar la gran espa-
da (4). Un diaiotro dia se pasa en deliberaciones. Muchos caba-
lleros aspiran al supremo mando, todos ellos de alta alcurnia i
que han hecho grandes servicios a la orden; sin embargo, la una-
nime eleccion de los hermanos designa como el mas meritorio de
todos esos nombres al de Conrado Wallenrod.

Wallenrod es extranjero. Besconocido entre los caballeros, ha-
biallenado con su gloria las cortes mas apartadas; ya enla persecu=
cion de los moros en los montes de Castilla, ya en la toma de los
bajeles musulmanes en el mar. Siempre era el primero en la pe*
lea, el primero en el asalto, en el abordaje i en los torneos; si en-
traba en la liza, i se dignaba alzar la visera, nadie se atrevia 2
combatir a muerte con él, i cada une le cedia gustoso la primer
corena,

No solamente con la espada ilustré Wallenrod su juventud, si-
no tambien con grandes virtudes cristianas: la pobreza, la humil-
dad i el desprecio del mundo.

Wallenrod no ambicionaba brillar en el enjambre de palaciegos.
por su lenguaje cortesano ni por su maneras elegantes; jamas
por un vil salurio, vendié su espada alos barones en guerra. Ha-
biendo pasado su juventad en la austeridad del claustro, desde-
naba los aplausos de la multitud i das altas dignidades. Recom-
pensas aun mas dulces i mas dignas, los cantos de los menestra-
les i los favores de la belleza, conmovian apénas su alma impene-
trable. Walienr'od escuchaba las alabanzas con frialdad, arrojaba
sobre las bellas una mirada lijera i huia las dulces conversaciones
de amor.

jLa naturaleza lo habia creado insensible i fiero o llego a serlo
con la edad?... No se sabe, joven aun, tenia los cabellos grises
i sus marchitas mejillas anunciaban va la vejez del sufrimiento. ...

Sin embargo, no siempre se negaba a las diversiones juveniles,
aun a veces escuchaba con placer las conversaciones femeninas;
a las agudezas de los cortesuanos respondia con otras i hacia mi-
llares de galanterias a las damas, pero con sonrisa fria, como
cuando se dan golosinas a los nifos.

_ Estos eranvaros instantes de olvido.... De repente una palabra
Indiferente, sin sentido para owro, desperitaba en €l apasionados

(4) Lagran cruz i lagran espada eran las insignias del gran maes-

tre de la orden teutomica.
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movimientos;: las palabras patria, deber, amor, una pulla a las
cruzadas o Ja Lituania, turbaban al momento la serenidad de Wa-
Henrod; luego que la oia volvia la cabeza, quedaba insensible a
todo i se abismaba en misteriosas sonadurias.... Quizas al recor-
dar su mision santa, reprochabase profanos placeres.... Pero él
no se afunaba por otras dulzuras que las de la amistad, i, entr€
todos los que le rodeaban, habia escojido un solo amigo, mas san-
10 aun por su virtud que por su ministerio. Era un monje de ca”
bellos blancos i que tenia por nombre Halban. Solamente el com-
partia el aislamiento de Conrado; era al mismo tiempo el direc-
tor de su alma i elconfidente de sus penas. Feliz amistad! .. San-
to es entre los hombres, el que ha podide vivir en amistad con
los santos!

Asiensalzaban los jefes de la asamblea monastica las virtudes de
Conrado; pero este temia um vicio....i jquién no liene alguoo?
Conrado evitaba los placeres mundanos, aborrecia las bulliciosas
orjias; pero, solo, encerrado en su retiro, sintiéndose devorado
por el remordimiento o el hastio, buscaba el olvido de ellos en
los licores fuertes; enténees se transfiguraba; una rojez estrana
pintaba su pilido i severo rostro, i sus grundes pupilas azules,
cuyo brillo habia el tiempo empaiiado, lanzaban las chispas de
su antiguo fuego; escapabanse de su seno suspiros de pesar; ki-
grimas temblaban eu sus parpados; su mano buscaba una lira i
su boca dejuba caer estrofas en una lengua desconocida i solo
comprendida por las almas de sus auditores: porque baslaba en-
Lonces escuchar esa musica lugubre, observar la apostura del poe-
ta, ver el esfuerzo del recuerdo pintindose en sus facciones,
cuando arqueadas las cejas, sesga la mirada, parecia que veia un
fantasma alzarse de la tierra.... Pero cual era el sentido de esos
himuos de muerte? Sin duda que, en los arranques de ua pensa-
miento vagabundo, perseguia su juventud por sobre los abismos
del pasado.... Pero donde estaba su alma?... Su alma estaba en
el pais de los recuerdos.

Sin embargo nunca esia mano en sus éxtusis melodiosos, ha
arranecado de su laud acentos mas snaves; sus facciones parecian
tener tanto temor a lus inocentes sonrisas como a los pecados mor-
tales. Todas las cuerdas se animaban alternandose, escepto una so=
la: lafelicidad! todos los sentimientos se propugaban de esa alma
a lasalmas de los auditores, escepto un solo sentimiento: la espe-
ranza!

Muchas veces lo habian sorprendido los hermanos que se que-
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daban pasmados con semejante metamorfosis. Conrado, vuelto en
si, se enojaba, amenazaba, tiraba su laud, cortaba sus cantos i
proferia impias blasfemias.

Despues, decia algunas palabras en secreto a Halban, prorrum-
pia en gritos de guerra, daba oOrdenes i desafiaba a un enemigo
invisible. Los hermanos se espantaban: pero pronto sentabase
Halban i fijaba en la faz de Conrado su mirada; mirada penerran-
te, fria i severa, llena de no se qué misteriosa elocuencia. ;Que-
ria recordar una memoria o dar un consejo? Queria infundir la
turbacion en el alma de Wallenrod?... Este serenaba al instante
su hosca frente, apagaba el fuego de sus ojos i recobraba la pali-
dez de sus mejillas.

Asi en un eirco, si el guardian de los leones, delante de damas,
senores i caballeros, abre la jaula de fierro i toca la trompa, cuan-
do el real cuadripedo ruje desde lo intimo de sus entranias i hie-
la de pavor a los espectadores, solo el guardian queds impasible;
i con los brazos cruzados domina al animal con sus miradasi por
el talisman de un alma inmortal impresa en sus ojos encadena i
subyuga la ferocidad del leon.

i

La reclusa.

La campana del atalaya resnena en el castillo de Mariembourg;
el decano de los komthours, seguido de los grandes dignatarios,
capellanes, hermanos i de un enjumbre de guerreros, va de la sa.
la del consejo a lasala del capitulo. Todos vienen para asistir a
las visperas i cantar un himno al Espiritu Santo.

HIMNO .

Santo Espiritu, claridad divina, paloma de Sion, aparece hoi al
mundo eristiano, tarima de w wono, i ven a estender tus alis
sobre los hermanos de Sion; que un ravo de esplendor, dimana-
do de tus alas, brote como una aureola de oro en la frente de!
mas digno de tu santo favor, i al instante, hijos de los hombres,
nosolros nos prosternaremos ante el elejido de los cielos en
quien brille la proteccion de tus alas,

Hijo de Dios, salvador del mundo, que un signo de tu omnipo-
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tente mano designe entre nosotros al que ha de revestir el sagra-
do simholo de tn pasion; al que ha de mandar con la espada del
#postol a los soldados de la fé i tremolar a los ojos de los infie.
les el estandarte de tu reino; a fin de que los hijos de la
tierra humillen sus frentes i sus almas ante el hombre predesti-
nado cuyo pecho brilia bajo la estrella de la eruz.

Conc'uidas las preces, la asamblea se retira. El archikomthour
la invita areunirse en el coro despues de un corto descanso, @
fin de implorar a Dios para que se digne iluminar el espivitu de
los capellanes, de los electores i los hermanos.

Salieron a gozar del fresco de la noche; unos se establecieron
debajo de las galerias del castillo, otros se espae cieron por los
boscajes i los campos. La noche era serena i bella como una no-
che de mayo: un albor incierto aparecia en el horizonte; la luna,
al fin de su carvera, In luna con su cambiante frente, su mo-
vible w'rada, adormecida ya bajo una densa nube, i ya cente-
lleando bajo un plateado vele, inclinaba su disco triste i solita-
rio; ast un amante que suena en el desierto recorre con el pen-
samiento todo el curso de su vida, con sus esperanzas, sus pla-
ceres, sus tormentos, i tan pronto derrama lagrimas como alza
gozosas miradas, i despues, dejando cuaer su cabeza sobre su pe-
cho se duerme con el sueiio de la melancolia,

Otros caballeros se paseaban a los alrededores. Pero el archi-
komthour, no pierde el tiempo precioso; hace llamar a Halban i
a algunos hermanos escojidos; los lleva aparte para saber los
pensamientos de ellosi comunicarles los suyos. Parten del cas-
tlloi se apresuran air al Hano. Caminando i conversando en-
tre si, poco alentos al camino que iban haciendo, ya hacia al-
gunas horas que vagaban por los alrededores a lo largo del
adormecido lago. Ya viene el dia; es tiempo de volver ala cin-
dad. Se detienen ... una voz.... de donde viene? de la torrecilla
que estd en la punta saliente de la muralla. Escochan con mas
atencion.... es la vnz de la reclusa. Alli, en ese Lorreon, es don-
de una relijiosa desconocida, llegada hace algunos aios a la
ciudad de Maria, sea que fuese inspirada porel cielo o que qui-
siese con la expiacion aliviar el remordimiento de una conciea-
cia culpable, ha venido a buscarsu ultimo refujio. Alli es, don-
de viva, habita una tumba,

Largo tiempo los prelados no accedieron a su peticion; pero
al fin, cansados con las insistencias de su suplica, le concedieron
el asilo que ella imploraba en el torreon solitario. Apénas salvo
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elia el dintel sagrado, caando la taparon con piedras i mezela, i
la reclusa quedd sola consus pensamientos, sola con Dios!....
La puerta que la separa de los mortales no volverd a ser abierta
sino por los dnjeles en el dia del juicio!

Allaarriba, por una enrejada ventanilla le daba el pueblo sus
ofrendas, el cielo sus brisas lijerasi el dia sus ravos. jPobre
pecadoral... el odio al mundo ha agriado tanto tu alma joven,
;qué temes al solial brillo de un ciclo puro? Nunca, desde que
estd encerrada en su tumba, nadie la ha visto en la ventanilla
del torreon aspirar el fresco hilito de los zéfiros, ni contemplar
el cielo azul en su serenidad, ni mirar las dulces flores en I
fragante grama, nitampoco los rostros desus semejantes mucho
mas dulces aun,

Vive todavia: he aqui todo lo que de ella se sabe. A veces por
lanoche, el peregrino que vaga cerca de su asilo es detenido por
un sonido melodioso, sin duda los trinos de algun aguinaldo;
i cuando los ninos de las aldeas prusianas se juntan i trizean por
la noche en el valle, se vé en la ventanilla nna blancura como un
rayo de la estrella de la manana, jes un bucle cano de sus cabe-
llos? es el brillo de su mmanecita de nieve bendiciendo esas cabe-
zas inocentes? '

Elkomthour, que habia dirijido sus pasos hicia el torreon,
oye estas palabras al pasarlo: «Tu, Conrado! oh Dios... los
destinos se cumplen... tu, gran maestre para asesinarlos!.... |
qué! no te reconocen aun?.... De qué te sirve disfrazarte? Aun-

alma el pasado que existe aun en lamial.... Aunque volvieses
convertido en vampiro, los cruzados te reconocerian al ver tu

Los caballeros escuchan: es la voz de la reclusa. Miran al en-
rejado, parece que ella esta inclinada, con los brazos estendidos
hicia alguno que estd en la tierra.... pero hicia quién? no hai
nadie al rededor.... solo el acero de un casco brilla a loléjos co-
mo un relampago, i en el suelo resbala algo como una sombra...
¢Es un manto de caballero?....Desparecio. Sin duda es algupa vi-
sion engaiiadora, o la centella de un rayo de la aurora.... Las
sombras dela matiana pasaron por sobre el llano.

« Hermanos! esclama Halban, demos gracias a Dios! la volun-
tad deél, no lo dudemas, es la que nos ha conducido a estos mu-
ros: tengamos fé en las proféticas palabras de la reclusa. Habeis
ivdo?.... hablaba de Conrado, i Conrado es el nombre de bautismo
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del ardiente Wallenrod. Detengimonos, que el hermano dé la
manoal hermano, imaiiana, palabra de caballero, despues del
Consejo, ha de ser nuestro gran maestre! —itodos esclamaron:
Conrado ha de ser nuestrogran maestre!

I seiban gritando—Por largo tiempo repitio el valle como nna
aclamacion de triunfo i de alegria: «Viva Conrado! viva el gran
maestre! viva la gran Orden! muoeran los paganos!!! Halban que-
dose pensativo, Acompaiia a los hermanos con sonrisa de des-
precio, echa una mirads a la torre i canta a media voz alejindose
las siguientes estrofas:

-

Canto de la Willia.

Willia que nuestros campos fecunda siempre prodiga
- Rodando arenas de oro en su corriente fiel,
La bella Lituaniana amaute de sus ondas
El alma tiene i frenle tan puras como €.

Willia entre flores cruza de Kowno el valle placido,
Banandolas a todas con su hiamedo cristal,
Son mas hermosos qne ellas nuestros guerreros jovenes,
Postrados a las plantas de anjélica beldad.

Willia ya fatigada de su carrera rapida
No buseca mas que al Niémen su torvo vencedor
La hermosa Lilnaniana su madre deja porque
Un estranjero es duefio ya de sa corazon.

Willia ya para siempre se aleja de sus marjenes
El Niémen con sus brazos la estrecha de Titan
La arrastra por los bosques i estepas desoladas
1 al fin ambos perecen hundidos en la_mar.

Willia muere cautiva i su alma solitaria
Lejana de su patria destrézase al dolor,
Tambien, sola en la tierra, pereceras i huérfana
Al golfo del olvido irds sin compasion.

Willia sin cesar huye, su amor la virjen guarda.
Al pecho i al torrente es vano comprimir.
Willia se entrega al rio que adora delirante
I'la reclusa aun ama a la hora de morir.
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: 11,
La conversacion.

Despues que el gran maestre hubo besado el libro de las leyes
divinas, acabado las oraciones i recibido de manos del Komthour
la espada i la gran cruz, insignias del poder supremo, alzé orgu-
llosamente su frente tempestuosa; recorrio la asamblea con una
mirada centelleante de colera i de siniestra alegria; una sonrisa
pasajera, hueésped apénas conocido, vino a razar sus facciones,
imperceplible i fujitiva como el rayo gue atraviesa una nube
matinal, i que anuncia al mismo tiempo la venida del sol i la de
Ja tempestad. |

Esa emocion del gran maestre, ese aire de amenaza, hinchen
Jos corazones de placer i de esperanza : ya todos se figuran los
combates i los ricos despojos que se les esperan, ya se figuran
ver correr a raudales la sangre pagana! Quién podria resistir a
semejante guerrero, afrontar sin miedo el filo de su espada o el
fuego de sus miradas! Temblad lituanianos! vuestra hora se acer-
ca,ila santa cruz va a resplandecer en lo alto de los templos de
Vilna!

Vana esperanza! Los dias, las semanas corren i el ano entero
se pasa en un cobarde reposo. La Lituania amenaza; Wallenrod
no piensa en combalir ni en llevarlos al combate; i, sise despierta,

- i parece querer obrar es para obraral reves de la regla. Sin cesar
afirma quela Ovden hasalido de sus antiguas costumbres, que, los
hermanos han violado sus votos! «Oremos, dice; que el amor a
la paz i a la virtud reemplazen el gusto por las riquezas i las va-
nidades mundanas!s Ordena ayunos, impone largas penitencias;
no mas placeres inocentes, no mas goces apacibles; el destierro,
los calabozos, la espada son los castigos que destina aun a las
faltas mas lijeras.

En tanto el lituaniano, que antes huia de los muros de la ciu-
dad teulonica, ahora incendia todas las noches las aldeas de los
alrededores, arrastra por esclavos las jentes indefensas del cam-
po i por la primera vez Liemblan los nifios en el hogar paterno
a los roncos sonidos del cuerno samojitiano.

I sin embargo hubo alguna vez una estacion mas favorable
para los combates? Las discordias intestinas despedazan el senc

13
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de la Lituania: aqui el belicoso ruso, alli el inquieto Sirmata,
aculld el khan de Crimea, juntan contra ella hordas aguerridas.
Vitold destronado por Jagellon, viene a buscar el apoyo de 12
Orden; promele en cambio tesoros i feudos opulentos i espera
vanamente los socorros. d

Los hermanos murmuran, el consejo se renne; el gran maes-
tre es el Unico que no asiste. El viejo Halban corre a buscario.
No hai nadie en el castillo, nadie en la capilla. Dénde esta?... Sin
duda bajo lu torrecilla en la punta saliente de la muralla. Los
hermanos han espiado sus paseos nocturnos: saben que todas
Jas noches, cuando las mas densas sombras envuelven a la tie-
rra, un caballero dirije sus errantes pasos hicia las marjenes del
lago; pegado ala muralla, de rodillas i cubierto con un manto;
alo léjos brilla como una estitaa de marmol i asi pasa largas
noches sin dormir. Muchas veces, a la voz de la reclusa, que lo
Ilama en voz baja, se levanta i le responde del mismo modo. De
l1€jos no se podria comprender el sentido de sus palabras, pero
por los bruscos destellos de su cimera, por sus manos que tiem-
blan i los movimientos de su frente alzada, se comprende que
la conversacion rueda sobre asuntos graves.

Canto de la torre.

Quién contard mis penas, mis quebranios?
Mi corazon le adora o noche oscura!
Hai en mi corazon tanta amargura
Que las rejas se emwpapan con mis llantos!
Los lloros de mis ojos, ail sin cesar cayendo
Como en un seno amigo las piedras van abriendo.

En el fuerte del grande Swentorog
Un fuezo hai que del rayo se alimenta;
Un humeante critero fomenta
El invierno en la tumba de Mendog.
Ai! nadie, nadie alivia mis penas, mis quebrantos,
Sangrea mi alma i siempre hai en mis ojos, llantos,

Juegos, carifios, 6sculo malerno,
Dias llenos de gusto, de, ilusiones,
Noches gratas sin sombras ni visiones
Tal fué mi sino, que creyera eterno!
El amor e inocencia guardianes apacibles
Me estaban siempre al lado velindome invisibles.
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Do con mis tres hermanas yo vivia
Mas de un gran rei me quiso por esposa:
Pais querido, juventud dichosa,
Ah! quién me dijo que otra dicha habia?
Hermose caballero por qué haberme ensefiadé
Lo que sin ti yo nunca hubiera sospechado!

Que hat an Dios, gue hai espirtus a millares,
Ciudades de oro do la fé florece
Do, prosternados en piadosas preces,
Los guerreros adoran los altares;
Valientes cual los nuestros si 1a honra los reclama,
Cual los pastores dulces si el amor los inflama.

Do, despojando su cadena impia
El alma se huye al cielo, patria amada!
Yo seguia tu voz idolatrada
Porque oyendote el cielo preséntial
1 desde ese buen tiempo 0igo i en suefios veo
Solo tu voz i el cielo que abriste a mi deseo!

Tu cruz negra encantaba mis amores.
Porque ella la otra vida certifica;
Mas luce, i su brillar me sacrifica:
I todo es muerte, ruinas i dolores!
Nada siento i bendige la angustia que me aleanza,
Quitandome Dios todo.... dejéme la esperanza.

«Esperanzal... » [ el eco repetia « Esperanza!» por entre las
ondas, los valles i los bosques...

«Dénde estoi? i qué voz habla agui de esperanza?» esclama
sounriendo de rabia Conrado, a quien esta palabra Race volver en
si. Por qué esos cantos?.... He olvidado acaso tu antigna dicha?
Tu madre Lenia tres hijas, todas bellas como tu, i ta fuiste la
primera a quien te pidieron por esposa..... Infelices! infelices de
vosotras, rosas encantadoras! una serpiente se arrastra en vues-
tro jardin, i por donde pasa su pecho, muere la yerba, se mar-
chita la rosa i queda livida como el vientre del reptil. Trae a tu
memoria los dias que pasaron, esos dias que todavia eslariun para
ti llenos de dicha, sin.....

«Callas! Si, canta i maldiceme! Que esa lagrima de fuego que
horada la piedra, caiga aqui, sobre mi cabeza! que no corra inu-
tilmente! me quitaré el casco para que me queme la frente; que
caiga porque quiere sufrir; asi sabré el suplicio que me espera
<u los infiernos!s
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UNA VOZ DEL TORREON.

Perdona, o mi amante, yo soi la @inica culpable!... Pero vuel-
ves tan tarde, es lan penosa la espera i apesar mio yo no sé que
cancion de mi juventud... Silencio! ya no oirds mas esos cantos!
I de qué podria quejarme?.... Cerca de ti mi bien amado, cerca
de ti pasé un instante de mi vida, i ese instante, no lo cambia-
ria por una eternidad pasada entre la turba monodtona i muda-
Tu mismo me has dicho que esos seres vulgares son como esas
conchas sepultadas en el fango: apénas una vez cada afio la
tempestad lus echa a la superficie; entonces se abren a los rayos
del dia, lanzan un suspiro hicia los cielos i al punto vuelven a
bajar a su tumba de lodo..... Oh! yo no habia sido creada para
semejante dicha. Aun en mi patria, pasando mi apacible existen.
cia en medio de mis hermanas, sentia apoderarse de mi alma no
sé qué incognitos deseos; suspiraba sin objeto i sentia latir mi
corazon..... muchas veces huia de la pradera estendida a mis
plantas, subia a la cumbre de la mas alla colina i alli me decia:
Si cada una de esas alondras me diese una pluma de sus alas,
yo las seguiria a los cielos! i no querria cojer mas que una flore-
cilla de estos montes.... la flor del recuerdo... despues, habria
querido volar bien alto, mas alla de las nubes... i... desapare-
cer... Ti me escuchaste, aguila, reina del espacio, me levan-
taste hasta ti.... Rapidas aves ya no os pido nada.... A dénde
podria seguiros.... a qué otro deleite puede aspirar aquella a
quien fué dado adorar al soberano sefior en el cielo, iamar a un
grande hombre en la tierra.

CONRADO.

La gloria anjel mio! i siempre la glorial... lpero ella sola
es la que causa nuestros tormentos ! Consuélate! algunos dias
mas, falta ya tan poco!... Todo esta concluido! no mas pesares!
es ya demasiado tarde; lloremos shora para que el enemigo
tiemble... Conrado llora, pero es porque quiere degollar... Que
vienes a hacer aqui... 1éjos de los muros del claustro, del asilo
de la paz?... Te consagré al servicio de Dios; ai! euanto mas no
hubiese valido llorar i morir lejus de mi en esos muros sagrados
que aguardar la muerte en este pais de mentira i de asesinato,
en esta torre sepuleral donde vendrd In muerte acompaiada de



CONRADO WALLENROD. 101
prolongados tormentos; cuanto mas no hubiese valido morir le-
jos de mi en esos muros sagrados que abrir los ojos desespera-
dos i mendigar socorro por entre los harrotes de esta inflexible
rejal... I yo!... testigo del martirio de tu larga agonia Lengo que
quedarme aqui abajo i maldecir mi alma porque ha conservado
aun un poco de seatimiento,

LA VOZ DEL TORRLON,

* 0Oh! Si vienes a maldecir, no vengas mas aqui! Volveras inu-
tilmente, me suplicaris bafiado en lagrimas, pero no me vol-
veras a oir! Dejo esta ventana i para siempre desciendo a mj
oscura noche a devorar mis silenciosas ligrimas... Adios, mi
unico amor, adios para siempre! Perezca el recuerdo de esta no-
che en la cual no tuviste compasion de mi!

CONRADO.

Ténme compasion a mi, ta que eres imjel! aguarda, i si mi
ruego no te detiene, me rompere el crineo en la esguina de esta
lorre; aguarda, o de no tendré que morir como el fratrici-
da Cain.

LA YOZ DETL TORRLON.

Compadezcimonos ambos! Piensa, amigo mio, en que si en
esta tierra inmensa por grande que sea, 1o esluviésemos mas
que los dos: seriamos como en las arenas del mar dos gotas de
rccio que el menor soplo de viento podria hacer desaparecer!...
0jala pudiésemos morir juntos! Acaso he venido aqui para tur-
bar tu reposo? No quise tomar el veloi prometer a Dios este
corazon poseido por un amante mortal! Quise solomente que-
darme en el claustro i consagrar con toda humildad mi vida al
servicio de las relijiosas. Pero alli, en mi rededor, todo era 1an
nuevo, tan estraiio, estaba tan desierto sin ti! Me acordé de que
pasados muchos aios ti habias de volver a la cindad de Maria
pura tomar venganza de un poderoso enemigo i sostener la cansa
de un pueblo oprimido... La esperanza acorta los afios. Ya vuel-
ve quizas, me decia a mi misma, cuando venia a enterrarme viva
en esta lumba; no me serd dado volverte a ver i morir cerca
de 1i? Iré, dije, 2 encerrarme en una hermita encima de un roto
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peiiasco, al l[ado de un eamino!... Quizis un caballero al pasar
pronuncie el nombre del que amo. (Quizis entre los cascos de
lus guerreros pueda yo distinguir su penacho! Aunque haya
cambiado de armadura, cambiado de escudo i divisa, eambiado
de rostro, por lejos que aparezca, mi alma adivinara al punto a
mi amante! Si obedeciendo a un deber errible, difunde en torno
de si la muerte i la matanza, si todos lo execran i maldicen; des.
de lejos un alma fiel se atreverd a bendecirlo!... Aqui es donde
he escojido mi refujio i mi tumba, en este lugar desierto i paci-
fico & donde ningun sacrilego estranjero vendra a sorprender
los planideros acentos de mi corazon. Yo sé que a Ui le gustan
los solitarios paseos. (Quizas, me decia tambien, una noche, ale-
jado de sus compaiieros, venga a conversar con los vientos i
las olas del lago bien mmado; entonces oird mi voz, me eonsa-
wgrara un pensamiento... El cielo satisfizo estos inocentes deseos,
Te esperaba, i hete aqui! Has comprendido mis acentos... Poco
hi rogaba a Dios que me dejase al menos en suefios ver tu con-
soladora imajen, i nada mas que w imajen!... i hoi, cuanta feli-
cidad!... Podemos... si! podemos Horar juntos!...

CONRADO.

[a qué, esos llantos? Gran Dios! cuantos no he derramado
cdesde el dia en que me arranqué de tus brazos, ai! para siem-
pre! ese dia en qué yo sofoqué voluntariamente dentro de mi co-
razon toda alegria i todo deleite para cumplir mi sangriento desti-
no! Mi martivio espera su corona; mis deseos van a cumplirse,
i cuando voi a vengurme de todos mis enemigos vendrias a arre-
batarme la victorial....Ai! desde el dia en que se encontraron
nuestras miradas en la reja de tu calabozo, no hai ya para mien
el mundo entero mas que este Lorreom, esta reja i esa mirada.
Cuando, todo en torno mio, respira guerra, en medio del roido
de los atambores, del chasquido de las arinas, yo no espio mas
que el sonido de tu anjélica voz. Todo el dia no hago mas que
esperar, i cuando la noche llega, la quiero prolougar com el
recuerdo. Mis dias verdaderos, son nuestras noches. En tanto la
Ovden impaciente murmnra de mi inaccion; pide a gritos la gue-
rra, la guerra que ha de arruinarla, i el rencoroso Halban no me
deja un momento de descanso. Me recuerda mis juramentos, los
campos desvastados, las aldeas entregadas al furor de los solda-
d0s; 0 siresisto a sus quejas, con un suspiro, un jesto, una mi-
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rada, sabe reencender en mi seno todos los fuegos de la vengan-
za. Mi destino se cumple. Esa guerra que piden, la tendrin. Ayer
un mensajero de Roma ha venido a anunciarnos que innumera-
bles falanjes armadas en todos los puntos de la tierra por un san to
zelo, se preparan a combatir a los infieles. Todos quieren que
vo los lleve con la espada i la eruz a las murallas de Vilna; i mién-
tras que se ajitan los destinos de las naciones, con rubor lo con-
fieso, yo pienso solamente en i, e imajino retardos para vivir un
dia mas coutigo! O juventnd, cuan inmensa es tu abnegacion!
Joven, sacrifiqué por la causa de mi patria sin miedo ya que no
sin pesar, amor, cielo i felicidad ; i hoi viejo, cuando Dios , el
honor, la desesperacion, cuando todo me ordenair al combate,
no puedo separar de estas paredes mi cana cabeza i temo per-
der.... un momento de conversacion!

Calla. Solo sollozos se oyen salir de la torrecilla. Las tardias
horas pasan en silencio. Disipase la noche, iva los rayos de la
aurora colorean el seno de la onda tranquila. La brisa de la ma-
nana pasa irepasa por entre el adormecido follaje de los bosque-
cillos; las aves ensayan un timido canto i vuelven a callarse...
creyendo que han adelantadoel momento de despertar....

Conrado esta de pié; alza ala reja una larga mirada de dolor,
peroya canta el ruisefior i he ahi la mafiana!.... Cala la visera, se
tapa el rostro con los pliegues de su manto, saluda con la mano a
la reclusa i se pierde entre los matorrales. Asi, al son de la arjen-
tina campana de la maiiana desaparece de la puerta de la hermita
el jénio de los infiernos.

(Continuara )



HINNO A MARIA,

Madre de gozos i de amores madre,

Hija i Esposa del Seior que alberzue

Halla en tu seno inmaculado i puro,
Virjen Maria.

.Cual hai mas dulce que tu dulce nombre”
Oizo en el bosque solitario i quieto,
Ténue el ruido que las hojas forman,

I es ménos blando.

Céfiro errante que el pensil halaga,

Suave columpia las dormidas flores,

I es de tu nombre el musical susurro,
Debil remedo.

Tuyo es el nombre que el infante aprende
Del casto labio de la madre amante;
Grata palabra que repite en ansias

Todo el gue sufre.

Que ansias i penas en la vida un dia,
Harto amargaron tu sensible pecho,

(1) Sr. D. Guillermo Matta.

Diciembre de 1850.
Querido amigo:

;A quién podria dedicar estos versos sino a li que los leiste i
apl:mdnste en el borrador? Td, que me empeiaste a revisarlos i
correjirlos, eres el dueiio de ellos. Sin i, lal vez nunca hubieran
llamado la atencion de tu amigo.

H. pE Ir1sARRI.
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Harto la espina del dolor conoees.....
Dél te apradas.

Ta la conoces i por eso te alzas

Sobre tu trono de esplendentes nubes,

1 la demanda del favor acojes
Ruegas... i alcanzas.

Tal poderio solo a ti te es dado,

Tanta ventura sola tu la obtienes;

Porque la madre de aquel Dios hecho hombre,
Fuiste ta sola,

Tuyo fue el seno que exprimiera el Nifio

Néctar i vida recibiendo a un tiempo;

Ti, de su andar i balbuciente labio,
Baculo i guia.

Lagrimas saltan de tus bellos ojos....

Suefas perdido al inexperto infante;

Le hallas i miras que en Sion conquijsta
Pablicos triunfos.

Brama entre tanto el populacho airado....

No es el infante quien te apena ahora....

Pero es el hombre que a morir condenan,
I ¢l es tu hijo.

Por cada gota de divina sangre,

Por cada espina que su [renle clava,

Sientes la espina del dolor, i lloran
Sangre tus ojos.

I a ti se vuelve tu Jesus amado,

1 a su discipulo adorado dice;

Ti por mi madre velards, Juan mio,
Que ella es tu madre.

Madre de Cristo i de los hombres madre,

Ta, la esperanza del perdido humano,

Tu, que le llevas al deseado puerto,
Faro luciente.

Dulee consuelo de indijencia triste,

Ta que en el alma del dormido nifio

Sueios de gloria i de venlura envuelves
Sin que lo sepa.

Ti eres el lirio del oculto valle,
Que nace i crece en ignorado sitio,
14
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I que mas blanca que la nieve andina,
Alza la frente.

Th eres la palma del desierto estivo

Bajo tu sombra el caminante duerme;

Ta, de esta tierra abrasadora i seca,
Puro rocio.

Son tambien tuyos los honores, tuyos

Templos i rilos, i el incienso sacro

Que en varios jirus de olorosas ondas
Hasta ti sube.

Tuyo es el trino de canoras aves,

Tuyas las flores que los campos erian,

Que no hai alguna que el camino ignore
De tus altares.

Huella tu planta a la serpiente el cuello

El mal se acaba i nuestra paz renace

I al despertarte de esta vida, en otra
Hallas un trono.

Hallas un trono do del sol vestida,

Calza tus plantas la brillante luna,

1 el claro manto de estrelladas luces
Tiendes al globo.

Con él me escuda que a cantar me alrevo

Tus alabanzas, i mi canto joh Virjen!

Haz que a ti suba, como al sol se encumbra
Aguila altiva.

Junio de 1847 .

HERMOIENES DE IRISARRI,



A mi amigo Hermojenes de Irisarri, por la dedicatoria de su
bellisimo «Himno a Maria.»

Gracias poeta, gracias! Desde el cielo
Tu Himno sagrado, al escuchar Maria
Con anjélica risa sonreia
I a tu mente, su aliento descendid.

Ella inspiré tu musa, i tus cantares,
Como el perfume que la flor le envia,
Como el incienso que arde en sus altares,
En acorde i sublime melodia
Hasta su trono, un anjel los llevo.

GUILLERMO MATTA.




ORIJEN,
PHOCRISOS X BRTITCION

DE LA

ORDEN DE MALTA.

ARTICULO PRIMERO.

Tres Ordenes de cabualleros se aventajaron a todas las demas
fundadas en los lejanos climas de Oriente por los peregrinos eu-
ropeos, cuando las guerras i conquistas de la Tierra Santa: la del
Santo Sepulcro, que fué la mas antigua, la de los Hospitalarios
de Sun Juan Bautista, i la famosa de los Templarios. Pudiera afia-
dirse a estas las de San Lizaro de Jerusalen, que tuvo por algun
tiempo exislencia independiente i gozo de grandes consideracio-
nes, sino hubiese sido meramente una derivacion de la de los
Hospitalarios. De esta, pues, trataremos en el presente articulo,
prefiviéndola desde luego, en primer Iugar porque su historia en
los tiempos primitivos puede servir, por decirlo asi, de epitome
a lade las restantes, i en segundo por la reputacion i estabili-
dad en gue se mantuvo, pues la del Santo Sepulero, quedd redu-
cida a la nada al eabo de algnn tiempo, en virtud de la bula de
incorporacion expedida por lnocencio VI, i los Templarios fe-
necieron tan trijica i ruidosamente como todos saben.

Afirman algunos que el orijen de los Hospitalarios coincide
con la toma de Jerusalen por los cristianos ¢l aiio 1099; otros
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con mas fundamento aseguran que antes de esta época hubo al-
gunos comerciantes de Amalfi, ciudad de Napoles, que mediante
up tributo anual, obtuvieron permiso del califa de Ejipto para
fundar una hospederia en frente a la iglesia patriarcal del Santo
Sepulero, donde hallasen acojida los viajeros de su nacion que
cada dia acudian en mayor numero a visitar los Jugares santos.
De tan pequeilos principios, eomo acaece ordinariamente, se le
vanté una institucion con el tiempo poderosisima; el modesto
oratorio de rito latino, dedicado primeramente a la Virjen Maria,
i despues con mas amplias dimensiones a Magd alena la peniten~
te, se convirtio en un monasterio i hospital contiguos al célebre
templo de Salomon, bajo la advocacion de San Juan Bautista; i
acrecentandose por una parte el namero de los que entraban en
aquella congregacion, i por otra su importancia en vista de los
henéficos auxilios que prestaban a todos los peregrinos del Occi-
dente, adquirieron en breve tiempo grandes consideraciones i
pingiles patrimovios ancjos alos legados i limosnas que se les
hacian.

No es facil sin embargo averiguar mas particularidades de su
historia hasta la conquista de Jerusalen, ocurrida, como dejamos
insinuado, el oiio 1099; solo se sabe positivamente que entonces,
i aun antes de esta época, Lenian los Hospitalarios por superior,
con el titulo de administrador o abad, a un tal Gerardo de Saint-~
Didier; natural de Picardia, el cual fué propiamente quien arre-
glo la congregacion, dindole el nombre de su patrono San Juan
Bautista. Godofredo de Bouillon, tronco de la efimera dinastia
fundada en la ciudad Santa, i su hermano i sucesor Balduino I,
contribuyeron mucho a sus progresos con la proteccion que le
dispensaron; i algun tiempo despues, en el aio 1143, confirman-
do la nueva institucion el pontifice Pascual 11, dispuso que al fa-
lHecimiento del abad Gerardo i en lo sucesivo, inicamente los
wismos Hospitalarios tuviesen el derecho de eleccion de superior,
i al propio tiempo dicto los estatutos que debian observar, segun
el cardcter de congregacion relijiosa que habian tomado. En efec-
to los adoptaron los Hospitalarios, i habiendo muerto Gerardo
en 1118 nombraron para que le sucediese a Raimundo de Puy,

-caballero del Delfinado, que fué quien primero sc titulo gran maes-
tre del hospital de San Juan Hierosolimitano,

De alli a poco, el aiio 1120, aprobo el papa Calisto II los esta-
tutos que acabamos de mencionar, e hizo tres divisiones de los
individuos de la Orden, En la primera clase comprendio a los no-
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bles con el nombre de caballeros de justicia; i como jente todos
ellos dedicados a la profesion de las armas, entendian en la parte
de hostilidades, ya concurriendo @ los campos de batalla, ya pro-
tejiendo a los peregrinos contra las agresiones de los infieles.
Los clérigos i sacerdotes, pertenecientes a la clase media, i
destinados a desempenar los deberes puramente eclesiisti-
cos, formaban la division segunda; i por fin la tercera cla-
se, que era la de los sirvientes, tenia a su cargo la asistencia i
curacion de los peregrinos enfermos, i cuando era menester,
acudian tambien a la guerra como los primeros. La regla de los
nuevos caballeros era la misma- que profesaban los relijiosos de
San Agusting de sus estatutos particulares, de las dignidades de
Ia Orden, formulas de recepcion de sus individuos i otros asumn-
tos relativos al réjimen interior de aquella, daremos mas adelan-
te algunos pormenores.

Treinta afios habian transcurrido escasamente desde la erec -
cion formal de la misma, i ya su fama se habia propagado por
toda Europa: los pontifices se apresuraban a confirmar sus esta-
tutos i conceder nuevas gracias i privilejios; los reyes a dispen-
sarle todo jénero de proteccion i auxilios; los principes i nobles
del Occidente a enriquecerla con cuantiosos dones, pues, como
dice nuestro historiador Mariana: «varones i mujeres a porfia,
principes i particulares daban para este efecto pueblos, castillos
i heredades.» Mucho contribuyeron indudablemente a su pros-
peridad i aplauso las hazafias de sus caballeros, las virtudes i he-
roica abnegacion de los propiamente Hamados Hospitalarios; pero
sobre todo debe atribuirse tan ripido engrandecimiento al pres-
Lijio universal de que gozaba ya el espiritu de asociacion relijio-
sa, i al deseo que animaba a los eruzados de dejar en los nuevos
paises establecimientos que asegurasen sus conquistas i la sub-
sistencia de la fé catolica. No fué en Espaila donde ménos parte
cupo a los caballeros de San Juan de tan jeneroso desprendi-
miento, en prueba de lo cual bastari recordar el ejemplo del
rei de Aragon don Alonso el Batallador, malamente reconocido
por algunos como soberano de Castilla, el cual por su testamen=
to otorgado el afio 1131 en el asedio de Bayona de Francia, no
teniendo sucesion, dejo todos sus estados a los Templarios, a los
Hospitalarios, i a los que guardaban el Santo Sepulero de Jeru-
salen, con animo de que los caballeros de estas Ovdenes los re-
partiesen entre sii poseyesen su soberania; monstruosa aberra-
cion de un juicio fascinado con mil supersticiones, como asi lo
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conocieron los mismos interesados; abuso inconcebible de la
potestad real, que cubria tan grande exceso con los laureles de
cien victorias.

Las Ordenes de Jerusalen corrieron en lo sucesivo la misma
suerte que las armas de las cruzadas; i aunque para seguir los
progresos de las primeras seria menester trazar lijeramente una
resena de las expediciones de las segundas, por no alargarnos
demasiado, indicaremos aqui meramente lo que convenga a nues-
tro proposito. Saladino, visir en un principio del califa de Ejipto,
dueno mas adelante de este pais, de la Siria i otras provincias de
aquellas rejiones, acometio alos cristianos de Palestina, que fal-
tos por una parte de los socorros de Occidente, desavenidos entre
si por otra, i amortiguado el fervor de los primeros tiempos,
apénas pudieron oponerle una breve resistencia, A la completa
derrota que en la batalla de Hittin esperimentaron, i al cautive-
rio de Guy de Lusifan, ultimo rei de Jerusalen, siguiose en 2 de
octubre de 1187 la pérdida de esta cindad en que tenian todos
cifradas sus glorias i sus esperanzas. La mano del soberbio con-
quistador se estendid a otros muchos puntos ocupados por los
europeos, i todos cayeronen su poder, unos dandole facil entra-
da, otros puestos a fuego i sangre por la misma temeridad de sus
defensores.

Perdida Jerusalen, se refujiaron en Tripoli los caballeros de
San Juan que pudieron librarse de la muerte, i 2lli se mantuvie-
ron, hasta que ganada res afios despues la ciudad de San Juan
de Acre, llamada en lo antiguo Tolemaida, fijaron en ella su re-
sidencia. Los cristianos encerrados en la nueva fortaleza, que
podia llamarse, i realmente lo era, la capital de su dominio, for-
maban un conjunto poco uniforme, pues cada nacion o pueblo
tenia destinado su cuartel o distrito, entre los cuales babia una
diferencia tal, que estaban sometidos a diversas leyes i hasta se
arreglaban por distintos pesos i medidas. Contibanse tantas ju-
risdicciones cuantos eran los estados de que existian alli subdi-
tos i naturales; en una parte se hallaba la de los reyes de Jeru-
salen; en otra la de Napoles i Sicilia, i lo mismo las del principe
de Antioquia, el legado del papa, los condes de Tripoli i [otros
varios: la del gran maestre de los Hospitalarios ocupaba el déci-
mo lugar en la escala de division, de la que sin duda provino la
de las lenguas que despues veremos; i asi como primitivamente
se dio a conocer esta Orden con el nombre de Saun Juan de Je-
rusalen, asi adopté a la sazon el de San Juan de Acre, segun la
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Hama el rei de Castilla don Alonso el Sabio en Luescritura de de.
nacion del heredamiento de Alhadin que concedio a los caballeros
de la misma .

De ella puede decirse que sin embargo de los contratiempos
ocnrridos, no esperimentd en sus progresos menoscabo alguno.
Es verdad que se aminoro bastante el ninnero de sus individoos,
i por consiguiente su fuerza material en los 1ultimos combiles;
pero en cambio adquirio mayores méritns para con los pueblos
de la cristiandad que a porfia se propusieron acrecentar sus ren-
tas i posesiones. Porque no solo los soberanos 1 sefiores de lti-
lia i Francia, que parecian los mas interesados en aquellas em-
presas, sino los de Inglaterra i Alemania, i los espafioles princi-
palmente, se apresuraron a aumentar el ndmero de prioratos,
hailias i encomiendas que en todos los mencionados reinos dis-
frutaban, De otra suerte no se comprenderia como en medio de
la decadencia i descrédito, por decirlo asi, que comenzaban a pa-
decer los proyectos de los cruzados, solo aquella institucion pudo
salvarse de la universal ruina; i como mientras mas o ménos
aceleradamente se encaminaban a su fin otras fundadas sobre
las mismas bases i con el propio objeto, unicamente la nuestra
promelia largos aitos de prosperidad i vida.

Mantuviéronse en Acre los cristianos hasta 1291, en que hu-
bieron de hacer frente a la invasion de un poderoso ejército de
mamelucos, que acabando de ensefiorearse de los reinos de Da-
masco i Alepo, pretendian lanzarlos de sus postreros atrinchera-
mientos. En efecto, tardaron poco aquellas tribus orgullosas en
conquistar la capital del condado de Tripoli i algunas otras po-
blaciones; la cindad de Tiro se les rindio por capitulacion: pasé
tambien a su poder el principado de Antioquia: ;qué podian ha-
cer los cristianos encerrados dentro de los muros de Acre? Me-
ditado el caso, resolvieron seguir el partido mas prudente, soli-
citando una tregua que afortunadamente les concedieron: pero
aun este recurso lenia lambien graves inconvenientes, porque
jcomo sostenerse tan numerosa poblacion en una plaza aislada,
i mucho menos sin esperanza de socorro i con escasos manteni-
mientos? Asi fué que de alli a poco comenzando a apretar ia ne-
cesidad, se vieron obligados a salir al campo, primero las jentes
del papa, i tras ellos otros muchos que no querian sufrir los
azares de un cerco largo i calamitoso.

De este pretexto se valieron los enemigos para decir que no
permaneciendo los eristianos en la ciudad, la tregua era ilusoria,
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i por lo tanto forzoso el rompimicnto. Yinose pues a las manos:
los cristianos, viéndose cn lan gran confliclo, se alejaron de
Acre apresuradamente, i solo quedaron en la cindad los caba-
lleros Templarios i los de San Juan con unos doce mil hombres,
la mayor parte heridos, i todos en la situacion mas desesperada.
Los Templarios perdieron a su maestre, cuyo golpe acabo de
desalentarlos ; los de San Juan, superiores al peligro en que se
veian, e insensibles al wiste especticulo que tenian delante,
combalieron hasta el postrer momento con estraordinario brio;
i cuando entrada la ciudad por asalto, no les quedo ya esperanza
de defenderse, los unos murieron como valientes en lo mas
enconado de la pelea, los otres se refujiaron a sus naves para
tener nueva ocasion de enwar en lid con sus enemigos. Asi
eternizaron su nombre, mostrandose dignos de la preferencia
con que se los miraba, dignos del titulo de caballeros, i ultimos
delensores del pendon de la Cruz en las playas abandonadas de
la Siria.

Transcurrieron algunos aiios despues de la pérdida de Acre
sin que la Orden tuviese residencia determinada; por el contra-
rio sus galeras se mantuvieron en los mares de Egipto i Grecia,
va recorriendo sus costas, ya dando caza a las embarcaciones
enemigas; i aungue esle ejercicio cra tan analogo al espiritu de
lIa época, tan propio de unos guerreros que aspiraban a ser el
terror de los adversarios del nombre eristiano, llegaron a dis-
gustarse al fin de aquella vida de piratas, i resolvieron acometer
alguna empresa que les granjease mayor provecho i nombradia.
Con este desiguio pusieron sus mirvas en la isla de Rodas, depea-
diente del imperio griego, i puesta como un antemural entre
las costas de este i las de los estados turcos ; su capital, que lle-
vaba el mismo nombre, habia sido famosisima en otros tiempos
por la escelente Academia de bellas letras i filosolia en que si-
guieron sus estudios Ciceron, César i otros hombres ilustres de
la antigua Roma; al presente no ofrecia otro inleres que su posi-
cion jeogrifica, de la cual podian seguramente sacar algun pay-
tido sus poseedores.

La malograda defensa de Acre forma uno de los titulos mas
gloriosos de aquella Orden; pero la conquista de Rodas anadio
un nuevo triunfo a la historia de sus proezas. jListima que la
verdad de aquel suceso la hayan adulterado algunos con fabulas
inverosimiles ! De este mal adolecen muchos de los anales de
la antiguedad, isobre todo los que tienen relacion con los mara-

: 15
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villosos hechos deTa caballeria; quoe algunos por mas ensalzar-
10s los han colocado sobre la esfera de lo posible, créyendo que
de este modo serian recibidos eon mayor aplauso. Cuéntase en:
efecto que los cuballeros de San Joan, o por carecer de fuer-
zas bastantes para la empresa, o por no debilitar las que tenian |
idearon una estratajema parvecida a la del caballo de Troya, i
fué, que disfrazindose de pastores los principales de ellos,
cubrieron con pieles de carnero a sus mejores soldados, i ha-
ciéndolos andar en cuatro pies, se acercaron a las puertas de la
ciudad, como si fuesen rebaiios que habian de entrar en ella.
Abiertas aquellas, se apoderaron de los principales puntos 1
dieron sobre los habitantes, que embargados con la sorpresa, se
apresuraron a escapar por el lado de la marina; pero la esena-
dra de los caballerns prevenida por aquella parte, hizo en ellos
terrible mortandad, i acabé de coronar la invencion con el re-
sultado que apetecian. De esto cada eual presuntird lo que le
parezca; lo cierto es que Rodas quedd por nuestros cabilleros
el afio 1308 o 9, aunque no faltan autores de mucho crédito que
refieren esta conquista al aito siguiente de 1310,

Con esto el nombre de Acre que habian tomado los antiguog
Hospitalarios se mudd a la sazon en el de Rodas, habiéndoleg
confirmado la posesion de la isla el pontifice Clemente V. Andres
Favin, hablando de esta Orden, refiere como cosa singular, i lo
es efectivamente, el uso que despues de la época citada se intro-
dujo en Francia: los nobles acusados de crimen capital eran des-
terrados a Rodas, donde acababan sus dias en defensa de la reli-
jion, peleando contra los infieles; i cita en apoyo de su asercion
el ejemplo de un eaballero Hlamado Antonio de Chabanes, sen-
tenciado por el tribunal del departamento de Paris en 1463 a la
pérdida iconfiscacion de todos sus bienes, i a destierro perpétuo
en la ciudad de Rodas. La Orden se mantuvo en posesion de la
isla por mas de doscientos afios, en cuyo tiempo la mejord ex-
traordinariumente, dejando recuerdos de su pacifica soberania
(que acaso conservarin todavia con aprecio sus habitantes, pues
el baron de Tott en sus Memorias impresas en 1783, afirma que
se guardaban en la capital muchas armaduras de los antiguos
caballeros.

El engrandecimiento del imperio Otomano bajo el reinado
de Selim I sujirio a su hijo Soliman, por sobrenombre ¢l Grande,
laidea de varias conquistas, i entre ellas la de Rodas, apetecible
no menos por su situacion, que por el brillante estado en que
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fa tenian los eaballeros. A este fin apresto en 1525 un ejércita
de 200,000 combatientes, i una flota de 400 velas, i sin pérdida
de tiempo establecio el sitio con resolucion de salir airoso o pe-
recer en la demanda. Los caballeros por su parte juraron ven-
derle cara la victoria, pues careciendo de toda esperanza de
auxilio, i reducidos por consiguiente a sus propias fuerzas, no
podian bacer mas que prolongar la defensa cuanto les fuese
dable, Era entonces gran maestre Felipe de Williers de 1'lsle
Adam, animoso caballero, celoso defensor del honor de la Ordens
i enemigo irreconciliable de los turcons: con su ejemplo i sus
palabras alento a los mas débiles, i exalto el entusiasmo de los
mas resueltos; de tal manera, que mas de una vez llego Soli-
man a desesperar enteramente del triunfo. Seis meses habian ya
transcurrido desde gue se comenzo el asedio; lu obstinacion de
los sitindores se estellaba contra el invencible esfuerzo de los
sitiados; los unos proseguian la empresa con la esperanza del
vencimiento; los otros apuraban su resistencia con la deses-
peracion de la desgracia, hasta que fatigados de luchar en vano,
i viéndose expuestos a quebrantos mas sensibles aun 'que la
misma muerte, determinaron capitular, iacepladas sus proposi-
civnes abandonaron la plaza el 25 de diciembre, saliendo con e]
bhonor de vencedores, i como dice ¢l mencionado baron de Tolt,
dejindo nuicamente a los encmigos el campo de batalla,

La Orden se refujio por el pronto en Viterbo, cindad de los es-
tados pontificios, a invitacion de Clemente VII, i alli se mantuyo
hasta 1530. En este aiio Garlos V, que prelesaba particular pre-
dileccion a tan distinguidos caballeros , les cedio las islas de
Malta i Gozo, con la cindad de Tripoli, en Afvica, en virtud de
un tratado concluido el 24 de marzo, pero bajo el concepro de
feado de los reyes de Sicilia, a quienes anuslmente debia enviar
la Orden un balcon como en senal i reconocimients del dominio
directo, obligindose ademas, siempre que quedase vacante el
obispado de Malta, a presentar a los mismos soberanos tres indi-
viduos para que elijiesen el que habia de ocupar aquella silla.
En el m’smo tratado quedaba reconocido el derecho de rever-
sion de la isla a la corona de Sicilia, si alguna vez wasladaba la
Orden a otro punto su residencia. Desde esta fecha tomo la mis-
ma la denominacion de Malta que en la actnalidad conserva; i si
recientemente en Rodas i primero en Acre, habia sabido con-
quistar laureles mmarcesibles, nuevos | mas preciosus aun le
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estaban reservados en el dltimo teatro de su gloria i de sns
hazahas. ;

Esta asentada Malta en el mar que bafia las costas de Africa i
de Sicilia, hacia la parte meridional de ésta , i separada de aque-
lla rejion unas 190 millas. Cuando se instalé en ella la Orden no
ofrecia mas que una extension de tierra estéril i poco habitada;
mas en breve tiempo, a pesar de la nutural dureza de su suelo,
adquirio bastante fertilidad i cultivo, con lo cual, i con las pla-
zas que en ella se construyeron, de bello aspecto, fuertes i sufi-
cientemente guarnecidas, pudo corresponder a su ventajosa si-
tuacion jeogrifica que la hacia como la Have de Sicilia i la puer-
1a por aguel lado de lo demas de Europa. Todas estas razoues, i
mui principalmente el deseo de vengar los dafios que continua-
mente recibian los turcos de los malteses, movieron a Soliman a
intentar la conquista de la isla: recordaba el suceso de Rodas,
Ia pérdida de Tripoli, que habia caido en poder de los suvos
en 1551; i como la ambicion todo lo encuentra llano, ereys que
sin necesidad de tomar parte en la empresa, con solo confiarla
u dos de sus mas expertos capitanes, lograria extender los li-
mites de su imperio i difundir el terror por los estados de sus
enemigos,

Inmediatamente lo puso todo en ejecucion. Apresto una ar-
mada de doscientos navios de todas clases, "cuya direccion en-
comendo al hangaro Piali, i un ejército proporcionado de com-
batientes al mando de su pariente Mustafd, hombre de mucha
edad, pero fuerte aun, i acostnmbrado a combates i viclorias.,
Hizose a la vela la formidable espedicion, i antes de espirar e}
mes de mayo del afio 41565 se presentd delante de Malta: des-
embarcaron las tropas en la playa i dieron principio a los tra-
bajos i preparativos del asedio. No estaban tan desprevenidos los
malteses que los cojiese aquella tormenta de improviso: el gran
maestre, llamado Juan de La Valette, natural que era de P'ro-
venza, tenin con anlicipacion noticia de estos proyvectos, i ast
pudo tomar las debidas precauciones i pedir socorros al ponti-
fice i al rei de Espada, que sin dificnltad se los prometieron. Fe-
lipe Il encargo al virei de Sicilia, D. Garcia de Toledo, que
acudiese en ayuda de los sitindos; i pasando éste sin detenerse
a Malta, conferencio con el gran maestre, vio el estado en que
se hallaban las fortificaciones, dispuso que se hiciesen algunas
obras para mejorarlas, i ofrecio volver con su armada i fuerzas
suficientes para obligar al turco a desistic de su proyecto.
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Arreglado yatodo lo necesario, rompieron el fuego los enemi-
gos contra la fortaleza de San Telmo, punto el mas avanzado de
La isla por Ia parte en que habian efectuado el desembareo: sude-
fensaestaba a cargo del gobernador Luis Brolla, saboyano de nacion
1 hombre de valor, aunque de edad mui avanzada. La artilleria
de los contrarios comenzo a hacer horrproso estrago en las fortifi-
eaciones; al fuego se siguid un asalto mortifero i tenaz, pero solo
sirvio para acrecentar el denuedo de los sitiados, porqne habien-
do reemplazado a Brolla por 6rden del gran maestre el valeroso -
valenciano Melehor Monserrat, i Juan de Miranda, que mandaba
un corto numero de espanoles, cada cual hizo prodijios de valor,
i de tal manera se arraigo el entusiasmo en los corazones, que
parecia desesperacion el ansia con que se esponian todos o la
muerte. Dias i noches transcurrieron en aquella violenta ajita-
cion; ni sitiados ni sitindores aflojaban un punte en la pelea; los
nuestros recibian continuos esfuerzos para suplir la falta de los
que morian; Dragut, el famoso pirata, vino en anxilio de los con-
trarios; i asi, a cada hora, a cada instante se empeiaba la lid con
nuevo encarnizamiento,

En breve sin embargo se vieron los defensores en el postrer
apuro, porque avisados los tnrcos de que les llegaban nnevas
tropas, interceptaron las comunicaciones i no fué va posible so-
correrlos con un soldado. Crecia la mortandad; crecia el rigor i
audacia de los enemigos, i esto que hubiera producido desalien-
to en los mas intrépidos, en los nuestros solo servia para exaltar
mas su- entusiasmo, para dispertar el heroico esfuerzo que era
en aquellos tiempos, i en los presentes lo hubiera sido, el asom-
bro de entrambos mundos. Repitieron los turcos sus embestidas
i todas fueron en vano; perecio Monserrat en una de ellas, i ocu-
po al punto su puesto el animoso aragones Eguiara; éste i Miran-
da cayeron tambien heridos, pero al siguiente dia se renovo el
asalto con inaudita safia, i cuando mas confiado se hallaban los
turcos en la victoria, vino a arrancirsela el jeneroso Miranda,
ofreciendo un especticulo tan interesante como sublime.

Llevado en brazos de sus soldados, i sentado en una silla, em-
puiio mma lanza i mando que le colocasen donde mas recia anda-
ba la pelea: defendiose alli con heroica serenidad e incomparable
esfuerzo: Eguiara compuiero de su desdicha, quiso serlo tambien
de su gloria i de su muerte, i haciendo una hacha de dos filos,
sego vidas sin cuento entre Ia atropellada multitud de los inficles.
Al cabo hubieron de ceder, no a la superioridad del valor, sino
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a la del numero, i ala snerte que tan adversa se les mostraba,
pues oprimidos por todas partes, exinimes i puestos en el mas
triste aislamiento, murieron como vencedores, dejando eterna
memoria de su heroismo. Un mes duro la resistencia de San Tel-
mo, donde perecieron muchos caballeros esforzados i muchos
soldados no ménos animogos; los defensores habian quedado re-
ducidos a un nwumero insignificante; los ayes de los heridos i los
quejidos de los enfermos bacian desalentar al corazon mas in-
scusible. Cerca de dos mil hombres faltaban en la fortaleza, i asi
era imposible sostenerla por mas tiempo: los enemigos que ha-
bian sacrificado seis mil yalientes, i entre ellos al mismo Dragat,
entraron al fin en ella, pero llevados de su feroz instinto, abusa,
ron vilmente de la vietorin, degollando a todos los infelices que
ciyeron en sus manos, como si esta brotal venganza hubiese
aiindido mas mérito a su trofeo.

La sangre de aquellas victimas puede decirse que fué el pre-
cio de la salvacion de Malta, porgne habiendo intentado en se-
guida los enemigos el ataque de la fortaleza de San Miguel, del
castillo del Aujel i otros puntos, no obtuvieron resultado algu-
no. Un volamen entero seria menester si hubiésemos de referir
circunstanciadamente los hechos de aguellos ilustres caballeros,
con quienes rivalizaron a veces los habitantes de la cindad entu=
siusmados con tan glorioso cjemplo: el incesanle combalir de
tantos i tan porfiados nsaltos, la continua vijilia, los dsperos
trabajos de levantar parapetos i fortificaciones i de abrir zasjas i
coutraminas, en vez de enervar sus fuerzas, parecia que les da-
ban nuevo vigor i mas invencible audacia. El gran maestre La
Valette, digno caudillo de aquellos héroes, se mostraba superior
a Lodos en esfuerzo i prudencia, en serenidad i sufrimiento; ni
los riesgos le intimidaban, ni los triunfos le ensoberbeciun; su
espada brillaba primero que ninguna en todos los combates; en
su escudo, como en la éjida de Palas, perdian Loda su fuerza los
tiros de sus adversarios. Nunca ofreceri la historia en sus glorio-
sas pijinas caracter mas noble ni heroico que el de este prin-
cipe, cuyo nombre inmortal hubiera merecido en la antigiedad
honores casi divinos,

Mas a pesar del denuvedo de los malteses i de su admirable
defensa, no hubieran desistido los turcos de su empeiio, sin el
feliz arvibo de la escuadra de Sicilia. Al hablar de ella no pode-
mos olvidar las amargas recouvenciones que hacen al virei To-
ledo i al mismo soberano Felipe 11 los escritores estranjeros, i
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en especial Vertot, que publico en el primer tercio del siglo pa-
sado 1a historia de la Orden i todas sus vicisitudes. El vivei de
Sicilia tuvo que obrar con precaucion en aquella empresa; las
huestes aguerridas de Soliman, su numerosa escuadra i el poder
de su pujante imperio hubieran hecho a los principios muj
dudosa la victoria; perdida esta, por las armas del rei catolico
squién ponia a salvo las costas de lalia de las depredaciones de
los turcos? ;quién era capaz de calenlar hasta donde legarvia sn
orgullo favorecido por la fortuna? En cuanto al rei Felipe jhubri
quién dude de sus buenas intenciones i del deseo que tenia de
alejar de Europa a los que eran tambien sus enemigos? ;No de-
clara el mismo Vertot que don Garcia de Toledo fue castigado
despues por su irresolucion en socorrer a Malta? ;Como pues
pretende hacer responsable a aquel monarca de s conducta?

Llegd, segun hemos insinuado, el socorro de Sicilia con sufi-
ciente niunero de tropas, de caballeros, nobles i cruzados de va-
rias naciones que acudian atraidos por la fama de aquella guerra,
todos los cuales efectuaron su desembarco junto a la cindad de
Medina, léjos de los reales de los contrarios. Estos, sabida la
nueva, se apresuraron a levantar el campo, i lo efectuaron en
tan breve tiempo, que dntes de dar a entender su resolucion se
advirtio su falta, Mustafa se dirijio contra los auxiliares con las
reliquias de su menguado ejército, pero a pesar de cuantos es-
fuerzos hizo no pudo vencer la repugnancia que sentian los
suyos a pelear, i tuvo a toda priesa que ponerse en salvo. El
sitio de Malta durd mas de cuatro meses; los ataques fueron
jnnumerables; los defensores tuvieron 9000 hombres de pérdida;
la de los enemigos, por un cilculo que no debe parecer exaje-
rado, se presume que pasdé de 50000.

La noticia de esta victoria llend de jubilo a toda Europa, i en
todas partes se celebro como un acontecimiento de grande im-
portancia. La moderna Malta lleva el nombre de La Valette, a
quien Pio 1V i el rei de Espaiia honraron con nuevos litulos i
magnificos presentes; en aquella ciudad quedé por largo tiempo
la costumbre de celebrar un solemne aniversario con procesio-
nes i alabanzas al Ser Supremo; la Orden recibio universales
parabienes, i entrd, por decirlo asi, en posesion del prestijio a
que la hacia acreedora tan ilustre hazaiia; las memorias de aque-
lla edad i las escritas posteriormente, todas estin conformes en
tributar aplausos a los heroicos varones que dieron tan alto
ejemplo de conslaucia i de valor, de pundonor i aun de patrio-
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tismo. Entonces lNego la antigua congregacion de los Hospita .
Larios a ln cumbre de su prosperidad i gloria, en la que se sos-
wivo por muchos aios, basta que el espivitn de los siglos futuros
creyo initil i anomala su existencia como lo referiremos con la
posible brevedad en el siguiente articulo.

CAYLTANO ROSELL.

(El luberinto.)
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HORIR DE AMOR.

I,

Es ya de quince anos Luisa
I de belleza modelo,
Tal que si alguien la divisa
De su mal halla consuelog
Porque la humana belleza
Incentivo del amor,
Si en el mundo vil empieza
Nos lleva a mundo mejor.
Pero ella, Luisa la hermosa,
Todavia no lo siente,
I pobre, vive gustosa,
Que es como bella, inocente.
Su corazon no se afana
Por agradar a los hombres
(Que encnbren pasion villana
Con mui misteriosos nombres,
Mas es pobre i tiene madre;
Forzoso es buscar la vida,
I hallar oficio que euadre
A su juventud florida.
I para eso dilijentes
Vanse ambas mui de manana;
Ven toda especie de jentes,
Mas su intencion sale vana.
Que en Paris la populosa,
El emporio de las artes,
Vése la miseria odiosa
Arrastrarse en todas partes,
Por conseguir un oficio

16
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En que ganar un mendrugo;

Si no halla ahi esta el hospicio

El calabozo o verdugo.
Ya vuelven sin esperanza

A su pobre bohardilla:

Hondos ayes Luisa lanza

I el lloro en sus ojos brilla.
Mas al torcer de una esquina

Un hombre la mira atento,

I absorto en su faz divina

Lanza un grito de contento.
Con sonrisas de agasajo

Les dice asi;—«Perdonadme!

;Andais buscando trabajo?

Si lo quereis contestadme.»
—«8i senor,» luego responde

La madre, «podria acaso

Usted darnoslo?—Si—Dénde?»

—-«Aqui en mi taller, a un paso.»
I se echa a andar adelante;

| aunque eaminan aprisa

El sc vuelve a eada instante

Para ver la faz de Luisa.
Suben a su habitacion

De euadros toda cubierta;

Late a Luisa ¢l corazon -

1 a comprenderlo no acierla.
Dice él con desenvoltura:

« El pincel es mi desvelo,

« 1 es tanta vuestra hermosura

« Que os quisiera per modelo.
« L si vuesira madre quiere

« A esto, no poner alajo,

« Pagaré cual mereciere

« Vuestro precioso trabajo.n—
No le puso inconveniente;

I despues de hablar un rato,

Acordes perfectamente

Acabaron el contrato.

II.

DPesde entonces Luisa viene
Con su madre cada dia;
I con su beldad mantiene
Del pintor 1a fantasia.

En ella su inspiracion
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El busca, en ella se exeila

Su alma i ya su corazon

Solo por ella palpita.
Pero Luisa su inocencia

_Siempre guarda i su candor,

I sin sentir su violencia
Tambien la mueve el amor.
Mas un dia cay6 enferma
Su madre, i ella oficiosa
Se va al taller; que el pan merma
Si el obrero se reposa.
Nunca pintura el pintor
Sus facciones celestiales
Con mas gracia i mas primor,
Que en esos dias fatales
Perfumados del amom
En que unieron su violencia,
La audacia con ¢l candor
Para vencer la inocencia.

11.

Pasio un mes, dia tras dia,
Cobréd su madre el vigor,
I ella pierde su alegria,
Porque se le huye el amor.
Se forja en vano ilusiones
Para reasir su venlura,
Prodiga en vano los dones
De caricias i ternura.
Su amador inconsecuente
Huye ya de sus abrazos,
1 que estin por siempre siente
Deshechos todos los lazos,
Que eternos ella creyd—
Ai Luisa! llora tu suerte
Tu ventura ya volo
A la rejion de la muerte!
Ya tu amor es flor marchita
Por el viento arrebatada;
Su fruto, planta maldita
Antes de abrir, agostada.
Llora, Ilora tu desdicha,
Ai! i tu seno fecundo;
Ya nunca puedes la dicha
Encontrar én este mundo,

123
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Muchos dias se pasaron,
Luisa al taller-no torné;
Sus penas mas se aumentaron
1 un dia desparecio.

Ninguno salir la viera
De su habilacion oscura;
1 de ella nadie supiera,
Ménos su amiga a quien manda
Esta carta tierna i pura.

«Quién Rosa creyera
Que en dulces alinos,
La suerte me diera
Bn vez de carifios
Ponzona i dolor!

Cuan pronto volaron
Las gratas caricias!
Cuan pronto acabaron
Las tiernas delicias
De anjélico amor!

No quédame ahora
De tanla alegria,

Sino la roedora
Memoria que un dia
Gusté su dulzor.

Los dias risuenos
Por siempre volaron!
Los dulces ensuenos
Hiel ai! se tornaron!

1 muero de amor.

Jamas temio mi alma
Gozando la dicha,

En plicida calma,
Amarga desdicha;
Pero ai! con furor

Soplaron los vientos,
Llevando cual hoja
Sutil, mis contenlos,

1 en dura congoja
Me mata ¢l amor!

Ah! cuando en mi seno
El frute llevaba,

De amor lan sereno
El, ¢1 me olyidaba
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Ingrato i tra:dor.

A mi, su amor tierno,
Rosa era florida
En medio el invierno
De mi triste vida:
:Mas donde su amor?

Sin su amor mi vida
Sera todo, llanto.
Ailalma aflijida,

Ameé solo tanto
Para mas dolor?....

Ya nada yo espero!
0 Dios bondadoso
Perdona si muero.
Yivir me es odioso,

Me mata el amor!

1 su madre se desola
Buscindola i no la encuentra
Mas qué hacer?—Misera i sola
Al fin a la Morgue se entra.

Que alli van los desdichados
Que cansados de sus vidas,

1 de penas agobiados
Al fin se hicieron suicidas.

Entra, mira i oh! qué horror!
Hinchado un cuerpo divisa...
1 exinime de dolor
Cae a los pies de su Luisa.

M. A MatTaA.
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BALADA,
ELDIOS | LA BAYADERA.

(pE GOETHE.)

Mahadeh, duenio de la tierra
Por sesta vez baja al suelo,
1 tomando humano velo
Quiere sufcir i gozar.
El se prepara aca abajo
Para que todo le estrene,
I ve, perdone 0 condene
Como hombre, la humanidad.
Despues de interrogar como viajero
La ciudad, de espiar los poderosos,
De observar los pequefios con esmero,
Vien lanoche a otros puntos silenciosos.

1 en un suburbio distante
Halla una nina estraviada
Con la mejilla pintada:
« Salud nina!—tal favor,!
Gracias; yo vuelvo al instante,
Aguardame aqui—/Tu nombre?
—Bayadera; 1 no te asombre
Ver la casa del amor.

1 llena de emocion para la danza
Los cimbolos ajita, salta airosa,
Se inclina, se doblega, no se cansa
1Je presenta un ramo, carinosa.

Con gracia afable le atrae
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Al umbral. « Bello estranjero
Espera que arda primero
Elfuezo en mi choza fiel.
Yo aliviaré tus fatizas
Tus pies dolientes; i cuanto
Quieras tendras; muelle encanto
O voluptuosa embriaguez »
Ella alivia con pronta i suave mano
El finjido doler; el Dios rebosa
De dicha al ver un corazon humano,
Bajo una corrupcion tan espantosa.

Si le da trato de esclava
Mas goza ella; i lo que era
Arte, en la nifia hechicera
Naturaleza es despues.
Como la flor pasa a fruto,
Asi, sien el alma impera
Esa abnegacion sincera,

El amor llegara a ser.

Mas siempre el juez deabajo 1 alla arriba

Se injenia por probarla en su delirio
1 elije al par la voluptad mas viva,
El espanto funesto i el martirio.

Besa su tinta mejilla.
El amor su alma lacera,
1 enldnces, por vez primera
Llora presa de su ardor;
Se echa a sus plantas no a impulso
Del oro, o de los sentidos.
Mas ai! sus miembros rompidos
Rehusan toda funcion.
Yasin embargo las nocturnas horas
Comienzan a tender su denso velo,

Que a las fiestas de amor embriagadoras,

Favorece con rapido consuelo.

Tardiamente adormida

Con placer, despierta al rato,

I hallaa su huésped tan ‘grato
Muerto sobre el corazon.

Le llama a gritos, no puede
Despertarle; i llevan luego

A su sepulero de fuego

Sus miembros ya sin calor.
Oye del sacerdote el Iriste canto,
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Se lanza sin razon, hiende el jentio.
—¢Quién eres tii que marchas sin espanto?
—¢Quien 1mpele a la hoguera tn albedrio?

Corre al ataud i llena
El aire a gritos —«Mi espose;
Le buscaré sin' reposo
Hasta en la tumba de horror.
iQué! tu belleza divina
Se cambiara en polvo frio?
Ai! entre todos, fué mio,
Solo una noche de ardor!»
Cantaba el sacerdote de esta suerta:
« Llevamos a los viejos destruidos
Por la edad, i esperados en su muerts;
Al joven a la par; en sus descuidos,

Oye las palabras sacras:

Tu esposo ese joven no era,

Pues siendo ti Bayadera

No tienes ningun deber.

La sombra a su cuerpo sigue

En el reino silencioso.

La esposa solo al esposo

Gloria i deber a la vez.

iSonad clarines por el santo duelo;!
iAtraed, o vosotros inmortales,
De la hoguera, ese j6ven de consuelo,
Honor de nuestros tiempos celestiales!»

Asi sim piedad el coro
Llena su alma de quebranto;
Sus brazos tiende entre tanto
I corre al fuego cruel.

Mas del seno de las llamas
Se eleva el joven divino;

Su amada sigue el camino
Por los aires junto a él.

Se goza la deidad si se arrepiente
El pecador; los Dioses inmortales
En sus brazos de fuego renaciente,
Atraen hicia el cielo los mortales
Perdidos en el misero tropel.

F. M.
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(IMITACION DE L. CARRER.)

5.

Oye, 0 Moro: grande suma
De zequies le promelo;
Perv escichame en secreto
1 5¢ fiel esplorador.

—Narentinbz, Jenoveses
He vescido, pero en yano;
Tengo de Anina la mano,
Mas no consigo su amor.

Busco en vano entre las bellas
Que diviso por do quiera,
Mas hermosa cabellera
O mas puro svnreir,

De los maridos envidia,
De los jovenes deseo;
Solo conmigo la veo
Indiferente jemir.»

Asi hablaba el altanero
Almirante Veneciano;

Que de Anina hube la mano
Mas no ha obtenido el amor.

Al mando, el negro, avezado
Los brazos cruza al momento:
Basta, dice, ua solo acento,

Soi esclavo, i vos sefior.
17
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“i’
Alld en su aleoba, sola entretanio
En tedio Anina, sumida esta;
Huye el teatro, desdena el canto,
Danzas, festines, desprecia ya.

Tiene los ojos fijos al suelo,
O bien levantalos hdaeia un altar;
Parece un anjel que huyc del cielo,
Aunque ella ignora lo que es pecar.

I cual en valle, concavo, ardiente
Vapor se junta sobre vapor,
A cada dia que pasa, sienfe
Que el triste tedio se hace mayor.

La amarga pena que la devora
Oculta a todos quiere tener;
Consigo lleva quien, ai! esplora
Su eterno tedio, su padecer.

Oh! cuinto aumenta su acerba pena
Ver un testigé de sua jemir:
Ail de la suerte férrea cadena
Que alli la ha alado para sufrir!

Si un suefio dulce, su alma acosada
Aroma i radia con su fulgor,
Encuentra al lado torva mirada
Que vuelve al punto su cruel dolor.

Parece rueda que nunca cesa
En torno al perno de circular;
El dolor intimo, en sn alma opresa
Jira, rejira sin descansar.

En el empireo radia la luna
Su luz alegra todo mortal;
Mas en su rostro no hai luz ninguna,
Dicha o fastidio siempre es igual.

Misica dulce no hai para ella
Ni de la tarde blando fréescor;
No halla de flores coronajbella,
Que las marchitan Hanto 1 dolor.

Ah! quien en su alma lleva el hastio
A nada puede jamas reir:



EL MORO.

Triste es el mundo i el sol umbrio,
Desierto lobrego el porvenir:

Iil.

Lo aborrece? Aquella alma inocente
No aborrece ni a nadie desdena,
Ser nacida para otro se siente,
Mas con nadie tampoco ella suena.
Para todos misterio sera,
Ni lo sabe ella misma quiza.

Si tan solo, una vez, el acento
Del que adora, la lriste escuchara!
A gozar, olvidando el tormento
Su alma, en alas de amor se lanzara!
NMas ese uno jamas se mostro,
O fué un sueiio que raudo pasd.

Si despierta, a su lado, en el lecho,
Halla siempre el martirio de su alma,
Que le cuenta los aves del pecho
1 arrebata su placida calma;

Un fantasma mostrando el deber
Tras los suenos de gloria i placer.

Ese tiene cien avidos ojos,
Siempre alenlos, tambien cien oidos;
El le trueca la flor en abrojos,
¥l le cambia la voz en jemidos.

Ail quéespera entre tanto sufrir?
Solo espera, infelice, morir!

De un devoto buscando el consuelo
A las plantas se postra llorosa;
1 los ayes ahogando de duelo
Decir quiere el pesar que la acosa.
Tristes voces al lin sollozd,
I alos otros i a si se acuso.

Del piadoso sefior la respuesta,
Fué lan solo; paciencia! paciencial
En el cielo tener su fé puesta
Dar limosna, oracion, abstinencia.
La virtud solo pena halla aca:

La guirnalda esperada esta alla.
1.

Al fin un dia prorrumpio ella:

Porque ese moro sizue mi huella?

151



192

" REVISTA DE SANTIAGO.

Talvez que andase siempre a mi lado
Por mi marido le fué mandado?

Vergiienza! siempre tener delanle
Lleno de furia, su vil semblante.

Dice: su rostro se enciende en ira
I con desprecio, su ultraje mira!

Entre si el Moro, por qué, dice, ella
Tan desdeniosa no es ménos bella!

Oh! si supieses la pena mia,
I con qué ahinco mi 0jo te espia.

Ménos airada me mirarias,
Que digo? necio! mas me odiarias!

Odiame! i pueda tu atroz desvio
Zelar la audacia del siervo impio,

Odiame! i bellos, aunque con ira,
Hacia mi siempre tus ojos jira.

Burla, e insultami atroz tormenlo
Para que escuche tu dulce acento.
.

De tu altanero, sefior protervo,
Ya no me tienen, las iras siervo.

Donde tu vives vivir prefiero:
Nunca a mi patria volver ya quiero.

Alli entre flores, no aroma bello
El suave efluvio de tu cabello!

Veré en el cielo, la luz radiante,
Mas no la risa de tu semblante!

De las florestas oiré el ruido
Mas no el del roce de tu vestido.

Tronco horadado, de fieras nido,
Seré¢ volviendo donde he nacide!...,

Cuando contemplas de la terrasa
Del mar hirviente, la onda que pasa;

Desde la orilla la iméajen miro
De tu semblante caro i suspiro.

Oh! cudntas veces, alli al mirarla
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Ahogarme quise por abrazarla,

I entra sus aguas alzun consuelo
Hallar al lobrego, intenso duelo!

Oh! si supieses, durmiendo en calma,
Las ideas tétricas, que acosan mi alma;

Pienso en el hombre, que en tal momento
Dormir te mira, bebe tu aliento.

En el impio que insano ahora
Me roba el fuego que me devora!

Que a mis tormentos, al fin yo ceda,
Porque tranquilo vivir ¢l pueda.

Cruel' mas giiai! giiai! si revienta
Mi odio i ansio lavar mi alrenta!

Sabré mostrarle, con'esta mano,
Como no se ama, ni se odia en vano!

V.

Entre olmos i platanos
Hai sitio escondido,
Do raudo camina
El limpido Sil.

Goza alli la misera
Con su hosco marido
La esencia divina
Que brota el pensil.

—No miras cudn plicido
El rio murmura?
No escuchas del viento
El vago rumor?

Parece que indomita
Oculta amargura
Te quita el contento!
Cudl es tu dolor?

—Preguntas initiles
Ail cesa te ruego!
Esta alma, placeres
No nacié a gozar.
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Yo nunca, recuérdalo,
He hallado sosiego,
Por qué, por qué quieres
Mi pena aumentar?

—Mi amor en ti pérfida
Jamas respuesta halla.
Tenaz mi decoro
Manchaste tambien.

La sangre a la misera
Rebulle, mas calla.
I rueda entre el lloro
Disuelto el desden.

Pero €|, mas colerico
Perdida la calma,
Encuentra en el llanto
De crimen razon.—

Soi reo porque el pérfido,
Combato de tn alma,
Asiduo quebranto,
Continua afliccion?

1 siempre solicito
Yo de ella he apartado,
Esa ansia de amores
Contraria al deber?

—Tu colera Foseari
Sufri demasiado,
Tan necios furores
Podrante doler.—

Que? insultas? i torbida
La mentle, a una ofensa
Mas vil e ultrajante
La mano elevo.

Al impetu hallandose
Anina indefensa,
Esquiva el semblante
I rapida huyo.

Tropieza en los céspedes,
1 Foscari, viendo
Caida a la esposa
Aquiétase al fin,
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En casa, su colera
Burlo; mas cayendo,
Su collar la hermosa
Perdic en el jardin.

Ahogan las lagrimas
Su pecho angustiado
I el tedio alli oculto
Le arranca el solaz.

La injuria, ella, livida,
Del hombre malvado,
El barbaro insulto
Mostraba en la faz.

VI.

El palacio en desorden se ha alzado.
Traicion! El seiior ahorcado
En su eslancia se mira, espirante,
Con su sangre tenido el semblante
Por la soza del Moro fatal.

Se persiga al inicuo, se prenda,
Se encadene, mas nadie lo ofenda,
1el proceso, el castigo que sea
Un ejemplo a la impia ralea;

Que lo juzgue el mayor Tribunal—

Tales gritos, do quiera, resuenan,
Duros grillos su mano encadenan;
Ya una rapida barca lo gnia,

De Venecia a la carcel sombria
Do el sol nunca, su luz penetro.

De sus jueces llevado a presencia:
Pronto, esclama, diclad la sentencia.
El delito negar no deseo
Defenderme no quiero, soi reo,

Con mi muerte, la de ¢l pague yo—

Consejero no hubisteis? Del hecho,
Esperabais sacar cual provecho?—
Yo le odiaba, con odio furente,

I ver quise ese rostro insolente
Cual quedaba en el ansia mortal.

El de «negro» el apodo me daba,
1 «tizon infernaly me llamaba!....

ot
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Quiero, al cuello esta soga apretarte,
Yo me dije, i lan negro dejarte
Que no tenga la Nubia otro igual.

I asi lo hice! Si hubiéseis_mirado
Ese rostro en su sangre manchado!
Mas él nunca escupid vuestra frente,
No le oiste el mandato insolente
Ni su latigo nunca os hirié!

Impasibles, vosolros juzzadme,
Jente altiva, absolved, condenadme;
Resignado yo aguardo el memento;
Mas del alma el oculto tormento
Mientras viva jamas diré yo.

Castigadme, juzgadme, estoi pronto;
Ménos dura es la muerte que afronto
Que esa vida infelice i esclava,

Donde un necio seiior me obligaba
La cadena a arrastrar del baldon.—

Calla el Moro! I doblada la frente
Ya camina el cortejo doliente
Que conduce al patibulo al preso,
Entonando el catolico rezo
Demandandole al cielo perdon!

VI

_ El collar encontré despues Anina,
Que en el fatal jardin perdido habia
I que encerrado en un papel venia;
Donde en estilo rudo se leia.

«Para ultrajaros ya, mujer divina,
Nadie alzara otra vez la mano impia.
Lo jura el Moro.»—Apena hubo leido
Le faltaron las [uerzas i el sentido.

GUILLERMO MATTA.

Noviembre de 1850,
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SanTIAGO, ENERO 10 DE 1851.

Exterior.—En el Pern se sabia ya casi completamente el re-
sultado de las elecciones. El jeneral Echenique, que de tiempos
atras trabajaba su candidatura, ha sacado mas votos hasta la fe-
cha. Sus competidores Vivanco i Elias le siguen mui de léjos en
el numero de votos i quedaran fuera de combate.

Los destinos del Peru parecen asegurados hasta aqui. Pero una
convocatoria extraordinaria en estos momentos bajo la suposicion
de que puede el congreso ser necesario en algunas dificultades
electorales, ha esparcido en las’poblaciones peruanas alarmas ra
cionales. La constitucion Liene de antemano sanjadas las dificul-
tades para que sea preciso convoear al Congreso que nada podria
innovar ni determinar. La posicion del jeneral Castilla al entregar
el mando puede serle favorable en el caso de alguna pretendida
infraccion constitucional, que parece oler ya de léjos segun su
manifiesta intencion de convocar el Congreso extraordinario. Si
le faltan ejemplos, aqui tiene a Ochagavia i Lircay.

El ardor de los partidarios de Vivanco, la satisfaccion de los
que elevan a Echefique, esa movilidad e inquietud que ribetean
enciertomodo laindolencia peruana, hacen posible cualquier tras-
torno, cualquiera pacificacion a lo Santa Cruz, cuyo remedio no

18
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le es desconocido al jenmeral Castilla. Entre tanto confiemos en
la resignacion de esle presidenle in extremis; esperemos algo de
la popularidad de Echenique i, en caso necesario, de su brazo s
pretenden no dejarle vestir la casaca de presidente.

El Ecunador habia tambien reclutado sus electores para saber a
quien encomendar su cuello. Novoa i Elizalde que son las perso-
nas capaces de encargarse mejor de este cuidado, seran los lla-
mados segun las diversas correspondencias llegadas de ese pais.
El yunque en que se forjan los presidentes no ha estado ocioso
en este ano. I como el martillo popular los hace a prisa i de ma.
la gana, no es estraiio que el temple de ellos sea tau jeneralmen-
1e malo.

En Bolivia vuelven de nuevo a renacer las cabezas de la hidra
revolucionaria. Ya no es solo Ballivian, que aun no ba dejado su
guarida en su pais; son otros caudillos los que en el interior su-
blevan las poblaciones. El presidente Belzii,que parece resucitado
para condecorar a sus médicos, comienza a temer por su salud
i a senlir por cierto, sus anticipadas recompensas.

Del otro lado de los Andes las cosas no avanzan, aunque el go-
bierno frances parece hoi mas decidido a cortar este nudo gor-
diano. Como eslas esperanzas, ha habido en los tiempos pasados
infinitas, i es probable que se prolonguen aun en el porvenir mas
venturosamente a impulsos de la costumbre i de la resignacion
providencial. La corte imperial tambien ha venido a poner el pe-
so de su diandema en la balanza; todo eso puede ser brillante; pe-
ro liene para los arjentinos poco prestijio su fuerza; i para des-
truirlos se necesita algo mas que amenazas, protocolos i buques
a la vista. Rosas quiere habérselas con el emperador i trocar tal
vez su chiripa rojo, por el manto de parpura tachonado de ave-
jas; sabe que mas reluce en su mano un punal, que el globo im-
perial en manos de un eunuco.

Interior.—No se ha estrenado el afio nuevo con ninguna
novedad. I si hubiésemos de hacer una revista del afio transcu-
rrido,tal vez una inmensa melancolia velira nuestros pensamien=
tos; seria un penoso trabajo volver a levantar ese velo del tiem-
po; seria lambien inutil rever en un pasado tan vacio las cosas que
aun permamecen a puestro alrededor,

Chile en el afio 30 acaba de gastar casi un siglo de organiza-
cion, de mejoras; hai hombres que consideran su progreso como
una rapida sucesion de triunfos i quisieran en la mitad del siglo
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clavarlo como un limite indestructible, Para los que han dirijido
nuestros destinos politicos ya a influjos de la guerra, el favor, la
intriga, la nacion no debe marchar resueltamente; es para ellos
un nilo cuyos ayos deben inspirar solo sus pensamientos, i que
no deben dejar partiv sin moderar sus pasos.

El afio 50 ha visto perecer dos ministerios; el de Setiembre que
aun permanecia vivo en su muerte prematura, inesperada a in-
flujos de una aplopejia fulminante; el ministerio de Junio, ese en-
sayo de una época nueva, ese nido de nilos precoces que
anticipindose a su edad, engaiiaron a los que los ereian unos
profundos politicos. Llegaban estos hombres, a nombre de las
ideas i de la opinion, i no tuvieron valor paraformularla; adop-
tando un sistema conservador i liberal,al mismo tiempo, fastidia-
von a los ultras, con cuyos zancos se habian elevado en su indo.
lencia para hacer algo nuevo, i destruyeron a los liberales,cuyas
esperanzas burladas los lanzaba en una eposicion temeraria, in.
docil, e impotente.

Los conservadores de Junio que en la «Tribunas anunciaban
una era nueva; que tirnban una linea de division entre los pelu-
cones desterrados a su club de la Compania i los pipiolos coliga-
dos, entretenidos en masticar una indijente candidatura, desapa-
recieron de la escena politica sin Hevar tras si ni gratitnd, ni glo-
via. Aun despues de la caida de este nocleo de partido, sus jefeS
espantados del escaso bagaje con que se retiraban vagaban, en el
reino de los inocentes, en busca de sus pobres ulnas estropea
das.

El ministerio de Abril vino entdnces a tomar en su mano las
riendas del gobierno; venia en su principio, por la debilidad de
su situacion, con caricias liberales, con modestia calculada j
mendigaba proteccion, como un marino que prevee el nanfrajio,
Era solo un momento este ensayo; el club que &ntes habia que-
dado fuera de la politica metia su brazo eu este nuevo miaisterio;
lo empujaba, le daba sus inspiraciones, sus hombres, sus armas,
sus intrigas.

Los ultra-conservadores,qne en Junio se habian retirado tristes
a sus tiendas, simulando temores i disgustos ministeriales, vol-
vieron a atrapar la errante fortuna con todo el buen suceso de
los primeros tiempos. La oposicion enténces anmentaba su ar-
dor proxima a morir; los ulten redoblaban enténces sus esfuer-
20s; la fiera opositora asaetesda disvismente en su arena sangrien-
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ta se cansa de gritar i expira en una ¢asual e imprevista asonada
de San Felipe como un miserable reptil. Era mas bien el burre
con la piel del leon metiendo miedo en los hosques.

No les ha faltado a los ultra-conservadores ni sitio, ni asonadas,
ni golpes de mano, estas tres furias que le han acompanado des-
de sus primeros tiempos. El asalto dado al club de la Patagua con
bastones de este mismo palo, las disenciones entre jueces i jue-
ces, el furor de la prensa opositora; todo esto pertenece al par-
tido reinante. Cosa horrible sin duda cualquiera que haya sido
el resultado; pero la causa seguida a los asultadores da bien a
conocer el orijen de la intriga i las medidas violentas que se si-
guieron para enbrirlo.

No contento el partido ultra-conservador con echar del minis-
terio a los de Junio, con apalear a los cublistas, con quitarles la
mayoria parlamentaria, la seguridad i la libertad por 70 dias, im-
pone al ministerio de Abril una candidawra oficial. De esta ma-
nera quedaba todo concluido i las esperanzas i proyeclos reasu-
midos en el hombre que ellos designaban para la presidencia.

El sefior Montt ha sido el elejido, el representante de todas es-
tas eosas i hombres. Su intelijencia no ha podido ver el peligro
en esta resurreccion inesperada de su nombre; restrictivo en sus
ideas él viene a dar con su candidatura la medida de su capaci-
dad ila clase de ideas i hombres que elevan su pedesial en la
basura. Su ambicion natural no nos admira; hemos visto tantos
elevados con ménos derechos que él; segun sus mismos partida-
rios todas las antipatias lo llaman a este lugar. Puede ser. Mién-
tras el ministerio lo sostenga bien pueden creer que puede pusar-
. se sin el 0dio o el amor de sus conciudadanos. El ministerio de
Abril es el unico sentido comun, el unico pueblo que existe; su
eleccion serd un favor del presidente a quien por desgracia de-
bemos tantos,que dudamos pueda la nacion pagarselos como de-
biera. Entre tanto la oposicion yace muerta, apépas removida
por las quejas de sus desterrados; el partido conservador pro-
gresista que los sefiores Gareia i Tocornal dejaron morir en su
infancia apénas da sefiales de vida; el que no tiene mordaza, via-
ja.;Se puede ilustrar la opinion con semejantes hombres publicos?
:Se puede fiar en hombres cuyo caracter cambiasin la menor difi-
cultad? El sentido comun del pais dice bien que desea una elec-
cion libre, gue ansia por la libertad en lodos sus ramos; esta parte
del pueblo es tambien por desgracia la mas numerosa, la ménos
politica; su namero i su indolencia son ficilmente esplotados por
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unas ‘cuantas minorias ambiciosas que sacan su fuérza de la pu-
silanimidad nacional, del egoismo de los unos, de los intereses
de los otros, i de las rivalidades ambiciosas entre los llamados a
figurar.

En la marcha fatal de los sucesos los partidos antiministeria~
les separandose del camino dejan pasar a todo escape a su enemi-
go. Son espectadores bulliciosos nada mas; va en la partida el
pais i la perderan por coburdia. Es preciso que no se lisonjeen
con supuestas dificultades. En la actualidad no hai mas salvacion
que la que inspire la jenerosidad i el desprendimiento. Salvar por
loménos el principio si se pierde un hombre. Lajnacionilos par-
tidos quieren una eleccion legal; aimbos pueden considerarse fuer-
tes. ;Pero el ministerio puede tomar parte como la ha tomado
hasta aqui? ;La opinion publica oprimida por esta posicion ilegal
de su gobierno, quedara silenciosa en su indolencia i se dejura
imponer una humillacion?—La oposicion i el ministerio no pue-
den estar en cuestion delante del pais; el uno por sus aberracio-
nes i delirios anarquistas; el otro por sus ideas retrogradas, por
su despotismo i sus influencias oficiales en el voto de los pueblos.
La mayoria de ciudadanes no se ha alistado en estas lineas de in-
dignidad i deshonra nacional; esta debe ahora hablar a nombre
del pais, del sentido comun; i la nacion tendra una candidatura
que sea la espresion pura de su corazon, la conciencia misma de
su libertad en sus mas aungustas funciones de soberana.

Si pasamos abora a considerar los proyectos ministeriales ha-
laremos en algunos de ellos grande ignorancia de los intereses
del pais i una gran fuuidad de competencia. Del mismo odo
que sacrifican la libertad del mar a unos pocos duenos de buques
viejos, verdaderas emboscadus ambulantes; asi como tambien
arruinan a Valdivia i Chiloé por hacer vender a los mercachilles
de Valparaiso unos 40000 pesos en trapos, tambien arrojan del
erario unos 50000 pesos a la Compaiia del Pacifico. Felizmente
el Diputado Bello pudo deshacer toda esa palabreria ministerial
iaun parar el golpe traicionero dado a su informe, mediante
una enmienda tonta. El Senado aceptd los 56000 pesos de sub-
vencion. I se le ha puesto al ministerio no querer tener buques
de vapor; por ir coulra la Franciafcuyos paqueles mas caros,
ménos andadores son preferidos a los del comerciante; a la In-
glaterra que hace lo mismo; al Austria en fin en los mares del
levante. ;No le bastan estos ejemplos a los ministros?

Ya que les ba entrado esta loca i rapida simpatia por el sur
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ipor qué no disminuyen su marina diminuta? Si quieren mover
sus buques de guerra gastan inoficiosamente, en provisiones, en
pertrechos, trabajan para pura pérdida. Con los vapores, tienen
mas seguridad en los gastos, en el tiempo, i ademas tienen en-
tradas que no pueden proporcionarles sus buques de guerra.
Antes de seis meses podeis tener dos pequeiios vapores sin gas-
tar un real, dejando de gastar en dos o tres de vuestros bugues
de vela. Es verdad que asi no favoreceis a los proveedores de la
marina de guerra, ni a los directores de la Compaiiia del Paci-
fico. {No ahorrareis a la nacion siquiera 50000 pesos por unos
cuantos volos perdidos? Os creemos capaces de tul virtnd i lo
hareis. Ademas si tanto os apura esta comunicacion del snd pa-
gad micntras llegan los vapores, 4000 pesos por cada viaje o
vuestros solicitantes de Valparaiso; psgad ménos al vapor del
senor Lambert. Todas estas soluciones aun en este caso son mas
favorables que lus vuestras; porque se os ha puesto gue vais a
especular, que no podeis manejar buques de vapor. Pero podeis
comprar buques de guerra, podeis vestir al ejército, podeis dar
en remate el diezmo. Es cosa singular que pretendais no ahorrar
nada, que no querais entradas. ;Entonces con qué vivireis?—
Cansa a la verdad tener que repetir estas vulgarvidades a hom-
bres envejecidos en la rutina e iufatuados por su buena furtuna.

Opera.— Lacompaiia francesa ha continuado con buen suceso
sus funciones. EL baile sobre todo ba concluido por arrancar gran-
des aplausos, i aunque ojos inquisidores han llegado a penetrar
hasta en las sendas ocultas de la buena sociedad, sin embargo
Jas bailarinas han podido cubrir esos avanzados i Lemerarios ojos,
echando grandes piezas de jénero sobre ellos. El litendente a
influjos del juez eclesiastico ha decretado esta medida pudica;
nos gusta esta tendencia sobre todo en tiempo de elecciones.
Solo podia ocurrirseles a estos espias del pudor, estos buzos de
la moral, que el baile es una profesion, es una industria como
cualquiera otra, mas delicada, mas aérea, como hai mucbas que
no se atreveria a velar el Intendeute; i que prueba mal corazon
el conato de suscitarles perjnicios i preocupaciones injustifica-
bles. Si el pudor os lleva hacedlo mui en silencio. Nos admira
sobre todo, que un antiguo calavera, como es el intendente, pa-
se 1 ser jesuila; eso es aspivar a dos coronas en un tiempo en
que apénas una puede ganarse.

Pero la Silfide, esta bella sombra que sigue a las bailarinas, ha
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sabido venzar este dltraje a su libertad. Este periddico ameno
donde resplandece a cada paso la gloriy de la Dimier i la Soldini
quedari para las Santiaguinas como la huella misma del carro
de estas bayaderas. | cuando ellas hayan pasado, alli brillaran de
nuevo las piedras preciosas que arrojaron en su transito. Al
mismo tiempo que desaparecia el primer estornudo del Album,
llega a sustituirle la Estrella del Sur, rival segun parece de la
Silfide. El firmamento i el aire toman sus mas radiantes formas
para hablar al publico Santiaguino en un pedazo de papel. Ya
saben el recibimiento de nuestros lectores en un pais donde no
se necesita saber leer ni escribir para ser ministro o presidente.
La bella literatura i la politica, aun la ciencia, han brillado tam-
bien en el aiio 30. En el nuevo ulio aparece la Estrella del sur
conduciéndonos quién sabe adonde; si hubiese aparecido duran-
te el sitio los opositores habrian sabido que iban a Magallanes,
Habrian dicho que era la estrella del ministerio de Abril.

El primer numero del Courrier des mers du sud.

—El afio nuevo ha visto aparecer en el horizonte de la prensa
un nuevo astro tiempo hia anunciado. M. Lenoir ha cumplido su
promesa; la redaccion de su periddico semanal ha satisfeclio
nuestras esperanzas, Un periodico frances, una voz cercana de
ese gran pueblo, un eco perdido aqui en lejanas costas de esa
nacion cosmopolita, cuya alma se halla esparcida en todo el uni-
verso, cuyas gotas de sangre han servido siempre a la humani-
dad en sus convulsiones progresivas, todo esto i las simpatias
personales por un pais que conocemos nos hace saludar cordial-
mente al nuevo periodico i felicitar a M. Lenoir por su inspira-
cion, Ninguna diferencia de ideas en politica o literatura, nos
hard considerar al nuevo esparcidor de la intelijencia como un
huésped incomodo. La ruta del espiritu es inmensa, un colabo-
rador mas es un nuevo Colon. Innumerables bajeles cruzan el
océano con mas o ménos fortuna; dos periédicos i millones mas
pueden tambien surcar el mar de la prensa, con esa proteccion
noble del marino, dindose ayuda siempre, i deseandose a la par
buen viento i puerto a que arribar. El espiritu no tiene limites,
Ia intelijencia esta brujula imperfecta se estravia en su inmensi-
dad i cuanto mayor sea el numero de los pescadores de la ver-
dad, mas cercanos eslaran los limites, i mas perfectos serin los
instrumentos. M. Lenoir tiene el Evanjelio por guia en sus ideas;
esa es la divisa de su Republica. Sus talentos son un nuevo ha-
Hazgo para el periodismo.—F. M.
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Lamartine recibié a las 6 de la tarde al retirarse del Hotel de
Ville en donde habia pasado el dia la visita del jeneral Subervie.
El jeneral le reflirio lo que acababa de pasar en el Luxemburgo.
«Veis, le dijo, como mis sospechas eran fundadas i como no se
« esperaba mas que vuestra ausencia i la de algunos de vuestros
« colegas para ejecutar la proscripcion aconsejada por el Nacio-
« nal i sus amigos.—Nada hai hecho respondio Lamartine; un
« acto tan importante como la destitucion i el nombramiento del
« ministro de la guerra no puede llevarse a cabo sin noticia dcl
« ministro de Relaciones Exteriores i en ausencia de dos o (s
« miembros del gobierno. Os he prometido sosteneros con todos
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« mis estuerzos. Cumpliré mi palabra o me declararé en escision
« con el gobierno. Pediré maitana una nueva deliberacion; recla-
« maré contra una resolucion que os sustituye i haré yolar sobre
« lacuestion a todo el gobierno. Confio que la republica no se ve.
« rid privada de los infatigables servicios que le habeis tributado
« desde su hora primera.—No, replicé el jeneral, me basta sa-
« ber que me cumpliriais vuestra palabra i que soi vietima sin
« vuestra participacion de una hostilidad o de una ambicion. No
« quiero la reparacion que me ofreceis; seria una desgracia para
« mi que minombre sirviese de texto anna division en el gobier-
« no. Por otra parte veo que lenge enemigos en su seno o en
« torno de él que no me perdonarian mi trinnfo i que preten-
« diendo perjudicarme perjudicarian la cosa pablica. Soi de la
« fecha de aquellos soldados que en nada se estimaban i que se
sacrificaban espontineamente por la patria. Quiero ser digno
« de mi época.» Abraz6 a Lamartine i se retiro.

Tan luego como M. Arago se hubo hecho cargo del ministerio,
los jenerales miembros del consejo de defensa se ocuparon bajo
su presidencia de la reorganizacion del ejército sobre las bases
propuestas por Lamartine como ministro de Relaciones Exterio-
res. El antagonismo que se habia revelado entre ellos i él con
motivo de los cuarenta mil hombres que queria hacer venir de
Africa i que estos jenerales deseaban conservar alld, subsistio
siempre. Estallo muchas veces en disenciones casi acerbas i aca-
bo ahogandose en el secreto de las deliberaciones del consejo de
defensa, trabajando sin la intervencion del gobierno bajo la sola
responsabilidad del ministro de la guerra. La ilustracion, la acti-
vidad, la enerjia de este consejo, correspondieron sin embargo
en todo lo demas al pensamiento del gobierno. M. Arago con el
concurso de los jenerales prosiguiendo los planes del jeneral Su-
bervie, hicieron ascender el ejército en pocos meses de 370 mil a
465000 hombres. Los caballos de 46000 a 75000; las armas, los
equipos, los uniformes, la defensa de las costas, el armamento
de las plazas fuertes, siguieron una proporcion analoga de desa-
rrollo. La repablica comprendiendo sus fuerzas navales i su guar-
dia movil iba a tener dntes del mes de Octubre un ejército de 580
mil hombres sin comprender los 300 batallones de guardia mo-
vil departamental pedidos mas tarde como reserva por Lamarti-
ne i por Flocon, decretados por el gobierno provisorio i votados
por la Asamblea constituyente. Volveré a ocuparme del doble
molivo de esta creacion, pensamiento perseveranle de Lamarti«
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ne en el interes de la fuerza exterior i de la federacion interior
‘de la repiblica contra los asaltos previstos dados contra la socie-
dad.

XIX.

M. Bethmond, ministro del comercio i de laagricultura, se ocu-
paba en este momento en que estaba suspendido todo comercio,
de consolar i dulcificar las angustias de la industria; ningun ca-
vacter mas aparente que el suyo para desempeiar semejante pa-
pel: paciente, sereno, resignado, atento, elocuente, lleno de al-
ma i de compasion por las agonias de sus semejantes, M. Beth-
mont daba a la Repablica el caricter de probidad, de solicitud i
de simpatia que conlenia en si mismo; asiduo i reflexivo en las
sesiones se aprovechaba de los momentos de descanso que le per-
mitia su ministerio para asistic al consejo del gobierno; alli se
plegaba siempre al partido de la moderacion, de la legalidad i
del érden republicano: bajo el tipo de los grandes majistrados de
la Asamblea de 1790 su lugar hubiese sido a la cabeza de la majis-
Lratura.

M. Marie, de temperamento mas active, de ideas mas atrevidas,
mas universal i mas emprendedor, contemporizaba con los tra-
bajos publices barto suspendidos i harto rutineros unade lps
soluciones politicas i sociales de la crisis; habia sido, en
concepto de algunos miembros del gobierno un vasto recluta-
miento de hombres ociosos repentinamente destinados a algunos
trabajos de fecundidad del suelo frances. Lamartine a este res-
pecto pensaba como ellos; algunos socialistas entéonces modera-
dos i politicos, despues irritados i facciosos reclamaban en este
sentido la iniciativa del gobierno; uvna gran campaila en el inte-
rior con herramientas o instrumentos eu vez de armas_como esas
campanas de los romanos o de los ejipcios para la construccion
de canales o la desecacion de los Lagos Pontinos, les puarecia el
paliativo indicado a una repiblica que queria conservarse paci-
fica i salvar Ia propiedad protejiendo i ensalzando al proletario;
era el pensamiento del momento: un gran ministerio de obras pu-
blicas babria sido la era de una politica apropiada a la situacion.
Una de las mayores. faltas del gobierno fué aguardar demasiado
anles de realizar estos pensamientos; miéntras que aguardaba,
1os talleres nacionales hinchados por la miseria i la'ociosidad se
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hacian de dia en dia mas pesados, mas esiériles i mas amenazado-
res al orden publico.

En este momento todavia no lo eran; no eran mas que un es-
pediente de orden i un bosquejo de asistencia pablica impuestos
el dia siguiente de la revolucion por la necesidad de alimentar al
pueblo i no alimentarle ocioso a fin de evitar los desordenes de
esta ociosidad. M. Marie los organizo con intelijencia pero sin
utilidad para el trabajo productivo; formé brigadas; les dio je-
fes; les inspird un espiritu de disciplina i orden; hizo de ellos por
el espacio de cuatro meses en lugar de una fuerza a la merced
de los socialistas i de los motines, un ejército pretoriano, pero
ocioso en manos del poder, mandados, dirijidos, contenidos por
jefes que tenian el pensamiento secreto de la parte anti-socialista
del gobierno; estos talleres contrabalancearon hasta la reunion
de In Asambles nacional los obreros sectarios del Luxemburgo i
los obreros sediciosos de los clubs; su masa i la mutilidad de sus
trabajos escandalizaban a Paris; pero lo protejieron i salvaron mu-
chas veces, sin que él mismo lo supiese; bien distante de estar a
sueldo de Luis Blane, como se ha dicho, estaban inspirados por
el espiritu de sus adversarios.

No ascendian en un principio mas que a veinte mil; pero cada
dia les traia un nuevo reclutamiento de miseria o de huelga. La
obra imprevisora i repentina de las fortificacion es habia atraido i
fijado en Paris una masa de cuarenta mil obreros de mas, los que
una vez establecidos en la capital, no querian salir ya de ella;es-
tos obreros, terrapleneros o albafiles no tenian ninguna de las
condiciones de una poblacio n domiciliada: asi expiaba la Repi-
blica la imprudencia de la mo narquia. Los trabajos de lujo que
son los primeros afectados por la erisis cesaban en todas las fi-
bricas de Paris: las economias de los obreros se agotaban; las ne-
cesidades de sus familias se hacian sentir cruelmente. Los fabri-
cantes ricos 1 jenerosos para con sus obreros conservaban una
parte de ellos a medio salario; en ciertas manufacturas fa mitad
de los obreros en vez de trabajar toda la semana trabajaban cua-
tro dias miéntras que la otra mitad holgaba; despues abandona-
ban el taller para holgar a su turnoi dejaban el lugar a sus cama-
radas; pero de semana en semana se cerraban grandes fibricas
i'los docientos mil obreros que poblaban los talleres de Paris ve-
nian de este modo a enrolarse sucesivamente en este ejército
temporal de los Lalleres nacionales.

A estos obreros de mano se unieron bien pronto los-de las ar«
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tes liberales que habian apurado sus tltimos recursos, artistas
dibujantes, correctores de imprenta, empleados de libreria, man.
cebos de tiendas, escritores, letrados, actores, hombres que no
habian manejado jamas mas que el buril, la prensa o la pluma,
venian esforzadamente a pedir en los talleres el azadon o la pa-
la para remover [a tierra en el campo de Marte o en las diver-
sas canleras a que se les destinaba.

Encentrabanse en la maiiana en los boulevards, enlos Campos
Eliseos, en todos los barrios de los arrabales pequeiios destaca-
mentos de veinte a cien hombhres de todas las edades i de todos
los trajes, trasladindose al trabajo precedidos de una bandera i
conducidos por un brigadier; las fisonomius de estos hombres
eran tristes; pero sérias i pacientes entonces; veianse marcadas
por el honroso seutimiento del doloroso deber que cumplian pa-
ra con sus familias i de los deberes que el gobierno llenaba para
con ellos socorriéndolos por medio del trabajo; desgraciadamen-
te este trabajo mal organizado no era mas que un pretexto de
asistencia publica, nn espediente de urjencia con el objeto de
prevenir la carestia, lus conmociones, la desesperacion; récojion-
se a la tarde en el mismo 6rden a sus respectivos barrios, de los
que ellos mismos formabgn la policia i ejercian una disciplina vo-
luntaria i mitua, se les paguba el sueldo todos los sibados; no -
era una orgauizacion del gobierno como mas tarde se ha preten -
dido hacerlo creer; era una limosna sagrada e indispensable del
Estado, honrada por la apariencia del trabajo; estos talleres de
Paris que una misma necesidad hizo por instinto organizar en
todas las cindades industriales desacostumbraron, es cierto, a
muchos obreros del trabajo sério; pero salvaron a las masas del
hambre i de la desesperacion, a la sociedad de las conmociones
i a la propiedad del saqueo.

El gobierno no comelié mas que una falta en un principio ifué
Ta de no aplicar estos talleres a grandes trabojos de utilidad pi-
blica i no dispersarlos a distancia de Pavis i de las grandes ein-
dades, hogares de sedicion; euando se intentd era demasiado tar-
de: su ejército ascendia a ochenta i a cien mil hombres en Paris;
hubiera sido necesario otro ejército para obligarlo a evacuar I
capital, se les tolero por humanidad i por fuerza hasta que atra-
vesada la ¢época revolucionaria permitiese al trabajo privado
reabsorver estos elementos i a la fuerza pablica reconstitnida do-
minar el desborde de ellos.

Tales fueron los talleres nacionales que se han presentado co-
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mo un sistema i que no eran mas que un espediente pasajero, te-
rrible pero necesario. Los hombres previsores del gobierno no
cesaban de considerar con temor el iomento en que la sedicion
se introdujese en este nicleo de miseria i de ociosidad, i en que
seria necesario disolverlo por medio de la prudencia o de la fuer-
za; la sedicion no se introdujo en cllossino despues de la reu-
nion de la Asamblea nacional en Paris; fué el escollo casi inevita-
ble del primer gobierno regular de la republica. Yeremos mas
tarde como era preciso fracasar en él.

XX.

De todas las instituciones republicanas la enseflanza publica i
la institucion elemental gratvita dada al pueblo era una de las
mas vrginicas i de las mas vitales. El jérmen de la civilizacion de
un pueblo estd en sus instiluciones de ensefianza; miéntras que
una jeneracion crece i muere, otra jeneracion mace i se avanza
tras sus pasos para reemplazarla; las tradiciones de la primera
son el patrimonio de la segunda. De esta manera la humanidad
tiene siempre un eterno niio que instruir i educar.

Demasiado preocupado el gobierno de la tempestad contra que
luchaba en el interior i el exterior no tenia tiempo de madurar en
algunos dias i en algunas noches dilapidadas en las tempestades
de la plaza publica los planes completos de una educacion popu-
lar; pero queria cumplir esta promesa de la republica al pueblo
i preparar el campo a la Asamblea nacional.

Un hombre de temple antiguo, de alma sensible, de espiritu
enérjico, desconocido i culumniado despues por algunas palabras
firmadas imprudentemente en el tumulto de los incesantes traba-
jos, e interpretadas por la malignidad del espiritu de partido en
un sentido desmentido por su naturaleza i por toda su vida, M.
Carnot, fué encargado de esta obra. El pensamieunto de la revolu-
cion era el que debia ser: prodigar la enschanza al pueblo por
medio de una institucion instructora que emanase de la republi-
ca misma; hacer obligutoria la purte elemental jeneral i nentra
de esta ensenanza: especie de sentido de la luz intelectual que
una sociedad verdaderamente moral debe a todos los que nacen
en su seno; no subyugar el alma de los nifos al monopolio de
un cuerpo docente; dar a la sociedad lo que le compete, a la fa-
milia lo que a la familia toca i a Dios lo que a Dios pertenece. La
ensehanza republicana puede combinar todo esto en una solida
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organizacion de la universidad i en'un completo sistema de liber-
tad de enseflanza en concurrencia con la institucion instruciora
del Estado, :

La republica racional no podia querer ni encadenar la civiliza-
cion i la conciencia al clero, ni interponer una mano profana en-
tre la relijion del padrei el alma del nifio; debia pues, emancipar
la conciencia relijiosa de la tirania del Estado, como debia eman-
cipar la intelijencia del pueblo de la supremacia impuesta de
los dogmas. Su pensamiento i el del porvenir era la libertad in-
‘electual como tambien la libertad civil de los cultos, la fé in-
dividualizada en el hombre. Dios, libre de manifestarse i de bri-
llar por medio de la razon siempre en aumento en el espiritu
hawano; el sentimiento relijioso solamente bajo todas sus for-
mas; pero institnido, propagado, honrado, cultivado como dog-
ma universal de toda sociedad espiritualizada.

M. Carnot pensaba i obraba en este espiritu. Tenia a su lado
en la persona de M. Reynault, su subsecretario de Estado, las tra-
diciones de la époea filosofica, correjidas por el sentimiento reli-
jioso i aplicadas por el sentimiento democritico. Las luces de la
asamblea constituyente; los instintos fraternales de la verdadera
republiea; la tolerancia, la libertad i la moderacion de nuestra
¢época; tal era el espiritu de este ministro. El es quien tuvo mas
espacio que todos de reflexionar i quien mejor medito.

El primer acto de M. Carnot fué una circular al clero para de-
clarar que la republica queria ser relijiosa, i para animarlo a vol-
ver a entrar en sus templos respetados por el pueblo i protejidos
por el gobierno. Propuso dos leyes; la primera sobre la instruc-
cion primaria, en la que concilia los tres principios arriba enun-
ciados; enseiianza obligatoria gratuita i libre. Esta lei convertia al
institutor en un funcionario de moral i de intelijencia pablica.
Fundo la escuela de administracion, escuela que adolecia del in-
convenienle de ser unica en vez de ser especial a cada ramo de
administracion; aumentd el sueldo de los institutores; fundo la
escuela de maternidad, semillero de caridad para formar las ma-
dres adoptivas de las salas de Asilo: desarrollo la enseilanza agri-
cola en las escuelas primarias; provoco la adopcion por el Esta-
do de los alumnos distinguidos que manifestasen vocaciones tras-
cendentes; restablecio los liceos; ordeno en ellos el estudio dela
historia de la revolucion francesa; reprimio enérjicamente la indis-
ciplina que ¢l rechazo de la crisis de febrero hacia temer; propuso
un Ateneo libre, complemento de estudios superioreside cursos pu-
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blicos, ejercitando el espiritu de la juventnd a las mas sublimes es-
peculaciones de la filosofia; organizd lecturas pablicas en las horas
de ociosidad del pueblo; estiinulé la literatura popular de que casj
carece la Francia; dio direccion i primas a este jénero de propa-
gacion del pensamiento.

Fué enganado por la mala redaccion de estos libros populaves;
se le echo en cara como una propaganda funesta lo que no ha-
bia sido mas que la omision de su censura; hizo como los auti-
guos de la enseianza de Ia musica un precepto para la elevacion
i modificacion del sentido moral i civilizador del pueblo; agrupé
a su alrededor como consejo filosofico i literario los nombres mas
eminentes i mas puros de la filosofia i de la literatirra republiea-
na, en cuyo nimero el pueblo contemplaba a Beran«er, el hom-
bre de sus predilecciones.

Una frase mal redactada, mal interpretada de una circular de

M. Carnot, peso despues sobre sn administracion i borré todos
sus servicios; ella no teniz otra intencion que la de completar la
representacion de la agricultura diciendo a los cultivadores que
ellos eran mas aptos para conocer i hacer valer sus intereses que
representantes mas letrados pero extranjeros al suelo. Advertido
M. Carnot de esla interpretacion errénea, la rectificé bien pren-
to en términos que no dejaban duda algnna a la buena fé.
«Se ha presentado, dijo, mi circular del 6 de marzo como com-
plemeuto de las que emanaban del ministerio del Interior: es
preciso que me esplique. Dos tendencias opuestas se personi-
ficaban a los ojos del puiblico especialmente en M. de Lamarti-
« ne i en el ministro del [nterior; no necesito decir que mis sim-
« patias eran del primero.» Era efectivamente Carnot el dltimo
de los hombres a quien pudiera acusarse de violencias o bratali-
dades demagéjicas. Si la nueva republica hubiera tenido que pre-
sentar a sus amigos o a sus enemigos un modelo de republica-
nismo intelijente i moral, en él hubiera fijado sus ojos. Espia pa-
labras i olvidase su pensamiento i sus actos; pero el hombre se
conserva mlaclo i la republica tendri que volver a encontrarle
tarde o temprano.

El ministro de Justicia era despues del del Interior i del de la
Guerra el mas estendido en sus atribuciones i en sn personal.
Grandes cuestiones le competian; M. Cremieux las abordd todas
con Lal precision que la Asamblea constituyente eonvirtio en
leyes casi todos los decretos de esle ministro.

En cuauto a las providencias concernientes al ministro del In-



MISTORIA DE LA REVOLUCION FRANCESA. 155
terior, consistieron sobre todo en el despacho de comisarios i de
sub-comisarios destinados a reemplazar a los prefectos ia los
sub-prefectos en los departamentos. Casi todos los departamen-
tos sin esperar las ordenes de Paris, habian transformado espon-
taneamente i sin violencia su administracion monirquica en ad-
ministracion republicana. En ninguna parte habia resistido algun
prefecto, jeneral o soldade. Parecia que la revolucion hecha ya
en los espiritus, no tenia mas que nombrarse para hacerse reco-
nocer. En todas partes i sin lucha, ciudadanos notables de la
oposicion habian sido rodeados a la nueva de los acontecimien-
tos de Paris por la masa de sus conciudadanos: conducidos a la
prefectura o a la sub-prefectura habian recibido alli pacificamen-
te de manos de la antigua antoridad las riendas de la administra-
cion. En tedas partes tambien i con el mismo acuerdo los conse-
jos de prefectura, los correjidores, los consejos provisorios de
municipalidad, habian sido cambiados o reclutados de nuevos
miembros que poseian la confianza de las poblaciones. La anar-
quia no habia tenido un minute para introducirse entre los dos
gobiernos. :

Estas nuevas antoridades habian sido obedecidas por instinto
con mas unanimidad aun que las autoridades antiguas; parecia
que toda la Francia tenia el jenio de las revoluciones i llevaba a
cabo esta transformacion completa de un 6rden monirquico a un
orden Yepublicano como un ejército ejecuta una maniobra a que
la disciplina lo ha ejercitado. Es uno de los frutos de los treinta
aiios de libertad constitucional que la Francia habia practicado
desde 1814. La libertad i la razon progresan al mismo paso en
los pueblos.

El ministro del Interior, M. Ledru Iollin, confirmé muchas de
estas primeras elecciones de comisarios hechas por las poblacio«
nes de los departamentos; envio otros de Paris. Las elecciones,
Samas en un principio, atestiguaban el espivitu de elevada i libe-
ral conciliacion que la mayoria del gobiernoi que el mismo mi-
nistro del Interior querian enténces tomar i dar a los departa-
mentos como tipo de la administracion republicana.

Seguir el espiritu de los departamentos en sus elecciones es-
pontaueas; no forzarlos pero seducirlos a la confianza por medio
de la estimacion que les inspiraban sus administradores; mode-
rar lo que hubiese en ellos de excesivo; templar lo que fuese de-
masiado ardiente; encerder lo tibio; tomar las riendus del gobicr-
no en los corazones de los buenos ciudadanos; no dejar a las po

. 20
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blaciones ajitadas tiempo de apercibirse del claro en Ia ejecucion

de las leyes del orden piblico: evitar a toda costa las guerras ci-

viles i la efusion de una gota de sangres compadecer, consolar,
protejer a los vencidos: ennoblecer el entusiasmo de los vence-
dores por su propia jenerosidad; olvidar las quejas mutuas entre
los partidos i confundir en la familia nacional a todos los que se
confundian en el amor de la patria i en la defensy de la soeiedad.
Tales eran las intenciones espresadas en el Consejo por la unani-
midad de lns miembros del gobierno comentadas constantenen-
te por Lamartine en sus arengas a las dipmtaciones de los depar-
tamentos i al pueblo en el Hotel de Ville o en la plaza pablica,
i redactadas como primeras instrucciones dadas a los comisarios
del gobierno por el ministro del [nterior.

La mayor parte de estos primeros comisarios eran miembros
de la Cimara de Diputados conocidos por la oposicion moderada
al antiguo gobierno; redactores de peribédicos democriticos acre-
ditados por el aprecio de que gozaban; clientes de ka prensa re-
publicana de Paris i sobre todo del Nacional. El ministro del [n-
terior les agregé algunos clientes del diario La Reforma, centro
mas activo i mas revolucionario de las conspiraciones anti-nio-
narquicas; i en fin un reducido nimero de clientes de las escue-
las socialistas; hombres enténces fan moderados en su conducta
como averturados en sus ideas.

X\L

Estas elecciones precipitadas, hechas per decirlo asial grito
de urjencia i a la indicacion de los diversos partidos, no excila.
ron en el primer momento reclamacion alguna. El ministro in-
dico a sus ajentes el espiritu de sn administracion en una pri-
mer circular del 8 de marzo. La circular decia: «La Francia ente-
« ra no ha tenido mas que una sola voz porque no lenia mas
« que una sola alma. Esta union de todos en un mismo pensa-
« miento es la prenda mas segura de la duracion de la republica.
« Debe ser la fuente de la moderacion despues de la vicloria,
« Vuestro primer cuidado debe ser hacer comprender que la re-
¢, publica debe hallarseexenta de toda idea de venganza i de reac.
« cion, con Lal que esta jenerosidad no dejenery en flaqueza; abs-
« teni¢ndoos de toda pesquisa comtra las opiniones i los actos an-
« teriores. Observad como regla que las fuaciones politicas sea
« cual fuere el grado de lajjerarquia, no pueden confiarse mas
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« que a republicanos probados. En una palabra a hombres de la
« vispera i no del dia siguiente.»

Las primeras palabras de esta instruccion estaban completa-
mente conformes con el espiritu del gobierno; las ltimas eran
una expurgacion de la Francia; expurgar la Francia de todo lo
que ne era republicano de la vispera era enajenar la republica.
La republica, separundo de ella a la mayoria de la Francia se
convertia en an gobierno de minoria. Un gobierno de minoria
necesita para fundarse i mantenerse intimidar a la mayovia, es de-
eir, a la nacion. La republica del 24 de febrero se desnaturaliza-
ba i pervertia de este modo.

La diferencia radical en la manera de comprender i practicar
Ia nueva republica, se revelaba desgraciadamente en estas pri-
meris palabras entre los miembros del gobierno. Era evidente
que el espiritu postumo i convencional dictatorial de los clien-
tes e la reforma, trataba de arrastrar la politica interior al ve-
trocese en la via de la expurgacion i de la intimidacion revolu-
cionaria; bien que los actos fuesen tolerantes, las palabras eran
acerbus, Esto bastaba para inguietar el pais en el momento en
gue era preciso Lranguilizarle e invitarlo en masa a la repablica.

Esta provocacion intempestiva dirijida a todos los que no ad-
mitian la repiblica sino 2 condicion de transportar a ella la ple
nitud de sn houori de sus derechos, suscilo los primeros resen-
timientos i elevo {os primeros recelos. Sin embargo, las medidas
del ministro del Iuterior i de la mayoria de los comisarios que
babia nombrado en wvada correspondieron enténces a este len-
guaje. Las palabras aparecieren como una concesion a un par-
tido violento a flin de rebusarie los actos: ellos resbaluron sin
gue el gobierno juzgase aproposito levautarlos o desmentirlos

El ministro del Interior absorvido en la inmensidad de los de-
talles de su departamento no podia materialmente responder de
todo lo que se redactaba bajo su responsabilidad moral; hasta
asistin rara vez u los Consejos del Gobierno que se celebraban
todavia en el Hotel de Ville en medio de la afluencia constante
del pueblo. El gobernaba independientemente la parte del ser-
vicio piblico gue se le habia devuelwo.

Lamartine por su parte gobernaba con absoluta independencia
fa politica exterior i la porcion del espivitu publico que corres-
pondia a sus miras. Cada ministro erva soberano en su centro de
accion; no se sometian muatuamente mas que las cuestiones mui
graves que afectaban a la politica en conjuuto del gobierno.
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Luis Blane, Albert, ligados de antemano con el partido de I
Reforma, se agrupaban con otros hombres aclivos de este parti-
do i trataban de hacer prevalecer los unos sus doctrinas socia-
listas, los otros sus cuvilosidades republicanas. Flocon, talento
mas politico que especulativo, se esforzaba por equilibrar estas
pretensiones de los socialistas i de los republicanos escesivos.
Débensele muchos de los habiles temperamentos que los dos
partidos del gobierno tuvieron la prudencia de observar el uuo
con el olro para no romper con estrépito una unidad aparente
que prevenia los destrozos en el pais.

Caussidiere, espiritn maleable i finobajo una corteza ruda e in.
culta, se inclinaba en aparicncia a la politica del ministro del Ime-
rior pero se servia de sus amigos en provecho de su propia im-
portancia‘mas aun que lo que ¢l les servia, Hombre de accion en
contacto con el pueblo, circundade de una milicia a todo pronta,
nada sin ¢l podian sus amigos. Blasonaba de una independencia
que le hacia sospechoso algunas veces, Lemible siempre. El par-
tido del Nacional estaba en lucha con Caussidiére; este partide
creia que el prefeclo de policia era el ajente i el seide del mi-
nistro del Interior contra ellos.

Lamartine habia comprendido de una ojeada que habia un in-
menso partido que sacar de Caussidiére para el restablecimiento
del orden i que cra necesario engrandecerle contra enemigos
mas peligrosos. Atestiguiabale counfianza, provocabale a pedir
al gobierno atribuciones de policia mas estensas, fondos mas
abundantes; en el Consejo tomaba la iuiciativa en su favor para
Ja creacion de cuerpos municipales armados, guardia republica-
na, guardias de Pavis a lss ordenes inmediatas del prefecto de
policia. Veiale algunas veces particularmente; conversaba confi-
dencial i francamente cen él de la politica jeneral interior i ex-
terior. Nada se le ocultaba de la sitnacion complexa i de la am-
bicion del papel de Caussidiere pero veia probidad en esta ambi-
cion i lealtad bajo esta sutileza. Caussidiére, Liene un corazon;
este corazon era hasta honrado i jeneroso; se podia confiar sino
en sus opiniones al ménos en su naturaleza. Podia sobar en
grandes actos revolucionarios jamas en actos eriminales; hombre
de combate i no de anarquia, aspiraba a regularizar prontamente
la victoria, a conservar la confianza de los amigos que habian
conspirado i combatido con él; a conquistar la estimucion de
los vencidos, la gratitnd de Paris, & lejitimar sus conquistas con
sus servicios, ia cambiar el conjurado en majistrado. Amaba
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al pueblo, pero no le lisonjeaba en sus excesos ni aun en susilu-
siones.

Lamartine le hablaba muchas veces del peligro de las propa-
gandas comunistas de sus amigos del Luxemburgo i de la nece-
sidad de volver a atraer estas teorias del desquicio social a la
medida de las instituciones de asistencia i de instruccion, de so-
corros, de trabajo, de acceso de los proletarios a la propiedad.
Caussidiére era completamente de esta opinion. «El socialismo
« me embrolla, le contestaha con desprecio. Orden, tr'ub:ljf}, fra-
« ternidad en accion i nada de qnimeras.»

Ayudd poderosamente a Lamartine a contener a los refujiados
polacos, alemanes, belgas, italianos, que, querian arrastear la
republica a las guerras de'agresion forzada por intereses de fac-
ciones extranjeras. En un principio estos complots habian apa-
recido sordamente, si no favorecidos tolerados al ménos i anima-
dos por hombres mui cercanos al gobierno. Lamartine hizo
comprender a Caussidiere el peligro de estas tentativas que su-
blevaban la Europa contra la Republica, i que renovarian una
coalicion; una politica mas leal i mas bdbil en su lealtad harian
imposible esta coalicion,

XXI. .

Una mujer escepeional por el estilo i un distinguido orador,
Madama Sand-i M. Julio Favre prestaban entonces el apoyo de
su talento a la politica del ministro del Interior.

Madama Sand, acorrida al viento de la revolucion, habia visto
a Lamartine o su llegada a Paris. El ministro de Relaciones Ex-
teriores se habia esforzado "por conquistar a sus miras esle
jenio viril por la forma, femeunino por la movilidad de las con-
vieciones.- Habia tenido una conversacion de muchas horas con
esla importaute mujer en una crisis en que la tempestad popu-
lar no podia gobernarse mas que por los vientos que se hicieron
soplar sobre estas olas. Habia convencido a Madama Sand de que
la sulvacion-de lus instituciones nuevas no podia estribar sino
en el repudio repentino, enérjico i completo de los excesos i de
los crimenes que habian deshonrado i perdido a la primera re-
volueion. Le habia conjurado a que prestase la fuerza de gue
Dios Ja habia dotado a la causa del oOrden i de la moralizacion
del pueblo; ella se lo habia prometido con aguel acento de apasio-
nade entusiasmo que revela Ia sinceridad de las convicciones.
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Solo le habia pedido algunos dias paraira Bern a arreglar sug
negocios; debia a su regreso redactar nna hoja suelta popular

gue sembraria en el espiritu de las masas los principios de paz,

de disciplina i de fraternidad a los que su pluma i su nombre

Ibrian dado el prestijio i el resplandor de su populavidad.

Partio con esta iutencion; a su regreso las antiguas predilec-

ciones de su espiritn por las teorias aventuradas del socialism

" la liguron de nuevo por Luis Blanc a un centro de politica opueér P

10, Lamartine supo que redactaba en ¢l ministerio del intevior |

un papel oficial titulado el «Boletin de la Republica; los térmi-

1os en que estaba concebida esta hoja incendiada por las inspira-
ciones del comunismo traian a la memoria los recuerdos nefastos

gk

dela pr mma:epubiu,.l, f'auauz.lb.l a unos de lmpactenua aotrog

de terror.

La mayoria del consejo informada de la existencia de estebo-

letin se dolio de este extravio de un talento de primer 6rden que *

colocaba de este modo bajo la responsabilidad del gobieruo palas

bras i doctrinas en abierta contradiccion con su espiritu; el mi=

nistro del luterior no tenia tiempo de vijilar p ersonalmante este

*eserito emanado  de sus oficinas; no prohibio sus exajeraciones )

nocivas; convinose en gne ninguno de estos boletines particia ya

-a los departamentos sin haber pasado por el eximen de uno de
los miembros del gobierno: Estos se distribuyeron los dias de la
semana para esta inspeccion; los innumerables detalles de que

€staban sobrecargados i los incidentes de urjencia sin cesar re-

nacientes tédos los dias fueron ecausas de desatender muchas

veces este deber; algunos Dboletines se deslizaron todavia =

a favor de estas neglijencias i llevaron a los departamentos es=
candalos i llamaradas de opinion. Algunos comisarios prohibie-
ron prudentemente bajo su responsabilidad los carteles i Ia‘pu-
blicacion en los distritos. '

.

XXIIIL.

Sin embargo Pavis, aunque de pié, estaba tranguilo. El Go-
bierno habia convocado a la Francia entera a lus elecciones para
el 24 de Abril. Era el tiempo estrictamente necesario para las
operaciones materiales del mecanismo del sufrajio universal.

La espectacion de esta grande instalacion de la soberania del
pueblo apaciguaba la masa de los espiritus; irritaba a los otros;
das meses que pasar todavia de revolucion i de dictadura pare-




HISTORIA DE LA REVOLUCION FRANCESA
cian dos siglos. Lisonjedbanse en el partido ultrare-volucionario
de que estos dos meses torturados de acontecimientos, de fac-
ciones diversas, de amenazas de guerra exterior, de conmocio-
nes i miserius intestinas no permitivian al gobierno realizar esto
acto sublime. Veiase entre ¢l i el 24 de abril mil abismos en que
le precipitarian antes de llegar al dia que habia fijado para res i-
tuir el poder a la nacion.



LIBRO UNDECID,

El partido moderado del gobierno, i era a la sazon casi uni-
nime, contemplaba desde léjos con esperanza ¢l momento en
que la nacion evocando de su seno lodos sus derechos i Lodas
sus fuerzas vendria ella misma a su propio socorro i se apodera-
ria solo de su revolucion. El partido-andrquico i terrorista en el
esterior contemplaba estremeciéndose esta hora que debia arre-
batarle toda probabilidad de prolongacion de reinado i de sub-
version; este partido sofocado en los primeros dias por la derro-
ta que habia sufrido en el Hotel de Ville i bajo el entusiasmo de
orden i de moderacion que despedia el alma uninime del pue-
blo, comenzaba a tentar pervertir la Republica en los clubs.

Los clubs, instituciones o mas bien resultado revolucionario,
no son otra cosa sino el agrupamiento tumaltuoso regularizado
i periodico, la plaza publica concentrada en un recinto mas es-
trecho, pero animado de las mismas pasiones, ajitada por las
mismas tempestades, hasta tienen un peligro mas que la plaza
publica: el espiritu de secta i la disciplina combinada de los par-
tidos. Tan luego como se restablecio el 6rden en las calles por
el buen espiritu espontaneo del pueblo i por las inspiraciones i
la vijilancia del poder naciente, se formaron los clubs en todos
los barrios de Paris; el gobierno no hubiera podido oponerse a
cllos sin desmentir su naturaleza i sin desconocer la situacion.
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Los clubs en semejante momente no eran mas que las voces do--
minantes de la opinion, los cuerpos deliberantes de la revoln-
cion. ;

Algunos hombres demasiado horrorizados de las analojias con
la reanion de los Jacobinos, creyeron la Repuablica perdida i el
gobierno subyugado desde el dia en que vieron organizarse los
primeros clubs; otros comprendieron la diferencia que existia
entre un sole ¢lub revolucionario afiliandose todo el espiritu de
la revolucion como los Jacobinos i dominando la misma Conven-
cion, i entre una multitud de clubs animados de espiritus diver-
sos, diverjentes en el fin i en las teorias haciéndose oposicion i
contrapeso los unos a los otros; de antemano despopularizados
en ¢l espiritu de los ciudadanos por los siniestros recuerdos de
1793 i ofreciendo al contrario a un gobierno habil i firme de
sus puntos de apoyo i de resistencia contra la unidad peligrosa
de una sola faccion; asi pues los miembros del gobierno provi-
sorio no concibieron el terror que se trataba de inspirarles.
« Temblaria, dijo Lamartine a los alarmistas, sino hubiese mas
« que un club de Jacobinos ini trataria de luchar contra seme-
« jante reunion con otras armas que con la insurreccion de los
« departamentos; le abandonaria la victoria i el imperio; pero
« con los clubs numerosos, libres, sin privilejios como sin coac-
cion, nada temo sino tentativas confusas o aisladas contra las
que el espiritu piblico i los mismos clubs nos serviran contra
los clubs. Que me Ilamen, estoi pronto a presentarme en ellos
« como Dumouriez en 1792 i aceptar alli los didlogos i las acu-
saciones con sus oradores.»

-

Lamartine en efecto auxilio personalmente a los buenos cin-
dudanos a arrendar salones, formar oficinas i clubs bien inten-
cionados en los diferentes barrios de Paris a fin de ocupar en la
noche Ia ociosidad peligrosa del pueblo i dirijic su espiritu en el
sentido de su politica. De este modo entro en relacion indirecta
con los clubs mas vehementes i peor inspirades para velar
las explosiones, para relutar en ellos las mociones incendiarias
por medio de oradores que neutralizasen las sediciones. A excep-
cion de algunos furajidos que pedian de tiempo en tiempo al
clnb del palacio nacional la acusacion de Lamartine i su cabeza,
i que eran silbados i arrojados de la tribuna por los concurren-

21
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tes, el espiritu de los clubs habia sido excelente i su accion je-
neralmente atil hasta enténces. La presion del buen sentido pi-
blico pesaba sobre los malos ciudadanos, El sentimiento de su
unanimidad fortificaba a los buenos. El correjidor de Paris, con
el objeto de facilitar estas renniones habia puesto provisoriamen-
te a sn disposicion muchos monumentos publicos i aigunos salo-
nes de asilo o de espectaculo: de este modo el mayor nimero
de los clubs estaba en armonia con el mismo gobierno i propa-
gaba sus ideas de orden, de patriotismo, de examen i de conci-
liacion en ka muchedumbre. Un hecho vino a darles ura fisono-
mia nueva i mas caracterizada.

El gobierno habia abierto los calubozos en donde languidecian
hacia muchos aiios los precursores de la repuablica, convictos
de complots o de atentados contra la monarquia. Dos de estos
primeros combatientes de la causa democritica acababan de sa-
lir de prision: eran Blanqui i Barbés. Lamartine no conotia 2
Blanqui véase como conocio.a Barbés,

Barbés habia sido condenado a muerte durante el iiltimo go-
bierno por la Cimara de los Pares. A las cuatro de la mafiana del
dia en que el reo debia ser ejecutado, una joven se presenta a
las puertas de la casa de Lamartine i solicita verle: Lamartine se
levanta i va a recibirla. La joven deshechu en ligrimas se preci-
pita a sus pies; le dice que es la hermana de Barbés i le conjura
para que salve a su hermano. Lamartine no tenia relacion alguna,
con la Corte; recuerda que la ha tenido con M. de Montalivet,
ministro i amigo del rei; corre a buscarle. M. de Montalivet, co-
razon jeneroso en el que las inspiraciones no deliberan mas que -
el valor, estaba mui enfermo; no calcula ni su salud ni sus fuer-
zas; se levanta i se hace conducir al palacio del rei en Neuilly.
El rei cuyo pensamiento en este asunto se anticipaba al de su mi-
nistro hace gracia de la vida al condenado.

Pero miéntras esta entrevista de Neuilly el motin de Abril ru-
jiaen Paris. Las descargas de fusileria estallaban en las calles.
La Cimara de diputados estaba cercada de caiiones i de tropas.
A este aspecto Lamartine tiembla que el gobierno quiera hacer

jecutar la sentencia de temor que la gracia parezca a los con-
j’ﬂr-ndas debilidad i concesion. Bien pronto un segundo mensaje-
ro de M. de Montalivet .le tranquiliza’. El rei [persiste en
perdonar esta sangre; Barbés se ha salvado. La hermana del reo

esperaba su fallo enuna de las oficinas de la Camara de Dipu-
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tados. Lamartine le vuelve la vida trayéndole la de su herma.
n0. Se desmaya besando sus manos.

Siete afios hacia que habia pasado esta escena cuando Lamar.
tine, algunos meses antes de la_revolucion de febrero, recibe de
Barbés dos cartas que este reo habia hallado el secreto de sus-
traer a los carceleros de su calabozo en Nimes. Estas cartas de-
cian a Lamartine: «0s debo la existencia; despues de Dios sois
« mi salvador; si salgo algun dia de estos muros derribados por
« el triunfo indudable de la republica, mi primera visita sera a
« aquel para con quien mi reconocimiento necesita descargarse;
« i espero que despues de haberme salvado la vida salvard tam-
« bien a mi patria.»

Barbés habia cumplido su palabra. El dia siguiente de su lle-
gada a Paris habia venido a arrojarse en los br azos de Lamarti-
ne. «Me contemplo doblemente feliz de vuestra libertad, le dijo
« el ministro de Relaciones Exteriores. Sois libre, ies la repu-
blica, este gobierno de wuestras predilecciones quien os reci-
« be en libertad ; podeis serle mui util en este momento. El pue*
« blo sin mas freno que nucstras palabras, necesita ser dirijido
« | moderado; os escuchara, sois uno de sus martires; vuestras
« palabras serdn sus oriculos; aconsejadle, n o con la célera de
« un combatiente sino con la jenerosidad de un vencedor i con
« la sangre fria de un hombre de Estado. La republica no tie-
« ne mas peligros que correr que los de sus excesos. [Mostrad
« tanto heroismo para contenerla como impaciencia i valor ha-
« beis manifestado para precederfa. Las ideas no se convierten
« en gobierno sino a condicion de regularizarse en drden, ien
« fuerza. Olvidad las tradiciones de la primera republica i ayu-
« dadnos a fundar una gue no se manche por la anarquia ni por
« los cadalsos, i que reconcilie poco a poco.todas las quejas con
« todos los derechos.»

Tales fueron las palabras de Lamartine. Barbés las escuchod
con todas las sefiales de aquiescencia de corazon i de espiritu.

« Estas ideas son tambien , dijo, las que he madurado dentro
« de mi mismo en mi cautividad i en mi relijion politica. No quiero
« emplear la influencia que mi fama de victima me dara sobre el
« pueblo sino para dirijirle en este sentido. Pero hace anos soi
« estranjero al mundo politico; era joven cuando fui cargado de
« cadenas; no conocia las cosas ni los hombres. Me permitireis
« consultaros de cuando en cuando para volver a euncontrar el

<
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« verdadero camino si mi ignorancia de los negocios hiciese que
« me desviara involuntariamente de él7» -

Lamartine le prometié abrirle sn corazon cuantas veces lo de-
sease. Le recomendo que no temiese a los que confundirian la
democracia i la demagojia, o que buscase la mejora de las condi-
ciones sociales de los proletarios en la subversion de la propie -
dad; base comun que encierra todoisin la que propietarios 1
proletarios se desplomarian juntos enla misma ruina.

Hall6 en Barbés los instintos de una alma exaltada pero recta, |
tantas disposiciones a la moderacion i a la conciliacion entre las
clases, como él podia apetecer. Estas disposiciones duraron al-
gun tiempo; habrian durado siempre si Barbés no hubiera sido
bien pronto atraido por otro foco de opiniones. Volvidse a em-
papar en sus ideas de nivelacion radical de las condiciones i de
las fortunas; miraje eterno de los amantes de la igualdad absolu -
ta de los bienes desde los primeros cristianos i los Gracos hasta
Babeuf i Marat. Virtud en principio, fraternidad en instituciones,
demencia i crimen en realizacion revolucionaria. -

Barbés fue bien pronto nombrado coronel de la lejion del 12.°
distrito de Paris. Fund6 un club que tomé su nombre. Las doc-
trinas del socialismo confundiéronse alli a la-enerjia del repu-
blicano. El nombre de Barbés sonaba a los oidos del pueblo co-
mo un toque de alarma contra la monarquia i contra la clase a-
comodada. Barbés hablaba poco i sin lucimiento; pero Llenia el
acento del soldado i la fe del martir. Era un Espartaco salido de
los calabozos. Asemcjibase a la estilua del esclavo vengador, Be-
1o, pero marchito por las cadenas i devorado por el fuego inex-
tinguible de las revoluciones.

Barbés hablo muchas veces con amargura a Lamartine de otro
hombre, su émulo en conjuracion i en cautividad; a quien una
fatal coincidencia de azares acababa de libertale como a él i de”
hacerle saspechoso a sus complices. Este hombre era Blanqui.

(Continuara).



CGONTESTACION DE LAMARTINE,

A LOS ATAQUES DE M. CROKER A SU HISTORIA DE LA
REVOLUCION DE FEBRERO DE 1848.

AL SR. AMADEO PICHOT, REDACTOR DA LE REVISTA BRITANICA.

Sefor i antiguo amigo: Si el documento que publiciis en la Re-
vista-dnglesa, emanase realmente de una mano o de una conver-
sucion real, he aqui lo que yo contestaria:

Los corazones honrados no conocen Ve victis. Si he respetado
al rei en su poder, mucho mas lo respeto en su caida. La majes-
tad tiene derechos, el infortunio tiene siempre sus santidades. Es
bajo este sentimiento gue voi a examinar el documento cuya fuen-
te buscais tan alto. Pero este seutimiento no debe ir hasta dejar
falsificar hechos historicos i envilecer a hombres, que si no tie-
nen un lugar en las cronolojfas reales, tienen uno que quisieran
conservar en la estimacion de las jentes honradas.

Paso, pues, sobre sesenta pajinas que vos llamais (an justamente
invectivas, i creeria’hacer la mas cruel ofensa al Principe que fue
Rei, si atribuyese una sola de esas lineas a su inspiracion. Los
principes destronados tienen el derecho, mui caramente adqui-
rido, de maldecir las revoluciones que han hecho, i de atribuiv
sus faltas a aquellos que bhan tenido que soportar el peso de las
ruinas de sn trono i de su gobierno deriibados. Pero esos prin-
cipes tienen por escasa los ervores i lasilusiones que sitian a las
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Corles; lienen por venganza el bien que han podido hacer, ¢l mal
que han podido impedir durante sus reinudos; tienen por asilo
el silencio i la dignidad histérica de esas grandezas que no se de-
gradan niaun al caer, Estoi convencido que ese principe no buscara
jamas otras; pero aun cuando fuese de otro modo, esto no cam-
Liaria en nada mi lenguaje. A las imputaciones de un rei sobre el
trono, yo conlestaria con la fiereza de las represalias; a los in-
sultos de un rei sin corona, contestaré todavia inclinindome.

Pasemos pues, a los hechos: ellos solos exijen que se acuse de
falsedad al escritor, cnalgniera que sea, que los ha conocido tan
mal o los ha alterado tan odiosamente.

El escritor acusa a Lamartine «de haber voleadoi desencade-
nado, de acuerdo con los conspiradores, los instrumentos de a-
sesinato i pillaje en Febrero de 1848 (pajina 11), de haber creado
un reino de terror no admitiendo otro desirden sino el suyo. De
haber enrolado en la guardia movil 24,000 de los peores revolto-
sos o bandidos de la revolucion (pijina 25); de no haber abolido
el cadalso i rechazado el terror sino porgue comprendia mere=
cerlo para si mismo, i de no haber sido humano sino por conse-
cuencia (pajina 53), de haber tratado de poner obstaculos a la
partida del Duque de Nemours, de los principes, de las princesas,
del rei mismo; afirma que las ordenes del Gobierno Provisorio
eran dadas encargando a los guarda-costas de observar la mayor viji-
lancia para'impedir la evasion de los fujitives politicos; de no habe"
dado aviso a Luis Felipe i a sus amigos del salvo conducto que el
Gobierno Provisorio les habia al contrario preparado; un mensa-
je bien dirijido habria, sin duda, anade el escritor, podide en-
contrar a aquel principe en los ocho dius de su real peregrina-
cion, El sefior de Lamartine no parece haber hecbo nada, no so-
lo para procurarle medios de fuga al rei, sino para facilitirsela en
caso de necesidad; la familia real no vio ningun signo de la pro-
teceion de M. de Lamartine; al contrario, despues de haber sufri-
do una multitud de persecuciones i peligros sin ejemplo en la
historia, a ménos de transportarnos al reinado del terror n.* 1.
etc.» ;Por qué todos eslos senlimienlos jenerosos quedaron en-
cerrados en el seno o en el atril de M. de Lamartine, i por qué
no se revelaron sino cuando ya ao podian servir mas que para
satisfaccion de su vanidad personal’... El rei corria el peligro
casi cierto de un asesinato; todos los actos publicos del Gobier-
no, esa circular enviada a los puertos, esas 6rdenes de arresto
espedidas simultinemnente en Pavis contra la duquesa de Orleans
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{ contra los ex-Ministros, todos esos actos, decimos, tendian a
arrastrar a la poblacion a violencias de este jénero; las centine-
las fueron duplicadas en las costas, los caminos que conducian
- al puerto sometidos a una vijilancia vigorosa; en fin, obligado e}
escritor a reconocer los Lérminos respetuosos en que M. de La-
martine habla de las desgracias, i aun de las faltas del rei, per-
vierte aun este respeto i lo atribuye a la prudencia del miedo
que pide gracia anticipada a la eventualidad de las restauracio-
nes.

«Sospechamos, dice testualmente en varios lugares, i enlre
otros, pijina 27, olro motivo a ese panejirico casi sin distincion.
El seiior de Lamartine no ha renunciado quizas al juego de las
revoluciones; ha desaparecido en las olas, pero puede volver u
la superficie; algunas vueltas aun de la rueda de la fortuna, el
. conde de Paris puede volver a entrar en las Tullerias, ete. Si Ia
politica de M. de Lamartine no es mui profunda, es conforme, al
ménos, ala célebre maxima de la Rochefoucauld: «Vivid con vues-
tros amigos, como si hubiesen de cambiarse un dia en enemigos,
i con vuestros enemigos como si hubiesen de ser un dia vuestros
amigos.» Bridonne en sus viajes habla de un ingles orijinal, que
en Roma no dejaba jamas de quitarse el sombrero ante la esti-
tua de Jupiter. Habiéndole preguntado uno la razon: tquien sa-
be, contesto, si esta divinidad no es un dia reintegrada en su
templo? Quizas entonces se acuerde de los que hayan sido corte-
ses con ella en su desgracia. Es por esto que M. de Lamartine le
quita el sombrero a Jupiter etc.» (pajina 28).

Veamos si estas imputaciones odiosas o ridiculas, en lo que
toca a los actos del Gobierno Provisorio relativamente a la fa-
milia real, tienen otros fundamentos que la malévola e ingrata
acriminacion de M. Croker. Veamos como M. de Lamartine, en-
tre otros, tan especialmente citado, ha ereado el desorden de 24
de febrero, evocado el asesinato i el pillaje, favorecido las inten-
ciones siniestras contra la familia real, enviado érden para el a-
rresto de los fujitivos, prolongado sus ansiedades en su huida,
suspendido la ejecucion de las medidas secretas i protectoras,
decretadas por el Gobierno Provisorio para preservar esa familia
“de un ultraje, i a la Republica de una vergiienza, .

Veamos si ha guardado en su seno o en su atril las ordenes
preparadas para la seguridad del rei i de los principes, i por cau-
sa de quien ese principe ha errado varios dias sobse la costa de
Francia en el temor de las persecuciones de un gobierno que no
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buscaba su huella sino para apresurar, protejer i rodear de se-
guridad i de dignidad su partida. Veamos, en fin, si M. de Lamar-
tine, que no habia quitado el sombrero durante quince anos al
Jupiter reinante, dispensadordelosdones i de los favores del tro-
no, no ha quitado el sombrero a la fortuna caida, i no bha hecho
todo cuanto dependia de él, para alejar todo peligro i toda aspe-
reza al triste camino del destiefrro. Era su deber mas que de
ningun otro actor de esta revolucion. Va a verse por qué.
Restablezco los hechos i no cito ningano sin nombrar al mis-
mo tiempo los testigos i sin provocar el testimonio.

Mi familia materna estaba lignda, antes de 1789 a la casa de
Orleans. Ella habia recibido titulos, honores i beneficios, cuyo
recuerdo se habia trasmitido en mi con la sangre. Estos recuer-
dos me prescribian un reconocimiento contra el cual el curso de
las jeneraciones no tiene fuerza en los corazones bien puestos,
La familia de mi padre no debia nada a esos principes. Ella se
habia consagrado, al contrario, a los reyes lejitimos, a su des-
gracia, a sus cadalsos; abrigaba contra la casa de Orleans esos
resentimieulos i esas repugnancias inmerecidas [puesto que las
faltas son personales], pero instintivas, que esa rama revolacio-
naria de la casa de Borbon habia inspirado a los realistas.

En 1830, en momentos del advenimiento del duque de Orleans
al trono, yo servia en la diplomacia. Acababa de ser nombrado
Ministro en Grecia; supe en el extranjero la revolucion de Julio,
El caricter de esta revolucion, que se contentaba con tomar un
trono al sobrino para darlo al tio, me repugnaba. Yo no quise
aparecer en ella, ni aun por medio del silencio. Vine a Paris, me
diriji a casa del conde Molé, Ministro de Negocios Extranjeros, i
le rogué hiciese aceptar al nuevo rei mi dimision. Reconozco, di-
je, el derecho de las naciones de cambiar sus dirastias; no dispu-
to con los hechos, pero no me prostituyo a sus caprichos; no
quiero ser un parasito de la fortuna.

M. Molé me comprometié a que escribiese yo mismo, si persis-
tia, una carta al rei para hacerle aceptar mi dimision. Lo hice.
El Ministro entregd mi carta a ese principe en el Consejo. El rei
la leyd, elojié la conveniencia de mis expresiones, i me hizo de-
cir que deseaba verme. Agradeci al ministro el aviso que me da-
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ba de parte del rei, pero me abstuve de ir a las Tullerias, dejé
la Francia i viajé tres afos.

A mi regreso fui nombrado diputado. No me asocié ni a la opo=
sicion ni a la mayoria. Permaneci aislado para ser libre, dejando
a un lado toda cuestion de dinastia i votando ya en favor, yaen
contra de los proyectos del Gobierno, segun me pareciesen uti-
les o perjudiciales a los intereses jenerales i permanentes del pais-
Me abstuve con un escrupulo severo de toda relacion con la Cor-
te, el rei i la dinastia. Recibi reproches por esta reserva, pero
que no cambiaron en nada mi actitud.

Dos veces, en circunstancias graves, el rei me hizo llamar. En
conversaciones mui largas, mui intimas i benévolas, ese principe
desplegé ese raro poder de su palabra, de discusion i de seducion
de que la esperiencia i la naturaleza_lo han dotado, para deter-
minarme a pertenecer a su Gobierno i aparecer en su corte. En-
mudeci, me manifesté reconocido, pero inflexible. Tendria ménos
fuerza, le dije, para servir a mi pais i aun a vuestro gobierno si
consiatiese en sacrificar mi indepeundencia. Las convicciones
desinteresadas son a veces upoyos uliles para un gobierno; las
otras convicciones parecen condescendencias. No soihostil, pero
quiero permanecer independiente.»

1L

La coalision parlamentaria, verdadera data del sacudimiento
de la monarquia, se formé. Era la liga confusa de todos los ele-
mentos mas incompatibles i disolventes, de todas las oposiciones
radicales i de todos los descontentos personales, reunidos para
minar, en una agresion comun, la prerogativa constitucional del
Rei i el ministerio de M. Molé. Combati casi solo durante dos
anos la coalision, coya tendencia presentia claramente, como en
lo que presentia ella misma, Defendi gratuitamente el ministerio
Molé sin ligarme con él, i aun vituperanda altamente en la tribu-
na algunos de sus actos. La Constitucion no fué defendida por
nadie con mas enerjia que yo. El Rei me hizo dar por ello las
gracias i aun me llamo para darmelas é] mismo. Manifesté en esa
conversacion la misma sensibilidad a su benevolencia i Ja misma
inflexibilidad a sus exijencias.

La coalision triunfé al fin. Yo la combati victoriosa como la
habia combatido agresiva. Hablé con fuerza i obslinacion contra
las fortificaciones de Paris preludio de despotismo militar.

e
-
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El Rei me 1lamé nuevamente para convencermeé de la necesidad
de esta obra de predileccion de su pensamiento. Me detuvo una
mafiana entera, me encant6é con los recursos de su dialéclica,
pero no me convencio.

1v.

Despues de la caida del ministerio de la coalision operada por
mi i por los 221 diputados constitucionales, se me conjuré a to-
mar una parte en los despojos, aceptando un ministerio en la
nueva administracion. Lo rehusé.

M. Guizot regres6 de Londres, i despues de haber tomado po -
sesion de la direccion de los negocios, me hizo el honor de ir a
mi casa por dos veces para empenarme a dar un acto de adhe-
sion al gobierno, aceptando una de las grandes embajadas que
estaba autorizado para ofrecerme de parte del Rei. Se lo agrade-
ci i conteste: tAsegurad al Rei que mi intencion es de sostener
el nuevo ministerio contra los asaltos i los resentimientos de la
coalision, si ella se rehace, porque creo esta liga un principio de
crisis para el pais; pero quiero hacerlo de mi motu propio i en
1a plenitud de mi libertad. Dejaria de ser libre, si me dejase ligar
por un reconocimiento cualquiera hicia la corona; guardad esons
ministerios o esas embajadas para los hombres importantes que
teneis necesidad de conservar o reunir al gobierno con lazos de
esta naturaleza. Yo no aceptaré nada.

M. Guizot insistio; me observo, con razon, que el apoyo de un
hombre politico no era evidente a los ojos de la opinion, sino
cuando ese hombre politico aceptaba una solidaridad oficial con
el gobierno. No perdoné nada para convencerme, anadiendo por
iltimo: «El Rei me ha autorizado para deciros que si esas emba-
jadas, las masaltas que pueden ofrecersea un diplomitico, no ospa-
recen equivalentes a la importancia del rol que acabais de repre-
sentar, o aun a las conveniencias personales de vuestra fortuna
se puede anadir a ello en dignidades o.en pensiones de supere-
rogacion, todo lo que pueda completar a vuestros ojos €sas situa-
ciones., Repeti a M. Guizot lo que yo habia dicho al Rei; es decir,
que no queria ligarme por ningun precio al gobierno. Todo fué
dicho.
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W. i

Continué sosteniendo durante algunas sesiones, al ministerio
contra la coalision que se disolvia. Despues, cuando el ministe-
rio me parecia estraviarse i volver ala via de los abismos, lo
combati bajo el punto de vista, de democracia progresiva, pero
sin afiliarme con la oposicion.

Las vosas estaban en este estado, cuando las oposiciones par-
lamentarias, restos de la coalision, i los diarios coaligados, abrie-
ron en 1847 la campana de la ajitacion del pais por medio de
los banquetes. No solo mo me asocié a ellos, sino que, aunque
adversario de la politica anti-reformista, ciega e incorrejible del
Gobierno, hablé i escribi contra esa miscelanea de oposiciones (ue
no pudiendo prodacir nada homojéneo como ministerio, no po-
dia producir sino una revolucion. Declaré que esa ajitacion sin
formula comun me parecia confusa, lemeraria, extra-constitucio-
nal. No asisti a ningun banquete polilico en mi propio departa-
mento. Protesté contra los de Dijon, Chalons, Autum, (Véanse mis
articulos i discursos de Setiembre i Octubre). No apareci sinoen
el banquete personal i literario que me fué ofrecido por mis con-
ciudadanos de Macon, con la condicinn de que el correjidor de
la ciudad i yo tendriamos solamente la palabra. Puede leerse mi
discurso; en todo él se verd gque combato las tendencias anti-re-
formistas del Gobierno, pero insistiendo sobre la necesidad, so-
brela posibilidad de condacir a ese Gobierno a su verdadera si-
tuacion por laaccion parlamentaria, sin conmoverlo ni derribarlo
por una ajitacion desesperada.

Vuelto a Paris algunos dias dntes del 21 de Febrero persisti
en la miswa opinion, Solo pedi con M. Duvergier de Hauranne
i los hombres que veian prepararse la borrasca, que el Gobierno
en vista del conflicto presentase una lei sobre el derecho de reu-
nion contestado entonces aun a los mismos diputados. El Gobier-
no rehuso. Entonees me cologué del lado de los diputados i de
los pares que rehusan ceder sin lei el derecho de reunional ar-
bitrio de los ministros. Fuimos abandonados por la oposicion
misma. Se renuncia a’ todo acto de protesta; todo parece con-
cluido. Sin embargo, la ajilacion se aumentaba; la oposicion, la
guardia nacional i el pueblo adoptan por palabra de drden el
grito de: Viva la reforma! La insurreccion vaga i diverjente, apa-
vece calmada por un cambio de ministerio, bajo la presion de una
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sublevacion el 23 a la noche. Estranjero a todos los elementos
de que la jusurrecion se compone, i no sabiendo los sucesos sino
por los rumores piiblicos, me complaci de la calma dela emo-
cion popular. El suceso del baluarte la- despierta, Paris se cubre
de tropas; la noche hace un paréntesis al combate i creo como
todo el mundo al Gobierno armado de fuerzas superabundantes
i dueio de la situacion.

EI 24 amedio dia, me anuncian que la Cimara de Diputados
estiamenazada de una invasion; aunque enfermo, me dirijo a
ella para dividir la suerte oel peligrode mis colegas; las tropas
seabren o se replegan; los jeles, sin érdenes titubean de tomar
sobre ellos la direccion que madie les da; la guardia nacional in-
terviene entre el puebloi el ejército, el Rei se retira con su fa-
milia; la Gamara es violentada; ni Rei en Paris, ni gobierno fue-
ra, ni ministros dentro, ni constitucion en parte alguna, ni fuer=
zas militares para gurantir la representacion nacional; el pue-
blo en armas en su recinto; la duquesa de Orleans escluida de la
rejencia por la lei imprevisora de susuegro; sin titulo legal, por
consiguiente, para revindicar el Gobierno; ¢l duque de Nemours,
rejente de derecho, pero no pudiendo tampoco hacer valer su
titulo i limitindose a protejer valientemente con su persona a su
cunada i su sobrino; el presidente de la Asamblea, amenazado
i espulsado con violencia_de su sitio: los diputados retirindose
en la imposibilidad de deliberar constitucionalmente: dos de los
poderes politicos destruidos; el tercero invadido i subyugado;
oradores en la tribuna o sobre sus bancos, pidiendo con urjen-
cia un Gobierno provisorio; yo inmovil, mudo, espectador de esa
escena de ruina; reflexionando sobre el mejor partido que se po-
dia tomar para sofocar aquella anarquiai salvar este imperio de
Jas altimas éatistrofes. He aqui literalmente mi situacion a las
dos de la tarde del 24 de febrero de 1848. Reflexioné, soi lla-
mado por mi nombre a la tribuna, i sin titnbear subo a ella, i me
pronuncio por instinto i urjencia, por la creacion inmediata de
un Gobierno de necesidad, de un Gobierno provisorio, encarga-
do de contener la sangre, de sofocar la anarquia, de gobernar la
crisis, de tomar las medidas de salud publica, de consultar la na-
cion, de volver la soberania abdicada i perdida a su fuente, ide
preservar a la sociedad con la sola mano bastante fuerte para
hacerlo, porla mano del pueblo mismo.

Hé aqui mi rol exacto i completo dntes i despnes de los dias de
febrero. Una vez derribada la Constitucion, bajo el trono de un
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Rei que no habia sabido defenderla, ;habiaen Francia un hom-
bre politico, un cindadano mas' libre que yo de todo compromi-
so, de todo lazo, de toda dependencia de espiritu o de corazon
hacia la dinastia de Orleans? Lo pregunto a todo hombre de bue-
na fe; se lo preguntaria al mismo principe.

Habia pasado guince afios reservando estaindependencia a des-
pecho de todas mis ambiciones, de todas mis fortunas politicas .
Me hubia rehusado obstinadamente a las propuestas del Rei i de
sus Ministros; no habia querido tener ninguna relacion con lo3
principes i con la Corte; yo no conocia a la duquesa de Drleans
sino de nombre, por el interes que inspiraba a todos los france-
ses i por la ternura hicia sus infortunios; convencido el
veinticuatro de Febrero a las {dos, que la tardia proclama
de un gobierno de mujer i de niio seria la perpetuidad de
una revolucion irritada por ese débil obsticulo, i que la envolve-
ria tres dias o tres meses despues en charcos de sangre; jtenia
el derecho de sacrificar una nacion a su ternura? Tenia yo una
corona que dar a tal heredero de rama ilejitima contra tal otro?
Tenia la obligacion de reconstruir una dinastia de 1830, contra
una dinastia de 1815 proscripta? Era yo el hombre-liga de una
usurpacion, o de una lejitimidad? No. Yo no debia dinastias a na-
die; i diré mas, yo que no habia negado mis respetuosos recuer-
dos por el nifio ,proscripto en 1830, si hubiese tenido uma di-
nastia que dar, no habria sido a la rama ilejitima a quien hubicse
reslituido la propiedad vacante de mi trono.

Para mi era evidente que solo a lasoberania imprescriptible
de la nacion era necesario restituirlo todo, i esto fué lo que se
hizo, no por mi, sino por el grito del buen sentido i de la salud
publica. ;Qué derecho ‘tiene el escritor a quien me dirijo de dis-
putarme una libertad de determinacion que no nacia sino de mi
conciencia, no de él?

Wi

No iré mas léjos en el eximen de este escrito. Temeria que la
mas involuntaria acriminacion contra el escritor de ultramar no
hiciese nacer una pena mas en el destierro. No es para pedir gra-
cia a la vuelta eventual de la fortuna que detengo mi rectificacion
en los limites de una simple discusion de los hechos: es para ha-
cer ¢l saerificio de mis mismas emociones a la desgracia i al os-
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tracismo, los dos poderes que venero mas, porque son dos po-
deres desarmados, providencias sobre ¢l corazon.

&l qué gracia tendria que pedir a la dinastia de julio, si por su
desgracia volviese a afrontar i provoecar peeres revoluciones so-
bre el trono de 18307 No soi yo quien le haya ofrecido ese tro-
uo o que la baya obligado a subir a €l en lugar de un pobre pi-
o proscriplo! No soi yo el que Ira mendigado, o aceptado uno
solo de sus favores! No soi yo el que haya operado la coalision
parlamentaria contra esa dinastia que yo no preferia, pero que
aceptaba! No soiyo el que ha precipitado al rei del trono en 1848!
Yo no me le arrojado a los sucesos, sino despues que el trono
habia sido quemado en las Tullerias i que la dinastia de 1830,
rodeada la vispera de quinientos mil soldados fieles i de un gobier-
no invencible en apariencia, se proseribia de si misma al estruen-
do del caiion de Paris. No soi yo el que la ha perseguido en su reti-
rada o insultidola en su destierro.

Pero soi yo el que ha dicho a la nacion, despues de operada
la revolucion: Salvaos vosotros mismos, bajo el gran derecho de
nacion i bajo la gran soberania de todos! Pero salvaos sin crimen,
sin expoliacion, sin ofensa aun a la piedad. Sed Republica pro -
visoria tres meses para reconoceros i consultaros; sed en segui-
da lo que Dios os inspire i lo que la voluntad nacional proclame
preferible para vosotros; i, entre tanto, sed irreprochables bicia
los vencidos, i mostrad al jmundo una Repablica inocente que
todo el mundo tendra el derecho de odiar, pero que nadie tendra
el derecho de acriminar! Habreis hecho dar asi un paso de un si-
glo a la democracia.

Este es mi crimen, sin duoda, a los ojos del escritor de ultra-
mar; €l preferiria que la naciente Republica se hubiese mancha-
do bajo nuestra inspiracion, por medio de la sevicia, de ultrajes
a la desgracia, persecuciones i barbarie; i no pudiendo en-
contrar hechos salvajes en nosotros los inventa. Nuestro gran
crimen, voi a decirselo, es haber preservado a la revolucion de
todo crimen!,Pero a pesarjdel placer que se promete de verme pedir
gracia, un dia a la dinastia, le prometo yo de no pedir gracia de-
ese crimen ni a ¢l, ni a la dinastia de 1830, ni a la Republica, ni
a la historia! Es necesario que tome su partido; yo viviré i mori-
ré en la impenitencia final, i no cesaré de repetir a la Republi-
ca: «Vuestra fuerza estd en vaestra inocencia. Permaneced ino-
cenle, i sereis imperecedera! ;Cudl es la monarguia moderna que
pueda decir otro tanto?s
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Sea lo que fuere de este acto tardio de acusacion, persistimos
en creer que no emana del orijen tan alto a que se le hace subir.
Si las revoluciones, i sobre todo, las revoluciones involuntarias,
inesperadas, sin premeditacion, i sin colera como la de 1848, es-
tan obligadas a ser magninimas, respetuosas i aun consoladoras
Licid los reyes victimas de sus propias faltas i hicia las familias
reales, victimas mas inocentes aun de las faltas de esos reyes;
los principes precipitados o caidos por si mismos del trono i le-
gados temporariamente, sin otra injuria que la del destino, en
un honorable i espléndido destierro, estan obligados por su par-
te a la justicia de cargos i a la decencia su desgracia. La republi-
ca de 1848 no ha fultado a su deber, el principe no faltard a su
situacion. La historia observa al uno i a la otra; ellos se acorda-
rin, por mutua dignidad, que estin en presencia del tiempo.—

LAMARTINE
. Representante del pueblo.



(ANTO A UN BARDO.

( DELIRIOS ).

Es la raton un lormente,
I vale mas delirar
Sin juicio, que el sentimiento
Cuérdamente analizar:
Fijo en ¢l el pensamiento.
ESPRONCEDA.

=

Bella es la vida, si, cuando los aios
Envuelve carifiosa la inocencia;
Cnando el opio letal de los engafios
No ha envenenado aun nuestra existencial
Ent¢nces nose lloran desengafos,
I abriga el corazon una creencia;
Entonces flores huella nnestra planta,
I mundo, vida, amores, todo encanta!

jBella es la vida, cuando amor extiende,
Para halagarla, su flotante ropa;
I'en éxtasis sin fin, que no seentiende,
Las amarguras de este mundo arropa.
Con sonrisa amorosa, amor le tiende,
Del ansiadoe licor la dulce copa,
Donde el encanto del vivir se anida;
I entre amor 1 placer, bella es la vida!

Joven el alma, por amar se lanza
I;por una mujer jime i suspira;
La laluz de sumajica esperanza
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Candida virjen en cada una admira.
Ardiente, i sin cesar, buscando avanza
Esa bella ilusion porque deliral
Anjélica vision, madona pura.
Que crearon sus suenios de ventural

~

Oh! amar a una mujer, i, entre sus brazos,

Dejar rodar la vida abandonada!

Bebera mor, en languidos abrazos,

1 en su halagiiena i celestial mirada!

De flores bellas en amantes lazos

Nuestra vida presente i la pasada

Unir feliz! mirando en lontananza,

El arbol Nerece de la esperanza....

Ved! entre nubes de luciente gasa
Virjen aérea, candida aparece;
Estrellas nacen do su huella pasa, -
I en un trono de luz blanca se mece,;
Sol son sus ojos, su mirada abrasa,

I cuanto mas se acerca, la luz crece;
I semejante a tierna golondrina,
Por el empireo, rapida caminal

Ella es! ella es! La brisa pura
Con blando arrullo, la floresta mueve;
El ruisefior entona en la espesura
Canto de amor, que el corazon conmueve.
Dulce, el viento, en los arboles murmura,
I, suave, anjelical, fugaz i leve,
Se oye, al susurro del callado viento,
De la que se ama el amoroso acento!

Qué bella esta! De su rosada boca,
Guarnecida de perlas i corales,
Exhala aromas i el amor evoca
Envuelto aun en candidos eendales;
Su mirada inocente, amor provoca:
I, en peregrinas.formas, virjinales,
Donde quiera que pisa, nacen flores,
Que de la aurora, anublan los colores!

Una mujer! ConsoladoraTuente,
Que de esta vida brota en el desierto;
Donde logra apagar su sed ardiente
El corazon desconsolado i yerto!
Quién en sus ondas no baio la frente?
Quién no detuvo alli su paso incierto,

b
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Cuando, hastiado del mundo, maldecia
I en eterno dolor se consumia?

El amor en sus redes aprigiona
El alma virjen, que ilusiones suefia:
1a ese mundo celeste se abandona
Que su estasiada mente le disefia.
Sigue do quier la_anjelical madona,
Que en su delirio aparecid risueiia;
Rodeada de encantosi hermosura,
Silfide bella, delicada i pura!

Es su querida el solo pensamiento,
Ella es su vida; vela vazarosa
En las alas pasar del raudo viento,
0 en los pliegnes del aura perfumosa:
Ove do quiera su armonioso acento,
Como el eco de una harpa melodiosa;

-Iesa mujer, es la brillante estrella,

Que alumbra su vivir, diafana i bella!

O fantastico amor! Eden florido
En este erial desierto: tu sonrisa,
Del alma aleja el fanebre jemido
1 un porvenir risuefio profetiza.
En encantado i lisonjero olvido,

La vida entre venturas se desliza:
(Como entre flores cristalina fuente,
Placida lleva su fugaz corriente!'.,..

.

Mas, ai! despues que adora estos encantos,
La delirante mente del poeta,
Cuadros divinog, melodiosos cantos,
Que crearon, su lira i su paleta;
Dolores, penas, desengaiios, llantos,
Inundan sin cesar el alma inquieta;
Palidece la frente i su guirlanda
De flores bellas, aquilon desbanda!

I el corazon desgarran, a porfia,
Lentos pesares, fiunebre amargura:
Las horas, ai! son siglos de agonia,
I los dias brillantes, noche oscura.
Como hallara, placeres i alegria, °
Quien perdio para siempre sn venlura?
Quien |leva en su alma desgarrante duelo!
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Quien vé enlre nieklas su sonado cielo!

Ah! vosolros, vosotros, cuya vida
Euntre delicias i venturas rueda;
Por los halagos del amor fecida,
Do mas deleites, lailusion enreda;
No comprendeis de una dnima transida,
Que en el mundo infeliz nada- le queda,
Su tétrico jemir, su acerbo llanto,
1 este fatal i eterno desencanta!

En vano un mundo de ilusiones puebla,
Bello, cual él lo concibio en su mente,
Como un sudario, la flotante niebla,

Su hermosy mundo, cubre de repente;
‘Huoyo.la luz! la lobrega liniebla,

Queda tan solo al corazon doliente;

Que ansia romper la sombra que le oprime,
1 nada puede!.... i desespera i jime!...

Por qué, por qué tan pronto, habeis volado
Demi infantil edad, afios risuefios?
Mundo feliz i encantador, poblado,
De ilusiones i cuadroshalagiiefios!
‘Oh cuén bello, a mi espiritu asombrado,
El porvenir, pintibase en mis suenos!
I exento de fatigaide dolores,
Sonaba glorias i soliaba amores!

iCuantas veces en majicos pensiles,
El perfume aspirando del ambiente,
Pasaba, en dulces juegos infantiles,
Los largos dias del verano ardiente!
I, rico, de ilusiones juveniles,
(ojia rosas para ornar mi frente:
La guirnalda en mis sienes colocaba
I, gailardo con ella, me elevabal

Era bello vivir! En lonlananza
El porvenir, florido se exlendia,
Con sus puros reflejos la esperanza
Sobre mi frenle candida, lucial

Una voz me gritaba, avanza! avanza! .

| vo, en mi orgullo estapido, creia.
Que la voz a otro mundo me |levaba,
Mas hermoso i risuefio, i....avanzaba!

Fatal engafio! La guirnalda amada

1
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Call6 al impulso de huracan violenfo:
Como la heja del drbol arrancada,
Con safiudo furor llevdla el viento!
Hora mi frente est, yerla, doblada,

1 en mi alma el corazon helarse siento!
Ya nada le conmueve, solo llora;

I, solo, el corazonm, suafan devora!

Qué es de mi dicha? qué de mis amores!
Nada!—murieron—i mi vida triste,
Bajo el peso fatal de sus dolores,
Errante e infeliz, jimiendo existe.
En vano con sus mdjicos fulgores
Lajuventud, tanta aridez reviste;
Para el que lleva, perdurable hastio,
El mundo mas hermoso, esta vacio!

||

Todo pasé: Cual vagarosa estrella,
Las ilusiones puras, se apagaron;
I de esa vida lan hermosa i bella
Solo tristes recuerdos (ai! quedaron!
Solo quedo en el alma, la honda huella,
Que yerlos desenganos le dejaron!
Aroma vago de un celeste encanto.
Duda, amargo pesar i amargo llanto!

Como la rosa, que se eleva ufana,
Dulce néetar guardando en su corola,
Abre, su lindo pabellon de grama,
Cuando el alba los cielos arrebola;
Como ella, mi alma, en juventud lemprana,
Tambien se abrié al amor, i, su aureola,
Apénas brilla, lacida, en orienle,
Cuando pilida se hundeal occidente!

Triste de mi! Los aiios se pasaron,
1 al delirante corazon de amores,
Unos ojos divinos caulivaren;
1 mi senda, el amor, sembro de flores.
Llego un dia fatal! se marchitaron!
Ela aspird un_instantesus olores;
I despues, ya cansada i desdenosa,
Rompio la flor de mi ilusion dichosa?

"
Esa mujer que se formd tan pura
Vela, cual todas, pérfida, enganiosa,
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I, sus dorados suefios, de ventura, |

Vuelan, como la esencia de la rosa.

Esa que un 4njel celestial fizura

No es mas que una mujer, jcopia horrorosa!
Mujer sin alma, que sedienta enlrega

Su corazon, al ultimo que llega!

En la senda de libricos amores
Su corazon impuro se ha gastado:
De la aurora, los nitidos albores,
Oscurisimas nubes han robado.
No susurra el ambiente entre las flores;
Las rosas del pudor se han agostado.
1 en brazosdel violento torbellino,
Van a cruzar el polvo del caminol...

Una mujer! es rapida centella
Queen tenebrosa noche se desliza;
Deja en el cielo relumbrante huella,
Mas, al instante, tornase en ceniza.
~ Una mujer, encantadora i bella,
La mente del mortal la diviniza,
Un altar elevandole en el pecho,
;L el idolo dé esta?-...Rodé deshecho!....

I quizas ia mujer nace a la vida
Para aujel del mortal; i, anjel, seria,
Si esta almosfera, inmunda i corrompida,
No turbdraen la cunasu alegria.
Flor, al nacer en el pensil, garrida,
Pierde, alcrecer. su majica ufania;
I se convierte en tallo desgarrado,
Que arroja al lodo el vendabal airado!...

IV

Eso eres mundal Se te cree un cielo
Cuando el joven abriga una alma ardiente;
Mas la horrible verdad descorrre el velo,
I adios, placer, delirios de la mente.
Huyo la Silfa, en vaporoso vuelo,

I la Ondina, tambren huyo a la fuente.
Ya tu goee, desdeunes solo inspira,
Todo en ti es vanidad, todo mentira!

Qué es el amor? Una ilusion dorada -
Que el mortal vasiguiendo delirante,
Eden divino, eélica morada,

181
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Donde se arroba el corazon amanlte.
Mas al irla a habitar jqué encuentra? Nada!
Fué una luz pura que brills un instante;
Blando susurro, de harmoniosa brisa,
Que durd, lo que dura una sonrisa....

Veis esa flor, que en el jardin gallarda,

Con su hermosura, espléndida, se eleva;

I el rojo caliz que en abrir se larda
Aromas lanza, qué delicias lleva?

Mas ai' no la toqueis. Veneno guarda

I €l que su olor a respirarse atreva;
En ese aroma, envuelto en su dulzura,
El tésigo, vendra de la amargura.

Despues, con la realidad aborrecida,
Llega esa edad que de recuerdos vive;
De los recuerdos de otra edad florida
En que apénasun rayo se percibe.
Cenizas apagadas danle vida;

I con ella, tambien, pesar recibe,
Porque llora los afios que pasaron,
Fugaces, ail i el tedio le dejaron.

(Qué mira en el pasado? Erial desierto.
Que en el presente? Oscuridadi nada.
Dirije al porvenir, el ojo incierto,

I, entre sombras, se pierde su mirada.
Halla a sus plantas un sepulcro abierto:
I mas alla, ni una esperanza amada;

I cual lanave que huracan azota

Entre pefias, sin rumbo en la mar flota!

Triste es la vida! penas, desengaiios,
El alma acosan, cun tenaz porfia;
Pasan los dias, pérfidos i hurafos,

Una ilusion llevando cada dia.

Del fastidio, despues llezan los afios,

Mas amarga, con ellos, la agonia;

Hasta que el alma, como flor maldita,

Pierde el dulce perfume i se marchita.,..
L]

Y.

Un sarcasmo es la vida! Todo essueéfio.
Lagloria 1 el poder, son humo i nada;
El porvenir [antastico disefnio,
Copa, el placer, de miel envenenada;
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Una mujer constante, es un ensuefio,
ue se apaga a la luz de la alporada;
Resplandor mentiroso la esperanza
Que signe, el hombre, sigue i nunca alcanza'

I eternamente, al corazon pegado, .
Como un remordimiento, vé el deseo,
Que roe, el corazon desesperado,
Como el buitre feroz de Prometeo....

Pero olvidese todo! Indiferente
Al placer, al dolor, ruede la vida;
1, alzando al cielo, la abatida frente,
Por el tedio, nublada i destefida,
En los suefios busquemos de la menle,
Una esperanza, una ilusion querida!
1, sofocando, el ai' de los martirios
El corazon renazca en los delirios!...

GUILLERMO MATTA.
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;Tantos hechizos i lujosas prendas
De qué me valen en mi atroz martirio?
La tierna vida en brazos del delirio

Marcha con vendas

.1 sin embargo todo me es risuefio!
iJamas encuentro largos los instantes!
I en medio de esos ratos tan brillantes

Hayeme el suefio.

Jdéven 1 blando relucié mi talle
I entre azucenas se ajito mi paso,
Mas hoi camino triste hacia el ocaso,
Hoja del valle,

Los blandos rizos de aromal murmullo
En vano ruedan por mi sien tranquila.
No se abrillanta ya mi azul pupila

Bajo su arrullo.

" Ya siento frijido mi cuerpo todo

Cual si esperase funeral sudario.....

;Ha de ir tan pronto del verjel precario
La flor al lodo?

iPobres quince anos! ai! mortal belleza!
iTan esplendente ayer, de amor henchida,
Vertiendo prodiga do quier la vida,
Hoi ya pavesa!!

De mis hermanas con pavor me alejo
Por los placeres que tendran de ménos.
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{Cuando ellas beban, jai! los vasos llenos
Yo sere el dejo!

Espera muerle luego, que no es tarde;
Una hora dame para hacer un ramo;
Quiero que el altimo festin que amo

No me aguarde.

~ Deja que luzea mi postrer ropaje

I que me embriague voluptuosa danza....

iDespues, (ue muera pronto mi esperanza
Como un celajd!

Es un destello al fin de mi camino,
Tromba de rayos puros i siiaves,
Blando concierto de celestes aves,

Algo sin tino,

Venga la danza pues por quien suspiro
El baile rapido entusiasta, activo,
I pase el tiempo volador esquivo
] ‘Miéntras yo jiro.

;iComo me embriaga la danzante rueda!
iYa me arrebata un torbellino de hombres,
Que no conozeo a fe ni por sus nombres,

I el chal enreda!

iMas; adelante; siga el vuelco airoso!....
0 dulee noche esconde tu tristura
Mieéntras la dicha en el salon fulgura
Con almo gozo.

Una pareja ménos cede el puesto,
I las fuljentes luces no se apagan.
iPobres de aquellas, ;ail que asi se vayan
Sin ver el resto!

Vaga cadencia vibra con donaire ~
I me parece mijia tanto hechizo;
Se estiende lacio por mi cuello el rizo, '
1 escucha el aire.

Cirenlos grandes con primor se encienden; -
Jira la sala cual movible esfera;
Rayos de fuego audaz que reverbera
Ll suelo hienden.

Hai en mi frente pilida un gran peso.

24
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¢Es el cansancio ya de la alegria?
iEs el susurro al acabar el dia?

iEl son de un beso?

cEstoi yo loca? ;disolvidse el baile?...
No me acordaba; mas, este es mi lecho;...
Aun palpita de bailar mi pecho.
Quién reza?—;Un fraile!...

;Pero decidme qué horas han sonado?
‘Oigo oscilando lenta la balanza;
Tambien oscila triste mi esperanza
Temiendo el hado.

Las dulces horas para mi acabaron’

I un mismo cerco traza las amargas...
iCortas aquellas, ai! jestas que largas!
Todas me ajaron!

Cuando el oido pongo, su campana
Tranquila cuenta mi veloz latido,
1 en cada nota veo ya perdido
Otro manana.

2Triste cuadrante, sordo centinela
Con una misma voz a todas horas,
Saben si ries por ventura o lloras

i Cuando el son vuela?

Haced que cese el tiempo su carrera;
No quiero para mi contar la vida
Cuando en la hueca tumba ya se anida

La hora postrera. _

Dadme a lo ménos mi lujosa ropa
I las guirnaldas que llevé mi frente.
iVierta el pasado en mi infeliz presente
Su dulece copa!

Vengan memorias, dulces ya pasadas,
Vuelva la vida con su sien de flores
Que me arrebatan yva de los dolores

Las oleadas.

Mas lodo calla... al 1éjos un bullicio
Que por instantes mas i mas se pierde
Una luz sola funeral i verde....

(Un precipicio!....

Apénas oigo susurrar la vida,
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Ola que anuncia proximo el naufrajio,
Como el acento (histe del presajio,
Cual despedida....

Bellos delirios, deleitables suefios -
Volad en torno de mi sien marchita....
I pase el alma a la forzosa cita
Llena de ensuefios...

Ya me parece gue diviso estrellas
Brillando puras en ceraleo manto:
1 en mis pupilas un celeste llanto

Arrojan ellas.

Danzas i flores pasan ya de nuevo.
Vuelve la vida mas lujosa i fuerle
2Esto se llama devaneo o muerte?

Yo el vivir pruebo.

Sigo viviendo siempre de ilusiones;
No oigo sonido alguno de la terra,
Ni los volcanes que arden en la sierra,
Ni las canciones....

Una delicia colestial me inunda
Como el perfume fiel de la memoria;
Un adormido rayo de alma gloria

Mi sien circunda.

Apénas se oye linguido el suspiro....
Mucho se alarga mi embriagante suefio....
iMe llevan! jcielos ail... fatal empeno!

jAdios!.... espiro!

F. M. >
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SEGUNDO 1 ULTIMO ARTICULO.

No esperaba Soliman la nueva dela derrota de sus armas, i asi
se indigno de tal manera al saber circunstanciadamente lo ocu-
rrido, que resolvio intentar otra vez la empresa en la primavera
del siguiente ano. Por fortuna sus proyectos no podian perma-
necer ocultos, i La Valette previo con sobrada awticipacion la
tormenta que le amenazyba; mas como sus fuerzas se habian a-
minorado mucho, disminuido tambien considerablemente sus re-
cursos, i la isla toda se hallaba en estado poco a proposito para
empenarse en nueva resistencia, resolvio vencer por astucia al
que acababa de esperimentar los cfectos de su entusiasmo i de
su constancia. Historiadores de mucho crédito le atribuyen el in-
cendio del Arsenal de Constantinopla, donde quedaron reduci-
dus a cenizas gran numero de las galeras que se estaban cons-
truyendo, los almacenes completamente “abrasados, i sepultados
entre las llamas maliitud de trabajadores: a la verdad, admitidos
como ciertos los designios del sultan, nadie mas interesado en
frustrarlos gue el gran maestre; en aquella guerra todo era licito,
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asi el ardid como la erueldad, i La Valette, que no contaba con
clementos suficientes para hacer rostro al poder de su adversa-
rio, hubo de recurrir a un medio que en otro cualquier caso hu-
biera sido vituperado.

Con su enerjiai el prestijio de su nombre supo conservar este
principe ileso el esplendor de su dignidad; sin embargo en los
tiltimos aiios de su vida se suscitaron cuestiones i turbulencias
que no pudieron ménos de ocasionarle una profunda melanco-
lia, la cual le llevd al sepulcro en 21 de agosto de 1568. Su pér-
dida era tanto mas sensible, cuanto mayor la dificultad de soste-
per el engrandecimiento de la Orden. Habia adquirido esta bajo
su mando toda la elevacion a que podia aspirar; por lo mismo
comenzo a infundir inquietudes en los dnimos de algunos prin-
cipes i potentados, que sembrando discordias i ambiciones entre
sus caballeros, pretendieron unas veces apoderarse desus bienes,
otras cercenar sus prerogativas i hacerse participes de su sobe-
rania. Los que desde luego i con ménos rebozo se encaminaron
a este fin, fueron los pontifices. Ya en vida de La Valetle habia
Pio V dispuesto del priorato de Roma a favor de los cardenales,
alegando ser los papas los verdaderos superiores de la Orden; i
no bastaron las enérjicas reclamaciones del gran maestre para
desviarle de su proposito. Con iguales miras se introdujo en Mal-
1a por el afio.de 1574 la lnquisicion, que en un principio se mos-
tro inofensiva i cauta; mas en breve cobrd tales pretensiones,
que mo solo tramd una conjuracion para derribar en 1580 al
maestre La Cassiere, sublevando countra él al gran Consejo, sino
que hubo vez de exijir que la carroza del soberano de la Orden
hiciese paso a la de los inquisidores, que en todo querian tencr
imperio i supremacia.

Asi fué que en aquellos mismos de quienes debian esperar mas
amistad i apoyo, tuvieron los Hospitalarios sus mayores émulos
i opresores; lo cual, si bien no impedia que la relijion atendiese
a los principales fines de su instituto, fomentaba entre sus indivi-
duos el espivitu de desunion, i distraia parte de los recursos vin-
culados en los cargos de la Orden. Esta disminucion era tan po-
co sensible en un principio, que permitia atender a todas las ex-
pediciones i empresas en que se ocupaban sus caballeros; a pres-
tar auxilio a todos sus aliados, i a la persecucion de los piratas,
no solo en las costas de ltalia, sino en las occidentales de Alvica
hasta la desembocadura misma del Nilo.

Sus galeras concurrieron a la memorable victoria de Lepanto;
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i a pesar de la rivalidad que parecia existir entre la Orden i las
reptiblicas de Italia,"ayndaron a los venecianos en sus guerras con-
tra Turquia: la fortuna, enemiga a veces de las armas de la Re-
lijion, ejercitaba su inconstancia proporcionandole repetidos i se-
nalados triunfos: levo la fama de su nombre hasta las Antillas,
donde adquirio en 1652 la isla de Sun Cristoval; i finalmente, de-
jando a un lado la prolija enumeracion de los hechos poco nota-
bles que coutituyen su historia en lo sucesive, nos trasladaremos
ala época en que, como otras muchas instituciones anliquisimas,
i cediendo al golpe que redujo a miserable estado imperios i_rei-
‘nos mas poderosos, perdié de pronto sus formas i derechos, su
libertad-i soberania.

Debiose principalmente este menoscabo ala influencia que ejer*
cicron en el siglo XVIII las doctrinas filosolicas. La América ingle-
sa dominada por el jénio gue mucho antes habia abortado la in-
dependencia de la metropoli rompiendo el yugo de sus Liranos,
i las peregrinas ideas que propagaban por Europa los filosofos i
economistas franceses, enjendraron el volcan que de alli a poco
estallé con inaudito estruendo. Presuajio de todas estas vicisitn-
des parecieron las largas i universales guerras, las ambiciones i
despojos que esperimentaron todos los pueblos del antiguo
continente en aquella centuria verdaderamente _calamitosa; i
cuando despues de tantas querellas interminables, de tantos
acomodamientos inutiles, i ligas inconsideradas, i rompimientas
irreflexivos, se creian fundadamente asegurados el sosiego i sis-
tema politico de Buropa, con los tratados de Westfalia i todos los
posteriores, vino una horrenda revolucion a intrbducir nuevas
enemistades i preparar nuevas alteraciones, fundando imperios,
reinos i republicas que habian de desaparecer en breve*con la es-
pada en qué se sostenian,

Ficil es presumir que en semejante estado, no solo los cuida-
dos de las potencias, sino hasta la atencion de los particulares
se volverian lidcia unos acontecimientos que tanto podian influir
en sus respectivos intereses; i que por consiguiente desenten-
diéndose de la existencia mas 0 ménos prospera de nuestra or-
den, iria esta‘perdiendo insensiblemente su espirvitu i su impor-
tancia, a medida que se hiciesen menores sus ¢lementos de sub-
sistencia i mas vago e innecesario el objeto de su fundacion. Nudie
ignora por otra parte que las teorias filosoficas, cada dia mas je-
neralizadas, se habian propuesto la supresion de toda especie de
privilejios; i como k antigua relijion de los Hospitalavios viviade
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ellos esclusivamente, no es extraio que se la mirase, sino con
animadversion, al ménos con indiferencia. Su organizacion ver-
daderamente, la celebridad que se habia granjeado en el largo
periodo de su existencia, la especie de confederacion i el sistema
de igualdad que formaban la base de su gobierno, retardaron la
ruina que el tiempo le preparaba; sin embargo a fines del mencio-
nado siglo se hallaba en tal estado, digamoslo asi, de decrepitud,
que apénas ofrecia, como veremos despues, seiial alguna de vida,

La revolucion francesa habia conmovido a la Buropa toda, os-
tentando el heroico denuedo de un pueblo que ambiciona su li-
bertad, aun o trueque de todos los horrores de la anargia. Ni la
formidable coalicion que la amenazaba por sus fronteras, ni la
guerra domdéstica que se nutria en suseno lograron abatir el po-
der de aquellos frenéticos republicanos; sus ejércitos por el con=
lrario compuestos en su mayor parte de jovenes bisonos i sns je-
nerales, poco célebres todavia por sus anteviores proezas, llega-
ron a hacerse dignos vencedores de los soldados i capilanes que
mas renombre habian alcanzado en las postreras guerras de Eu-
ropa. Con todo, los triunfos de la repiblica eran obra de sus ar-
mas; el poder vinculado en estas debia absorver tarde o tempra-
no todos los restantes, i el mismo gobierno que no habia tolera-
do hasta entonces agresion ni dominio de ninguna especie, debia
concebir en breve recelos de su propia gloria i mostrarse ofendi-
do hasta cierto punto de sus mismos libertadores.

Bonaparte habia oscurecido con sus recientes hazaiias la gloria
de todos sus compaiteros; Hoche, que quiza hubierallegado a ser
su competidor, ya no existia; en el joven vencedor de Italia te-
nian ya puestas sus esperanzas los descontentos, i sus miras los
ambiciosos; de suerte que si no se empenaba al distingunido jene-
ral en alguna empresa ardua i remota, la libertad de los ciuda-
danos i las institociones alcanzadas a precio de tanta sangre, sin
duda perecerian. Esto ealeulaba el Divectorio, presumiendo que
Jos riesgos en que ponia al joven héroe serian el sepulero de su
fama i de su existencia; pero el cielo, que ordenaba las cosas de
distinto modo, preparo nuevas complicaciones i sucesos mas ines-
perados.

Diose a la vela en el puerto de Tolon la expedicion de Ejipto
el 19 de mayo de 1798: entre los navios que componian le escua-
dra del almirante Brueys i los transportes reunidos en Jénova,
Ajaccio i Civita-Veecia, se juntaron hasta quinientas embarcacio-
nes, en que iban cuarenta mil hombres de todas armas i diez mil
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marinos. Bonaparte se incorpord sucesivamente a las divisiones
existentes en los mencionados puntos, i formo desde luego el pro-
yecto de apoderarse de Malta, cuya isla se reputaba aun como la
llave del Mediterraneo; a cuyo fin habia entrado de antemano en
relaciones con algunos de los principales caballeros.

Desde este momento debié juzgarse inevitable la raina de la
Orden, porque si los franceses no llegaban a hacerse sefiores de
Malta, con el pretesto de evitar este peligro, hubieran consuma-
do despues la misma lentativa los ingleses. Las quinientas velas
de aquellos se desplegaron el 9 de junio delante de la isla, i so
color de pedirle permiso para hacer aguada, eatré Bonaparte en
contestaciones con el gran maestre Fernando de Hompesch, quien
alegando la probibicion que le imponian los estatutos, negose
por el pronto a concedérselo. A esto inicamente podia reducirse
su resistencia, porque la relijion no era ya sombra de aquel ilus-
tre cuerpo, cuyas alabanzas habian resonado en otro liempo por
todo el mundo: su marina consistia en tres o cuatro fragatas ca-
si inttiles, ancladas siempre en el puerto, i varias galeras que
apénas prestaban ningun servicio; sus bienes habian quedado mui
reducidos con la reciente pérdida de cuantos poseia en lalia i
Francia; i como la posiracion de los estados suele influir conside-
rablemente en el desaliento de los individuos, hacia ya largo tiem-
po que no se ocupaban estos ea los deberes de su instituto, pues
no existia actualmente caballero alguno que hubiese hecho la gue-
rra contra los berberiscos.

Todo esto lo sabia bien Bonaparte, i tampoco estaba ignorante
dela consternacion que produjo en los malteses su llegada; asi
que sin pérdida de tiempo, oida la respuesta del gran maesire,
mando practicar el desembarco al siguiente dia 10 de junio i em-
bestir 13 plaza de Lavalette, a pesar de sa fortaleza. Al fuego de
la artilleria de los franceses, respondio la de laeindad como con
timidez; algunos caballeros practicaron una salida, i quedaron la

‘mayor parte en poder del enemigo, con lo cual i con la oposi-
cion gue mostraren a batirse con sus compatriotas varios indivi-
duos de la lengua francesa, comezaron a amilanarse los dnimo$
de los defensores. En semejante estado, i conociendo el gran
maestre lo mucho que aventuraba, movié proposiciones de paz
que fueron al punto aceptadas por Bonaparte. Las clinsulas del
convenio se redujeron eu sustancia a lo signiente: que los caba-
Heros cedian a la Francia la soberania de Malta i las islas depen-
dientes de ella: la Francia en cambio prometia su intervencion en
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el congrese de Rastadt para que se diese en Alemania un princi-
pado al gran maestre i en el caso de no ser posible, le asegura-
ba una pension vitalicia de trescientos mil francos, i una indem.
nizacion de seiscientos mil al contado: concedia ademas a cada
caballero de la lengua francesa selecientos francos de pension, i
mil a los sexajenarios; i prometia su mediacion para que los de
las demas lenguas entrasen a gozar de los bienes de la Orden en
sus respeclivos paises.

Este fin tuvo, despues de siete siglos de existencia, la célebre
institucion de los caballeros Hospitalarios de San Juan Bautista; 1 i
en verdad que sus gloriosos antecedentes la hacian digna de me”
jor fortuna. El caracter aristocritico, como invencion de la edad
media, que aquella_republica conservaba, la importancia de su
situacion, lo relujada que'se advertia la antigua disciplina entre
sus individuos, i mas que todo el espiritu de la época, ansioso
de conquistas e innovaciones, sujivieron a Bonaparte un proyec-
10 que en otro tiempo hubiera sido temerario, i al presente de
1an ficil logro como hemos visto. Sin embargo, la posesion de
Malta por las armas francesas no podia prolongarse mucho si se
malograba la expedicion de Ejipto dntes de llegar a su destino:
si la escuadra inglesa de Nelson que iba en su persecucion alcan-
zaba el triunfo que se prometia: tres mil hombres dejo Bonapur-
1e de guarnicion a las 6rdenes de Vaubois; ia pesar de los regla-
mentos i minuciosas instrucciones que dictd para el gobierno de
la isla, no dejaria de conocer cuin insuficicnte fuerza era aque-
Na para retenerla bajo su dominio,

En efecto, vencedor Nelson del almirante Brueys en el tremen-
do combate de Abukir, dirijiése a Malta con animo de bloquearla,
illevadoa cabo su designio capituld la cindad, i fué wrasportada
a su patriala guarnicion. Creian los caballeros sacar ventaja en
el cambio, porque desde el principio de la revolucion habian
mirado como enemigos a cuantos franceses tomaron en ella
parte; pero mas adelante se convencieron de lo ilusorias que eran
sus esperanzas en la Gran Bretana, iaun enténces debieron ya
presajiar que una vez seitora de punto tan principal esta nacion,
no habria fuerza ni astucia humanas capaces de arrebatar-
sela.

Por esta causa fueron infructuosas las promesas que hizo
el emperador de Rusia, i vano tambien el pacto estipulado en
la paz de Amiens en 1802, por el cual se obligé la Inglaterra a
restituir la islaa sus antiguos poseedores. Esta condicion, (ue
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no sellevo aefecto, produjo en el signiente aiio un auevo rom-
pimiento entre las dos potencias rivales, Francia e Inglaterra,
que no tuvo para la Orden resultado alguno. Las continuas §
sagrientas campaiias que distrajeron en estos liempos la aten-
cion de Europa, no permitieron resolver nada acerca de la ma-
nifiesta usurpacion que se habia comelido; hasta que derribado
Napoleon del trono de San Luis, i proscrito en la isla de Elba,
se concluyo en Paris el 30 de mayo de 1814 por los plenipoten-
ciarios de Francia i Austria el tratado jeneral depaz, que firma-
ron despues los representantes de ‘las demas- potencias, en
virtud del cual la isla de Multa con todas sus dependencias se
adjudico definitivamente a la Gran Bretania; siendo despues con-
firmado este pacto eu el congreso de Viena, que fué como el
complemento del anterior convenio. La orden, pues, que desde
fines del siglo ultimo quedd abolida de hecho, vio formalmente
sancionada su supresion en la época Hamada de restauracionen
Francia; los soberanos que aun conservaban en sus reinos enco-
miendas i bienes pertenecientes a los Hospitalarios, pudieron dis-
poner libremente de ellos; i los caballeros de las diversas len-
guas que aun permanecian en Malta, se encaminaron a sus res-
pectivos paises, excepto algunos naturales de Italia que noqui-
sieron variar de residencia, ique sin embargo hubieron de con-
tentarse como los primeros enel recuerdo de sus titulos o dig-
nidades, sin mas derechos, emolumentos ni prerogativas. Poste-
riormente ha seguido la Orden en el propio estado de nulidad; i
aunyue el actual Pontifice parece que trata ala sazon de esta-
blecerla, al ménos bajo su primitivo caricter hospitalario, pri-
vada del asiento en que adquirio wan gloriosos timbres, de las
encomiendas que conslituian sus principales riquezas, i de la
organizacion, imposible de conservar, que era su mas firme ba-
se, creemos que solamente en el nombre se asemejard a la an-
tigua, i esto en ¢l caso de gue llegue a tener efecto proposito
tan laudable. : '

Réstanos, como lo prometimos en el articulo primero, hacer
mencion de algunas particularidades relativas al réjimen de la
Ordeni alos principales cargos que en ella desempeiakan los
caballeros. Entonces indicamos ya las tres clases de individuos
de que se componia, a saber: caballeros de justicia, clérigos o sa-
cerdotes i sirvientes. Al honor de caballero de justicia, como el
mismo nombre lo espresa, unicamente podian aspirar los verda-
deros nobles, pues las rigorosas informaciones que solian hacer-
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se exijian una nobleza de estirpe inas o ménos antigua tanto en
la rama paterna como en la de madre; i por esta razon unica-
mente los comprendidos en esta categoriu podian aspirar a las
dignidades de la Relijion que se distinguian con el titulo de
grandes cruces, pero entre ellos estaban incluidos los caballeros
de gracia, es decir, los hijos de padresilustres i de madres plebe-
yas, quienes por medio de unu dispensa del papa lograban in”
troducirse en la Orden bajo dicha denominacion, gue desde
luego equivalia a una tacha. En las clases de clévigos i sirvieu-
ces no eran menester las condiciones de nobleza que en los ca-
balleros, sino solo limpieza de sangve i algunos requisitos fi-
ciles de reunir; por lo cual los sacerdotes gozaban en aquella
velijion de ménos censideraciones que los seglares, si bien for-
maban parte de ella, erijiéndose entre los capellanes el obispo
de Malta, iel prior de la iglesia de San Juan, que ocupaban en el
consejo los primeros puestos. Habia tambien sehoras relijiosas
delamisma Orden en Fraucia, lalia, i Espana; nuestro célebre
monasterio de Sixena en Aragon i el de Dalgoveira en Catalofia
fueron sobrado distinguidos para que pueda ponerse en duda que
1as pruebas de nobleza que se les exijia eran mucho mas rigo-
rosas que cuantas tenian (que hacer los caballeros de justicia.

Respecto al traje que unos i otros usuban, no nos es posible
detallarlo exactamente. Parece que emr un principio era comun :
todos el hibito de San Agustin, negro, con una cruz blanca de
forma octagona, i de seda u otra tela que ponian sobre el manto
al lado del corazon Los caballeros llevaban a la guerra cota do-
rada, como un signo de preeminencia, con la cruz encima; por
lo ménos asi lo alirma el citado Andres Favin en su Teatro de Ho-
nor i Caballeria; pero mas adelante es de presumir que en esto
como en olras muchas cosas se introducivian frecuentes altera -
ciones, siguiendo en ¢l vestido el uso de cada época con aque -
Ilas restricciones que se tuvieran por couvenientes: i asi lo hemos
observado en una coleccion de trajes de la Orden mas recoen-
dable sin duda por la exactitud historica que por la gracia de lus
dibujos.

Vevilicadas las prucbas testimoniales, literales, locales i sccretas
que mandabun los estatutos, e identificada por ellas la aptitud
del caballero, podia ser recibido en la Orden en tres épocas di-
ferentes: en lu de mayoria a los diez i seis aiios, aun cuando has.
ta los veinte no tenia obligacion de trasladurse a Malta, pagando
por derecho de pusaje o recepeion doscientos sesenta escudos de
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oro; en la de menoria, abuse introducids en los tiempos moder-
nos, en virtud del cual podia darse el titulo de caballero a un
recien nacido, mediante breve de S. 8., i satisfaciendo el derecho
de unos 333 duros espafioles; i finalmente se admitian tambien
caballeros en el concepto de pajes del gran maestre desde los
doce hasta los quince afios, en que perdian este caracter, abo-
nando por su recepeion una cantidad casi igual a la que se paga-
ba por la mayoria. Otra formalidad indispensable intes de obte-
ner el titulo de caballero de justicia eran las caravanas o expedi.
ciones que hacian los aspirantes al mismo titulo en las galeras
de Ta Relijion, ya para combutir contra sus enemigos, ya para
prestar eualquiera otra clase de servicio. Podian pues conside-
rarse como uuna prucba de idoneidad, duraban cada wna por es-
pacio de seis meses, i se requerian cuatro completas, aunque a
veces se rebajaba este nimero i aun el tiempo de duracion, per
gracia particular i en atencion al mérito de algun hecho distin-
guido o a la calidad de los insinuados servicios.

La Orden de Malta estaba dividida en ocho lenguas, correspon-
dientes a las distintas naciones que en otro liempo la ¢ omponian:
Provenza, Anvernia, Francia, ltalia, Aragon, Inglater ra, Alema-
nia i Castilla, enumeradas siempre por este orden. Cada lengua
tenia una dignidad particular que era su cabeza o representan-
te; Provenza la de Gran comendudor; Auvernia la de Gran maris-
cal; Francia la de Graude hospitalario; la de Grande almiranie
talia; ta de Abanderado (Drapier), despues Gran conservador, Ara-
gon, la de Tureopolier o jeneral de la caballeria, Inglaterra, titulo
que tomo mas adelante de resultas del protestantismo el Senes-
cal del gran maestre; finalmente, a la lengua de Alemania corres-
pondia el Gran bailio de la Orden i el Gran Caxciller a la de Cas-
tilla, El obispo de Multa i el prior de la iglesia de San Juan esta-
hanincluidos tambien en la categoria de jefes o pilares dela re-
lijion, que asi se denominaban los susodichos.

Estos eran los Bailios conventnales, lamados de esta suerte por-
que debian vesidir ordinariamente en los conventos o domicilios
destinados a cada una de las lenguas; i esta calificacion los dis-
tingnia de los Bailios capitulares, nombre que indicaba su coueu -
rrencia a las capitnlos jenerales o provinciales de la Orden, lo
cual no se oponia a que residiesen en los prioratos donde radica-
han sus bailidjes o encomiendas. A esta clase correspondian tame
bien los Bailios de gracia n honerarvios, titulo vano, aunque pers
judicial al buen réjimen e iotereses de la Orden, que como casi
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todos los ubusos introducidos, emanaba de la suprema swvloridad
de los pontifices. 4

Los Grandes priores eran los superiores de cuantos relijiosos
moraban en su priorato, distinguiéndose algunos con nombres
particulares, como ¢l de Portugal, comprendido en la lengua de
Castilla, a quien se llamaba Prior de Ocrato, iel de Aragon, co-
conocido en la historia por el Castellano de Amposta. Los Comen-
dadores ejercian una especie de admin istracion sobre los bicnes
de la Orden sitnados en sus tereitorios o encomiendas, i sus car-
gos eran amovibles, porque siendo unas encomiendas mas ricas
i productivas que otras, con la esperanza de mejorar de suerte,
necesariamente habian de conducirse con integridad, como la
mejor recomendacion que podian alegar en sus nuevas presiones-
~ Otros muchos destinos ménos importantes i honorificos com-

pletaban bujo el aspecto personal la organizacion de aquella re-
publica tan singular como la de Venecia; seeretarios, escuderos,
caballerizos, procuradores, camarer os, audilores, protectores,
comisarios, gobernadores, comandantes, capilanes i olros cuya
clasificacion seria tan prolija, que faltariamos a la brevedad que
nos hemos propuesto, i abusariamos de la induljencia de nues-
tros lectores. Por la misma razon juzgamos conveniente no decir
nada de la eleccion del Gran maestre, en que a pesar de las com”
plicadas combinaciones que estaban prescritas, no dejuban de in.
troducirse la intriga i el soborno; i por igual motivo prescindi-
mos de otros puntns que como mas directamente enlazados con
el sistema de gobierno de la Orden, parecerin a muchos prefe-
ribles a los que taun lijeramente hemos tocado. La dignidad de
Gran maestre, superior a todas las demas en poder i categoria,
lleg6 a tener, sobre todo en los postreros tiempos, ménos aulo-
ridad dela que convenia: sujeta por una parte a los votos i deci-
siones del Gran Consejo, qae no siempre estuba dispuesto a com-
placerle, i somelida por otra a Jas ambiciosas exijencias de los
papas, como hemos visto, no merecia los afanes i sacrificios que
empleaban algunos para alcanzarla. Tenia a su alrededor todas
las apariencias de la soberania, 1 esto bastaba para que la con~
templasen con ilusion los gque no contentaban con los recuerdos
de su ilustre cuna.

Hechas las informaciones de costumbre, se procedia a la admi-
sion de los nuevos caballeros, en la Orden de la siguiente (orma.
Presentandose el candidato con vestidura larga seglar, desatada,
se arrodillaba ante el altar, teniendo una vela encendida en la
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mano, que significaba la caridad, i poniéndose delante del caba-
llero que le recibia, le manifestaba sus deseos de pertenecer a la
sagrada relijion del hospital de San Juan de Jerusalen. El caballe-
ro le pregunta si pertenecia a otra Orden, i en virtud de su res-
puesta negativa, le recomendaba las obras de misericordia, exor-
tandole al servicio de Dios i a la defensa de la fe catdlica, como
asimismo aser el protector de lus viudas i los buérfanos. El candi-
dato prometia no olvidar aquellas advertencias; i mandandole le-
vantar ¢l caballero, le ponia en la mano una espada desnuda que
estaba colocada en el altar i tenia por leyenda estas palabras: Por
La Fé. Le encargaba que se sirviese de ella para sn defensa i la
de la relijion catdlica, i despues que la pasiuse por el brazo en a-
deman de limpiarla i la envainase, hecho lo cual, i prescribiéndo-
le que la conservase siempre limpia, se arrodillaba el candidato,
¢l caballero le cefia dicha espada en el nombre de Dios, de la
Virjen Maria i del glorioso San Jorje o San Juan Bautista; le man-
daba despues que la desenvainase i diese Lres golpes al aire, co-
mo amenazando a los enemigos de la [e i en memoria de la Santa
Trinidad, i vuelta a limpiar sobre el brazo, la colocaba otra vez
en la vaina,

Exhortado de nuevo porel caballero a la practica de las cua-
tro virtudes cardinales, tomaba este la espada del candidato, le
daba tres golpes en el hombro i una pescozada, ile advertia que
quedaba ‘armado caballero. Calzibale despues unas espuelas de
oro, i oida misa sin otra interrupcion, i recibida la comunion,
volvia a acercarse el candidato al caballero, quien preguntimdo-
le lo que solicitaba, i respondiendo aquel que pedia entrar en la
compaiia de los hermanos de [la sagrada relijion del Orvden de
Saft Juan de Jerusalen, le manifestaba que semejante honor no
pedia concederse sino a personas de muchos merecimientos,
pero que en la confianza de que él se mostraria gigno de ague-
lla distincion, se le concedia. Declaribale en seguida todas las
penalidades i contradicciones que lenia que experimentar, i vis-
ta su conformidad, le dirijia las siguientes preguntas: si habia
hecho profesion en otra relijion; si habia contraido matrimonio
con alguna seitora; si estaba obligado a otros por fianza o deu-
da notable; si era esclavo o plebeyo de condicion, i padecia per-
secucion por la justicia. Desvanecidos estos reparos por el can-
didato, le amenazaba el caballero que si en algo hubiese mentido,
seria expulsado de fa Ovden con grande afrenta, pero que no
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siendo esto ereible, quedaba admitido, ofveciéndole desde luego
unicamente pan, agua, sal i un vestido humilde.

A continuacion i para prueba de cbediencia le mandaha traer
el misal, i abriéndole, poniendo el candidato la mano extendida
sobre el Cinon, juraba observar los votos de obediencia, po-
breza i castidad. Le ponia el manto, la eruz de ocho puntas, por
alusion a las ocho bienaventuranzas, al lado del corazon, i le
i.ostraba el cordon en que estaban representados la soga, los a-
zotes, los dados, la esponja, la *columna i la eruz de la pasion
del Redentor, rodeindoselo al cuello. Finalmente le imponia la
obligacion de rezar [cada dia 150 padres nuestros o el oficio de
la Virjen o el de difuntos, anadiendo algunas otras prescripcio-
nes, le ensenaba la cota de armas o sobreveste que debia usar en
la guerra, i terminaba la ceremonia con las oraciones designadas
en los estatutos para tales casos, i con los acostumbrados abra-
zos que daba el candidato a todos los demas caballeros i amigos

SUyos.
CaveTano RoseuL.



CRONICA.

SANTIAGO, ENERO 23 DE 1801.

_Exterior.—LoOndres se ha ajitado dllimamente con la llega-
da de un arzobispo catdlico. El doctor Viseman ha sido el objeto
de la burla de la ciudad proteslante; el ministerio que antes pre-
sentaba un bill parhd establecer relaciones conla santa sede, los
ministros que enviaban en 1848 aLord Minto desparramando pro-
mesas en Italia i sobre todo en Roma, esos mismos hombres que
criticaban el recibimiento hecho a Haineau, el verdugo de
los hingaros, han resucitado los tiempos de la reina Isabel,
paseando una farsa ridicula que insultaba a un tercio de la nacion
inglesa, a una nacion amiga, i a la tolerancia relijiosa. El papa ha
obrado para con Londres lo mismo que con Dublin. Pero el rei
ingles no quiere ceder de su papado; i como tiene la pretencion
de no poder pecar, teniendo si ministros que pequen por él, nin-
guno puede disputarle su supremacia humana i divina.

La mayoria inglesa gusta de sus reinas papisas; porque un in-
gles nada quiere envidiar a los otros, pretende tener todo i no
ser igual a nadie; el dia en que otras naciones imiten el esplin,
ese dia los ingleses dejaran de ostentarlo. El protestantismo que
en su principio no es mas que la duda de Descartes, un acto de
independencia individual, ha dado « la relijion una autoridad mas
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humaana, ha establecido unarelijion oficial i ha trasludado al gobier-
no el poder que residia fintes en la tradicion. Esta contradiccion
palpable entre el individuo que se emancipa como conciencia i
el sabdito que esclaviza como ciudadano se vé en todos los
paises protestantes. En lugar de moral teneis el interes,
en lugar de buenas costumbres la hipocresia, en vez de hu-
manidad, un egoismo habil. ;Como es que el hombre saliendo de
la libertad viene u caer en una esclavitud mas indigna? ;Qué quie-
re decir para un ingles un monarca al mismo tiempo papa?—Pa-
labras solo; pero palabras que saben aprovechar; con las cuales
diezman a los irlandeses; con las cuales se apoderaron de los bie-
nes del clero i por las cuales vieron correr sangre inglesa a la
voz de una reina cuyos labios desdefio hasta el amor mismo.

En Paris el presidente habia leido su mensaje a la Gimara. Sus
palabras de paz i de reposo anuncian bien su cercano fin; sus te-
mores por el porvenir, su ficil condescendencia respecto de la
asamblea i su tenacidad por cumplir con su deber, son otras tan-
tas pruebas de incertidumbre o de malicia mas bien. Todavia
puede conseguir el poder en una nueva constituyente. ;Puede
llegar esta sin conmover i poner en cuestion todo lo obrado has-
ta hoi inclusas las instituciones?

Bonaparte puede tener algo de zorro, pero le faltard siempre
la unia de leon desu tio. Esta incapacidad es la clave de sus com-
placencias; hara tal vez su deber. por miedo, pero de él depende
que la Francia pase al nuevo presidente del 52 sin despedazar
sus entranas ya heridas.

La actitud bélica del Austria i la Prusia no llegari segun crec-
mos a ningun resultado. La democracia ganaria mas en esta gue-
rra i los reyes deben temer este llamamiento patridtico a las ma-
sas populares. El mas pequeiio rompimiento jerminico levanta-
ria la Italia i la Hungria; no es bueno jugarse con el leon popu-
lar ni aun despues de haberle quemado las garras; podeis enca-
denarlo, humillarlo, mutilarlo. En un momento se alza tanto mas
cruel i sanguinario cuanto mas atado i envilecido estaba. Es co-
mo el Moro del poeta veneciano, Carrer en quien quizis, ha
pintado a la Italia esclava vengando a la seiiora de mil naciones
con el ahorcamiento de su tirano.

El jeneral Arista en Méjico habia sido nombrado presidente,

En Venezuela le ha cabido igual fortuna al jeneral Monagas
hermano del antecesor. jYa se imajinarin los medios!

Nueva Granada marcha progresivamente en la independencia

26
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de las localidades; ve acercarse la hora en que toda la Europa
pasara por Panama en alas del vapor.

Novoa en el Ecuador estaba de presidente interino i la conven-
cion seguia sus trabajos. El jeneral Elizalde, su rival armado, ha
tenido a bien deponer las armas i contentarse con el nombramien-
to de su adversario.

En el Peru el jeneral Echenique ha obtenido una gran mayori?t
para la presidencia. El sefior Elias que le seguia unirise al ante-
rior para hucer frente a las intrigas de los adversarios derrotados,
en la sesion del Congreso etlmoulmm i0.

Bolivia apénas aquietada ve partic a los unitarios auenlums
por urna orden de Belzi. £s un sacrificio a Rosas que ha humilla-
do siempre esta nacion i al partido que hoi domina. A la cruel-
dad agrega Belzi en este caso la indignidad i deshonra nacional.

Del otro lado de los Andes se oyen siempre las amenazas por-
tuguesas del Brasil, el trutado Lepredour que nunca llcga a su
fini el terror de Rosas que nucvamente acaba de estallar en fu-
silamientos en Mendoza. Reina el 6rden pues en todas partes. Los
jenerales han estado a la moda para las presidencias. Esta preci-
pitacion en acabar con ellos a fuerza de premios, muestra bien las
simpatias por esta clase tan gloriosamente fatal en toda la Amé-
rica espaiiola,

Imterior. —La clausura del Congreso cuyos trabajos no po-
demos enumerar ha echado llave a las cuestiones politicas. Es la
época- del far niente ministerial; el gabinete mismo toma vacacio-
nes en este tiempo para refrescar su vida gastada en los debates
ireverdecer sus esperanzas a la sombra apacible de sus trinnfos,

No se crea con todo gue el trabajo disminuye en este apartamien-
to momentaneo de los negocios. El ministerio deja la vida pu.
blica i se consagra a su hogar doméstico; huyendo la luz encien-
de en familia los altares de sus penales. ;Qué mas consagracion
puede dedicar a sus proyectos? ;No tiene un candidato que hacer
fructificar en medio de este silencio, en medio de esta muerte
aparente de los partidos, de las ambiciones?

Los ministros se deleitan sin embargo en ese relijioso empeno.
Antes podian ajitarlos la prensa, la tribuna i mil temores fantis-
ticos. Hoi nada de eso existe; la nacion gueda a un lado espe-
rando nuevas cosas, como una librea incomoda buena para las
fiestas publicas. Serd de ver el trabajo asiduo de los hombres pu-
blicos, vistiendo hora por hora la figura de sus ensueiios presie
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denciales. Cada dia que pasa agrega un jiron mas a su candida-
wra desnuda ha poco de ropaje. Llega el mes i nuevas hojas sa-
len al laurel, de nuevos brotes se adorna. Por eso los veis tan
risuefios en la marcha del tiempo; por eso sentis apénas el ruido
de sus pasos; por eso los mirais escurrirse furtivamente por Lo-
das partes como un avaro que vaa esconder sus riquezas,

Han hecho con todo un gran adelanto les hombres del ministerio
de Abril. Apoyados por los conservadores reaccionarios han im-
puesto al presidente de la Repablica sus opiniones, sus hombres
hasta la candidatura oficial. Es duro para el jefe que se retira de
la escena, con el gusto de todos, tener que inclinar su cabeza
antes de bajar; ese sacrificio jque irrita la voluntad individual,
lleva el sello de nna venganza lejitima e indica el triuufo del par-
tido contra los caprichos de un hombre afortunado.

La politica del ministerio ha dade al partido ultra-conservador
una fuerza irresistible; ba creado junto al pre sidenie un circulo
que le estrecha, le oprime i que camina a sofocarlo como los ani-
llus de una gran serpiente.

El ministerio de setiembre, el mm;steno de las nodrizas me-
jores, habia muerto la politica aun en el sentido estrecho del par-
tido; habia dado nuevas plumas a las alas del presidente; el uno
marchaba a su pérdida bajo la rechifla de toda la nacion, el otro
a un engrandecimiento estrafio que ha concluido por una humi-
llacion bien merscida. El actual vastago de los 20 afios ha emplea.
do 10 anos en crecer i Jdar fruto; algo puede haberle quedado a
la nacion de esta fecundidad. Un soplo de los pelucones ha se-
cado el vistago para siempre. Esle es el mejor servicio que ha
hecho a la nacion el Sr. Moutt. Junto con él aparece un partido
diminuto si se quiere; uuna fraccion de los conservadores que tie-
ne sus ideas necesarias i sus hombres del caso. Es un partido pe-
ro no una familia,

il como no ha de suceder asi? Cuando los conservadores de Ju-
nio se oponian indefensos a una mayoria ignorante cuyas ideas 1
acciones inspirabun terrores, una minoria ambiciosa, suspicuz
gue desconfiaba de los que habia elevado antes, minaba subte-
rrineamente al gabinete de Junio. Miéutras en el repentine mo-
vimienlo de Marzo esos hombres inspiraban algo, miéntras el
club de la Compaiia se enmascaraba aun lleno de timidez, con la
inocencia de los nuevos personajes, la nacion creyoé por un ins-
tante que la libertad estaba con ellos. Nadie podia darse cuenta
de ese estado revolucionario de los espiritus, al parecer mas apu-
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cados i medrosos; la opinion siempre sincera cuando conoce su
indignidad a toda luz, seguia con aplansos esta resarreccion de
principios,esta purificacion de hombres mal vistos en'otro tiempo.
” Los conservadores progresistas temblando de resbalarse de sus
poltronas ministeriales, ensoberbecidos con ciertos aires de po- .
pularidad, se atrevieron a balbuciar una candidatura que apénas
pudo juguetear un instante en sus infantiles labios. La palabm
era dificil de pronunciar i se quedaron en el cristo i sin cartilla i
Sin palmeta

Los ministros Tocornal i Garcia son responsables del estado ac=
tual de su partido. Como avergonzados de haber tenido un mo-
mento de independencia, se han dado tanta prisa en cerrar los
libios que ya no se sabe de ellos sino lo que quieren sus magnifi-
cos enemigos, Cualquiera diria que su silencio era una expiacion
o por lo ménos una tictica diplomatica para dar un golpe a tiem-
po. Lo cierto es que los ultra-conservadores se rien de ellos con
razon i los entretienen con grandes discursos, muchas promesas,
a ellos que han vivido de discursos, de promesas i que han caido
por ser poco ambiciosos o poco habiles. ;Iai cosa mas rara que
eslos ex-ministros temiendo comprometerse contra el ministerio
de Abril? ;Pueden estos hombre piblicos despues de haber deja-
do en puerto seguro el débil esquife del ministerio de Abril agre-
gar el ridiculo a su impotencia primitiva?—Ven que el miuiste-
rio usa de todas sus influencias corruptoras para hacer triunfar
un candidato; que la oposicion anarquista vencida en todas sus
impotentes manifestaciones, es un cadiver; que el pais desea una
eleccian libre i sin embargo enmmudecen [delante de una perspec-
tiva tan hermosa; no solo enmndecen; se ocultan abrigados bajo
una piel ministerial o a la sombra de alguna esperanza interesada
que los marchita de antemano,

No es para nosotros un pecado en el partido ultra, la candida-
tura Montt. Tengan las que quieran; deseamos libertad i no la
puede haber desde el instante gne ¢l ministerio la impone. Haga
¢l pais una verdadera eleccion, nombre al Sr. Montt si lo desea,
i nosotros nada diremos. Donde gobiernan las mayorias no po-
dia haber otro deseo ni otra satisfacion al principio popular que
establece la lei fundamental.

Nosotrns iemos creido siempre que 'el presidente saldria del
partido conservador; hai sus matices alli; pedrd trinnfur este o
ol atro, pero para todos queremos la seguvidad, la confianza. Si
nnestras opiniones hebiesen de titimfar a costa de la deshonra
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privada i de la indignidad nacional remunerariamos a la victoyia
fueremos para nosotros lo que deseamos a los demas; libertad
en las elecciones i separacion de los ministros en una candidatu-
ra oficial. ;Es esto una quimera? ;Un gabinete esta obligado a ful-
tar a su deber, aun bajo un pretesto patridtico en una lucha de
rivalidades cuya preferencia es disputable?

Se trata de consultar ala nacion; se pide el volo al ciudadano;
Sois soberano, decis al pais. ;1 quereis como ministros suplir a la
nacion, arrancar el voto al elector; usurpar la soberania en e]
momento en que os desprendeis de todo para averiguar la con-
ciencia del pais, para proclamar el acto de su voluntad soberana?

Sin embargo la nacion se dejurd explotar; vuestras influencias
supliran su libertad. jPero no seriu mas lisonjero para vuestro
amor propio, para el mismo s enor Montt el que la eleccion libre
os diese la victoria? ;0 no creeis al pais digno de tal confianza? ;0
suponeis que no conoce ni las cosas ni los hombres?—Vuestra
piedad en este caso es bien admirable.

Puede un pueblo ne dar a conocer sus necesidades ui aun de-
Jur pasar sus deseos. jDejard por eso de tener cierta dignidad,
cierto interes nacional? ;Creis que porgue no tiene ni prensa, ni
tribuna, ni sufrajio libre, la patria no palpita ocultamente en su
pecho?—Seria preciso negar el hombre; decapitar al ciudadano.

Hai en Chile un partido nacional que no tieve sin duda repre.
sentantes oficiales; es tan numeroso que no puede quizis reu-
nirse en un centro comun; solo aparece couando la salvacion del
pais lo llama, cuando la guerra en sus fronteras lleva en el humo
de la pélvora el eco de almima. Podeis hacer elecciones sin co-
nocerlo, podeis establecer sitivs sin exasperarlo, podeis ir muti-
lando la libertad poco a poco sin que lance un jemido, podeis
estublecer el silencio de la muerte en el pais. jQué ventaja sa-
cariais de estas humillaciones? Cada amarra es un esfuerzo mas
que pide otro; cada nuevo temor es una desconfianza mas; cada
temeridad exije mayores. ;Qué ganais en este ensanche de po-
der ilimitado que se agranda cada dia aumentando el namero de
enemigos ocultos’— Empleareis afios de aflos en este afianza-
miento lleno de argustias i temores, estirareis la cuerda del
arco sin mesura i en un instante, el menos pensado, todo cae
al suelo. Por eso jamas se debe wraficar con los medios prohibi-
dos; jamas basta el silencio para la aprobacion del poder. Desde
que la harmonia desaparece el desdrden estallard pronto /Esta
sola condicion hara mantener las relaciones de gobiernos i pue-
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blos; es lalei dela natoraleza misma; en vano pretendereis
separar las cosas, atarlas; todo al fin vendri a ocupar su ni-
vel, porque todo lo que es contrarioal hombre i a la naturaleza
no puede existir por largo tiempo.

Hai en el pais una tradicion revolucionaria cuya gloria no deja
nunca de resplandecer en el horizonte de la patria. Ese recuerdo
que el interes presente olvida pasa a ser la relijion patriotica
del pueblo. Su sangre la fecunda. El preseute tiene sus partida-
rins tambien, esta época de organizacion violenla tiene a la par
sus hombres. El pueblo les da el impuesto.

/El seilor Moutt es naturalmente el representante de esta se-
gunda época, a veces tirdwica i retrogada, otras liberal pero ti-
mida. Sus servicios, su intelijencia, no han faltado al decenio
del jeneral Bilnes. Cuando en los tres aiios de setiembre se re -
tiré a su tienda, sin hacer nada por el pais, viendo impasible
los errores del ministerio, la politica se redujo aun asunto de
familia i de interes, Los ultra-conservadores que elevau al sefior
Montt, tienen el egoismo de su importancia, tienen en vez del
pais el poder i hardn wiunfar su candidatura; su situacion po=-
liticai su fortuna valen para ellos mas que toda la nacion. I no
se engaiian. Una politica de partido, intolerante, un 6rden man-
tenido a todo trance i con los medios ménos populares aunque
eficaces; he aqui el programa pasado presentei futuro de los
ultra-conservadores. La inmovilidad es su sola politica.

Cuando los conservadores progresistas estaban por Aldunate
estublecian un antecedente patriotico; la gloria militar e ideas
moderadas de progresoen un bosquejo de partido, El pais pue-
de conocer estas diferencias, su sumple vista basta para averi-
guar de qué lado esta el elemento nacional. Pero los ministros
Tocornal i Garcia ban dejado sw candidato, burlundo a la pa-
cion i manoseando un nombre para echarlo al vacio. No por eso
este candidato pertenecera meénos a las glorius militares, a las
provincias que no entienden de programas ni centralizacion.

A las mismas necesidades pertenece el seijor Benavente; hom-
hre de la revolucion representa el orden ul mismo tiempo; ha-
biendo prestado su brazoa la primera época ba consagrado
todos sus talentos a la organizacion del pais. Pueden haber otras
exijencias impacientes en los pueblos; pero la faz verdaderade
los partidos con suserrores, sise quiere, esti en esos Lres nom-
bres. La nacion elejivia siempre el que haya vivido mas tiempo
cun ella, al que dandole independencia en los tiempos mas di-
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ficiles no ha cesado en los mejores de asegurarla por medio de
la libertad iel orden que fuéla divisa de los senores Tocornal
i Garcia.

Si quereis un presidente oficial ahi teneis a Montt. Si quereis
uno nacional cualquierade los otros dos, segun vuestras sim-
patias. En el primero no hai mas principio que las influencias
del poder i la capacidad del individuo. En los segundos teneis
la tradicion revolucionaria, el respeto de ese pasado glorioso i
los servicios actuales; la capacidad militar del uno i los talentos
politicos del otro, Ia revolucion i el orden. No puede haber, 16-
Jicamente, sino estos tres candidatos; si el sefior Montt triunfa,
ojala su intelijencia dé un desmentido a nuestros Lemores. Su cir-
culo los antoriza,

\

Bibliografia. — Reseiia histirien de la Campana del Peric de
1838 a 1839. Esta nneva publicacion aparecida en el undécimo
aniversario de la batalla de Yungai debe haber hecho sonreir al
jeneral que consiguio la victoria. Ninguno mas que él necesita de
estos recuerdos, i en el momento de dejar la presidencia de Chile
para nunca mas volver, le serd lisonjero envolverse en este man-
to glorioso para que el pueblo le deje pasar mas bien como un
valiente que como un administrador gubernativo. La fortuna, sin
emburgo que lo coroné en Yungni, no le ha faltado en la paz. Era
tiempo ya de que viniese la mala suerte.

El autor de esta Reseiia animado de un zelo entusiasta por su
pais i de una ficil condescendencia al jeneral Bilnes, ha hecho
inas bien un panejirico que una historia. Es dificil tambien escri-

~ bir la historia contemporinea sin incurrir en dos abusos; la par-
cialidad excesiva i la independencia temeraria; se |peca en todg
caso o contra las personas si se es justo, o contra la verdad de
los hechos si los acontecimientos determinan la importancia de
las personas.

La Confederacion peru-boliviana no fue en sus primeros tiem-
pos un motivo de alarma para Chile, ni el pretendido equilibrio
americano fue lo que movio el brazo de Portales. Es cierto que
habia en esa usurpacion un fatal designio; pero el restaurador,
que podia hostilizar a Chile haciendo el mal a la nacion que go-
bernaba, habia entrado a sangre i fuego en el Pera; habia legali-
zado su gobierno que la traicion o la cobardia dej6 pasar; tenia
en fia por la fuerza i por la lei toda la legalidad necesaria. ;De
dende pudo venirle a Chile el deseo de oponerse a la marcha de
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Santa Cruz facilitada por los mismos peruuanps? iLomo no se le
ocurria igual jenerosiilad respecto a la nacion arjentina hecha pe-
dazos entre las garras de los chacales de la pampa? jPor nuestra
gratitud, por nuestra piedad a quien debiamos mas?—E|l ministe_
rio Portales veia con sangre fria la sangre de los arjenlinos i se
armaba para establecer un pedazo de papel, para sustituir una
Constitucion a otra en un pais que se amarraba a |.I cola del ca-
ballo del conquistador.

Santa-Cruz hostilizaba nuestro comercio, dice el historiador
nos miraba mal, nos ansiaba conquistar i hasta facilito una des-
cabellada espedicion tripulada por jefes aun :mas descabellados,
Cuando en uno de sus delirios de proscripto lanzdse el jeneral
Freire a revolucionar su pais con una flota desarmada, llevando
en sus naves al lado del patriotismo fanitico, del ensueiio febril
del desterrado, la traicion misma, los espins mismos} del go.
bierno que querian destruir jquién pudo imajinar el buen éxilp
del suceso? jquién podria mirar sino como un delirio tal paso?
iquién podrd creer que esos hombres wvendian su patria a ua go-
bierno estranjero?—Nada mas natural que Santa-Cruz desease un
gobierno amigo; i cuando encontraba un proscripto que llevara
la guerra civil a Chile, cvando esplotando la desgracia ponia en
manos de la venganza desterrada su propia ambicion, era preciso
aun en ladistancia asegurar el engrandecimiento de su poder.
Santa-Cruz solo temia a Chile.

Pero en ese entonces el ministerio Peortales supo ajitar todos
los teinores, Lodas las venganzas i manifestar al pais que Santa.
Cruz queria conquistar a Chile, que los proscriptos habian ven-
dido la patria, que a su alrededor el oro, los puiiales, Lodo se ha-
llaba en favor de una traicion semejante. Agregadla charla leme.
raria de los peruanos vencidos irefujiados, ofreciendo al gobier-
no toda facilidad, diciéndole que bastaba un uniforme chileno en
las playas para levantar todo el Peru. El ministerio que se pre.
ciaba de enérjico para ocultar mejor su ambicion queria vengar
un ultraje, i vengarlo a poca costa; tenia lodo el sur del Peri
contaba con varios jefes bolivianos. ;Con qué no contaba enton-
ces ese ministerio belicoso para conseguir un triunfo facil i ha-
cer perdonar a fuerza de gloria las venganzas de Lircay i los te-
rior's i sangre que le signieron?

A pesar de estos esfuerzos el pais no se ajitaba; veia con des-
confianza los aprestos; admiraba a Portales en el nuevo camino
que abria 2 su ambicion i apénas tenia cierta repugnancia por
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el injusto restanvador, por el presidente republicano con airve de
priucipe i otras ridiculeces .

El gjércitormismo habilmente corrompido, sin una conciencia
ilustrada de lo que iba a hacer, tal vez de antemano conmovido
por la funesta espedicion de Freire, llego a insurreccionarse con-
ira la guerra; no bastandole eso, sin conseguir el triunfo se con-
vierte en una banda de asesinos; dejan de ser conspiradores para
ostentar la mancha del bandido. El Ministro Portales, el hombre
enérjico, el unico que soplabaen la guerra elaliento de suambicion
muere asesinado entre la soldadezca ébria. Una mano cobarde,
al huir, deja en su cuerpo el acero manchado; los soldados de
paso le imitan; i tanta fuerza perdida viene al fin a quedar en un
acto de corbade asesinato. Poco despues esos amotinados mu-
rieron en un patibulo; i muchos aplaudieron a esa crueldad des-
pues de tanta cobardia. El Ejército entonces perdio su preslijio
para siempre.

El moti# de Quillota, la muerte lamentable de un ministro de
cariacter sublevo los animos de todos. La guerra adquirié mas
partidarios desde luego; se ansiaba ver partir de las playas chi-
lenas esos soldados que habian perdido su honor en el pais.

La paz de Paucarpata el 17 de Noviembre de 1837 fue el re.
sultado de esa primera espedicion gue partia dejando al pais ba-
jo el dolor i la incertidumbre. Ya no se deseaban sino triunfos i
combates; la opinion publica despues de tantas pruebas, veia en
Ja ambicion de Santa-Cruz un cambio de instituciones; se creia
despues de un motin i un tratado’puramente mercantil, en la ne-
cesidad de combatir. El honor nacional estaba empefado. jPero
qué le sucedio al ejército bajo las ordenes del jeneral Blanco? Se
encontro sin amigos, en un pais donde hasta la jente les huia; se
hallé cara a cara con el desierto; tuvo en fin el desengano que
hubiera tenido Portales en su confianza para hacer la guerra. E|
tratado salvaba al ejército i satisfacia los negocios comerciales;
el mismo jeneral era ministro plenipotenciario. Todo su pecado
estuvo en no combatir. ;Enténces para qué le dieron instruccio~
ves si exijian precisamente el combate? Luego habia otro interes
oculto en la guerra.

El ministerio despues de este resultado no quiso desperdiciar
la ocasion; el pais esperando con ansia resultado mas favorable,
se levanta a gritos pidiendo I#guerra. En otro caso, si la nacion
hubiese quedado ew silencio, el ministerio habria aceptado la ne-
gociacion de Paucarpata; el ministro Tocornal supo aprovechar

27
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este vuelo de entusiasmo i con gran fortuna itino hizo acome”
ter la segunda empresa. Es la época mas azarosa i dificil la de
este ministro; a €l le ha tocado llevar a cabo el acontecimiento
mas darduo de los veinte afios; su trinnfo fue sin embargo para
#1 la caida del ministerio; las armas que le daba a Biilnes sirvie.
ron para vencer a Santa-Cruz en Yungai i para vencerlo a €l eq
la campaiia electoral de 1841.

La espedicion de 38 mas numerosa, mejor equipada, dejando
al pais en una efervescencia en que bullia solo el honor nacio-
nal, aseguraba desde sus principios un éxito favorable. No era el
jeneral quien daba esa seguridad; era el estado de la opinion, el
entusiasmo del ejército que creia iba a vengar una deshonra, era
el valor chileno que iba a dictar un tratade no a sufrvirlo, era
la patria misma volviendo al suelo estranjero por un pedazo de
su alma arrancado en el desierto de Arequipa.

El ejército chileno arriba a las costas pernanas. En ese instan-
te encuentra una revolucion antiprotectoral. El presidente Orbe-
goso se atreve a no dar hospitalidad a las fuerzas chilenas. jEri
una intriga? ;Era una verdadera emancipacion peruana?—De to-
do habia. El ejército chileno desembarca, arrolla en la puerta
de Guia las huestes peraanas i entra a Lima entre la metralla i cl
ardor de un pueblo enemigo. Principia por batir a sus proleji-
dos; en la necesidad dura de volver-sin concluir su mision o en
arrostrarlo todo, toma resucltamente esie segundo empeiio i
vuelve todo el Perii en contra suya. En Bolivia al mismo tiempo
se levanta Velasco. Pero Santa-Cruz avanza con un numeroso
ejército hacia Lima. La victoria de Guia era fatal para los chile-
nos, las reclamaciones de las flotas inglesas i francesas se tru-
zaban con premura, todo el pueblo conquistado se reducia al cam-
pamento. ;Qué hacer en este trance? jEsperar la batalla en un
centro dejando avanzar por todas partes los circulos enémiges?
iSalir del territorio para internarse en el corazon del pais @.1
medio de la escasez, bajo un clima mortifero i distante de su
flota?

Eljeneral Gamarra, la mayor parte de los hombres compe-
lentes aconsejan este partido. El ejército dejaa Lima recibiend®
en su retirada toda clase de maldiciones, se embarca a vista de
su adversario que lo deja con razon irse a enterrar en el Norte
del P'eru. Es doloroso seguir esta ‘marcha; jamas se ha visto un
plan estratéjico peor combinado; se lanza el ejéreito distante de
sus naves a quicnes parece haber incendiado comoCortes, deja
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wna parte de su fuerza, quita asus tropas la esperanza de un
puesto en la derrota, i se resuelve a cavar su tumba en lo mas
profundo del pais. Parecia que el ejército marchaba a esconder
o su victoria o su cadaver. Pero el enemigo no es_ménos teme-
rario en su empresa; en lugur de abandon ar al climai a su fu-
nesta estrella la armada chilena; en vez de hostigar su retaguar-
dia econ guerrillas; miéntras debia guardar sus coslas, solo ce-
diéndole en el interior un desierto de hombres i de cosas, se
pone a perseguir con el grueso del ejército al enemigo que iba
a su ruina espontineamente. El ejército chileno era como
un ciervo que los cazadores lanzan por un desfiladero; el ejér-
cito Perd-Boliviano 1e seguia con una impetuosidad inotil, jQuién
se habria imujinado que Ambos tuviesen el acierto del desacierto?
Pero aun era perdonable la impaciencia de Santa Cruz; su ejér-
cito estaba bien montado; las poblaciones leeran afectas; el cli-
ma les era propicio, el alimento no les faltuba. El cjército chi-
leno tenia todas lus desgracias. € ‘

Dejemos a un lado Tos pequefios encuentros, atravesemos el
puentede Buin donde el jeneral Bulnes vio bambolear sus es-
peranzas. El bravo Colipi con un soldado herido en sus hombros
icortando el puente que habia defendido tan herdicamente, . es
laimijen viva del pobre ejércilo sobre los hombros de un jene-
ral que ve desencadenarse el cielo i la tierra, los rayos i las
balas.

Lleguemos a la batalla de Yungai. El ejército presenta un
aspecto lamentable, los que no estin enfermos van descalzos: no
hai medio, no pueden salir de su impasse; es preciso morir en el
hospital 0 en el campo de batalla. Aun este puede escapirseles,
si Santa Cruz no los agnarda a poca distancia. Levantado por
éste el campamento, ¢l ejércita chileno kabria sido diezmado,
habria perecido comd una bandada de pajaros, muertos por ca-
zadores encubiertos. Pero a las torpes medidas estratéjicas de
los jenerales chilenos, Santa Cruz respondia con peores; asi es
como obrando tan mal nuestros talentos militaves incitaban a
los enemigos a imitarles Hasta ahi solo quedaba el valor chileno
en pié; todo cwnuto les rodeaba era una desgracia; casi derre.
tados por lns marchas, diezmados por el clima, desnudos, des-
calzos los soldados esperaban con resignacion la bala o la misr.
via. Es una cosa terrible el estado de un ejéreito cuyas esperan-
zas ve marchitarse afa sombra de sus jenerales; él caenta es

-
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cierto, con su valor, con su ru-sgn comun; que en eslnjenerales
i soldados son lgmles.

La posicion del ejército Peri-Boliviano fuerte en sus flancos,
estd por el frente guarnecida de parapetos. El 20 de Enerose
empeiia el combate; nuestros batallones avanzan i retrocoden; Ja
fusileria de un ejército peritono puede competir con la chilena;
la caballeria misma hace retroceder con el fuego desus pistolas
nuestros caballeros sobrecojidos. Ya no era tiempo de Lactica ni
evoluciones. La estratejia los habia conducido a la desespera-
cion, el tiroteo los conducia a la muerte. Era preciso reaun-
ciar al talento i al arte. Era preciso encomendar al denuedo e)
triunfo, la tictica al valor, las ordenes atodos i a cada uno.

En un instante veis oscilar en el aire los cercos de bayonelas
marchando deslumbrantes; ya serpean en Pan de Azuear come
un conjunto de rayos en el penacho encendido de una cima; va
se estienden por el suelo como arrollantes sierpes encendidas.
El sol, el hum#, el cafion, todo se mezcla; el ejército chileno
pelea como un solo hombre; decapita la caspide cubierta de
soldados, hunde los parapetos, colma de cadaveres el barranco i
¢l agua del Santa confunde la sangre de tres naciones hermanas.
La victoria corona el arrojo del ejército chileno; cerca de 6,000
hombres son derrotados por una fuerza apenas de 5,000; ni po-
siciones, ni jenerales, nadda valia contra las bayonetas chilenas.
Ese ejército diminuto i andrajoso formaba un coutraste admirable
con la brillante armada boliviana. Loscadiveres brillantes de oro
i pedrerias eran pisoteados por la calcinada planta de los roto-
sbs chilenos. La vicloria los vislio talvez por piedad.

Si estamos en desacuerdo con el autor de la Resciia respecto alos
motivos i conduccion de laguerranolo estamos ménos respecto i
Ja pintura siniestra que hace del pais enel caso de un desastre en
¢l Peru. No es preciso para enzalsar. al jeneral Balues hacer de
Chile en ese tiempo un foco de anarquiai de destruceion. Era
demasiado funebre el desastre para inspirar contra la patria se-
mejante atentado; era tambien entonces mui popular la guerra
para que el pais hubiese agregado a la dervota en el esterior la
guerra civil. Es un ultraje gratito al pais, a los partidos si se
quiere para elevar mas al jeneral que cumplio conun deber bajo
lus ordenes de la Republica.

Si quereis decir que ganamos una batalla en el Peru jpodreis
asegurarnos que se hizo la felicidad del Perd? j;En nada contais
lus 2000 chilenos con que fecundamos los eampos del Pera? j;En
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nada tanta sangre derramada, tanto dinero empleado, tantos
rencores conseguidos? Hace mas de 11 afios que consiguidse
¢l triunfo;iya veis lo gue #s el Pern i lo que es Bolivia; el cuos
de ta Republica todavia i la anarquia constante gue Santa Cru?
habia destraido en favor suyo.

Es cierto que el Sr. Balnes obtuvo la presidencia en premio
de su trinnfo. Pero tambien es cierto que si no 1o hahiesen lla-
mado de temor al Sr. Tovornal, no se habria dado tanta prisa pa”
ra dejar todo inacabado en el Perd. jQué diferencia hullais entre
el mimstro que cred esas fuerzas, que mantuvo el orden, que en.
contré dinero, i el jeneral que conduce un ejército en pais estran-
jevo bajo los desaciertoy mas grandes, fiando en su buena estre-
lla i en el valor individual de los chilenos? Al ver lo que como
presidente ha hecho este soldado feliz es de echar ménos al mi-
nistro. Si diez uitos no os han desencantado del jeneral i del pre-
sidente; eso prueba vuestra constancia, tanto mas alabable cuan-
to que un presidente que concluye es como una-moneda que ya
no estd en cireulacion. Decis es cierto que lesgueda el Asilo del
Salvador i muchas otras mejoras; para mi a la-verdad mucho me
admiraria en un tiempo tan vaviable ver al jeneral convertido en
sefiora vergonzante, solo para disfrutar de su pasado gobierno i
de sus benélicas mejoras. No gueteinos rebajar la gloria individual
a costa del ejército que tanto brillo; sentimos algo esa sangre
desperdiciada, nuestros robustos brazos perdidos. Pero esas son
las mieses de la gloria. Tampoco estamos por desacreditar el pais
para bacer pasar mejor cualquiera virtud ficil i complaciente.
Mucho habra hecho la administracion actual, mucho tambien ha
dejado de hacer. Nuestro cuadro estrecho no ha podido abruzar
infinitos detalles. El autor de la Resenia merece sin embargo con-
sideraciones; es mas probable que su historia quede i no el ani-
versario de la villa de Yungai. Con [a retirada del presidente no
volverid esa fiesta, pero se leerdel panejirico. Todas nuestras fies-
tas civicas estian refundidas en las de Setiembre; i la campaia
del Perd debe entrar en ellas mas como destello del valor que
como fast o de independencia.

Opera. - La compahia francesa de canto i baile volvera para
Abril. La incorporacion de la sefiora Cailly i del sehor Lanza es
buseada con ansia por los nuevos empresarios Zegers i Fernan-
dez Rodella. El invierno se anuncia pues con novedades de gns-
to. Las eandidaturas de todo jénero se han dado cita para el ane
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31; la escena se ensancha. gFaltardn espectadores en esia farsa
universal de todos los tiempos?—Esperad un instante; luego ve-
veis a la Soldini bajar de su firmamento en la Estrella del Marin®
i.contemplar de cerca esta profuga de la dpera nacional de Pariss
en seguida mirareis cruzando el aire a la Dimier, vestida de Bu-
yadera entre los aplauses de los hombres i las caricias de los
dioses; esta es otra inconstante de la grande Opera. Los astros
de Paris con.ienzan a invadir nuestro cielo; la que pasé por alla
como un celaje viene a ser para nosotros juna estrella fijo. Oireis
tambien la voz melodiosa de Emon i os gustard el gracioso porte
de la Anita, Mucho vereis en el anio i mucho olvidureis o santia-
guinas indolentes cuya jenerosidad esti en vuestros ojos, en vues”
LI'0 cOrazon A veces, pero jamas en vuestro bolsillo.

Es probable tambien que los Basilios de la Revista Catolica ha-
yan gastado para entonces sus ojos de lince. Nos ha Hamado bar-
baros i fariseos porque le hemos aconsejado tolerancia civil, no
dogmatica, porque le hemos dicho que cuiden mas de su pulpito
que de las piernas de las builarinas. Siempre sigue calumnidndo-
nos con San Pablo; lo sentimos: eso no es darnos ni buen ejem-
plo, ni pruebas de moderacion. jCon qué el que encuentra algo
malo en vosotros es un [ariseo? Dios santo; maiana nos quemis.
iTeneis algunas maldades ocultas? Nos adinira la desfachatez de
estos hombres con pretenciones divinas i dejando siempre entre-
ver la cola del diablo. ;Qué es nuestra pretendida hidrofobia delan-
te de vosotros que nos echais al infierno a cada paso? Dejadnos
la tierra a lo ménos si nos tapais el cielo con vuestro manteo.
;Lo que es la piedad en vosotros! Pero calumniais para correjir
ino es cierto? {Sois unos dnjeles! Estos escritores que escriben
con hisopos en vez de plumas no pueden sufrir los vestidos de-
centes. El sombrero de teja, esos techos movedizos que mas pa-
recen canales de lluvia; las polleras negras; eso es lo unico gu-
lan, lo unico bello.

La América del Sud por el autor de los Recuerdos de provincia
viene mui de Liempo,en esta cuestion de trajes.;Cuil inventara este?

Ya nos ha levantado, es cierto, una punta del velo transparente
para dejar pasar su buen nombre al mismo Liempo que su firma,
«Lia cuestion del metilico ‘wo afecta sivo a Corrientes i Entre-
Rios, el reclamo Sarmiento afecta a siete provincias de la Confe=
deracion.» Este reclamo aun no llegado. iSucederd que estas 7
reclamen mas tarde las cenizas de este Homero sanjuanino?

El autor de este nuevo periodico semanal hace esta otratitinica
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pregunta. «;Importa mas para la Confederacion mi expulsion que
dejar a los Correntinos i Entrerianos llevar a sus casas el dinero
que han obtenido, valor de los frutos de sn industria?» —Todo
esto quiere decir que el comercio de transito es util para Chile,
iQuién lo pensira?

A LOS SUSCRIPTORES.

Estando ausentes gran parte de los suscriptores, nos
hemos visto obligados a suspender la Revista por un mes.
El nimero siguiente apareecrd del 8 al 9 de Marzo.
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Miéntras que Lamartine seguia permanente en ¢l Hotel de Yille,
no sé qué mano parcial de ciertos hombres comprometidos ha-
bia sustraido algunos'documentos secretos depositados en las car-
teras del ministerio. Entre estos documentos habia unarevelacion
sin firma hecha al gobierno del reiacerca de las tramas de las so-
ciedades secretas. Esta revelacion era evidentemente obra de un
jefe superior e intelijente de estas sociedades. Habiase abandona-
do imprudentemente este papel a la curiosidad de un colector dé
documentos que lo habia dejado circular. Un clamor de sorda in-
dignacion habia en el momento acusado a Blangui.

28
L
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Blanqui acababa de abrir un club. Hablaba alli con talento,
pero hastaentonces con mesura. Lo dirijia con el jénio infatiga-
ble de las conspiraciones. Amontonaba en ¢l la fama i la popula-
ridad a fin de reclutarse un ejército de opiniones extremas.

Estos ramores ascendieron Iasta él; le cubrieron de duda i
de sombras; separaron de su nombre el prestijio, i de su clubla |
turba que le escuchaba. Sus antiguos complices i especialmente
Barbés le intimaron que se disculpase; le juzgaronm, le condena-
ron en el tribunal de la opinion republicana. Blanqui desapare-
ci6 algunos dias de su club como un hombre contaminado de
sospechas; preparo su defewsa escrita ila hizo circular en Paris.

Esta defensa, sin disculparle completamente de algunas revela-
ciones vagas relalivas a cosas i no a personas, ledisculpaba sin em-
bargo bastante para permitirle reempezar su papel i su influencix
ante un club compuesto de sus partidarios. Volvio aél; la som-
brade que habia sido empaitado un instante le inrponia una fei
de exajerar su republicanismo i de hacer brillar con mas fuego
su pasion de tribuno. Convirtiése su club en el foco de todas las
exajeraciones i de todas [as céleras demagojicas. Con todo, co-
mo eslas exajeraciones i estas coleras no eran mas que juegos de
palabras i de reminiscencias, sin verdadera relacion eon lanatura-
leza del pueblo, de la revolucion i del tiempo, ibase a este club
€0mo se asiste aun teatro historico para ver representar en laes-
cenapor actores en traje anticuado los dramas o las parodias de
otra ¢época. Los hombres de la nobleza i de la clase acomodada,
insultados i amenazados por los oradores de este club, concu-
rrian Lanto por curiosidad como por oir desde I¢jos sin horrori-
zarse los rujidos de Babeuf o de Marat,

El mismo Blanqui gozaba del temor que causaba su nombre
i aparentaba un furor mayor que el que sentia o que el que que-
ria inspirar a las masas. Lisonjeaba astutamente con la accion i
Ja mirada a los que amenazaba con la voz. Era un tribuno; pero
un tribuno que parecia tener mas politica quefé. Hombre su-
perior por el tacto, porel talento, por la diplomacia popular; a
todos los ajitadores del momento los desconcertaba adelantin-
dolos, i lesarrojaba sin cesar el reto deprecederles.

Saliendo de su club desaparecia en la obscuridad; no se mez-
claba en nada al movimiento del gobierno o de lamuchedam-
bre. Vivia oculto en una boardilla: no revelaba su habitacion
mas que a una reducida secta de amigos ide seides como Lacam.
brei Flotte; i no se dejaba ver mas que en la noche miserable-
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mente vestido a fin deinteresaral pueblo figurando en superso-
na las manchas ilas miserias del proletariado. Su palabra no
era elocuente, pero si penetrante, hibil, reflexiva: conociase
en ella un plan, una linea, medios i fin. Su club no era un eco
vano de las pasiones tumultuosas como los otros clubs antisocia-
les. Lira un instrumento de las revoluciones cuya clave manejaba
su mano con ¢l objeto de sublevar i dirijir las pasiones de las
masas. No obstante la presion del buen espiritu i de la razon je-
neral era entonces lan preponderante, que el club de Blanqui no
causaba ni inquietud ui terror a los miembros reflexivos del go-
bierno. Los discursos que alli se pronunciaban producian un es-
cindalo mas que perjudicial util a la causa de la repuablica regu.
lur. Los figurantes de esta tribuna eva el ilota ébrio que se mos-
wraba a los espartanos para inspirarles horror a la embriaguez.

v,

Raspail, ménos politico pero mas sectario que Blanqui, ejercia
con su nombre, su diarvio i su club un ascendiente mas moderado
pero mas intimo en los arrabales. Quince o veinte mil hombres
de estos barrios, verdaderos montes Aventinos de Paris, frecuen-
taban sus sesiones, e amaban personalmente i se organizaban
a su voz. Raspail por sus doctrinas i por sus predicaciones ten-
dia al comunismo, pero sucomunismo de sentimiento mas que de
subversion estabaimpregnado de una filosofia inofensiva i de una
caridad prictica que aspirabaa laigualdad por medio de la nivela-
cion voluntaria i no por las expropiaciones violentas. Fanatizaba
al pueblo de esperanzas sin fanatizarle de 0dio contra los ricos i
los felices. Su filosofia social no tenia imprecacion contra la so-
ciedad, ménos aun contra el gobierno; predicaba la paciencia, el
orden i la paz. Prometia unicamente mas de lo que la republica
podia cumplir. Sus teorias vagas i doradas eran de la naturaleza
de las nubes que presentan mil perspectivas a la imajinacion peco
alas que nose puede llegar mas que con la vista,

¥

Cabelt, otro fundador de secla, habia abierto en el centro de
Paris en la calle de San Honorato un club eun el que gobernaba
siete n ocho mil almas: era el poeta del comunismo. Habia sona-
do una Salento quimérica que ¢l lamaba la Iearia. Alli todas
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las designaldades, todas las indijencias, hasta todas las asperezas
del trabajo debian desaparecer en una organizacion fantistica
cuyos elementos no eran mas que hipotesis incoherentes produc-
tos de una imajinacion pobre hasta en idealidades.

Hijo de un artesano de Dijon, educado para la majistratura,
diputado de su ciudad natal en 1830, separado de la politica por
su expulsion de la Camara en 1834, proscripto en Béljica, vuel-
to a Paris despues de su destierro, Cabet, se habia arrojado de
nuevo en el seno de la clase proletaria de que procedia, para
buscar en ella un punto de apoyo a sus ideas i a su accion. La
parte que mas sufria i la mas ignorante de los obreros de Paris
se habia plegado a sus doctrinas. Los delirios son el producto
cl consuclo de tos padecimientos extremos. Cabet era filosofo i
el gran sacerdote de esta relijion de bieneslar, pero esta relijion
no tenia Dios. Este sistema consistia en la satisfaccion de los pu-
ros instintos materiales combinados mecinicamente en un 6rden
inverso de todo 6rden social conocido: era el culto no sangrien-
to, pero el culto grosero de la vida amimal. A este mundo falta-
ha la idea como faltaba la divinidad. Cabet dntes de la revolucion
de febrero habia venido muchas veces a hablar con Lamartine de
su utopia. Lamartine no le habia lisonjeado; le habia prometido
bruscamente que el suelo de la Francia se sublevaria espontinea-
mente contra la experiencia de estas quimeras i que el comu-
nismo se sepultaria en el primer surco que intentase usurpar. Le
habia aconsejado que no aguardase este dia de insurreccion con=
tra lo imposible i que reasumiese su pensamiento en una colo-
nizacion regular ilegal de desmonte en los bosques del nue-
vo mundo. .

«De este modo comenzariais por una asociacion de plantado-
« res al dbrigo de una civilizacion propietaria que os protejerd
« contra vuestras propias anarquias como proteje los cudque-
« ros, i despues la propiedad se introducird por si misma en
« vuestra colonia agricola; i si la quimera os enguaiia, la tierra al
« ménos sustentari a vuestros desgraciados sectarios.»

Cabet se habia apoderado de esta idea. Iba a trasplantar sus
sistemas a América en donde solicitaba una concesion. La repu-
blica le habia sorprendide todavia en Paris. Su secta creia
ver en ella la realizacion de su asociacion sobre el suelo dela
patria. Cabet la sostenia eu sus esperanzas i la contenia en el or-
den i en el respeto de las personas i de las propiedades. Léjos
de predicar 1a insurreccion a sus adeptos, les predicaba la pa-
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ciencia i el horror a la anargnia. Dicese que se lisonjeaba de
conquistar por medio de sn ascendiente sobre esta parte del pue-
blo, aquella porcion de dictadura popular que una revolucion
aproxima a todas las manos,

VI

Otros clubs gobernados por hombres ménos conocidos hasta
entonees reunian, ocupaban, ajitaban todas las tardes los barrios
populares de Paris. El club de los trescientos (Quinze-Vingts) i
el ¢lub de Sorbone preocupaban demasiado a los hombres de
Estado del gobierno. Ajitaban las masas mas ociosas, mas nume-
rosas i mas irresponsables de los barrios del trabajo. El minis-
tro del Interior tenia alli ajentes que le daban cuenta todos los

_dias del espiritu de estas reuniones populares. Lamartine por su
parte las hacia vijilar. Neutralizaba sus malas tendencias por ten-
dencias contrarias publicamente favorecidas i perinspiracionesco-
municadas a sus oradores contra las sujestiones de los anarguis-
tas, de los comunistas i de los ajitadores extranjeros.

Estos ajitadores extranjeros inspiraban mas graves inquietu-
des al gobierno, Paris se llenaba de refujiados polacos, de cons-
piradores belgas, de demagogosalemanés, de patriotas italianos,
despertados o acorridos a la esplosion de una revolucion que es-
peraban convertir en un foco europeo de incendio para todo el
continente."Ocho dias despues de la revolucion habia en Paris
mas de quince mil. Los italianos, pueblos mas intelijentes i mas
naturalmente politicos, no causaban embarazo al gobierno. No
Intentaban arrojar la anarquia contraria a su naturaleza en una
republica naciente, cuya cuna abrazaban con esperanza. Esta re-
publica debia tarde o temprano si era bien dirijida énsancharse
en su beneficioiestender sobre ellos unainfluencia saludable i una
proteccion lejitima desde la cumbre de los Alpes,

Pero los belgas fermentaban; sus emisarios estaban ligados por
complots antecedentes con algunos de los hombres secundarios
que rodeaban al gobierno. Formaban sordamente con ellos pla-
nes de insurreccion republicana en Beljica; se prometian arras-
trar la Francia a su pesar en invasiones que despues de haber
encendido indirectamente ¢l fuego en Bruselas lo estenderian a
lus provincias rendneas, 1 fomentando de este modo la guerra uni-
versal asegurarian en Francia mismo el triunfo de la gnerra de
la demagajia.
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Los irlandeses, unidos a los cartistas ingleses se precipitaban
sobre el continente i buscaban complicidades insurreccionales
en Francia, simultineamente entre los demagogos en nombre de
la libertad i entre los jefes del partido catélico en nombre del
catolicismo.

Los alemanes refujiados de las provincias renineas de Wur-
temberg, de Baviera, del gran ducado de Baden, llamaban en masa
a aquellos compatriotas suyos que habian conspirado con ellos
en estos diferentes paises con el objeto de reclutar i organizar
en Paris i en Estrasburgo un nicleo de emigracion republicana
- pronta a pasar el Rhin bajo la autoridad aparente del nombre
frances; i a comprometer asi la republica en una guerra de pro-
paganda contra la Alemania constitucional.

El polaco en fin, pueblo espatriado que acepta por patria el
universo i que lleva a todas sus patrias adoptivas las virtudes i
los vicios de este grande i desdichado pueblo; ¢l heroismo, la
turbulencia i la anarquia, ajitaban hasta el delirio la poblacion de
Paris. La Francia debia indudablemente mucho a esta herdica na-
cion arruinada; pero no le debia su politica i la ruptura de la
paz del mundo. Los polacos no exijian ménos del gobierno; no
pudiendo obtenerlo del gobierno pretendian arrancarlo del pue-
blo. Durante los 18 aiios que acababan de transcurrir, las Cima-~’
ras francesas, mas bien forzadas que convencidas, habian formu-
lado a la apertura de cada sesion un voto estéril por la Polonia.
Los restos de un gran pueblo no son mas que irrisiones cuando
no son mas que una yoz sin accion. La Francia no podia alcan-
zar a la Polonia sino por mauo de la Alemania; i en una recom-
posicion jeneral del Continente se habian formado comisiones
polscas, las unas conmovidas de noble piedad hicia estos deste-
rrados de la libertad; las otras presurosas de explotar en bene-
ficio de su noble personal la popularidad inseparable del nombre
de Polonia.

VIL.

Fuertes por este apoyo los refujiados polacos atizaban el fuego
de la guerra en los clubs i formaban ellos mismos clubs mas in-
cendiarios que los franceses. Algunos abusaban de la hospitali-
dad para abrazar el asilo que les prestaba la Francia; servianse
de los subsidios de la Francia parva ajitarla i arvastrarla a los
trastornos i a la anarguia. La sociedad secreia polaca cuyos con-
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¢iliabulos penetraba la policia del gobierno volvia a tomar en Pa-
ris el lenguaje i las tradiciones de 1795. El nombre de Lamarti-
ne especialmente era entregado alli todas las noches a la execra-
cion i a la justicia de los sicarios como el del hombre que resis-
tia mas inflexiblemente a las tramas de los demagogos extranje-
ros contra la nueva republica. Veiase asomar desde estas prime-
ras semanas el plan i el crimen del 15 de mayo siguiente.

Los otros polacos refujiados seguian las inspiraciones patrio-
ticas del principe Czartoriski i de los otros jefes i jenerales refu-
jiados. Su conducta era digna del respeto que profesaban a su
causa i a la Francia. Contentibanse con volver sus ojos hdcia su
pais i pedir la libertad de regresar a morir alli por su indepen-
dencia tan pronto como se les abriese una puerta para volver a
entrar en ¢€l.

Sin embargo la Europa parecia suspensa entre el terror que le
inspiraba la revolucion de Paris i la esperanza de posibilidad de
paz que le permitia conservar el manifiesto del gobierno provi-
sorio. El ministro de América habia sido el primero que habia
reconocido la repiblica francesa; anticipindose a las Ordenes d e
su gobierno i por el solo titulo de conformidad de instituciones.
La Suiza a quien la revolucion francesa fortificaba con un peso
inmenso contra la presion casi violenta del Austria manifestaba
disposiciones ménos favorables. El ministro de Relaciones Exte-
riores se admiraba de ver la repiblica francesa recibida mas cor-
dialmeute en Berlin que en Berna; no podia ocultirsele que esta
frialdad de la Suiza a quien la Francia acababa de demostrar tan-
1o interes en las ultimas discusiones parlamentarias, consistia
quizas en eseegoismo de las democracias mercantiles que calcu-
lan mas de lo que sienten. Era evidente que la Suiza colocada
jeograficamente entre la Alemania i la Ttalia temia ser ajitada por
este conlacto i verse obligada a malgastar su reposo, su oro isu
sangre por la causa no de su independencia sino de otras inde-
pendencias. Lamartine que meditaba una proxima triple alianza
de la Francia republicana, de la Italia constitucional i de la Sui-
za federal, a fin de sostener en caso necesario el peso del Norte,
fue amargamente burlado i profundamente humillado por la li-
bertad de la actitud de la Suiza. No procedio sin embargo a nin-
gun acto de desafeccion a la Francia; reconocio oficialmente la
republica, e
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VI

Los carreos que llegaban sucesivamente de todos los puntos
de Europa anunciaban la aceplacion del manifiesto en todas par-
tes como base de una politica indisputable i como tipo del ca-
ricter que la nueva repnublica francesa queria afectar en el mun-
do. Los embajadores i los ministros de Lodas las potencias, re-
cibieron 6rden de su gobierno de continuar residiendo en Paris
i de mantener relaciones oficiales i cordiales con el ministro de
Relaciones Exteriores de la republica. Estas relaciones que las
circunstancias multiplicaban, daban lugar a frecuentes comuni-
caciones entre los embajadores i el ministro. Estas conferencias
en las que el ministro manifestd sin reserva i sinceramente las
intenciones eminentemente republicanas pero lealmente inofen-
sivas del gobierno, contribuyeron poderosamente a la conserva-
cion de la paz; en la ausencia de las notas diplomiticas que la
cesacion de relaciones oficiales hacia impracticables. El gabinete
de relaciones exteriores era un congreso permauente i prepara-
torio; una negociacion directa con todas las cortes a las que los
embajadores transmitian las palabras ilas miras cambiadas entre
cllos i el ministro de la repiiblica. Estas negociaciones verbales
entre hombres que se interrogan i se abren su corazon, sobre el
mismo teatro de los acontec:mientos adelantan mas las cosas que
notas oficiales’ cambiadas a distancia durante anios de negocia-
ciones. El pupel no tiene corazon la palabra si; i alguna inter-
vencion cabe al corazon en la negociacion de los grandes interc-
ses de los imperios.

L5 £

Desde que el Ministro de Relaciones Exteriores tuvo la certi-
dumbre de las disposiciones favorables de estos gobiernos, nom-
bro les embajadores i los ministros de la republica. M. D'Har-
court, antiguo par de Francia, hombre de una dignidad personal
igual a su gran nombre, fue nombrado embajador en Roma. Esta
eleccion aunque mui liberal no tenia nada de revolucionaria, a-
nunciaba a la vieja aristocracia francesa, a los hombres relijiosos
en Francia i al soberano Pontifice que la republica queria tratar
al jefe espiritual del eatolicismo con el respeto que corresponde
al representante de una gran parte de las conciencias. El Papa
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tambien aseguraba porel organo de su ministro cn Paris que no
hacia acepcion de gobierno; sus palabras eran bendiciones i no
anatemas contra la repiblica. El gobierno frances respondiacon
frunqueza a estas indicaciones; le confesaba que la tendencia de
Ia republica era 1a separacion mas o ménos inmediata de lo tem-
poral i de lo espiritual; la supresion de la intervencion del Esta-
do en la Administracion i en la renta de los cultos, pero le ga-
rantizaba al mismo tiempo que la repiblica eminentemente reli-
jiosa por inspiracion no llevaria a cabo esta grande i nece-
saria transformacion sino despues de haber provisto a la
existencia de los ministros de los cultos, al servicio de las i-
glesias i de las conciencias organizando la asociacion libre de los
fieles para sus necesidades relijiosas. Esta transformacion del sa-
lario del Estado en salario libre de los asociados para su cult)
no se efectnaba mas que por via de estincion de los ministros de
fas diferentes comuniones. En esto la fédebia ganar en pureza; las
creencias individuales en libertadyp el presupuesto de las concien-
‘cias en grandeza i respeto. En esto consistia la piedra central
de la béveda de la revolucion; porque la- emancipacion regular
de los cultos es la libertad de Dios en las almas.

Roma i los hombres superiores del clero no parecian de modo
alguno atemorizados de estas confesiones i de la tendencia filo-
sofica de la nueva republica: veian si la salvacion, la dignidad
i un aumento de fuerza pero de fucrza propia, en el imperio del
senlimiento relijioso sobre los corazones.

El ministro de Relaciones Exteriores hablé en el mismo senti-
do al Arzobispo de Paris, hombre verdaderamente piadoso i ca-
paz de comprender destinos mas elevados para su iglfsia que los
de una solidaridad con los gobiernos ya tirinica, ya servil.

X.

El jeneral Aupick fue nombrado para la embajada de Constan-
tinopla; habia estado largo tiempo ligado a los principes: pero
los miembros del gobierno i el mismo ministro del Tnterior le
seilalaron con confianza para representar a la republica en
uno de los puntos mas importantes del exterior. Su primera fi-
delidad era a la patria; una distinguida capacidad militar i un es-
piritu reflexivo i seguro indicaban al jeneral Aupick para un pues-
to en que las diplomacias del mundo podian entrechocarse. No
se consulté mas que sus aptitudes; su conciencia no inspiraba

29
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la menor duda. Londres recibio en un principio un simple encar=
gado de negocios a fin de evitar por la ansencia de ajente de ca-
ricter demasiado elevado toda ocasion de disgusto entre dos
grandes gobiernos que tenian la voluntad intima de conciliarse -
para la paz del muado i que las cavilaciones hubieran podido
agriar i dividir; mas tarde Lamartine envio alla a M. de Tallenay,
mwinistro de Hamburgo, hombre de la antigua diplomacia, cono-
cedor de la Inglaterra; caracter franco, conciliador, llano, apa-
rente para las entrevistas confidenciales con hombres de la es-
euela monarquica i para preparar modestamente el curso de ne-
gocinciones oficiales euando el reconocimiento de la repiiblica le
permiliese desplegar sus poderes. Pero las conversaciones coli-
d anas del embajador de Inglaterra lord Normamby con el minis-
o de Relaciones Exteriores i la cordialidad sin reticencia de sus
relaciones hacian del embojador frances en Londres una super-
fluidad. Lord Palmerston i el gabinete ingles parecian haber com-
prendido con elevada sagacidad el caracter pacifico, moderado i
civilizador de la repablica dirijida en el exterior por un espiritu
de respeto i de inviolabilidad a las instituciones diversas de los
pueblos. Una actitud contraria del gobiernv ingles habria hecho
revivir la preocupacion anti-britanica que Lamartine, como Mira-
beaun, Lafayette i Talleyrand queria amortiguar i gastar en Fran-
cia. La [nglaterra aceptlando la fraternidad ofrecida eon dignidad
por la repiblica merecia bien de la humanidad. El ministerio de
Lord Palmerston recojera el fruto en la Historia. El ministro
de la repiiblica sabia que no era posible ninguna coalision séria
contra la Francia en el continente sin el concurso i sin el suel-
do de la Inglaterra. No queria a ninguna costa dar a la aristo-
cracia inglesa el pretexto de forzar al gabinete ingles a una eru-
zada contra la reptblica. Ganar Liempo era para él ganar sangre
i fuerzas a la Francia. Si mas tarde debian nacer causas de disen-
timienlos i de guerras, queria que estos disentimientosi eslas
guerras encontrasen a la Francia en su derecho ia la republica
armada. No lo estaba ent6nces; una coalision la habria sorpren-
dido i tal vez sumerjido.

He aqui uno de los motivos por los que el ministro de la re-
publica resistio con inflexible enerjia a la idea de trastornar la
Béljica por temeridades desleales que no cesaban de reprochar-
le previniese en esta frontera. El habia rechazado todo contacto
con los republicanos belgas venidos a Paris para concertarse alli
con los republicanos franceses de la vieja escuela. Habia envia
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do a Bruselas muchos ajentes confidenciales con orden de ob-
servar el verdadero estado de la opinion i de resfriar en vez de
fomentar en aquella capital la hoguera demagojica. El prigeipal
de estos ajentes, hombre deardor, pero nuevo en el conocimien-
o de Europa le parecio inspirar recelos en Bruselas; ¢l ministro
lo retird sin titubear. Envio en su lugar a un hombre de espe-
riencia i de mesura, M. Bullock, antiguo diplomitico, ejercitado
en el manejo de negocios delicados.

El inconveniente para la repablica francesa de tener en Bruse-
las un rei unido por vinculos de sangre a la dinastia caida en
Francia, no era mas que una susceptibidad indigna de la repi-
blica. Una sublevacion de la Béljica i su anexion a la Francia en
este momento, era una declaracion prematufa e impolitica de
guerra a la Inglaterra. Semejante agravio ala Inglaterra hacia
caer en el instante el ministerio liberal de Londres i precipitaba
a la Inglaterra en la coalision. La Francia no hubiera sido ni mas
ni ménos fuerte con la Béljica en su causa; el respeto de esta
nacionalidad valia a la republica la inmovilidad de Inglaterra, el
silencio de Alemania i ¢l respeto del mundo.

El ministro observaba con ojo atento las tramas que se urdian
en Paris a fin de unir prematuramente ambas causas. Sus cenfe-
1encias con el principe de Ligne en las que manifesto sus senti-
mientos de prudencia i de lealtad i li confianza que este emba-
jador del rvei de los belgas le atestiguaba, contribuyeron podero-
samente a prevenir designios de propaganda perjudiciales a dos
pueblos, a la paz de Europa i a la misma republica.

Nombro para Holanda a M. Lurde conocedor de la diplomacia
del Norte i de las dobles influencias que de San Petersburgo i de
Londres se disputaban la corte de la Haya.

Envio a Berna a M. de Thiard, hombre de nombre aristocrati-
co, de vasio tulento, de seguro golpe de vista, consagrado desde
el fin de la emigracion i desde la caida del imperio a la eposicion
liberal. Los veteranos de este partido en el Nacional, considera-
ban una ew.bajada ofrecida a M. Thiard coma una prenda dada a
su opinion. El ministro de Relaciones Exteriores le creia mui ap-
to para practicar la diplomacia republicana pero anti-demagdaji-
ca gue él queria hacer prevalecer; le recomendo las mayores con-
sideraciones para con la Suiza, cuya cordialidad, ese preliminar
de las alianzas queria conquistar. El éxito no fue tan feliz como
lo habnia deseado; sea que el embajador no hizo sentir suficien.
temente esta inclinacion de la Francia a la Sniza, sea que la Sui-
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za lemiese compromelerse con una republica que no contuba
mas que algunos dias de existencia, Fue una desgracia para am-
bos pueblos i especialmente para la Talia; sobre este pensamien-
to reposaba un sistema de liga pacificn; este sistema ba sido a-
plazado por la frialdad de la Swviza i comprometido por las bata-
Nas de Goito i de Novara, Renacera de la naturaleza de las cosas
bajo los gobiernos mas intelijentes i mejor compréndidos. La
Suiza se arrepenlird de sus vacilaciones i de su lentitud.

M. Bixio fue enviado a Turin como encargado de negucios. La
incertidumibre de las relaciones entre esta corte hasta entonces
sacerdotal i absolutista i la republica francesa no permitia en-
viar alld un embajador o un ministro.

M. Bixio elevo sus funciones ala altura de su intelijenciai de su
patriotismo. Novicio en los negocios manifesto que se nace diplo -
milico. Sn mision era delicada; precisamente porque era leul:
debia inspirar a la corte de Turin disposiciones favorables a la
Francia sin lanzarla ni por un ademan 3 una guerra contra el
Austria: gnerra hicia la que demasiado temerariame nte la arras-
traba su impaciente ambicion. Debia inspirar canfianza i autori-
dad al partido constitncional i liberal en lialia sin acariciar i sin
suscitar el partido republicano; partido prematuro i ruinoso p.l-
ra la emancipacion de la halia.

Los azares imprevistos i las fortunas contradictorias del Pia-
monte i de la Lombardia espusieron a pruebas dificiles el lacto
de este joven diplomatico. No cometio una falta en una situacion
en que negociadores mas experimentados la habrian cometido.
La ltalia no debe una sola gota de sangre a la diplomacia (rance-
sa en el 'iamonte ni en la Lombardia. La ltalia no recibio un con-
sejo que pudiese lejitimamente reprochar a la Francia. M. Bixio,
italiano de orijen, frances de corazon, llevo en su actitud el sen-
timiento de sus dos patrias. El ministro iba a elevarle a funcio-
nes mas elevadas cuando se abrio la Asamblea Nutional. M. Bi-
xio queria euntrar en ella; se sacrifico en los diss de junio como
un soldado de vanguardia; verlio su sangre a torrentes por la re=
publica. Elevado a ministro despues de la eleccion de presidente,
se relird a los pocos dias por una susceplibilidad de honor mal
esplicada. Se habian rebelado sus aptitudes para lus negociacio-
nes; debia ser llamado nuevamente a ellas, i

M. de Boissy, habia sido nombrade ministro en Florencia. Di-
plomitico antiguo, conocia la Toscana. Su mujer nacida en Rave-
na, era célebre por su belleza, su entusiasmo i sp patriotismo. Su
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nombre solo negociaba con el alto liberalismo de la taliacentral.

- Estaba unida por amistad literarvia con todos los ilustres patrio-

1as de los estados romanos, de Pira, de Venecia, de Florencia. M.

de Boissy, hombre de aundacia i de extremidad, habia adoptado re-

sueltamente la republica. Se mostraba en Paris tan personalmen-

te esforzado para defenderla contra la demagojia como apto por

su existencia espléndida i por la aristocracia de su nombre para
servirla en el exterior,

No partioé para su destino mas ambicioso de entrar en la Asam-
blea Nacional i de volver a encontrar una tribuna que de figurar
en una corte. Foué reemplazado cerca del gran duque de Toscana
por M. Benoit de Champy aliado de M. de Lamennais i patrocini-
do por este nombre ilustre i popular. Esta eleccion fué feliz. El
hombre se encontro digno del principe ilustrado i liberal que
convertia la Toscana en una republica o mas bien en una
familia por las tradiciones libres i gratas de este gobier-
no. M. Benoit Champy hizo amar la republica francesa del prin-
cipe mismo a quien el rechazo de ella debia arrojar algunos dias
despues fuera de sus Estados. Sus consejos mas enérjicamente
seguidos habrian preservado la Toscana de este dueloi de esta
reaccion contra el centro de la lalia,

X,

Madrid era una de las cortes que ofrecia mas dificultad para
apropiar un envindo de la Francia a la situacion de Espana. El
jeneral Narvaez hombre mui superior a la fama soldadezea que se
le atribuye en el extervior, era puara Espaiia un especie de Riche-
lieu militar, omnipotente en segundo rango. En una corte divi-
dida i sumerjida en los placeres, Narvaez habia estudiado con
sombria i muda ansiedad en el primer momento el caricter de
la revolucion francesa. Juzgando la Francia por la Espaiia, habia
debido creer que la guerra civil se elejivia alli jefes entre los
principes i entre los jenerales dela casa de Otleans. En la pre-
vision de estos.acontecimientos en que la Espaiia habria tenido que
representar un papel a consecuencia de sus vincuolos de familia
con la dinastia de julio, €l se habia esplicado con inquieta am-
bigiiedad i habia concentrado tropas cerca de los Pirineos. El
manifiesto del gobierno provisorio i las esplicaciones de su mi-
nistro con el encargado de negocios de Espana en Paris, habian
cambiado las dispasiciones de Narvaez. Las intriggs de la Francia
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i la Inglaterra en Madrid ajitaban la Espaiia, inquictaban sin ce-
sar al jeneral acerca de laduracion de su autoridad. Lamartine,

retivando la mano de la Francia de estas intrigas i antoridad i
abandonando a la Espafia entregada a su mdcpendrncu inmerior

tranquilizaba al gobierno espufiol. No dejaba a Narvaez mas per-

plejidad que con la Inglaterra. El resultado de semejante politica
fué el que debia de ser. La Francia no inspird ya recelos i fué tanto
mas solicitada cuantas ménos pretensiones demostraba.

Sin embargo para persislir en este sistema 1o era conveniente
en Madrid un republicano demasiado ardiente que hubiese inspi-
rado temor por la constitucion i ajitado las fermentaciones del

_republicanismo impotente en Cataluiia. Ni un nombre militar; hu-
biera hecho revivir los recuerdos de k guerra de la independen-
cia. Ni un diplomitico de julio: demasiado tibio en favor de la
republica babria podido dejarse ablandar por una adhesion de-
masiado reciente a la casa de Orleans i eervar los ojos 4 tentati-
vas de restauracion dindstica en Francia tramadas quiza en
el palacio de Madrid o en el de Sevilla que iba a habitar el du-
que de Montpensier. El ministro de Relaciones Exteriores habia
hallado en M. de Lesseps, consal jeneral de Francia en Barcel: -
na, un hombre conocedor del caricter espaiiol, grato a Narvaez,
consagrado a sus instrucciones; le nombré para Madrid. Disipd-
ronse las matwas desconfianzas, desvaneciéronse las repugnuan-
cias ante el interes bien entendido de los dos pueblos. Jamas la
Francia i Ia Espafia siguieron mas completamente su naturaleza
que las estrecha cuando una falsa politica no las separa. El je-
neral Narvaez comprendié perfectamente el pensamiento de la
Francia. La inclinacion mutua de los dos pueblos pudo desarro-
Harse libremente. El gobierno provisorio ahorré al pais la reu-
nion del ejército de los Pirineos mejor guardados que por la fuer-
za por la seguridad de las relaciones i por la reciproca lealtad.

NIL

El estado de la Italia aun no se revelaba. El ministro de la re-
pliblicu lo presentia; la situacion que iba a resultar de él para
la Francia no permitia establecer relaciones intimas cou el Aus-
tria.

M. de Metternich reinaba todavia en Viena, sin suspecllnr el
volean que tenia bajo sus plantas. El talento de este gran minis-
tro no habia envejecido; pero habia dejado enervar su carvicter
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por la larga prosperidad del imperio: crein en la eternidad de
la aristocracia jerminica i confindo en su jenio, grande, sereno,
feliz, Facil, hacia algnnos wnos que abandonaba todo negocio a
la fortuna. Esta continnada fortaua eva un lazo. Lamartine te-
nia el instinto de ella. No sé qué viento de deeadencia soplaba
hiacia algunos aiios en el gubinete de Viena. Hungria, Galitzia,
Polonia, Bohemia, Lombardia, Yenecia, todas estas partes del im-
perio mal cimentadas con el mismo imperio parecian tender a
una disolucion, La Francia que nada pretendia forzar por esta
parte queria aceptarlo todo de la fortuna.

Las primeras desavenencins de la republica francesa con el
continente comenzarian por la Italia o por la Suiza. De este mo-
do aunque no deelarada, la gnerra de principio existia entre Vie-
na i Paris; mas bien: no erani la guerra ni la’ paz; sino una acti-
tud mixta que participaba de estos dos 6rdenes de cosas. El go.
bierno no tratd de enmascarar bajo falsos disfraces esla sitnacion.

No queria ni engaiiar a M. de Metternich con subterfujios sin
buena ¢, ni enganarse asi mismo. Confeso francamente esta dis-
posicion de la repiblica a M. de Apponi embajador de Austria en
Paris. Leal i caballeresco como un hombre del norte, se
contentd con dejar en Viena un encargado de negocios frances,
amade de la vieja Alemania i de la corte a fin de escuchar i ob-
servar sin obrar; porque obrar habria sido engafiar. La diploma-
cia de la republica no queria engaiiar a nadie ni aun a su ene-
migo natural el Austria.

Hizose una eleccion ménos acertada en Napoles bajo la fé dej
partido del Nacional, quien deseaba emplear las capacidades i sa-
tisfacer las ambiciones. El secretario de legacion que nombro
cerca de estacorte i a gquien did instrucciones conformes a su
pensamiento sobre una federacion de la Italia, pensamiento que
no escluia los trenos, se separo completamente de lalinea que
el ministro de la republica le habia trazado; tomando aparente-
mente sus direcciones, sea en el partido de propaganda radical
en Paris, sea en los partidos estremos en Nipoles, usoé el lengua-
jei tomé la actitud de aquellos enviados de la Convencion cuya
mision era violentar a los reves i fanatizar a los pueblos. Elal-
mirante Baudin que mandaba la escuadra en Nipoles compren-
dio mejor la dignidad de la republica. Reprimio cuanto estuvo en
su poder esle esceso de celo. El encargado de negocios fué re-
tirado: enviaron en su lugar un hombre de mesura i de sagaci-
dad, M. de Bois-le-Conte: habia sido colaborador de M. Buchez
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en el inmenso trabajo historico sobre nuestra primera revolu-
cion; habia llevado el peso de los detalles i practicado el verda-
dero sentido de Ia nueva diplomacia republicana en el gabinete
del ministro desde el 24 de febrero; en seguida fué enviado a Tu-
rin.

Lamartine deseaba quela repiblica se entendiese con ¢l ga=
binete de San Petersburgo: estaba convencido de que no habia
entre lasdos polencias mas incompatibilidad queel estado de la
Polonia. Por este unico punto era porel que imbos pueblos po:
dian disgustarse; no por un interes Lervitorial sino por una anti-
patia moral. En Europa la primera ejecucion de los tratados de
Vienai de las instituciones propias i liberales restituidas por el
emperador de la Rusia al reino de Polonia, podia permitir a dos
hombres de estado reconciliayse con honor isegnridad a nombre
de todos. Se necesitaba de tiempo i de reflexion. Lamartine no
debia aventurar sus pensamientos i la dignidad de la republica
con enviados acojidos tal vez con [rialdad en San Petersburgo-
Dej6alli un simple secretario de embajada nombrado por el mi-
nistro de fa monarquia sin ninguna mision politica. El ministro
del emperador en Paris, era un intérprete oficioso, habil, bené-
volo de los pensamientos del emperador i de los de la Francia.
Las relaciones frias i poco frecuentes no tuvieron jamas un acen-
to de acritud. No se choca a lanta distancia a ménos de querer
chocar por antipatia o por sistema. EI emperador era demasia.
dojusto; la republica demasiado sensata para no observarse con
sangre fria.

Pero el puesto que el ministro consideraba en este momento
de mas importancia era Berlin. El tronco del equilibrio del conti-
nente se halluba todavia como en 1791 en este gabinete. La Ru-
sia, la Inglaterra, la Alemania del Norte, se encontrabau ise dis-
putaban alli el favor decisivo de una poderosa monarquia militar
i de un espiritu publico preponderante en el gabinete de un rei
fllesofico, aventurero, instable, violento por la iniciativa, intré-
pido por las novedades, capaz de comprenderlo todo, de arries-
garlo todo, de atreverse a indo. El nudo de la pazi de la gue-
yra europea, de la emancipacion i de la reconstruccion de la
Alemania, de la rejeneracion pacifica i parcial de la Polonia esta-
ba en Berlin. La primera palabra que dijese el rei de Prusia de
la repiblica francesa seria necesariamente la palabra de todo el
Continente. Nadie se atreveria a decir guerra en donde €l hu-
biera dicho paz. Concibese cuanto interes tenia Lamartine que
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queriala paz en que esta palabra fuese puesta en los libios del
vei de Prusia por el jénio de la humanidad i, por predisposiciones
favorables a la revolucion de Paris.

XIHl.

Busco i hallé al primer ademan mui proximo a si al bombre
apto para personificar desde luego confidencial, i oficialmen-
te despues en Berlin la tendencia filosofica, la ciencia jerma-
nica | las perspectivas diplomaticas de la nueva revolucion france-
sa presentadas y aqguella corte por un talento casi universal.

Este hombre poco conocido hasta entonces [uera del mundo

aristocritico, literario i sabio, se llamaba M. de Cercourt. Habia
servido en tiempo de la restauracion en la diplomacia; la revo-
lacion de julio le habia arvojado de nnevo en el aislamiento i en
la oposicion mas proxima del lejitimismo que de la democracia.
Habia aprovechado de estos anos para consagrarse a estudios que
habrian absorvido muchas vidas de hombres i que no eran mas
que distracciones de la suya; idiomas, razas, jeografia, historia,
filosofia, viajes, constituciones, relijiones de los pueblos desde
Ja infancia del mundo hasta nuestros dias, desde el Thibet hasta
los Alpes; se habia penetrado de todo, reflexionado sobre todo,
retenido todo; se le podia interrogar sobre la universalidad de
los hechos o de las ideas de que se compone el mundo, sin que
‘tuviese necesidad para responder de consultar mas libros que
su memoria. Extencion, superficie i profundidad inmensa de no-
ciones cuyos limites i fondo jamas se hallaban: mapa-mundi vivo
de los conocimientos humanns; hombre en el que todo era cabe-
za, i cuya cabeza se hallaba a la alura de todas las verdades:
por lo demas imparcial, indiferente entre los sistemas, como un
ser que no fuese mas que i:llclijeuci'u i que no se hallase ligado
a la naturaleza humana sino por la mirada i la curtosidad,

M. de Cercourt se habia casado con una sefiorita rusa, de raza
aristoeritica i de un espiritu europeo; estaba ligado por medio
de ella a cuanto literato eminente existio en las cortes de Alema-
nia i del Norte. El mismo habia residido en Berlin; alli se habia
ligado con los hombres de Estado: el rei de Prusia, soberano le-
trado i liberal le habia honrado con alguna intimidad en su cor-
te. A M. de Cercourt, sin ser republicano de corazon, le habian
hecho bastante impresion los vastos horizontes que una repubhi-
ca francesa florecida por el jenio progresivoi pacifico de lanueva

30
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Francia podia abrir al espirita humano para saludarla i servirla.
Comprendia como Lamartine que la libertad tenia necesidad de
12 paz, i que la paz estaba en Berlin i en Léondres.

Lamartine le dié por escrito sus instrucciones confidenciales
para ¢l oido del rei de Prusia i de sus ministros. No eran ew el
fondo estas instrucciones, sino esa filosofia de Ja paz comun a to~
dus las almas ilustradas de un rayo divino, filosofia convertida
en politica por la conformidad de ideas entre el corazon de un
reii el espiritu de un ministro i de unagrande democracia nacien -
te, M. de Cercourt era capaz de eomentar las instruceiones i de
acomodarlas al jenio de una corteia las eventvalidades de ka
Alemania. La alianza ticita al ménos entre la Alemania i [a Fran-
cia, la inviolabilidad del territorio, fa tendencia a una unidad mo-
ral de la Alemania, que descentralizaria los pequenos Estados de
la influencia esclusiva del Austria, el poderoso arbitraje de la
Prusia entre la independencia jermdmica i la presion de la Rusia;
la restitucion de una parte moral, de nacionalidad constitucional
a los desmembramientos palpitantes todavia de la Polonia forma-
ban los textos apénas indicados de eslas instrucciones.

M. de Cercourt partio; sostuvo con el ministro de Relaciones
Exteriores sobre el estado del Norte una correspondencia intima
que formaria un voliimen: no se estravio en ninguna de sus pre-
visiones; inclino el corazon i el espiritu del rei de Prusia a todas
las ideas de conciliacion i de equilibrio en el verdadero interes
de ambos Estados. Cuando la revolucion de Berlin estallo, la re-
publica francesa no necesitaba ya de una revolucion en Berlin
para ver triunfar alli la causa de paz i de humanidad que M. de
Cercourt habia ido a defender. Lemartine i su enviado en Prusia
se aflijieron mas de lo que se regocijaron de una revolucion que
lanzando al rei mas alli de sus pensamientos le haria quizis re-
troceder mas tarde hasta los brazos de la Rusia,
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Miéntras que estas negociaciones i estos informes sordos pero
feales preparaban e ilustraban en el esterior el terreno europeo
en que la republica queria establecerse sin trastornar las nacio-
nalidades, miéntras que su diplomacia tenia al mundo suspenso
i daba de este modo a la nacion tiempo de constituirse i de ar-
marse para la defensa, Paris continuaba viviendo de entusiasmo
i respirando las esperanzas casi unanimes de su revolucion. La
republica no tenia enemigos; apénas algunos incrédulos: los que
en el primer momento habian temblado al nombre de republica
se admiraban de su magnanimidad, de su calma, de su armouia.
Los primeros prugramas del gobierno, el respeto voluntario del
pueblo a la autoridad surjida de la casualidad, la paciencia de
los obreros, la caridad de los ricos, la serenidad de todos, espar-
cian una luz sin sombra sobre estas primeras semanas de la re-
publica. Los desgraciados aguardaban; los felices gozaban de su
seguridad: las mas adversas opiniones se reconciliaban sobre es-
te ancho terveno de libertad, asilo comun i seguro abierto a todo
el mundo. Los partidos precipitados del pader todavia admira-
dos de su caida, agradecian entonces al gobierno la magnanimi-
dad con gue prohibia todas-las recriminaciones, todas las pros-
eripeiones, i los invitaba al ejercicio libre i completo de sus de-
rechos politicos.
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Los departamentos se organizaban pacificamente en comicios
pratridticos para buscar de buena fé i de acuerdo entre si, no los
hombres de partido sino los mejores ciudadanos en todas las
profesiones, aparentes para unirse i para consolidar las partes
de la repiblica en una Asamblea nacional. Si tienen alguna vez
los incrédulos en la libertad necesidad de convencerse de la om-
nipotencia del sentimiento jeneroso i de la amnistia de las opi-
niones sobre un pueblo, es el enadro de estos dos meses de con-
cordia i de continuas fiestas de los corazones el que convendra
poner ante sus 0jos, A escepcion de algunas declamaciones in-
cendiarias intentadas aqui i alld en algunos clubs inmundos i
que el gobierno dejaba evaporar en la indiferencia jeneral, en el
desprecio publico, nohubo ninguna injuria de cindadano a ciu-
dadano, ni una rifia de opinion, ni fué preciso una sola repre-
sion violenta sobre la universalidad del territorio. Treinta i seis
millones de almas apasionadas pasaban’en orden a la voz de al-
gunos hombres de un coadrante de gobierno a otro. Estaba abo-
lido el cadalso; las prisiones no se abrian sino para los crimi-.
nales; cumplianse las leyes aun en materia de impuesto por un
pueblo lleno de sufrimientos. La palabra ila conciencia hacian las
veces de lus leyes; el espiritu de conquista era repadiado; la gue-
rra, esta seduccion natural del jenio frances, estaba contenida
por la sola mano de la filosofia en los uegocios. Veiuse, sentiase

la inspiracion de Dios en un pueblo.

Este estado de cosas habria continuado indefinidamente si esta
inspiracion de razon, de verdad i de fraternidad prietica no hue
birse sido contrariada en el seno del mismo gobferno por otras
inspiraciones ménos felices; inspiraciones postumas de un tiem-
po que no tena i que no debia tener analojia de ninguna especie
con este; pura dia deplorable de Ia primera repablica; lenguaje
de depuricion, de esclusion, de rudeza i de amenazas a un pue-
blo que se admiraba de ser tratado con aspereza e intimidado en
el momento en que se precipitaba esponthneamente i por usa co=
rriente nnanime en nna republica de concordia i de buena volun-
tad. El primer efecto de este errov de una parte d=l gobierno se
revelo el 15 de marzo en plena serenidad de los acontecimientos.

El ministerio del loterior era dominio ecasi dabsoluto de M,
Ledru-Rollin. Este ministerio con todo tenia relacion a causa de
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In inmensidad de sus atribuciones; habia tomado aun mas im-
portancia por la poteacia de nombre, de talento, i de popula-
ridad democritica del hombre a quien le habia sido devuelto.
Las inspiraciones al espirite publico i la organizacion de las
elecciones, eran una de sus atribuciones; ignérase por qué pluma
fue redactada la primera circular dirvijida por el ministerio del
Juterior a las autoridades de la repuablica en los departamentos.
Lo que se hacia en los ministerios era tan desconocido para el
ministerio de Relaciones Exteriores como lo eran para sus co-
legas los actos de su ministerio. Unidos en las grandes tenden-
cias de orden i de republicanismo, podian discordar en los de-
talles: eada uno seguia su espivitn ino era responsable mas que
2 su couciencia ia la salvacion del pais.

El medio republicano en el que se movia el ministerio del in-
terior, no era ni el medio de Lamartine ni el de la mayoria del -
gobierno. Luchiabase muchas veces pero nose abrigaban sos-
pechas; la enerjia franca de los disentimientos escluia toda idea
de perfidia.

Estas suposiciones entre 1as dos naturalezas de repnblicanis-
mo que se eneontraban, se chocaban, i mas ordinarinmente se
maodificaban i se conciliaban en el Consejo, habian traspirado
fucra de las deliberaciones del gobierno. La mayoria del pais se
ligaba a loshombres de moderacion i de libertad. La minoria mas
ardiente i masacerha se unia al ministro del foterior i a sus par-
lidarios. Dicese que hombres de este purli(]o le asediaban cog
consejos e impaciencias repnblicanas; intentaban arrastrarle fue-
ra de las vias de concierto i de concordia en que él como to-
dos sus colegas queria contener lus cosas ilos espiritus; eslos
cousejeros excesivos llevaban [a pluma en sus oficinas i daban
en palabras equivoeas i mal sonauntes su espiritu en vez del es-
piritu del gobierno. Sentiase el liroteo de dos jénios contrarios
al poder; el uno pacificando, el otro ajitundo las pasiones.

La primera circular importante del ministro del lnterior sobre
las elecciones, JpAlELlu el 12 de Murzo. Esta circular fué el togue
de alarma para el p.ns despertado con sobresalto del sucno de
concordia i de paz que el gobierno queria prolongar. Este docu-
mento a continuacion de muchos consejbs ttiles, contenia vio-

.
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lentos golpes de palabras destinadas a producir rechazos vielen-
tos tambien en las opiniones amenazadas.

« Vuestros poderes son ilimitados» decia el ministro a los a-
Jentes. Erarvecordar la mision dictatorial de los comisarios de la
Convencion. Todo recuerdo de esta naturaleza alerrorizaba al
pais. « Queremos hombres todos de la vispera i ninguno del dia
siguiente en la Asamblea nacional.» Era proscribir a la misma
opinion de su propia soberania. Era el ostracismo politico de la
nacion casi entera porque si el numero de los republicanos de
razon era inmenso, el numero de los republicanos de faccion
era bien reducido. Era en una palabra un 48 fructidor de pa-
fabras contra la- Francia; la impregion fué todavia mas siniestra
que la intencion.

Esta circular, acto importante del gobierno pues que estaba
destinada a promulgar su espiritu a la nacion, no habia sido so-
metida al gobierno ni deliberada por él. Era la obra i el abuso
del poder de las oficinas invasoras del ministerio del Interior,
La multiplicidad de negocios i el torbellino de acontecimientos
que no dejaban ni de dia ni de noche ua minuto de descanso a
los miembros del gobierno continuamente ocupados en el Hoel
de Ville, enla plaza publica, en didlogo con las columnas del
pueblo i con las diputaciones de los departamentos ¢ de las na-
ciones estranjeras, habian sustraido esta circular del conoci-
miento de Lamartine. No supo la existencia sino por el rumor
de desorden i de irritacion que suscitaba en Paris. Conocio in-
mediatamente que si este acto no era desaprobado por el go-
bierno la republica cambiaba de mano cambiando de doctrina;
que se convertia en un depotismo de minoria en lugar de ser
un terreno comun de libertad; que para sostener esta lirania in-
solente de una minoria no habia mas que tervor en el interior,
la guerra en el exterior, el desorden, las exacciones, las depu-
raciones, los enconos revolucionarios en todas partes, Estaba re-
suelto como sus colegas de la mayoria, a morir mil veces antes
que a asociar su responsabilidad ante Dios, ante la historia i ante
si mismo a un gobierno tan execrable.

Sabia ademas como hombre politico que semejante gobierno
seria dntes de tres meses la guerra civil, i que la guerra civil
era lu muerte de la republica. 2

Pidio en consecuencia-un consejo SPI"I'('IB i completn del go-
bierno en el Hotel de Ville para el dia siguiente 16 de marzo a las
doce del dia; resuelto a tentar ante sus colegas la cuestion de los



HISTORIA DE LA REVOLUCION FRANCESA 239
dos principios de gobierno que parecian preseatarse finalmenie
por si mismos cara a cara: decidido ademas a desgarrar si fue-
re necesario a todo riesgo al mismo gobierno dntes que desmen-
lirse i desnaturalizarse permaneciendo en €l.

No se le ocultaba ninguna de las consecnencias de este des-
lpozo en hora semejante. Sabia que la opinion de la parte sana
del pueblo, de lu guardia nacional, i de la clase acomodada de
Paris personal i fuertemente adherida por instinto: que la parte
ultra-revolucionaria, socialista, terrorista, ajitadora, activa, ar-
mada, de la capital se adheria frenéticamente a los jefes del par-
tido contrario. Que su separacion del gobierno seria la senal de
un combate del que todos lus azares eran contra él; porque si
de su parte tenia la opinion no tenia las armas. No importa; se
hallaba en una de aquellas horas en que el hombre politico no
calcula la salvacion sino el deber. :

Interpelado la vispera del 47 en la noche en el Hétel de Ville
por una diputacion del club de la guardia nacional de quien era
organo M. de Lepine, coronel de un distrito i ciudano influyente,
Lamartine aprovecho osadamente la ocasion de hacer presentir a
Paris la sublevacion de su corazon contra las circulares i la lu-
cha que meditaba para el dia siguiente. «Ciudadanos;» respondio a
la diputacion que le habia interrogado acerca de las intenciones
del gobierno; no me corresponde en una cuesltion tan jeneral,
lan grave, tomar la iniciativa sobre la opinion de todos mis co-
legas reunidos. Sinembargo, puedo deciros que les afecturd pro-
fundamente i quedarin eternamente reconocidos al paso que
acabais dedar i alas palabras que acabais de pronunciar.

« El gobierno provisorio no ha encargado a nadie de hablar
en sunombre a la nacion; i sobre todo de espresarse en un len-
guaje superiora las leyes. (Bravo! bravo!) Este derecho no lo ha
dado a nadie! porque no ba querido tomarlo para si mismo en
el momento en que salia como una aclamacion del pueblo para
llenar momentineamente el dificil puesio que ocupa. No lo ha
querido; no lo ha hecho; no lo hard jamas. Tened fé en los
nombres de los hombres que lo componen. (Bravo!) . -~

«Estad ciertos que intes de pocos dias el mismo gobierno .
provisorio tomara la palabra; lo que en los términos i no cierta-
mente en las intenciones de este documento ha podido chocar,
inquietar la libertad i la conciencia del pais, sera esplicado, co-
mentado, restablecido por la misma voz del gobierno entero.
(Aclamaciones; gritos de: viva Lamartine! viva Lamartine!)
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«Decid, viva el gobierno todo! prosignio Lamartine; porque es-
te pensamiento no es solimente el mio, es el del gobiernv ente:
ro, es el del ministro mismo.»

Un miembro de la diputacion esclama: ¢Lo aceptnmos como
tal.»

M. Lamartine continaa: «Ciudadanos! de todos los dogmas que
han sobrevivido'a las grandes caidas de los tronosi de los im-
perios de que somos testigos hace medio siglo, no hai mus que
un dogma imperecedero a nuestros ojos; es el dela soberania
nacional— (Bravo! bravo!)—Es el de Ia soberania nacional al que
10 nos alreveremos jamas a atentar i al que no toleraremos ja-
mas que se alente en nuestro nombre o en el vuestro.

« El gobierno provisorio se felicitara, no lo dudeis, de que
hayais venido como un presentimiento de la opinion verdadera-
mente republicana, es decir, libre, a provocar una esplicacion
suya acerca de la conducla que quiere observar en las eleccio-
nes que deben de dar tambien por resultado el gobierno repu-
blicano de la Francia! El gobierno no quiere i no debe influir
directa vi indirectamente en las elecciones; si como gobierno
armado de una particula cualquiera del poder pablico, nos
avergonzariamos de los reproches que hemos hecho a los go-
biernos que nos han precedido, si en vez de la corrupcion que
ha causado por sus escandalos la misma revolucion que bha pro-
ducido la republica empleisemos hoi esta otra corrupcion, la
peor de todas, la corrupcion del temor, de la opresion moral
de las conciencias — Bravo! Bravo!—

(Continuara).



GONRADO WALLENROD

NOVELA HISTORICA

POR ADAN MICKIEWICL.

[TRADUCIDO DEL FRANCES PARA LA REVISTA.)

Dovele adungque sapere come sono
«due generazioni da combattere.... Bi-
sagna essere yolpe e leone.

V.

Es el dia del patrono: dia solemne! Los komthours i los herma-
nos se apresuran a llegar a la capital; el estandarte blanco fla-
mea en las cipulas; Conrado va a festejar a los caballeros con
un espléndido banquete.

Cien mantos blancos se ajitan en derredor de una mesa. Cada
manto liene pintada de negro una cruz. Estos son los hermanos,
i detras de ellos estan de pié los novicios prontos a servirlos.

Conrado esta en el lugar priacipal. A su izquierda esta, con
sus hetmans Vitold Antes enemigo de los cruzados, hoi su convi-
dado. Ha hecho pactos con ellos, contra la Lituania, su patria!

«Regocijémonos en Dios!» dijo Conrado levantindose i dando
la seiial para el festin. sRegocijémonos en Dios!» repiten en co-
ro mil voces sonoras; la plata de las copas resuena i el vino co-
rre a raudales.

al
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Wallenrod se sienty. Apoyado el codo en lamesa, presta des-
denosamente oido a los alegres dichos. Cesa el ruido; apénas
algunos chistes en voz baja interrumpen el lijero sonido de las
anforas,

«Regocijémonos en Dios!s repite Conrvado. «I que, hermanoss
es usi como sienta a raballeros regocijurse? Al principio el tu.
multo de una orjia i despues timidos murmullos. Somos acaso
monjes o bandidos?

«En mi tiempo, otra era la costumbre! Cuando en un campo
de batalla sembrado de muertos, en los montes de Castilla o en
los bosques de Finlandia, bebiamos en torno del fuego denuestras
guardias, oh! qué cantos entonibamos entdunces! No hai entre
esa - turba algun bardo o menestral? EI vino regocija el corazon
del hombre pero el canto es el vino del pensamiento.»

Levinlanse diferentes cantores. Aqui, un grueso italiano, con
su garganta de ruiseiior, ensalza el coraje i la devocion de Con-
vado; alld un trovador de las orillas del Garona canta las aven-
turas de pastores enamorados, de damas encantadas, de caballe-
ros errantes. ;

Wiallenrod estaba dormido. Cesan los cantos, i repentinamen-
te despertado por Ia interrupcion del ruido, arroja al italiano un
cinto lleno de piczas de oro. Tu no has cantado, dice, mas
que mis alubanzas. Uno solo no puede dar otra recompensa. To,
ma i retirate. En cuanto a ese joven trovador que sirve alternati-
vamente a la gloria i al amor, que perdone si en este enjambre
de soldados no se encuentra dama jenltil que, por agradecimien-
Lu, quiera adornar su jubon con un inutil boton de rosa.

«Aqui estan todas las rosas marchitas! Necesito otro bardo; el
monje caballero quiere otra cancion. Es precise que sea tan ron-
¢a i tan salvaje como el sonido de la corneta i el ruido de las ar-
mas, tan sombria como las paredes de un claustro, tan ardiente
como un solitario embriagado.

«Es preciso, a nosotros que consagramos i despedazamos a los
paganos, que una cancion de muerte nos anuncie el dia consa-
grado. (Que nos an ime, nos irrite, nos adormezca, i de repente
nos espante. Tal es nuestra vida, tales deben ser nuestras cancio-
ues. Pero qnién nos la cantard? Responded!

—Yo!» dijo levantindose un auciano venerable que estaba sen-
tado en la puerta entre los escuderos i los pajes, i que segun a-
nuncia su traje debia ser pruso o lituaniano. Espesa barba en-
canecida por los ailos cac sobre su pecho; unos pocos cabellos
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Blancos coronan su ealva eabeza; sn frente i sus 0jos eskin eu-
biertos con un velo; sus facciones han sido sulcadas por la edad
i los sufrimientos. &

En su mano derecha tiene un viejo land prusiano, i con su iz-
quierda, estendida hiacia la mesa, parece pedir audiencia. Todos
callan. «Yo -canto, esclama; en otros tiempos yo cantaba para los
prusos i los lituanianos, Ahora unos han muerto defendiendo «
su patria; otros, desdenando sobrevivir a ella, prefieren matarse
encima de su cadiver, como esos@eles servidores que, felices o
izfelices, perecen en la hoguera de su amo. Algunos ocultin su
vergilenza en lo espeso de los bosques; los ultimos, como Vitold,
eslun entre vosoLros, -

ePero despues de la muerte... vosotros lo sabeis, alemanes. ..
Intervogad a los transfugas, traidores a su pais. Que sera de ellos
cuando, condemados a las llamas eternas, vengana invocar a
sus abuelos en la mansion de los elejidos? En qué lengua podrin
implorar merced? Bujo el hablar jermanico, jesos abuelos recono-
cerdn la voz de sus descendientes?

«Oh qué infamia, hijos, para la Lituania!.. Ninguno, niuguno de
vosotros delendiome cuando, inerme Yaydelote, fui arrastrado des-
delas gradas del altar a las cadenas jermanas! Solitario, he enve.
jecido eu el suelo extranjero; cantor, va no sé para quien he de can-
Lar; litwaniano he perdido los ojos Horando a mi patria. Hoi siquiero
dirijir un suspiro al techo que me vio nacer, ya no sé donde es-
ta esa casa querida; aqui.... alld.... o en otra partel...

«Solo aqui, en mi corazon, he salvado a mi patria; i arrancad-
me, jermanos, estos débiles restos de mis autiguos tesoros!
Arrancadme mis vecuerdos!

«Como un guerrero veucido en el torneo no salva su vida sino
al precio de su honra, i cansado de arrastrar dias cubicrtos de
oprobio, vaelve por ultima vez cerca de su vencedor, lo provoca
a un nuevo desuafio, i, reunicndo sus fuerzas, rompe su arma a sus
pies.

¢Asi quiero hacer yo la ultima tentativa. Dadme el laud! El ul-
timo Vaydelote de Lituania os va a cantar en lituaniano la alti-
ma cancion!».... g

Dice i aguarda que el gran maestre haya hablado. Como €l to-
dos aguardan. Courado espia con mirada burlona i penetraute
los jestos i las faccionés de Vitold.

Todos habian podido verlo, cuando el Yaydelote hablaba de
los truidores a la patria, Yitold cambio de color. Morado de ver-
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giienza i rojo de colera, agarra en fin el pufio de su éspada; sab*
ta, hiende la turba estupefacta, mira al anciano i repentinamen™
te se detiene. La nube'de ira que se cernia encima de su cabeza se
disuelve en un torrente de ligrimas. Vitold vuelve, siéntase en
su lugar, oculta su rostro con los pliegues de su manto, i se hun-
de en misteriosos ensuefios.

I los alemanes murmuraban: «Consentiremos en nuestros ban=
quetes miserubles mendigos?. .. Quién puede oir sus cantos i quién
puede comprenderlos?s RisotMas ca vez mas ruidosas se mezcla-
ban con estos murmullos; los pajes gritan soplando en ciscaras
de nueces vacias: «Este es, el tono de la cancion litvaniana »

Levantase Confado i dice: «Valerosos caballeros, la Ocden re-
cibe hoi, segnn la antigua costumbre, los presentes de las ciu®
duades i provincias. Ese viejo mendigo nos trae sus melodias co=
mo tributo de un pais esclavo; recibamos con agrado su ofren_
da, porque ella es como el dinero de la viuda.

«Yemos entre nosotros al principe de los lituanianos; sus jene-
rales son tambien buéspedes de la Orden: les serd grato oir el
recuerdo de antiguas proezas, rejuvenecidas en el idioma que les
es familiar. Quien no comprenda puede irse; en cusnio a mi gusto
de esos dcentos iuintelijibles i (étricos de la ecancion lituamiana
como gusto del estruendo de las tempestades o del lijero ruide
de una lluvia de primavera.... Esa cancion nos mece i nos aduer-
me. Canta pues, viejo hechicero.»

 CANTO DEL VAYDELOTE.

«Coando la peste ha de venir a herir la Lituania, el ojo del ma-
=0 entrevee su proximidad; porque, si se ha de dar crédito alos
Yaidelotes, muchas veces la virjen fatal (1) aparece en las tumbas
i los matorrales, vestida de blanco i con una corona de fuego en
la cabeza; su frente sobrepusa la aliura de los drboles de Bialo-
wicz i su mano ajita un velo sangriento.

«Los centinelas de los castillos ocultan ¢on sus cascos los ojos,
i los perros del campo hunden sus hogicos en la tierra, escarban
olfateando la muerte i lanzan espantosos ahullidos.

«La virjen se adelanta con siniestro paso por eutre aldeas, cas-
tillos i opulentas cindudes, cuantas veces sacude su velo, otros

(1) El pueblo lituaniano se represenla la peste bajo la forma de una
virjen cuva aparicion debe preceder al terrible azote.
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tantos castillos quedan desiertos; por donde quiera que ha pasa-
do su pie, se levanta una tumba. :

«Funesta aparicion!... Pero hai pura los litnanianos presajios
aun mas formidables: el casco jermanico con su flameante pena-
cho, el manto jermanico con sa finebre cruz.

«Donde los pies de semejonte fantasma han dejado su estam-
‘pa, no hai nada mas que ruinas de aldeas i ciudades: una comar-
ca entera se convierte en un sepulero. Si tu alma es todavia hi-
luaniana, quien quiera que (i seas, oh® ven e iremos a sentar-
nos en el atahud de las naciones para meditar sobre el pusado i
derramar cantos i lagrimas!. '

«Canto popular, arca de alianza entre los antignos tiempos i
los nuevos! en ti es dopde el pueblo deposita las armas de su he-
roe, la trama de sus pensamientos i Ia flor de sus sentimientos. ”

cArea santa, para siempre inviolable si tu mismo pueblo no
te profana! Canto del pueblo! guardian del santoario nacional de
los recuerdos! situ voz i tus alas son anjélicas, a veces tambien
blandes la espada del arcanjel!

«La historia trazada con el pincel, puede devorarla la llama;
vuestros tesoros serin pillades por los ladrones porta-espadas;
solo el canto escapa i sobrevive; el canto recorre lu turba,
1 si las almas viles no saben alimentarlo con pesares i abrevarlo
con esperanza, huye a los montes, se apega a los. escombros i
cnenta al desierto la historia del pasado. Asi el ruisefior huye de
los palacios invadidos por las llamas; posase un instante en el
techo i cuando este se desmorona huye alas selvas i alli, con voz
sounora, sobre tumbas i ruinas caata a los viajeros los himnos dé
la muerte. . '

«Yo he escuchado ese canto!... Muchas veces lapunta del ara-
do de un centurion tropezaba con osamentas, i él deteniéndose
tocaba en el caramillo la oracion de los muertos, o lloraba es-
tancias a vuestra gloria, venerables abuelos; muertos sin poste-
ridad!.... Los ecos le respondian, i yo escuchaba de léjos!. ...
Esos cuadros i esos cantos me embriagaban tanto mas cuanto
que yo era el unico que los veia i los oia.

«Como en el dia del juicio la trompeta del Arcanjel evocara
del sepulero los eadiaveres, asi los huesos que hollaba se alzaban
a mis pies a la voz del cantor i tomabuan formas jigantezeas. Lus
ruinas se elevaban en columnas ise erijiam en soberbias arcadas;
los adormecidos lagos resonaban como ajitados por remos, vei-

se al traves, las portadas de los castillos, las coronas de los oo
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cipes, las armaduras de los caballeros, a los menestrales eantan-
do sus alabanzas i a las nifias danzando al compas de sus cantos.
El sueiio era divino; pero jai! cual fué el despertar!

«Los bosqgues i lus montanas del pais han desaparecido de mi
vista. El pensamiento, fatigando sus alas al traves del espacio,
cae en fin i se refujia en el hogar doméstico; escipase de mi des-
fallecida mano el laud i, en medio de los jemidos de mis her
nos, no oigo ya la voz del pasado! Pero las centellas de mi juve-
nil entusinsmo, no se han apagado aun en mi corazon; siempre -
vuelven a encenderse, reaniman mi pensamiento i fecundan mi
memceria, Entonces esta memoria, como una lampara de cristal
coloreado, aunque empaiada por el polvo i los anos, si se coloca
una llama en su centro, seduce aun la vista por la frescura de
sus tintes, i proyeeta sobre los artesonados, imajenes mas pali-
das, pero siempre encantadoras.

«Si yo pudiese derramar en el alma de mis oventes, el fuego
que devora la mia i resucitar a sus ojos el pasado; si supiese he-
rir el corazon de mis compatriotas con el dardo de la palubra,
quizas, al instante en que el pawriotico canto los hubiese conmo-
vido, sentirvian la antigna grandeza de alina, el antiguo ardor del
corazon i vivirian una hora, una hora tan sublime como la vida
entera de sus antepasados, . ......

«Mas para qué recordur Liempos pasados! Debe acaso el cantor
acusar a su época?.... Hai un hombre presente, contemporaneo,
sublime i este es al que voi a cantar! Escuchad lituanianos!!!.....

Callo el anciano: i con vista i oidos iuterroga a la reunion;
los Jermanos le permitivan proseguir? Un profundo silencio rei-
na enJa sala del festin, silencio inspirador de los poetas. Canta
uni melodin’; pero en un tono nuevo; su voz se harmoniza en
compases mas lentos, su mano roza apénas las cuerdas de la liva
i desciende del himno a la sencilla narracion,

NARBACION DEL YAYDELOTE,

«De donde vienen los lituanianos? Vuelven de una escursion
nocturna, cargados de ricos despojos conquistados en los tem-
plos i en los castillos. Multitud de prisioneros alemanes, con el
grillo en las:-manos i lasoga al cuello, siguen a los caballos de los
vencedores. Algunas veces miran hicia la Prasia, i prorrumpen
en ldgrimas, otras hicia Kowno i se encomiendan a Dios.

«Enmedio de Kowno se estiende el valle de Péroun: alli es don-
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de los principes lituanianos, cuando legan vencedores, despues
de la batalla, ticnen costumbre de quemar en ofrenda los prisio-
HEros jermanos.
«Dos caballeros cantivos avanzan alegremente hacia Kowno: el
- uno joven i soberbio, el otro encorbado por la edad. Ambos, en
lo mas renido del combate, abandonando los pendones de los
jermanos se unieron a los de Lituania. El principe Keys-
tout los recibe; pero los hace rodear de guardias i los conduce a
su castillo. «Cudil es vuestro pais i cuiles son vuestros designios?
Iznoro, respondid el mas joven, mi nacimiento i mi nombre. Era
nino cuundo fui arrebatado por los cuballeros. Solamente me acuer-
do que, en una gran ciudad, situada en un lugar de Litnania, es-
taba la casa de mi padre: una casa de ladrillo rojo, rodeada de ar-
boles i sentada sobre ciinientos de madera. Al rededor de las co-
linas zumbaba un bosque de pinos; ia lo 1€jos, al traves de los
arboles, brillaba un Iago arjentado. Una vez a media noche, un
grito de alarma nos desperlo, una luz sangrienta hirio las venta-
nas; los vidrios crujian i una espesa nube de humo inundaba la
casa: descendimos a la puerta: la lfama corria por las calles, en-
cendidos tizones volaban como pedriscos’;' despues un terrible
grito resono: «A las armas! los teutones en la ciudad! a las ar-
mas!s.... Mi padre lanzose hicia fuera, espada en mano, i.... no
volvio mas! Los alemanes penetraron en las casas: uno de ellos
comenzo a seguirme, alcanzome i me coloco sobre su corcel. No
sé lo que acontecio despues, solamente, mucho liempo aun es-
cuché el grito de mi madre, Entre el roido de las armas i
entre el fragor de las casas que caian, esle grito me ha perse-
guido, este grito ha permanecido constante en mis oidos. Ahora,
todavia, cuando veo un incendio, i escucho los clamores de due-
In, este grito se despierta en mi alma, como el eco de la caver-
na a los estampidos del rayo. He aqui todo lo que sé de la Litua.
nia i de mis padres.... Algunas veces, en mis suefios, veo el no-
ble semblante de mi padre, el de mi madre i el de mis herma-
nos; pero, a medida que mi edad se aumenta, un velo mas espeso
se extiende sobre sus queridas facciones!....

« Pasaba mi iofancia; como aleman, crecia en medio de los
alemanes. Walter era mi nombre; le afadieron el de Alphe. Solo
el nombre era jermano, el alma permanecio lituaniana, i conservo
los pesares de la patria iel odio al extranjero!

« Winrik, el gran maestre, me tenia en su palacio; ¢l fué quien
me llevé ala pila bautismal; me amabai me wrataba como a su hijo.
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Yo me fastidiaba en el palacio; de las vodillas de Winrik huia i)
tado del viejo Yaydelote. Entonces habia entre los alemanes un
Vaydelote lituaniano; prisionero de guerra, desde mucho tiempo,
servia de intérprete al ejército. Desde qgue supo que yo era huér-
fano i lituaniano, principid a atraerme, me hablo de Litnania, se
reanimé mi alma abatida, con halagos, con eantos i con los dulces
acentos del idioma natal. Muchas veces, me conducia a las ori-
Has del azulado Niemeni desde alli nos agradaba contemplar a
lo lejos las bellus montanas de la patria. Cuando volviamos al
caslillo, el anciano secaba mis ligrimas, por temor de las sos-
pechas que podian excitar, secabalas, pero siempre atizando
mi venganza contra los Jermanos. De vuelta al palacio yo afila-
ba en secreto un euchillo: aun me acuerdo, con qué deleite cor™
taba los tapices de Winrik o rompia sus espejos. Arrojaba arena
i escupia sobre el pulido acero de suescudo. Mas tarde, en los
dias de mi juventud, abandondbamos en una barca el puerto de
Kleypeda, para visitar las riberas Lituaniaifas. Alli cojia flores
compatriotas, i su eocantador aroma despertaba en mi alina,
no sé qué recuerdos vagos....Embriagade con sus perfumes, joh
dulce ilusion! volvia a ser niho; me parecis jugar aunen el jardin
puaterno, con mis hermanos, niilos como yo! El anciano ayuda-
ba mi memoria: con palabras mas suaves i mas bellas que las
flores, pintibame un pasado de dichas i me decia cuin dulce es
pasar, en el seno de su patria, en medio de amigos i de padres,
los dias de lajuvenwnd! Cuantos Pobres niios Liluunianos, se-
pultados en les calabozos de la Orden, estin desheredados de
semejante dicha!.. . ' ;

« Helagui comome hablaba en los campos; pero en las Hanu-
ras de Polonga donde la mar nebulosa estrella con ruido su pe-
cho sonoro i vomita torrentes de arena de su espumosa gargan~
ta; « ves, medecia, las floridas playas de estas riberas? manana
seran invadidas por la areoa; ves estas yerbas primaverales? es-
fuérzanse para traspasar el sudario que las cubre, peroen vano. La
hidra arenosa multiplica sus cabezas; desplega sus blancas ale-
tas, abraza la espirante ribera i arrastra 1éjos el remo salvaje del
desierto. Hijo mio, las yerbas de la primavera sepultadas vivas,
son nuestros hermanos esclavizados, es la Lituania! Hijo mio, las
arenas de ultramar arrojadas por la tempestad......es la Orden.s
Al oirle mi corazon palpitaba: hubiera degollado a los teutones
i habria huido entre los nuestros. El anciano moderaba sus tras-
portes slos guerreros libres, decia, pueden en libertad escojer
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sms armas i combativ en campo abierto a un adversario de igual
fuerza....Vive aqui aun i formado por los jermanos en el arte de
Ja guerra, trata de ganar la confianza i mas larde veremos.»

« Obedeci al anciano; segui el ejército de los Leutones; pero
en el primer combate apévas divisé los estandartes, apénas oi.
Jos cantos guerréros de i patria, me precipité a sus filas arras-
teando al anciano. Como el gavilan arrancado de su nido i ali-
mentado en la jaula para dar caza a sus hermanos, cuando pa-
vece aturdido por el ma trato del pajarero, desde que se eleva a
Jas nubes, desde que sepulta sus miradas enla inmensidad de
su azulada patria, que oye el ruido de sus alas, que respira un
on airelibre, vé cazador, vuelve a tu casa la jaula vacia i mo es-
peres ya al gavilan.» f )

« El joven se calla. Keistout le escacha aun; tambien su hija
Aldona, joven i bella como una divinidad.

« El otofio llegai con él las largas noches. Aldona, como era
costumbre, rodeada de sus jovenes compaiieras trabaja en su
telar o se divierte en hilar preciosas tramas. Miéntras que las
agujas se ajitan en las telas que ruedan los husos, Walter, de pié,
cuenta las maravillus de los paises jermanos i de su juventud.
Todas las palabras de Walter la joven las aspira, las relicne
ensu corazon i frecuentemente las repite en suefios. Walter des-
cribe los castillosi las grandes ciudades del otro lade del Nie-
men, el esplendor delos vestidosila magnificencia de las fiestas;
los torneos en donde los jovenes paladines vienen a romper sus
lanzas, i las reinas de la belleza incliniandose en las galerias i
coronando al vencedor. Habla del poderoso Dios que reina mas
alld del Niémen i de la madre inmaculada del Salvador, de la
cual muestra las facciones anjélicas en un maravilloso escapula-
rio. El joven lo habia llevado piadosamente en su pecho i abora
se lo da ala joven litnaniana su neofita, enseinindole la plegaria.
Todo lo que él sabe quicre enseiiailé: ai! le ensefia mas aun de
lo que sabia; le ensciia el amor!

« | cndntas cosas aprendia él lambien! Con qué deliciosa emo-
cion oia de sus labios palabras lituanianas largo tiempo olvida-
das! A cada palabra oida despertibase en su alma un nuevo sen-
limiento como una centella bajo la ceniza: eran las palabras sa-
gradas de familia, amistad, i otra aun . . . . . amor! que no tiene
igual en la tierra si no es la de..... patria! <De qué proviene, pre-
guntibase Keistout, este sibito cambio en mi hija? Qué ha sido
de su antigua alegria? A dénde estin sus juegos infantiles? Cuan-

32
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do los dias de fiesta todas fas jovenes se van a danzar en fa pro-
dera, por qué ella queda sola o conversa con Walter? 1 los  dias
de trabajo euandd las jovenes wrabajan con la aguja en el cancel,
Ia aguja sele eae de las manos; sobre el telar (odos los hilos se
enredan; no mira fo que hace ¥ todos me lo bacen observar. Ayer
vo mismo la he visto bordar una resa con seda'verde i las hojag
con seda rosada, 1 edmo podria ver otra cosa cuando sus ojos
no buscan sino los ojos de Walter? enando su pensamiento solo
‘se fija en Walter? Si pregunto adénde ha ido, se me responde
siempre, al valle. De donde viene? del valle. T qué hai en ese va-
lle? El joven ha plantado para ella un jardin..... un jordin! Seri
acaso mas bello que bos verjeles de mi castillo? (Keistont teniw
verjeles magnificos Tlenos de frutos de toda cluse que eran la ten-
tacion de las niitas de Kowno.) Pardiez no es el jardin quien ln
atrae, es ef jurdinero. ... Este invierno los vidrios de sus ventanas
que dabon sobre el Nidwren estaban brillantes como en ef estio. Yo
lo he visto; ¢l hielo wo babia ui siquiera empaiiade el erisial. Era
que Wilter pasaba por alli! Sin duda elly estaba en' kv wentana,
i sus ardientes swspivos ban derretido el biclo de los vidrios. Yo
crefa que €l T ensefiaba a leer i escribir: habia oido que todos
los principes comenzaban a dar ko instruccion a sus hijos. Ean fin
era un buen joven, intrépido, sabio en Tas eserituras como un sa-
cerdote: debo despedirle? El puede ser tan necesario a Ta Litna-
nial....-Nadie sabe mejor que él ordenar Tas tropas, levantar la®
marallas, aprestar fas armas de fuego; €l solo vale para mi un
ejército. Ven Walter, sé mi yerno i combale por la Litvania.»
«Walter fué a) fin esposo de Aldona. Jermanos! creeis sin duda
que este es el fin de la historiv? En vuestras fibulas de amor cuan-
do el héroe se euasa el trovador termina su balada aiiadiendo so-
lamente que vivieron felices i largo tiempo. Waller adoraba a Al-
dona pero Walter tenia el alma grande. No encontrd [a felicidad
en el seno de su familia, porque la dicha no estaba en su patria,
cLas nieves apéuas lian desaparecido ¥ la alondra ba lanzado
su primer canto (en olras partes la alondra anuncia la estacion
de los amores; pero en Lituania es el présage anual del incen-
dio i del asesinato) cuando los cruzados descienden en gran mi-
mero a la Munura. Desde las montaitas del- otro lado del Niémen
va el eeo nos trae el ruido del tumuliwoso caropo, ¢l ervjido de
las armas i el relincho de los corceles. Los ejércitos caen como
un nublado i oculton a lo lejos la campaia. Vénse brillar acd i
alld las banderas de las vanguardias como el relampago antes de



CONRADO WALLENTOD. 254

Ta tempestad, Los alemanes se detienen a orillas del Niémen; a-
rrajan puentes i sitian el fuerte de Kowno : eada dia bastiones i
aurallas ruedan bajo el golpe del ariete; cada noche la formida-
ble mina se hunde en la tierra como el topo; la bomba se lanza
a los cielos en alas de la Hama i cae sobre losledificios como el
buitre sobre su presa. Kovvno no es mas (ue escombros; los li-
wanianos se retivan a Keydany: Keydany rueda, los lituanianos se
amurallan en los bosques i las montanas. Los alemanes avanzan
siempre incendiando cuante pueden: Keistout i Walter son siem-
pre los primeros en la batalla i los altimos en la retirada. Keis-
tout, siempre valeroso, habia apreadido desde su juventud a caer
sobre los enemigos i pulverizarlos huyendo. Sus anmtepasados
siempre han combatido a los jermanos: i siguiendo sun ejemplo
combate i no se cuida del porvenir. Waller tiene otros pensa-
wmientos: educado por los cruzados conoce los recursos de la or-
den; sabe que una orden del gran maestre hace refluir de todos
las partes de Europa tesoros, armas i guerreros hacia la cindad de
‘Muria. Los prusianos otro tiempo quisieron defenderse i fueron
destruidos. Tarde o temprato la misma suerte espera a los li-
tuanianoes. Lamentando el pasado de la Prusia tiembla’por el por.
venir de la Lituania. «Hijo mio le dijo Keistout, tu eres un pro-
fela de desgracias; me quitas la benda para mostrarme abismos!
Escuchindote me parece que mis manos se debilitan i que el va.
lor abandona mi corazon con la esperanza de la victoria! Qué
hacer? como resistir a los jermanos? Padre, mio, responde Wal -
ter, connzco un medio terrible, unico pero infalible. Quizas un
dia lo sabreis.» Asi era como hablaban despues de la batalla de
la vispera, antes del combate del dia siguiente: esperando que
la trompa los Hamase a nuevos desastres.» =

«Cada dia Keistout estd mas sombrfo; pero qué es de Walter?
Walter no ha estado nunca alegre, i aun en los momentos de
dicha una lijera sombra velaba su rostro; pero en los brazos de
Aldona su frente recobraba su apucible seguridad: la acojia siem-
pre con uua sonrisa i la abundonaba con una mirada de ternura.
Alora parece poseido de un solo pensamiento: todos los dias de-
Jante de su habitacion con los brazos cruzados mira a lo 1€jos ¢
humo de las cindades i de las aldeas en Hamas, isus miradas se
vuelven aterradoras; por la noche despertinidose sobresaltado
observa a waves de la encrucijada la sangrienta luz del incendio.»

—iné tienes querido esposé? pregunta la quejumbrosa Aldo-
na? —Lo que tengo? es preciso que duerma en paz para que los cru-

. '
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ndos se apoderen de mi; me encadenen i me entreguen al verda-
J0?—Dios nos salvard, querido mio; los centinelas guardan  las
mnrnllus.—Si, los centinelas nos guardan, yo velo i llevo una es-
pada; pero cuando las centinelas sean muertas, cnando el hierro
esté mellado! . .« escucha: sillego a la tardia, a ka miserable vejez!
..—Dios nos dard hijos para consolarnos!.....—1 si los ale-
maues se arrojan sobre nosotros, si degiiellan la madre, arreba-
tan alos hijos i educindolos entre ellos los enseiian a pelear contra
su padre?. . .. .. I vo mismo gnizas habria sacrificado a mi padre
con sus hijos sin el socorro del viejo \":ydelul.e' —Querido Wal-
ter, huyamos a la Lituania, i para escaparnos ocaltémonos en las
montanas ien los bosques. —Huirémos; i las olras madres, ilos
otros hijos? Los prusianos huian tambien i el jermano supo al=
canzarlos hasta en Lituania. 1 si ellos nos descubriesen en lus
montaiias? —Iriomos  mus léjos aun.—DMas léjos? mas léjos? Des-
graciada! mas I¢jos que la Lituania! se hallan los rusos o los tir-
taros. »A estas palabras Aldona quedo como suspensa. Hasta en=
tonces habia creido que la patia era vasta como el mundo: por
ka primera vez supo que no habia ya para ellos asilo en Lituaniaz
i torciéndose las manos pregunta a Walter. —«Qné es precisa
hacer?—No queda mas que un solo medio a los lituanianos para
quebrantar el poder de la Orden: este medio yo lo conozeo; pero
en nombre del cielo no me pregantes nada! Maldito sea el dia
en que obligado por ellos tenga que apoderarme de este medio.»
Rehusa esplicarse mas, i sordo a las siplicas de Aldona no oye
ni vé otra cosa que las desgracias de la Litnania; desde el dia en
que el fuego de la venganza nutrido secretamente por el aspec-
to delas calamidades de la patria, hubo abrasado sualmaide-
vorado uno.a uno todos los otros sentimientos aun hasta el que
entonees le hacia la vida feliz i aun el sentimiento del amor. Asi
cuando los cazadores encienden secretamente el tronco de una
encina de Bialowiez, el drbol se consume hasta ¢l corazon:
rei de los bosques, pronto pierde su -aéreo follaje, dispersa el
viento sus hojas i hasta la corona de muérdago la dnica que ador=- -
naba su frente de verdor se marchita para siempre.

«Largo tiempo despues los litnanianos, ora acometiendo o fujiti -
vos, vagiaban en las montanas, los castillos, los desiertos i los
bosques. En fin, la sangrienta batalla de Rudava se dio: los jo-
venes héroes lituanianos cayeron por millaresi olros tantos je-
fes i hermanos teutones. Pero naevos refuerzos legan de nlira-
mar g socorrer a los jermanos. Keistouti Walter con un puliad a-

-
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de bravos vuelven a apoderirse de las alturas i mellados los sa-
bles, rotos los escudos, cubiertos de sangrei de polvollegan a
su pais natal. Niuna mirada, niuna palabra para Aldona. Walter
habla aleman con Keistout 1 el vaydelote. Aldona no ha com-
prendido nada; pero su corazon esta agoviado por horribles pre-
sentimientos Despues de haberse convenido los tres lanzan so-
bre ella dolorosas wiradas. Walter la contempla largo tiempo
con la espresion de una muda  desesperacion, i dos arroyos de
lagrimas saltan de sus ojos. Cae asns plantas; estrecha sus manos
sobre su corazon i le pide perdon por todo lo que ha sufrido por
su causa: ai! decia, de las mujeres que se enlazan a estos seres hi-
ZArTOS Cuyos ojos se estienden mas alld de los limites de su aldea,
cuyo pensamiento sube eternamente como el humo arviba de los te-
chos, cuyo corazon no puede contentarse con las dichas de la fami-
lia. Las grandes almas, Aldona, son como las vastas colmenas,
que no pudiéndose lenar de micl, son al fin nidos de culebras.
Perdona, oh mi dulce Aldona, hoi quiero estar junto a ti; sea-
mos uno para el otro lo gue fuimos otro tiempo. Matana» ...
no se atrevio a concluir. Qué embriaguez para Aldona! «Va todo
acambiarse, dijo la desgraciada; yn estard alegre i tranquilo. No
mas Lristezas; yano habrd velo en sios miradas; no mas palide?
ensns mejillas..... . Walter pasa toda la tarde alos pies de Al-
dona. La Litnania, la guerra i los teutones, todo se olvida al mo-
mento. Su llegada a Kowno, las primeras palabras con ella,
el primer paseo al valle, en fin todas las circunstancias de sn
primer amor, pueriles quizas 'pern tan dulces para su corazon
son el objeto de sus conversaciones. Por qué, pues esta sola pa-
labra, maniana! viene a interrumpirla? A esta palabra voelve a
caer en su sueilo: mira largo tiempoa su compaiera i el Ilan-
to baiia sn pupila; querria hablar ino se atreve. Acaso habri
evocado el sentimiento de dicha de otro tiempo para decirle el
nltimo adios? Las conversaciones, las caricias de estatarde, se-
rin los ultimos rayos de [a antorcha del wmnor? Preguntarle se-
ria iottil; Aldonalo contempla c¢on inquietud; aguarda isaliendo
de Ia sala lo mira aun al traves de las hendijus del tabique. Wal-
ter escancia el vinoi bebe copa Lras eopa; en la noclie se encierra
en su cuarto con el anciano Vaydelote.

«Al levantarse el sol el pavimento resond bajo las herradu-
ras de los corceles; dos guerreros se . dirijen hicia las montanas
envueltos en la niebla espesa de la manana. Eluden a todos
los centinelas; mas no pueden engaitar los o0jos vijilantes de una
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amanie. Ella habia adivinado la huida de su esposo; preséntase
ante él en vl valle; oh! era un encuentro bien Lriste. Yuelve, oh
querida, vuelve a tucasa, Serds feliz quizas; hallavas la dicha en
brazos de tus padres; joven i bella te consolaris; i me olvida-
ras al fin. Muchos principes dntes que yo pidieron tu mono; ya
eres libre, eres viuda, si, vinda de un. héroe que por la salud
de su patria renuncia..... aun a ! Adios, olvidame!.... Algunas
ligrimas sobre mi tumba!.... Walter ya ha perdido todo; Walter
ha quedado solo en el mundo como el huracan en el desierto!
Debe vagar en la tierra, traicionar, asesinar, i despues morir de
Ia muerte de los infames. Pero despues de muchos anos el nom-
hre de Alphe resonaride boca en boea por la Lituania; un dia
los cantos de los Vaydelotes te refericin sus hazanas. Entonces,
querida mia, entonces te acordaras de este guerrero terrible en-
vuelto en las sombras del misterio conocido solo de Ui i que fué
otro tiempo (u esposo. Ojala pueda entonces un sentimiento de
orgullo consolar tu viudez!s Aldona le escucha silenciosa; es-
cucha pero no enliende nada. «Partes, partes, esclama ella es-
pantindose al pronunciar esta palabra; partes? Solamente esta
palabra vibra en sus oidos; no piensa en nada, no se acuerda de
nada; su presente, su pasado, su porvenir, todo esti confundi-
do. Pero su corazon adivina que le es imposible ya volver atras;
imposible olvidar. Tiende sus ojos extraviados i encuentra mu-
chas vecesla feroz mirada de Walter. En esta mirada ya no en-
cuentra el consuelo de otro tiempo. . . .i purece implorar otro
apoyo. Mira alrededor i por todas partes |desiertos i bosques.
En medio de estos bosques al otro lado del Niemen se alza una
torre solitaria, la de un convento de relijiosas; sombrio edificio
elevado por una mano cristiana. Fijanse alli los ojos i el pensa-
miento de Aldona; asi la paloma arrastrada por el viento al me.
dio del mar cae sobre el mastil de un navio desconocido. Walter
comprende a Aldona; condicela en silencio; le comunica sus pro-
yectos i le recomienda el misterio. Llegados a la puerta del con-
vento ai! eudn terribles fueron sus adioses. Walter ha seguido al
vaydelote i no se sabe cual ha sido su destiho. Ai! aide €l si no
ha camplide aun su juramento, s despues de haber renunciado
a la felicidal, eavenenado Jos dias de Aldona..... si,ha tanto sa-
crificado, tanto inmolado para nada!.... El porvenir nos descu-
brird lo demas..... Alemanes he concluido mi narracion.»

(Concluira )
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FRAGMENTO DE UNA LEYENDA TRADICIONAL,

iCudn lentas las horas son
De un amargo padecer,
Mucho mas si hai que perder
Con ellas un corazon!
En lan amarga ocasion
Busea el hombre por su mal
Una venganza fatal
Contra el que le hace sufrir,
1 jura hacerle morir
Al filo de su puial.

I jcuan bella es la venganza
En aquel primer momentol....
iCémo vive el pensamiento
Hatagando esta esperanza!
Tras ella el hombre se lanza
En busca de su enemizo,
Quiere darle algun castizo
Por el bien que le ha robado
I, en su punal afilado,

Cuenta su unico testizo.

Que si es tan justo pagar
- El bien al que nos da un bien,
Justo es castizar lambien
Al que nos causa un pesar.
Injusticia es igualar
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El fiel amigo al traidor,
Injusticia hacer favor
. Al que nos hace infeliz,
1 es justo hollar la cerviz
De un barbaro malhechor.....

1 asi pensaba Cruzate
1 en ello razon tenia,
1 por eso se decia—

—Es justo que yo le mate:
*D. Juan me llama a combate

Amando a la que yo adoro;
Quiere robarme un lesoro
Que yo guardaba altanero,
Pero jvive Dios! primero
Perderé mi vida i oro.

_ No quiera su estrella en él
Que llegne a acercarse a mi
PPues le odio con frenesi
Desde que amo a mi Isabel!—
Pero bebereis la hiel

De vuestra infamia, D. Juan,
Que si oro i nobieza os dan
Derechos para el amor,

Mi oro, nobleza 1 valor

Con ellos se estrellarin.

I Cronzate confundido
Con el odio que alimenta,
No siente que la lormenla
Le tiene casi arrecido:
En la oscuridad, perdido
‘Se le ofusca el pensamiento
Busca su casai su intento
Se estrella en la sombra [ria;
Hasta que al venir el dia
Di6 en su casa 1 su aposenlo.

I entrando en €l vio su lecho
En que su gloria ha sonade;
I ahora se sienle empapado
Con un volcan en el pecho
Que’el corazoun le ha quemado.

—iYo que tan dichoso era
Amando una mujer pura,
Yo rodeado de ventura
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Cuando sofi¢ en mi carrera
Un momento de amargura?...

I al peso de su dolor
Se siente desfallecer—
Yo no debo aborrecer,
Dice; a D. Juan por su amor,
Que no es delito querer.

Si mi destino es sulrir
Ligzado siempre al pesar;
2A quién me puedo quejar?...
Soi yo quien debe morir
1 a nadie debo matar. ...

I alzando sobre su pecho
El punial de su venganza,
Dice—la muerte se avanza
I hace bien.... tiene derecho,
Ya que perdi la esperanza!l

Entonces oyo detras
Una conocida voz
Que con acento veloz
Le dijo—No moriras
Infeliz!.... ja donde vas
Con tan ciego frenesi?....
Qué es lo que te afllije; di?”
Por qué matarte? ;por qué?
Has perdido va la fé
Que anles tenias en mi?....

D. Pedro petrificado
Al oir aquel acento,
Echose sobre su asienlo
Como muro desplomado.
Confusoi desesperado:
~-Perdon, dijo, padre mio,
Siento en el alma un vacio
Que no llenara la suerle
1 quise ahogar con la muerle
Este padecer impio.

1 el mas profundo dolor
Le martiriza criiel.
Recordando a su Isabel
1 a su desgraciado amor:
Se vé en su frente el horror

ek
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A una existencia fatal,
I acaricianda ¢l puiial

; 5 .
Dice—Dejadme morir,
Que no puedo resistir
El peso de tanto mal! <

—Asi premias mi desvelo
Hijo ingrato i sin ventura,
Apagando en amargura
La brillantez de mi cielo!...-
iNo ves que vivo en ¢l hielo
De una edad envejecida,

Que tu existencia querida

Es mi querida esperanzal.....
Abandona esa venganza,

O arrebatame la vida.

Yo, que en medio a mi vejex
Vivo i pienso solo en ti,
Que nada me queda a mi
Sinv tu neble altivez;
<Piensas, infeliz, tal vez
Que te pueda abandonar?....
Hijo.... dime tu pesar,
tonliame ta dolor
1 le juro por mi homor
Que vo le sabré venzar.

Wijo!—di si mi riqueza
Puede calmar lus dolores
I traerte dias mejores
Que hagan alzar tu cabeza:
N0 qquieras eon tu tristeza
Dar muerte a ty padre ancianu!
M ra, que no llore en vano,
Tu confianza no me niega,
Que el que desoye al que ruega
Is mas que vil, inhumano!.....

[ el viejo deja correr
De lagrimas un raudal,
Triste i profunda senal
De s amargo padecer.
En vano intenla esconder
D. Pedro aquella pasien
Que le quema el corazon
1 le hace tan infeliz,
Danto un sombrio matiz
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En vanol—que hai en su frente
Tse rastro de amargura
Quediace creer que el alma apura
El veneno mas ardiente.
Al fin con voz balbneiente
Contdé su terrible historia,
Torturando su memoria
El recuerdo del pasado,
Como al veneido soldade
Tna pasada victoria. i #

El viejo atento escucho
Con melancilica faz
Aquel amor lan tenaz
Que a su hijo precipito,
—aNunea, dijo—nunca yo
Tal pasion aprobaré.....
Se humillé Almeida a mi pié
1 hoi quiere humillarte a (i.....
Mas nada espere de mi
Que yo no suplicaré.

«Desprecia, Pedro, hijo mio,
El amor que te devora,
1 jirame desde ahora
Olvidar tn desvario:
Ese penoso vacio
De un amor que se ha olvidado
Tal vez llenaris al lado
De alguna mujer querida; L
I podras eruzar la vida
Sin llamarle desgraciado.»

—«Olvidarla yol.... jamas,
Dice el hijo con furor,
«Yo quiero obtener su amor,
() no quiero vivir mas.»
—«l si mi muerte detras
Va tu amer a oscurecer?....
—«Nada lenzo que temer.n
—«l si te maldigo—di?»....
—No me importa nada a mi
Pues que adoro a esa mujer!....

Palido el viejo levanta
Su mano sobre su hijo,
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1 con tal ¢ lo maldijo
Que de haberlo hecho se espanta.
D. Pedro cayd a su planta
Piedad, al padre pidiendo,
I el padre con jesto herrendo
Le dice—«Tarde has pedido;»
1 el hijo cayd abatido
Casi la vida perdiendo.—

V. MAGALLANES.
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(Vieror Huco.)

Ve a rezar hija mial Tendio su pardo velo
La noche, i va el dorado planeta esplende el cielo,
Las nieblas los collados empiezan a cubrir.
Mira: en lasombra apénas un carro se divisa!
Todo reposa; el polvo, con la sonora brisa,
El arbol del camino, comienza a sacudir.

El crepusculo abriendo el manto,cada estrella,
En el empireo brota, como ardiente centella;
El occidente amengua su franja de carmin;
Lanoche, en la agua apenas su opaca luz difunde.
Bosques, senderos, todo, seborra i se confunde;
Llegar duda el viajero de su camino al fin.

El diaes para el odio, el mal i la fatiga.
Roguemos: es la noche serena, que mitiga!
El vienlo que en la torre resuena bramador,
El pastor, el rebaiio, todo en voz alterada
Sufre i jimeen el dia: la natura cansada
De suefio necesila, de ruegos i de amor.

Es lahora en que a los nifios con los anjeles vemos,
Miéntras tras los placeres mundanales corremos,
Hablar alegremente en union celestial:

Ellos juntas las manos, prosternados rezando
Sobre.la fria piedra, su oracion demandando
Perden, para nosotros al Padre universal!

-
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I dormirdn tranquilos! En la sombra esparcidos
Pareceran en grupo esos suefios queridos,
Que nacen en los rayos del sol al espirar,
I al ver su aliento puro i sus boeas bermeas,
Cual vuelan alas flores, las alezres abejas,
En sus blancas corlinas, se vendran a posar.

Oh sueiio de la cuna' Oh suplica. del nifio!
Voz que siempre acaricia, sincera, sin alifio,
Que siempre dulee rie, con celestial nncion! -
De la harpa de los cielos, preludio que se exhala!
Cual pone la cabeza el ave bajo su ala,

Asi el nifio su espiritu aduerme en la oracion!

11

Ve a rezar hija! Sea, tuplegaria primera,
Por la que tantas noches lu cuna aqui meciera,
Por aquella que arcanjel del cielo tetomad,
Que te dié a luz al mundo i, madre bondadosa,
Dividiendo en dos partes por i esta vida odiosa,
Siempre bebio el acibar i la miel te dejo!

‘Por mi despues suplica! Tu oracion mas que ella
Tal vez la necesito: cual ti es sencillai bella!
Tiene la frente tersa i puro el corazon.

Jamas envidia a nadie i a muchos compadece:
Sabia i dulce los males de esta vida padece,
Sin saber quien los hizo, en su resignacion.

Jamas su mano cindida, que siempre cojio flores,
Toed del vicio inmundo los filos roedores;
Nada a ese coadro atriele, halagiiefio i fatal:
Ella ha dado al olvide las cosas que pasaron;
Jamas ideas peérfidas, su espiritu turbaron,
Quesu alma escomo un lago de limpido cristal.

Ella ignora (i ti siempre ignéralas como ella)
Las miserias del mundo en que el alma se estrella,
Vanidades, orgullo, fastidio roedor,

Pasiones que en ¢l alma {lotan a la ventura:
Recuerdos de vergiienza i de inlima amargura
Que hacen cubrir la frentede subito rubor!

Yo mas conozco el mundo! i yo podré decirte
Cuando a la edad ti llegues en que deba instruirte
Que el arte, la fortuna i el mando desear,

Es locura, delirio! que la urna aléatoria
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Nos brinda, casisiempre, vergiienza en vez de gloria
I que el alma inocenle se pierde en este azar!
.

Se estravia el espiritu; i aunque a ¢l se presente
El efecto 1 la causa en prisma trasparenle;
1.08 errores i-el vicio siguenlo al ataud.
* Duda el hombre marchando i vaga peregrino;
I todos dejan alzo al borde del camino,
Su vellon los rebafios i el hombre su virtud!

"%V pues, por mi suplica! Di por tnico ruego

Pues que s0is nuestru padre, Senor, Sefor 0s ruezo, g
P'ues que sois grande i bueno, concededle el perdun!

Deja‘ir tu palabra donde tu alma la envia;

Déjala, no Le inquietes, todo tiene su via,

I ella ird donde sube la anjélica orzcion!

En este mundo, todo, encuentra su pendiente.
El rio hasta los mares conduce su corriente,
La abeja, la flor sabe que guarda dulce mie|
Todo, todo a su objeto do guiera se derrumba:
Hidcia el sol vuelael azuila, el buitre hicia latumba,
1 la oracion, al cielo, vucla candida i [iel.

Cnando por mi hicia el cielo tu plegaria se ha alzado,
Estoi como el esclavo, que se sienta en el prado,
1 su pesada carga depone al fin alli; '
Me siento mas lijero. El peso me abrumaba
De faltas i de errores, que jimiendo arrastraba,
1 de tu voz al eco desparecerse vil

Vi a rezar por tu padre! Paraque, en suefios vea
Un anjel a su lado! para que su alma sea
Pura, como el incienso que el templo hace quemar!
- Borra mis graves faltas con tu candido aliento,
1 quede mi alma, limpia, cual blanco pavimento
)ue noche i dia lavan de un sanlisimd -altar!

. M.

Ruega lambien por lodos los que jiran
En el mundo llevando sus lamenlos! -
Pur los que oscuro sn sendero miran
Jugucte de las ondasi los vientos!
Por ¢l necio que vé todo su encanto
En ol brillo escarlata de su manto,
0 en los rapides brios de un corcel!
Por todo aquel que sufre i que trabaja,
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Ya duerma en rico lecho o sucia paja, -
Ya brinde bien o el mal haga cruel!

1 por aquel que manchan los placeres,
Que la mafiana encuentra aletargado
En los brazos de impudicas mujeres
Del festin i del zoce ya cansado.
Que hace la orjia relumbrar brillante
Cuando elevada el alma, en ese instante,
Entona el himno célico de amor.
1 cuando la plezaria se ha elevado
El sigue su festin ya comenzado:
La oracion despreciando i al Sefior!

Ruega hija, por las virjenes veladas!
Por el preso olvidado en su dolor!
Por las mujeres, locas, desgrefiadas
Que el dulce nombre venden del amor!
Por el triste que sueha i que medita!
Por el impio cuya voz maldita
Blasfema insano de la sanla lei!

(ue la oracion al infinito llega!
Porque tu crees por aquel que niega!
Porque la infancia candidaes la fel_

Ruega tambien por esos que ha cubierto
Lasofiolienta piedra de la tumba;
Horrendo precipicio, siempre abierto,

Do a cada instante alguno se derrumba!
Que todas esas almas desgraciadas
Necesitan de saplicas amadas

Para alumbrar su oscura eternidad.

Por su silencio sufren? Hija mia,

Fuerza es mirar bajo la losa fria!

Fuerza es dir a los muertos su piedad!

1v.
Prostérnate en la tierra, donde lienc Lu padre,.
A su padre querido i tumadre a su madre
Donde en profundo sueiio yace cuanto aqui fué!
Abismo donde el polvo al polvo esta mezclado,

Donde aun otros padres el padre encuentraal lado,
Cual la ola bajo otra olaen la ancha mar se vé!

Cuando tu duermes, ries. El grupo tumulluoso
De suenos, en lasombra te acaricia gozoso,
Acd ialla volande, hasta que abres al fin
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Esos ojos que adoro, al par que abre la aurora
f.as puertas del oriente, brillando encantadora,
Anchafranja dejando de phrpura i jazmin!

Mas ah! si ta supieses de qué suefio hija mia
Ellos duermen! su lecho, es piedra dura i fria:
Jamas alli los anjeles entonan su cancion.

De todo euanto han hecho los abruma el tormento:
No tiene alba su noche; i elcruel remordimiento,
Gusano del sepulero, les roe el corazon.

Una plegaria tuya, puede darles consuelo,
Endulzar un instante su etarno, -amargo duelo!
I dejar en sus huesos halagiieno calor.
Que un rayo togue aun su pupila estinguida;
I (que escuche algun ruido de esplendor ide vida,
Del bosque los murmullos I del agna el rumor!

Dime, cuando caminas, pensativa i doliente
Por la frondosa orilla de solitaria fuente,
De arboles a la sombra; oh! no has oido alli,
De laonda en los suspiros, del aura en el lamento;
Una voz que te dice en dolorido acento:
Nifia cuando ta rezes, ruega tambien por mi?

Es la voz de los muertos! Una oracion querida,
Brotar hace en su tumbala yerba mas florida;
I la cancion escuchan del celestial confin.
A aquellos que se olvida, nada su noche dora!
Un gusano en su tumba, ansioso, los devora;
I el buitre, entona al lado, el himno del festin!

Ruegza para que el padre iel tio i el abuelo,
Quetan solo oraciones nos piden en su duelo,
Rebullan en su’tumba al oirse nombrar,

“Sepan que sumemoria en el mundo aun se guarda.
I cual sulcoque siente, nacer la flor gallarda,
Una lagrima sientan al parpado asomar!

N

Poirque vo, paloma mia,
Rogar por ellos no puedo.
Ni mi ruego, qué valdria,
Al que encierra tumba fria
0 al que blasfema sin miedo?

Yo no! Parque mi alma vana
Llena de error vive aqui:

54
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Ila trisle raza humana
No quiere oracion mundana
Que apénas se alza por mil

Si en esla tierra malvada
Alguno puede rogar,
Eres i, paloma amada!
.Tu suplica inmaculada
Puede hasta el cielo llegar..

Ah! pregunta al padre auguste,
Que sonrie a lu oracion,
Porque el drbol, al arbusio
Ahoga, i quién delo justo
Descarria a la razon?

Preguntale si el saber
Existe en la eternidad?
Por qué nos hace caer.
I'en la tumba, sin cesar,
Desoja a la humanidad?

Por los que el vicio consume
Los candidos ninos velan;
Flores que aromas recelan!

1, envueltas en su perfume,
Voces son que al cielo voelan?

- Dejad estas voces puras,
Dejad al nino rezar!

Que la infancia en el altar,
Almas mundanas e impuras,
Por todos debe rogar!

YL

Da comouna limosna, tu oracion, a tu padre,
A tus muertos abuelos, a tu querida madre;
Al avaro que vive, muriendojen el temor, .
A la viudez, al crimen, al pobre, al vicio inmunde,
Hija! ruega por todas las miserias del mundo;
Por 105 muertos, por todos, en fin dala al Senor!

Qué! murmura tu labio que quiere hablar i no osa,
Falta a Dios poderoso, "acaso, alguna cosa?
Es santo entre los santos, de los Reyes el Rei!
De los soles se forma cortejo seberano!
Su voz, acallarjhace las ondas del Occeano!
El es solo! ¢l es tode! al orbe di sulei!
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Hija, cuando jugando pasado habeis el dia,
Tus hermanos i tien confusa alegria,

_A la tarde cansados vuestros miembros sentis;

I oses preciso leche o unas nueces frugales,
Que vuelva vuestras fuerzas, i, besos virjinales,

« A la bondosa madre, carifiosos, pedis.

I bien asi hai alguno, que en esta lierra impia,
Entre los hombres marcha, por do quier, todo eldia,
Sirviendo i consolando, con purisima voz;

Un buen paslor que sigue su estraviado rebafo,
Peregrino que va de pueblo en pueblo, estrano:
El pastor, el viajero, el peregrino, es Dios!

Cansado esta a la tarde i, para que él sonria,
Es preciso que escuche de un nifio la voz pia,
Es su plegaria candida una gota de amor!

Tu corazon, oh hija, llévale candoroso
Estasiada i temblante, como un vaso precioso,
Hasta lus bordes lleno de celestial licor!

Alzale tu plegaria: i, cuando en dulce calma,
Sientas un rayo puro estremecerse en tu alma
Tu dirds queesta cerca i entonces johmi amor!
Derrama, sin que temas desprecioo burla impia,
Como otro tiempo, Marta, la hermana de Maria,
Todo tu aroma majico a los pies del sefior!

VIL

Oh mirra pura, olorosal
Nardo que el esposo amal!
Nube de éter vagarosa!
Del amor candida llama!
Perfume de flor hermosa!

Prado que fuente sonora
Riega! incienso del altar!
Rosa que purpura adora,
Adonde la abeja adora
Su boca de miel posar!

Jazmin del verjel garrido
Que alza su caliz de olpres!
Ramo de un arbol caido,
Donde hace el ave su nido
Jel invierno a los Tigores!

Lirio que hermoso colora

267
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De la brisael puro aliento!
Ambar que Dios mismo adoral
Suave arrullo de la auroral
De la tarde blando acento!

Perfume qne donde quiera
El bosque mijico exhala!
Puro olor de la pradera,

Que lleva en noche hechicera
Del ambiente la blanda ala!

Del templo la flor mas bella
Su mas hermose tesoro!
Virjen que pura descuelia!
Llama que eterna destella
De siete lamparas de oro!

2 Tallo que el hierro ha rompido!
Urna que guarda en su seno
Algun despojo querido!

Ese rocio, que ameno
Flota en los aires, perdido!

Fiestas siempre embalsamadas
Con perfumes del oriente!
Sendas bellas, ignoradas!

Flores puras, esponjadas,
De la noche al suave ambiente!

Del cielo dulces olores
Qua trajeron a esle suelo,
En sus alas de colores
Arcanjeles voladores
Como aroma de consuelo!

En esa augusta rejion,
Qué vales ta, aroma pura,
Al lado de la oracion
Que brota del corazon
1 al cielo vuela segura?

Qué del eco sacrosanto
De un corazon inocente,
Que es de amor, divina fuente,
Que bana en éxlasis santo
A aquel que vive doliente?

Del alma en blando concenta
Candoroso se reshala!
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Llama que aérea se exhalal
I pura se alza al momento
Al cielo, batiendo el ala!

Boca dulee que suspira!
One se escucha murmurar!
Canto de inefable lira!
Yoz, que sonriendo jira,

I que hace tambien llorar!

Palma que se eleva ergnida
De ramas mil coronada
En el yermo de la vida;
I ofrece al alma cansada
Dulce paz! sombra querida!

VI

n anjel a su lado esta cuando ella ruey.
~un sus alas de pluma con sus cabellos juega,
Enjugando las lagrimas que brotaen su oracion.
A protejerle vino i, sin que el nino vea,

El abre el santo libro do el nifio deletrea,
Espera que concluya i vuela a su mansion,

A un vaso se parece, su doblegada frente,
Que a recibir viniese su plegaria inocente,
Sus lagrimas dolientes, sus lagrimas de amor;
Sin cambiar de natura con esa_alma se inflama,
Como el terso cristal que nuestra sed reclama
Se llena de agua clara sin cambiar de color.

Quizas para el sefior ese arcanjel recoja,
(Gota a gota ese llanto, el lirio hoja por hoja!
Para despues llevarlos en sus alas all4;

Estos gratos perfumes, este |lanto, este aliento,
La sola sed de Dios, su sagrado alimento,
De celestial amor, enténce apagara!

Hija, en estefcoﬁciert.o que do quier le saluda,
La voz que él ha elejido es la tuya, sin duda:
Tu plegaria es tan dulee tan candida a la vez!
En sus llameantes alas, ella sube tan pura,
Que-el coro de las virjenes, al oirla, murmura,
Lon carinoso acento: nuestra digna hermana es!

i
Oh bien léjos de la yia
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En que marcha el pecador,
Anda! donde Dios le envial
Nina! guarda tu a'egria!
Lirio! guarda tu frescor!

Humilde sé, que no es nada
El rico ni el poderosa!
Los lleva el viento impetuoso,
I es la fuerza mas preciada
Un corazon candoroso!

Erguidas torres al suelo
Dios arroja; mas el nido
De ramas entietejido,
Siempre, desde el alto cielo,
Bondadoso ha protejido!

Vive, -si, en la soledad!
Sin inquietud ni tristezal
Vive siempre en la pobreza!
I estudie la Eternidad
Solamente tu cabeza!

Léjos hai de nuestros muros,
Léjos de nuestros dolores,
Islas de bellos primores
Que, en lagos que corren puros,
Parecen, lagos de flores!

Ondas de azul! alli el llanto
No surca nuestra mejillal
* Do en su balsamica orilla,
Para gozar de su encanto
Rie el hombre i se arrodilla!

La sombra que los inunda
Calma el dolor angustiado:
Jamas un jail desgarrado
Su paz sagrada i profunda
Ni el llanto, su agua han torbado!

I el alba, que su onda amante
Refleja al dia brillante,
Suagua encuentra lan serena,
Que alguna nube viajante
Se atreve a sombrear apénal

Estos lagos murmurantes,
Coloco Dios bondadoso
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Entre dos montes jigantes,
De aliento impuro distantes
I de ese mur proceloso,

Para que el arido viento,
Ni alguna ola de amargura
Envenenase su aliento,
Estas zolas de agua pura
Do se mira el firmamento!

Alma feliz, hija mia!
Lazo de dulce purezal
En la llanura sombria
Que Dios lego a tu belleza
Vive siempre en alegria!

Lago que el cielo perfuma!
Lste mundo es mar bravia,®
Cubierto de espesa brama;

1 un globulo de su espuma
Tu vivir amargaria!

X.

I tu, celeste amigo que su infancia guardando
Noches i dias pasas, a su lado, velando,
Protejiendo su virtud.
Luz invisible i pura, donde enciende su llama,
Anjel de su plegaria, cuyo aliento le inflama
Cisne de este lago azul;

Dios te laha confiado i, yo, te la confo:
Sostiene, eleva,'exhorta, en este mundo impio,
Su débil humanidad;
Haz que ella siempre gnarde, ya gozosa o sulriente,
Esta mirada célica, esla alma transparente
I esta serenidad,

Que, sin que ella te vea, hace que todo el d: a,
Apartando deseos, engafiosa alegria
La mentira i la pasion,
Tu diadema a sus plantas dejando augusta i bella,
Como ella ante el Sefior, estés ta delante ella
En mis!ica adoracion!

GuiLLERMO MATTA.
Enero de 1830.
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Extervior.—El cardenal Wiseman era aun el gran asunto del
dinen Londres. Aunque la contestacion de la reina a las diver-
sas representaciones protestantes habla de la necesidad de man-
tener la libertad civil i relijiosa entre los ingleses, conlestacion
que envuelve sin duda alguna la libertad para los catodlicos co-
mo para cualesquiera otros, de todos modos el pueblo protes-
tante ha dado pruebas de atraso i los ministros de una intole-
rancia ridicula i de un entusiasmo ficlicio que el buen sentido
de la nacion inglesa conocerd al fin.

;Qué tiene que hacer la Iglesia anglicana con Ias divisiones
abstractas de k Santa Sede? ;Qué terreno pierde en esos limites
jeométricos puestos ea el espacio, solo significativos paralos
creyentes que tienen, por las leyes de su pais el derecho de creer
con toda seguridad? Aunque mo ha llegado a nuestras manos el
escrito del Cardenal en defensa del papa i del pueblo ingles ca-
tolico, todos los diarios ingleses le dan grande importancia. Pa-
rece una cosa estrana, digna de sociedades selviticas este furor
intolerante i sobre todo esta necesidad impuesta a un ingles de
venir a suplicar a sus conciudadanos que los traten-a lo ménos
como a inglesessi no comoa profestantes. ;El verdadero moti-
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Vo, 1a causa oculta de esie despertamiento anti-catélico, sera tal-
vez el remordimiento de las antiguas atrocidades cometidas para
establecer una relijion oficial, estimulado pot la frialdad de estos
tiempos i sobre todo por el progreso continuo del catolicismo en
Londres? ;Noes este tambien un medio de oprimir a la Irlanda
en su empeiin de agregar a su libertad politica la emancipacion
de su conciencia? El hijo de @’ Conell ha agregado a la.ajitacion
un nuavo elemento.

Desde que el Estado seimpone el deber de arreglag al subdi-
toial creyente, desde que invade las acciones i los pensamien-
1os, desde que rije al mismo tiempo la voluntad i el alma desde
enlonces no podra jamas existir una verdadera libertad. El Es-
tado cuida del ciudadano, la relijion solo de la alma que pertene-
ce a Dios. Ningun poder puede dominar las conciencias ni guar-
dar en su mano un dtomo de pensamiento. En esas rejiones el
hombre es enteramente libre; ese infinito de su alma es un espa-
cio que el Estado no puede abarcar; i es preciso que este lugar
esté fuera de este mundo para recibir en su pureza e inmensi-
dad la mirada de un Dios. La sociedad solo necesita del hom-
bre social; ella corta a su antojo la librea del subdito. En su
iuterior el individuo se emancipa de todo, porque solo la liber-
tad agrada al Creador. gl lo que no exije el Ser Supremo ird a
exijir un poder de la tierra, como si el paraiso fuese algun do-
minio de lacorona ala disposicion de los ministros ingleses?

LaFrancia acaba de aumentar sus fuerzas con 40,000 solda-
dos. La politica de la Asamblea como la de los ministros es por
demas neutral i pacifica; las intervenciones han sido rechazadas
por Mr. de Remusat sin acordarse sin duda del bombardeo de
Roma por las tropas francesas. ;

Sin embargo a la fecha estarin licenciados esos soldados pues
el conflicto austro-pruso ha concluido por el llamamiento a un
nuevo Congreso en Dresde. Es sabido que el Austria no quiere
gobiernos populares; cuando mas alguna pequena alteracion del
pacto federal de 1815, Pero la Prusia que representa el movi-
miento jerménico, que pretende por sus ideas i su armada estar
al frente del siglo no parece decidida a tomar una resolucion, nj-
una marcha fija. La democracia pensadora pero inactiva le ofre-
ce pocas seguridades; la aristocracia vieja i atrasada por el brillo
de un ejército compuesto de toda la nacion, no puede tampoco
dominar los negocios. Solo la corte en tales circunstancias, vaci
lante siempre, halagando {los_temores de las clases privilejiadas,

35



%
274 REVISTA DE SANTIAGO.
exitando en las masas las preocupaciones nacionales, es la tnica
influencia que hasta por su incertidumbre revela la verdadera po-
litica de transicion de un pais emancipado de repente.

De Roma solo se sabia la llegada de M. de Montalembert, echo ,
cindadano romano, despues de haber visto pasar a M. Nisard la
poltrona académica que pretendia.

De otros puntos ménos importantes de Europa no hai novedad
ninguna que estraclar.

En los#stados Unidos el mensaje de Mr. Fillemore revela una
politica moderada i los mejores deseos de progreso en el inte-
rior i de paz respecto a las naciones amigas. Los ferro-carriles 1
canales para comunicar dmbos mares bajo la proteccion de los
gobiernos de Inglaterra i de la Union merecen especial conside=~
racion de parte del presidente. Los temores de trastorno por el
bill sobre esclavos profugos han desaparecido casi completamen-
e. El buen sentido en un pais elevado a (anla altura en tan cor-
tisimo espacio de tiempo no se deja ficilmente aherr ojar por los
intereses mezquinos i el patriotismo selvitico. :

Las Republicas Sud-Americanas muchas de ellas en sus traba-
jos de presidencia parecen aquietadas. El jeneral Elizalde ha de-
jado el Ecuador; debia haberlo hecho mucho tiempo Antes.

Se anuncia como proxima la llegada del jeneral Guido ministro
del gobierno de Buenos-Aires. En Montevideo se esperaban 20
mil hombres reclutados en Paris mediante un emprestito garan-
tido por el Brasil.

Enterior.— Algunas disposiciones reglamentarias han ocupa-
do en este mes de tranquilidad campesina de los seiiores minis=
iros. El ministro de Hacienda no ha dejado de andar rapido en
sus reformas; pero el tiempo no le ha sido mui propicio. El co-
mercio de trinsito ha vuelto a establecerse sobre mejores bases.
Aunque la nueva miquina de amonedacion aun no se ha plantea-
do sin embargo intes de dos meses ya no circulard moneda anti<
gua segun un decreto del veloz sefior Urmenela. Las escuelas i
las circeles han llamado tambien la atencion del ministro de Jus-
ticia i sus nuevos reglameantos llenarin por el momento algunas
necesidades.

Respecto a politica el ministerio ha estado sobre brasas duran-
te algunos dias. El anuncio de la candidatura Cruz en el lugar de
su nacimiento, las palabras del jeneral, i en eierto modo la rebe-
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lion de un pueblo i de un pariente han hecho volver en si a los

inistros, adormecidos como estaban dntes. )

En medio de esta ajitacion los ministros i el presidente han du-
plicado su atencion i han dirijido cartas a las autoridades del sur
segun los diarios ministeriales. Pero eso no se llama influir ni ha-
blar oficialmente. Un diario en su candor para servir a los hom-
bres del poder hace una graciosa division entre el hombre i el
empleado; el uno escribe cartas al otro oficia; el uno suplica, el
otro manda. Todo por cierto no es influir. jQuién ird a creer que
hai una candidawura oficial despues de estas re\'elacionﬁ i de ta-
les salidas jesuiticas? ;Lo creerd el ministro Varas el mas enemi-
go de semejante medida, el que en Abril juraba i rejuraba huir
tal empeno?— Entonces el diario i ol ministro veian las cosas in-
ciertas; i que importa agacharse un poco para recojer una carte-
ra deslmnbrunle( el tiempo es un manto mui grande donde al fin
cada cual corta a su antojo su librea. Al ministerio de Abril no le
ha faltado paiio sin duda. :

/La situacion del gabinete en presencia del rebelado Cruz es
una actitud hostil; no solo hostil por los derechos de sangre i de
conquista sino por la moralidad del poder mismo. ;Qué pensaran
los pueblos de un jeneral intendente llamado a la presidencia por
sus comprovincianos i de un presidente que usa de todas sus iu-
Muencias para imponer otra candidatura? Al ver el ridiculo que
hacen los diarios ministeriales del jeneral Cruz aceptando una
candidatura con mas derechos que el actual, al oir hablar de ame-
nazas i de amonestaciones a Cruz para que renuncie su empleo
o la candidatura, no puede uno ménos de agregar el desprecio
a tanto jesultismo; talvez debiérase mas bien entristecer el pais
en presencia de tanto cinismo i corrupcion.” ;Qué no se podra
creer despues de tales cosas? ;Con que poneis fuera de la lei al
companero de armas del jeneral Bulnes, al que le di6 el triunfo
de Yungai a su rival dejandole en silencio ostentar su corona de
10 anos? ;Qué bien le paga hoi su sangre i su fortuna? Nosotros
hablamaos asi por los sentimientos que debe abrigar el actval pre-
sidente, per el desprecio que manifiestan hoi los que han adula-
do 4ntes, por la’ corrupcion®que necesariamente se estiende en
todas partes. (Quién creera en la libertad del sufrajio desde que
los ministros que criticaron la correspondencia del presidente
Bulnes i del intendente Santa-Maria hacen igual cosa hoi? O la
honradez politich no existe ya o el pais es una cosa miservable
que puede pisotearse sin responsabilidad!
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La candidatura Crnz no es aceptable para nosoiros sea que co-
mo jeneral haya cegado sus laureles; sea que como administra-
dor haya <dado pruebas de dignidad. Es preciso ya contenlarse
con la honradez en eslos liempos de escasez; en estos Liempos
en que las candidaturas se negocian como asunto de bolsa. ;Qué
importa tambien rst2 mercado donde no hai principies politicos?
:No es un servicio por un poeo de dinero?—Los hombres publi-
cos tienen mucho de laeayos i mucho de sefiores; la ambicion i
la avaricia no son plantas exoticas a Dios gracias.

Eljeneréﬁ Cruz que rechaza el presidente contra sus simpa-
tias, que los pelucones hieren con acritud, nosignifica para nos-
otros ni el ejército, que nada puede i de quien todo puede temer-
se, ni la familia, puesto que el primo presidente la olvida, ni las
ideas conservadoras, puesto que Montt se las disputa, nila opo-
sicion, que a todo aspira i nada puede construir. El candidato del
Surmorird en el lugar en que nacié. Hui ciertos hombres que no
pueden salir de su provincia sin morirse; Cruz de presidente, es-
taria atacado siempre por el mal del pais, i alli el de la provineia,
el de la familia por los siglos de los siglos.

} No es ostracismo nuestro deseo; si las elecciones fuesen li-
bres nada nos importoria una casual sucecion; no hacemos un
cargo al tiempo ni la fortuna, pero si al modu de conseguirse
las cosas en nuestro pais republicano. Cuando vemos al jeneral
Cruz en la campaiia del Peri; cuando sin pensar en su rival afor-
tunado sigue quizas contra su querer las marchas, cnando con
igual serenidad en todos los obsticulos i peligros siempre se le
encuentra activo, imperturbable, no podemos ménos de admirar-
lo. Le veis en Guia conduciendo sus soldados bajo un pésimo
plan de ataque, pues dejaba el camino abierto a los enemigos; i
en la ultima batalla alli en Yungai es el dnico jeneral que atra-
viesa las filusi que conoce los lugares de sus tropas. Tanto es-
tupor cubria a otros jefes! Esta gloria de accion no deja ménos
de resonar porque vive en el silencio. 3

Un dia se les antoja a sus comprovincianos darle un premio;
miran que baja de la silla un presidente mas afortunado que él
i ménos merecedor; recuerdan la modestia del une, i los 10 afios
de gobierno del otro; sin comparar por cierto ni el hombre, ni
los servicios, deciden que Cruz sea el presidente, a lo ménos
por sus volos. ;Que Liene de estrafio ese proceder para que el
ministerio se alborote iel presidente comienze a influir por su
candidato Monu? ik
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El partido ultra-conservador unido al ininisterio i al Presiden-
tetiene todas las influencias a su servicio; no solo el uso lejitimo
sino aun el ilejitimo. j;OQuién le tomari cuenta? —Supongamos que
las provincias al ejemplo de Concepcion se dividan en sus can-
didatos; que por_esta division, enando va a concluir un presi-
dente, disminuyan las fuerzas del poder i encomienden a sus
propias manos, a su union momentinea el triunfo de sus opi-
niones; la autoridad pierde su prestijio; las firacciones anarquizan
un tanto las esperanzas; eada provincia no contando con las otras
echaria por la ventana sus municipalidades corrompidas por las,
influencias confesadas del ministerioZ;l guién sera la causa de
esta dislocacion del Orden? jMontt o Cruz?—Ninguno, puesto
que ellos tienen derecho de aspirar; el uno sus servicios ad-
ministrativos; el otro sus campainas; el uno su influencia guber-

nativa, el otro su influencia militar; si el uno sabe como un li-
bro, el otro corta tambien como una espada. ;1 en caso de lu-
char quiénes ganarian? ;Los jueces de Montt, abogados i com=
paiia, o los sokdados de Cruz?/

No llegara, es cierto ningun caso de estos; pero los antece -
entes no faltan i deben siempre recordarse. Ademas nosolros

aceplaremos mas bien la candidatura ministerial. Entre Montt i
Cruz laleleceion no nos es dudosa; cualesquiera que sean los prin-
cipios de Montt, algo puede esperarse de sus talentos i de sus
estudios, Los del segundo nos son desconocidos i se halla en un
momento en que no se puede aprender nada, a no ser el ser des-
pota. »

- 8in embargo los canservadores aun pudieran volver sobre sus
pasos con aplauso de todo el pais. La enerjia de un partido no
consiste en la inmobilidad, sino en lu oportunidad de sus actos.
— 8i el pais conoce que hai una candidatura oficial i otra que pu-
diera llamarse militar; si entre estos dos peligros igualmente fa-
tales pudiera ponerse una raya o echarse alguna nube que nos
velase alguno de ellos jno convendria hacer un saerificio perso-
nal? ;Qué temores tendria el partido con la candidatura Aldunate?
;No se lejitimaba la ambicion militar tan justamente merecida?

_ &No se satisfucia al mismo tiempo al partido conservador i a los
hombres de la independencia? Pero el ministerio ha dicho; la
suerte esta echada. Montt o nada. —Otros podrian decir palabras
siniestras i las candidaturas seran leas incendiarias en lugar de
manojos de union..

Solo bai un nombre que en Concepeion pudwla disolver
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candidatura Craz. El senador Benavente, cuyos méritos manifies-
tan bien esa envidia que le rodeu bajo el epiteto cobarde de mie-
do i de temor, es de aquellos personafes que respetan las mismas
revoluciones, esos veteranos del 6rden que quedan siempre des-
pues de tauws combates para atestiguar la vida de un principio.
Perteneciendo a todas nuestras épocas revolucionarias no se dira
que haya olvidado de servir a su pais en todas las circanstancias,
enitre amigos i enemigos. Tal vez no se habra enrolado en los par-
tidos. ;I los hai agui dignos de ese nombre? ;Donde esta esa opi-
&ion que los revela, esa prensa que piensa por elos?—Hai coma-
drerias, nepotismo, empleomania; circulos unidos por la sangre
o elinteres i pequeiios en todo. °

Policia.—La nueva organizacion que ha recibido mas parece
un reclutamiento de hombres llamados a votar que a velar por
los intereses del vecindario. Comipuesto i representado ilitar-
mente es en la ciudad una partida de hombres recien llegados
ocupados en pitar i en correr. Al despertar de noche se cree uno
ballarse en medio del pillaje; es la pesadilla del Intendente lo
que uno tiene en el cuerpo con estos chiflos i ruidos de duendes
wmunicipales.

La policia es una funcion que requiere del empleado moralidad
i fuerza. Con 100 hombres de infanteria bien pagados i 50 de ca-
balleria podria vijilarse una ciudad como cualquiera de Inglate-
rra como Londres mismo que tiene 5,000 hombres de policia
para 2 millones i medio de habitantes.

iEs tampoco justo el nuevo empleo que se ha dado al impues-
10 de serenos? jPorque no reunis una junta de vecinos para es-
tablecer una buena policia? La policia debe ser estacionaria i con-
tinua; dividid la ciudad en tres o seis secciones; estableced 20
en cada una que se ocupen de velar el barrio a toda hora toman-
do si aun fuese posible el censo anual de sus barrios; nombrad
un jefe por seccion i haced iguales a los demas, salvo que estos
lo nombren. Direis que.es imposible hallar hombres abonados
que sepan leer i escribir. ;1 tanto oficial retirado? ;Tantos jove-
nes sin destino?—Ennobleced el empleo i la policia dejara de te-
ner un cardcter odioso; hacedla poco numerosa pero honrada.
El monto total no pasaria jumas de tres mil pesos mensuales. No
conocemaos nosotros, para evilar palabras,, mejor sistema de po-
policia que el establecido en Inglaterra por Peel; que sin duda
no debe ser inferior a nuestro actual Intendente con su rejimien=
to de duendes, llamados a convertirse en clectores.



ERRATAS NOTABLES DEL NUMERO ANTERIOR.

Pij. 176, lin. 1 dice:—Canto a un bardo:—léase: -Canto de un,
un bardo.

Paj. 4177, lin. 8 dice:—beberamor,—Iléase: beber amor.

Pdj. id. id. 13 dice:—el arbol florece,—Iléase: el arbol forecer.
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DE LA

REVOLUCION FRANGESA

ED 1848
POR A, DE LAMARTINE,
TRADYIIDA 20 & 2.

+ No, larepublica debe brotar i brotari de una fuente libre i
pura! Tranqulizaos, ciudadanos, i llevad estas palabras a vues-
tros conciudadanos de las provincias—Muchas voces «si si! las
levarémos con placer.»

Lamarline continia: «Deseo, deseamos todos que resuenen
en la opinion publica de Paris i de laFrancia. Deseamos que ella
la tranquilice acerca del sentido mal interpretado de algunas pa-
labras que no tenian ni la significacion ni el alcance que
ha querido dirseles alarmandose de espresiones que falsifican
muchas veces los pensamientos. Sabedlo i decidlo a los que o5
aguardan. Elgobierno de larepublica entero esperimenta la ne-
cesidad de tranquilizar dos veces la conciencia publica; una en
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este didlogo que tenemos al presente i bien prouto por medio
de una proclama a todos los ciudadanos de Francia— (Prolon-
gadas aclamaciones).

«(uereis i queremos que la repuablica i la libertad sean una
misma pulabra—(Si! sil)—De otro modo la repiblica seria una
mentirai queremos que sea una verdad—(Bravo!)—(Queremos
una republica que se haga amar i respetar de todos; que no se
haga temer de nadie excepto de los enemigos de la patria i de las
instituciones.—(jBravo!)—Queremos fundar una repiblica que sea
¢l modelo de los gobiernos moderados i no la imitacion de los
errores i de las desgracias de otro tiempo! Adoptamos su gloria,
repudiamos sus anarquias i sus estravios. Ayudadnos a fundarla
i a defenderla! Votad con vuestras conciencias; i si como no lo
dudo son conciencias de buenos ciudadanos, la republica se fun-
dard por vuestros votos como se ha fundado aqui por los brazos
del pueblo de Paris.» —(Bravos uniinimes).

La diputacion se retird en medio de los gritos repetidos de
viva Lamartine! viva el gobierno provisorio! viva la republica!

Iv.

Estas palabras aceptadas con frenética alegria por Ia dipu-
tacion i por el inmenso auditorio’de otras diputaciones que La-
martine arengé hasta la noche en el gran salon del Hotel de
Yille, se esparcieron como la noticia de un golpe de estado tran-
fuilizando de barrio en barrio con la rapidez del pensamien-
to. Yolvieron el valor a los ciudadanos alarmados. Anunciaron
al partido de violencias que el gobierno no seria su complice ,
ique el dia siguiente se verian en la precision de combutir o
de desmentirse. !

Lamartine empled parte de la noche en redactar de su pu-
1o una proclama del gobierno que contenia los verdaderos prin-
cipios de la republica libre, representativa, moderada, nacio-
nal; proclama que era en los pensamientos i en los términos
la negativa i el desmentido mas textual de la circular del mi-
nisiro del Interior. Pronto a todo, hasta a las ultimas extremi-
dades, tomo armas para defenderse contra el motin i se fué so-
lo a pi¢ a la hora indicada al Hotel de Ville.

Todos los miembros del gobierno estaban reunidos alli. Ad-
mirose al legar a la plaza de Gréve de hallarla cubierta de
veinte o treinta mil hombres de las companias de preferencia
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de la gnardia nacional. Fué reconocido i saludado con eaérji-
«as aclamaciones. Los gritos de viva Lamartine, le acompafia-
ron hasta los salones i se renovaron con un frenesi creciente
cuantas veces se le distinguio o creyd distinguirsele en las ven-
tanas de las habitaciones de recepcion. Preguntd el motivo de
esla reunion espontanea de tan grande masa de guardius na-
cionales, supo que eran las compuiias de granaderos que usa-
ban gorras de pelo i que venian 2 reclamar contra un decreto
del gobierno que les quitaba este privilejio de uniforme; de-
creto que rompia sus cuadros demasiado estrechos para hacer
entrar en ellos a todos los ciudadanos sin privilejios i sin dis-
tincion de morrienes. Aflijiose de esta puerilidad en tan grave
momento. Les arengo i les hizo consentir en la abolicion de
ui signo gue no era mas que una vanidad militar cnando  se
trataba de confundir todas las vanidades en el patriotismo.

Durante estas arengas a los granaderos, el jeneral Courtais,
su comandante, corria a eaballo a la plaza con su estado mayor,
searrojaba solo en medio de las filas tumultuosas, recibia ultrajes,
arrostraba amenazas, corria peligros. El pueblo ajitado por este
wmotin se agrupaba a las desembocaduras del malecon i de las ca-
lles gritando contra la ariscocracia, contra el privilejio. La pla-
za inmovil i compacta quedaba no obstante cubierta de lejio-
ues desarmadas que parecian esperar un acontecimiento.

%t ’

Bajo estos auspicios se abrio la sesion secreta del gobierno.
Los des cumpos se hallaban frente a frente en el exterior i en
¢l interior; afuera por efecto dela casualidad; adentro por ly
voluntad de Lamartine. Las lisonomias estaban sombrias, cou-
traidas, resueltas, como el momento gue precede al combate.
Lamartine puso sobre la mesa la proclama que habia escrito en
la noche i que a nadie habia comunicado,

« Senores, dijo; hasta este momento hemos estado fundidos
en un solo haz de opiniones i de sentimientos por el fuego mis-
wmo de los grandes movimientos revolucionarios en gue nos he-
mos precipitado con el fin de extinguirlo i transformarto en go-
bierno republinano, fuerte, unanime, regalar; ol presente no
podemos  disimularlo: las actas i las palabras del ministro del
Interior en contradiccion con el sentido uninime qne hemos
querido dar a nuestra dictadura parecen indicar claramente dos
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cosas; la primera que este ministro pretende comprometer po:
medio de actos individuales a todo el gobierno que debe deli-
herar en comun sobre lo que él dice o hace en materia tam
grave; la segunda que este minisiro entiende gobernar en un
sentido que no creo sea el espiritu de la repiblica, el espiri-
tu de la mayoria del gobierno i que en todos los ecasos no es
el mio. Es preciso que en el momento, aqui, en esta misma se-
sion sepamos si hai efectivamente dos espiritus en el gobiernn!
I si en efecto los hai, es preciso que uno o otro triunfe a fin
e que el vencido se retire i ceda el gobierno al vencedor;
porque el uno na puede aceptar sobre su conciencia la res-
ponsabilidad del otro; ila repiiblica en su periodo mas proble-
mitico, mas peligroso i mas ajitado, no puede ser gobernada
por dos politicas contradictorias. Sepamos pues, una vez por
todas, si bai entre nosotros dos politicas inconciliables i a euak
de las dos dais vuestra adhesion. Sepamos i hagimoslo saber
al pais; porque la politica que ha sido impudentemente mani-
festada en la circular del ministro del Interior subleva el sen-
timiento publico. Es necesario que sea reclificada o comenta=-
da por ua acuerdo uninime o que nos dividamos sin reconcilia-
cion posible. He aqui la proclama gue propongo al gobierno.
como Lesto de las opiniones que creo son las del pais, las del
gobierno, como son las mias. Voi a leerla al Consejo i la deli-
" beracion que se sign sobre este texto cortara la cuestion de las
dos politicas que deben dirijir a nuestros comisarios, (ran-
quilizar o desgarrar a la nacion. » '

Leyo entonces el signiente provecto de proclama:

« Cindadanos! én todos los grandes actos de la vida de un
pueblo, el gobierno se halla en el deber de hacer oir su voz a
la nacion.

« Vuis a ejercer el acto mas grande de la vida de un pueblo,
elejir los representantes del pais; hacer salir de vuoestras con-
ciencias i de vuestros sufiajios, no ya solamente un gobierno
sino un poder social, una constitucion entera! Vais a organizor
la republica!

« No hemos hecho nosotros mas que proelamarla. Ascendi-
dos por aclamacion al poder durante el interregno del pueblo
no hemos querido i no queremos mas dictadura que la de ka
absolnta necesidad. Si hubiésemos rehusado el puesto en el pe-
ligro habriamos sido cobardes; si permaneciésemos una hora mas
de lo que la necesidad exije, seriamos usurpadores.
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« Vosolros solos sois fuertes!

« Contamos los dias, ansiamos entregar la republicaa la na-
cion.

« La lei electoral provisoria que hemos hecho, es la mas am-
plias que en pueblo alguno de la tierra haya convocado nun-
ca al pueblo al ejercicio del supremo derecho del hombre, su
propia soberania,

« Todos sin escepcion lienen el derecho de eleccion.

« Desde la fecha de esta lei no hai proletarios en Francia.

« Todo frances de edad viril es ciudadano politico. Todo ciu-
dadado es elector. Todo elector es soberano. El devecho es igunl
i ubsoluto para todos. No hai cindadano que pueda decir a otro:
« eres mas soberano que yo!» Contemplad vuesiro poder, pre-
paraos a ejercerlo i sed dignos de entrar en posesion de vuestro
reinado.

« El reinado del pueblo se llama la repablica.

«Si nos preguntais qué repablica comprendemos por esta  pa-
labra i qué principios, qué politica, que virtud, apelecemos en
los republicanos que vais a elejir, os responderemos: « Contem.
plad al pueblo de Paris i de la Francia desde la proclamacion
de la republica!

« £l pueblo ha combatido con heroismo.

« El pueblo ha triunfado con humanidad,

« Bl pueblo ha reprimido la anarquia desde el primer mo-
mento!

«El pueblo ha hecho pedazos espontineamente inmediala-
mente despues del combate, el arma de su justa edlera. Ha que-
mado el patibulo. Ha proclamado la abolicion de la pena de
muerte conwra sus enemigos.

« Ha respetado la libertad individual no proscribiendo a na-
die, ha respetado la conciencia en la relijion que la quiere li-
bre, pero quela quiere sin desigualdad i sin privilejio.

« Ha respetado la propiedad. Hallevado su probidad hasta
ese sublime desinteres que serd la ternura de Ja bistoria.

« Ha elejido para colocar a su cabeza en todas partes los nom-
bres de los bombres mas honrados i mas endérjicos que han lle-
gado a sn noticia. No ba lunzado un grito de odio o de envi-
dia contra las fortanas, ni un grito de venganza contra los in-
dividuos. Ha hecho en una palabra del nombre del pueblo el
nombre del valor, de la clemencia i de la virtad

« No tenemos que daros mas que una sola instraccion, Inspi-



286 REVISTA DE SANTIAGO.
raos del pueblo, imitadle! Pensad, sentid, votad, obrad como
el! :

« El gobierno provisorio no imitara a los gobiernos usnrpa-
dores de la soberania del pueblo que corrompiana los electo-
res i que compraban a precio inmoral la conciencia del pais.

«Con qué objeto suceder a estos gobiernos si espera imitar~
los? A qué fin haber creado i adorado la repiblica, si la repi-
blica debe entrar desde el primer dia en los carriles del rei-
nado abolido? Considera como un deber esparcir sobre las ope-
raciones electorales esaluz quoe ilustra las conciencias sin pe-
sar sobre ellas. Se limita a neutralizar la influencia hostil de la
administracion antigua que ha pervertido i desnaturalizado la
eleccion.

El gobierno provisorio quiere gue reine la conciencia piblica.
No se inquieta de los antiguos partidos. Los antiguos partidos han
envejecido un siglo en tres dias! La republica los convencerd si
es segura i justa para con ellos. La necesidad es un gran maes-
tro. La repiblica, tenedlo entendido, tiene la dicha de ser un go-
bierno de necesidad. La reflexion esta de nuesira parte; no se
puede remontar a los reinados imposibles; no se puede descen-
der a las anarquias desconocidas; se serd republicano por razon,
Dad unicamente seguridad, libertad, respeto a todos. Asegurad
alos otros laindependencia de los sufrajios quejguereis para voso=
tros; no mireis el nombre que los que suponeis enemigos vues-
Lros escriben en su boletin; i estad seguros de antemano que es-
criben el anico nombre que puede salvarlos; es decir, el de un re-
publicano capaz i honrado.

« Seguridad, libertad, respeto a las conciencias de todos los
ciudadanos electores; he aqui la intencion del gobierno republi-
cano; hé aqni su deber; he aqui el vuestro! he aqui la salvacion
del pueblo! Confiad en el baen sentido del pais, él confiard en vos=
otros; dadle la libertad, ¢l og recompensara con la repiblica.

« Cindadanos; la Francia ﬁentu en estemomento en medio de
algunas dificaltades financieras legadas por el trono, pero bajo
auspicios providenciales, I obra mas grande de los tiempos mo-
dernos; la fundacion del gobierno del pueblo entero: 1a organi-
zacion de la demoeracia: la repablica de todos los derechos, de
todos los intereses, de todas las intelijencias i de wodas las vir-
tudes! '

« Las circunstancias son propicias. La paz es posible, La nue-
vaidea puede ocupar su lugar en Europasin mas perturbacion
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gue la de las preocupaciones que existian contra ella, No hai co-
lera en el alma del pueblo. 5i el reinado fujitivo no ha arrastra-
do consigo a todos los enemigos de la republica, los ha dejado
impotentes; i aun cuando se hallen investidos de todos los dere-
chos que lu republica garantiza a lus minorias, su inleresisu pru-
dencia nos asegura que ellos no querran turbar la funda cion pa-
cilica de la constitucion popular.

« Entres dius esta obra que se creia relegada a loremoto de
los tiempos, se ha llevado a cabo sin que una sola gota de sangre
bayasido derramada en Francia; sin que haya resonado en nues-
tros departamentos i en las fronteras otro grito queel de la admi-
racion. No perdamos esta ocasion tnica en la historia; no abdi-
quemos la fuerza mas poderosa de la nueva idea; la seguridad
que inspira a los cindadanos; el asombro que inspira al universo.

« Algunos dias mas de magnanimidad, de consagracion i de pa-
ciencia, i la asamblea nacional recibird de nuestras manos la re-
publica naciente. Desde ese dia todo se salvarid! Cuando la nacion
por medio de sus representantes se haya apoderado de la repu-
blica, la republicasera fuerte igrande como la nacion; santa co-
molaidea del pueblo, imperecedera como la patrial »

Abriose la discusion (ranca, encrjica, sin retlicencia sobre los
dos espiritus que debian dirijir la marcha del gobierno. Los dis-
cursos penetraron en el fondo de los pensamientos; las répli-
cas en lo intimo de los corazones. Razones i pasiones se mezcla-
ron en las palabras de los oradores de los partidos opuestos.
La inmensa mayoria, Marrast, Marie, Lamartine, Garnier-Pagés,
Arago, Cremieux, Dupont del’ Eure derramaron su alma en la de-
liberacion. La minoria mas bien rectifico que sostuvo los térmi-
nos de las circulares; las opiniones se aproximaron; confundic-
ronse los sentimientos; la necesidad de una desaprobacion pre-
valecio por un volo preponderante. El seatido liberali rhngn:i~
nimo dado al espiritn del gobierno en el proyecto de proclama
fué admitido por todes. Lamartine modifico algunas palabras de
su redaccion adhiriendo a las observaciones de Luis Blanc. La
misma minoria firmo este programa de la mayoria; envidse a la
imprenta nacional; fijose en los lugares mas publicos de Paris;
inundose con ella a la Francia, tranquilizo los espiritus; pero pa-
recio sin embargo lo que era; el indicio mal borrado de una lu-
chaintestina en Ia conciencia misma del gobierno.

Durante las dos horas que duro esta escena interioral rededor
de la mesa del Counsejo, los clamores de la guardia nacional que
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Henaba la plaza llegaban a lus ventanasi parecian forlificar el
espiritu dela mayoria. Esta presion no era mas que aparente.
Lamartine i sus amigos deploraban esta manifestacion accidental
¢ intempestiva: podia dar lugar a manifestaciones coutrarias i exi-
tar de este modo clases contra clases, pueblo contra pueblo, Efec-
tivamente el ramor de esta reanion mas pueril que aristocritica
se habia esparcido ya por los arrabales. Corrian masas de ‘obre-
ros; invadian las filas de los guardias nacionales desarmados; les
echaban en cara sus ridiculos celas por un privilejio de uniforme,
ilos acompanaban con silbidos e injurias a medida que sus desta-
camentos evacuaban de la plaza,

Lamartine i Cremieux saliendo juntos por una puerta escusada
de la espalda del Hotel, fueronreconocidos en el malecon, escol-
tados i seguidos por una columuna de pueblo que los acompano
hasta el Louvre consu entusiasmoi sus aclamaciones. Viéronse
obligados a refujiarse en el patio de una casa cuya puerta licie-
ron cerrara fin de sustraerse a undriunfo involuntario que hu-
biera alarmado la capital. .

VIi.

Al dia siguiente la alegria se apodero de todos los corazones;
ala lectura de la proclama al pueblo frances que restablecia tan
encrjicamente el sentido verdadero i liberal de la republica, Esta
victoria del partido moderado parecio la victoria de todos los bue-
nos ciudadanos. Los departamentos mas inquietos la recibieron
todavia con mas aplausos. Temblaba de ver procénsules arma-
dos de poderes ilimitados volver a recordar a la Francia pacificalos
proconsulados arbitrarios e irritados de la Convencion.

Fero el partido convencional i violento que comenzaba a aji-
tarse ia concertarse en algunos clubs se sintio vencido i se creyo
bastante ! poderoso para recuperar la vicloria por medio deun
subterfujio.

" Finjio creer icreyo quizisque la manifestacion verdaderamen-
te accidental de la guardia nacional durante la deliberacion de
la vispera habia sido concertada por Lamartine i sus amigos, a
fin de intimidar la minoria del gobierno; quizis la misma mayo-
ria lo creyo. Sealo que fuere, un sordo rumor se esparcio artifi-
cialmente en Paris. Hizose imajinar al pueblo que la guardia na-
cional habia rodeado i amenazado al gobierno; que meditaba un
golpe de estado de la aristocracia acomodada contra sus mas
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amados miembros; empleironse los numerosos ajentes de la pre-
fectura de policia i los hombres armados que acampaban en sus
patios en propagar esta alarma entre el pueblo; didse alos obre-
rosia los clubs una cita jeneral en los campos Eliseos, a fin de
conlarse ante sus pretendidos enemigos i de venir en innumera-
ble ejército a desfilar delante del Hotel de Ville i a jurar alli de-
fender el gobierno.

Causidi¢re, de buenas intenciones en el fondo, aparecio seré |
mismo uno de los principales promotores de estas reuniones pro-
dijiosas del pueblo, en la que hizo tambien establecer una dis-
ciplinai un orden que llenaron simultineamente a la capital de
terror i de admiracion,

El pueblo no fué realmente condueido en masa sino por un
buen pensamiento; el de mostrar adhesion i prestar fuerza al go-
bierno. No hubo un solo jermen de sedicion en la mas grande
sedicion pacifica de que jamas haya sido testigo una capital. Hu-
bo cuando mas una insinuacion secreta a los ajitadores de ven-
gar con gritos de predileccion la minoria del gobierno del triun-
fo de Lamartine.

VIIIL.

Pero mientras gque de este modo bajaba el pueblo en masa de
sus arrabales i de sus talleres para una demostracion que ereia
leal i civica, algunos hombres, jefes de secta, ajitadores de clubs,
instrumentos de fanatismo, ajentes de sedicion, meditaban ser-
virse de este ejercilo de pueblo reclutado por un buen senti-
miento para converlirlo ignorandolo él en el instrumento de de-
signios perversos o ambicioses. Afortunadamente estos hombres
se hallaban en minoria hasta en los clubs; pero suplian su escaso
numero con la desesperada audacia. Las oficinas de los ¢lubs in-
formadas de la reunion que debia tener lugar el dia siguiente, se
habian concertado a fin de ponersea la cabeza de las columnas so
pretesto de llevarla palabra-en nombre del mismo pueblo. Al-
gunos de estos jefes de clubs descontentos desu aislamiento i de
su impotencia habian tramado con sus principales afiliados vio-
lentar al gobierno i separar de €l algunos miembros; principal-
mente a Lamartine; entrar ellos o sus amigos en lugar de los
miembros separados i cambiar deeste modo el espiritu en el sen-
tido de sus facciones o en el interes de sus ambiciones. Hombres
empreudedores, imperioses, armados sino de armas ocultas bajo

57
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sus vestidos al ménos del ndmero i del azar de una reanion de
que disponian, podian en nombre de la Lurba que los rodeaba no-
tificar al gobierno que les obedeciese o se retirase. En caso de re-
sistencia podian arrebatar este gobierno en un tumuho.

Estos hombres existen; i todo indica que abrigaban este plam
en su alma. Owros jefes de clubs importantes mas particularmen-
te ligados al Ministro del Interior, a Luis Blanc, i hasta favora-
blemente dispuestos por Lamartine comno Barbes, Sobrier, Suan,
otros en [in esclusivamente consagrados al interes de su secta i .
de su preeminencia de ideas como Cavet, Raspail, rodeaban a es-
t)s hombres en faccion, Jos vijilaban, tos dominaban, por la sn-
perioridad de crédito i por el mimero, i podian neutralizar los
designios estremos. Blanqui i sus amigos, Lacambre, Flott, de-
bian marchar alli en la primera fila; era la revista del pueblo, de
las ideas, de las quimeras, del bien, del mal, de las miserias,
del patriotisimo, de las virtudes, de los vicios i de las facciones.

IX. ¢

La mayoria del gobierno, informada por la manana - de la in-
mensa reunion que se formaba en los campos Eliseos i que des-
cendia en afluentes perpetuos de todos los barrios de la capital
i de los arrabales, no se disimulaba ningano de los peligros que
semejante masa de hombres reunidos i flotantes a impulso de un
espiritu desconocido podia hacer correr a la revolucion i ala
misma mayoria del gobierno. El Ministro de la Guerra M. Ara-
go, no tenia fuerza alguna que oponer a este diluvio de pueblo.
La guardia nacional despopularizada por su pretension de la
vispera, no habria sido mas que una provocacion ala calera. Era
necesario abandonarse a los azares de la jornada i no tomar su
punto de apoyo contra el estravio posible de este pueblo mas que
enla inspiracion del mismo pueblo.

Todos los miembros del gobierno consagraron a este fin su in-
fluencia personal i la de sus amigos. Marie pudo influir podero-
sumente en los talleres nacionales. Lamartine esparcio mas de
mil ajentes voluntarios i bien intencionados entre los grupos del
pueblo para inspirar la concordia i combatir las malas inspira-
ciones. Luis Blanc debio influir probablemente en un sentido
andlogo en los delegados de los obreros del Luxemburgo. Inspi-
ro los errores, jamas las sediciones.

Al medip dia los miembros del gobierno se hallaban en el Ho-



WISTORIA BE LA REVOLUCION FRANCESA 291
tel de Ville, escepto el Ministro del Interior i el Ministro de la
Guerra, que llegaron juntos algunos momentos despues. Elevo-
se un rumor sordo de los malecones i de las calles. Lapoblacion
de Paris habia acudido en masa a los campos Eliseos con el ob-
jeto de componer o de formar el acompafamiento de la manifes-
tacion popular. Todo lo demas estaba vacio como para bacer
campo a este pueblo. Los ciududanos inquietos, consternados,
estaban en las puertas, enlas ventanas o sobre los techos de sus
casas esperando los acontecimientos.,

Parecia haberse suspendido la respiracion de la ciudad: de
minuto en minuto los miembros del gobierno iban a los balcones
del Hotel de Ville a ver si divisaban la cabeza de la columna en
la altura del puente: al fin aparecio. Estaba compuesta de 500 o
GO0 hombres escojidos de cada uno de los clubs de Paris, mar-
chando en orden ien silencio en pos de sus oradores i de sus
wribunos. Estos hombres estaban formados Jen filas de 30 o 40
de frente; avanzaban al paso lento de una procesion relijiosa
agarrados unes de las manos i otros unidos por largas cintas ro-
Jas o tricolores que se desenrollaban como un vasto cinturon al
rededor de cada grupo principal. Delante de cada grupo flota-
ba una bandera; dos o tres hombres i una mujer Hevaban go-
rros colorados, simbelo de nuestras suturnales del terror. Este re-
pugnante signo parecia excitar la indignacion i la aversion en la
turba; los obrervos lo silbaban, i Ilegabbn hasta a acrebatarlo de
sobre las cabezas de los forajidos que lo habian enarbolado.
Los obreros parecian sentir espontineamente que la republica
de 1848 era un acto mas sério i mas humano deshonrado por
este recuerdo de 1795,

Detras de esta procesion de los clubs marchaban ordenada-
mente de diez en diez en una misma columna gspesa i compac-
1a obreros de Lodas las profesiones, vestidos decentemente, gra-
ves, modestos, inofensivos, silencioses, prohibiéndose severa-
mente todo grito, todo jesto, hasta toda expresion de fisonomia
de naturaleza amenazadora 0 inquietante para los otros cinda-
danos; semejantes a hombres que van a flevar a cabo un acto
wanquilo i santo de patriotismo i que se vijilan mutwiunente para
edificar el ojo de su pais.

Esta columna, o mas bien este ejército, inundaba toda la pla-
za del Hotel de Ville i se estendiu desde la plaza de Gréve hasta

“la estremidad de los campos Eliseos. La evaluaban en ciento o
ciento cuarenta mil hombres; cvando la plaza desbordo, el re-
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flujo de esta muchedumbre se detuvo en los malecones para es=
perar el desfile. Los jefes de los clubs i sus prineipales seides
se formaron delante de la reja del Hotel de Ville. El gobierno
Irabia ordenado al coronel Rei cerrarla i defenderla. con los dos
o tres mil voluntarios de febrero, tropa confusa, valiente, pero
andrajosa e indisciplinada; deposito de ka sedicion gue no podia
dejar de entrar wuevamente al primer contacto en el elemento
de la sedicion. Pero hasta esta conformidad con los elementos
tarbulentos i revolucionarios de que procedia esta tropa le da=
ha en los tumultos ménos graves la audacia i 1a autoridad nece-
saria para resistir a los sediciosos.

Cerca de una hora traseorrio en esta actitud. EI gobierno cer-
cado e inmoOvil parecia esperar una accion de este puneblo: este
pueblo por sn parte parecia aguardar ¢l éxito de una delibera-
cion de su gnbierno. Como para distraerse de la hora, la multi-
tud inmovil i las miradas fijas en las ventanas del Hdtel, canta-
ba de cuando en cuando la marsellesa i el aire de los jirondinos.
Gritos multiplicados de: viva el gobierno provisorio, viva Le-
dru-Rollin, viva Luis Blaunc, i alzunos mas raros de viva La-
martine, parecian indicar claramente que uno de los objetos de
la reunion, al ménos en la itencion de los jefes, era el de pro-
testar indirectamente contra las proclamas al pueblo que se
atribuian solamente a Lamartine, de vengar la minoria del go-
hierno de lo que ella consideraba como una humillacion, de mos-
trar a la mayoria i sobre todo a Lamartine que el eeco popular
no estaba tanto en su poder como en aguellos a quienes supo-
i sus enemigos.

Finalmente, cansada la multitud de esperar un desenlace que
ella misma ignoraba, parecia autorizar por su impaciencia a los
delegados de loswlubs a penetrar en su nombre en el Hotel de
Ville para Hevar al gobierno la espresion de su adhesion i el ho-
menaje de su fuerza. Cabet a una 6rden de Lamartine habia pene-
ado solo: conferencio con ¢l en la escalera prineipal. En eon-
secnencia de la seguridad dada por Cabet de las intenciones
inofensivas de los clubs, el gobierno mando al coronel Rei que
permitiese entrar tdnicamente a los delegados i que en seguida
volviese a cerrar las verjas. El pueblo respeto esta orden. Un
centenar de jefes de clubs i de pretendidos delegados del pues
blo que voeran realmente sino los miembros mas exultados de
los elubs, entraron al interior del palacio. El gobierno se tras-
ladd para recibirlos a los saloues mas grandes,
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El presidente del gobierno previsorio Dupont de V' Eure, ancia-
no de 83 aios, agoviado de cansancio pero intrépido de corazon
i sereno de rostro, estaba sentado arvimado a la pared del gran
salon. Arago, Albert, Luis Blanc, Lggru-Rollin estaban en pié
a su derecha; Lamartine, Marrast, Cremieux, Pagnerre, Garnier-
Pages, ‘de piéa su izquierda: todos igualmente resueltos i soste-
ner la dignidad, la independencia moral i la integridad del go-
bierno o a morir,

Los clubs se presentaron en las personas de sus principales je-
fos: la mayor parte eran desconocidosa los miembros del gobier-
no. Algunos habian sido ya recibidos por Lamartine individual-
mente a la eabeza de sus clubs. Los mas notables que venian
al frente eran Blanqui, Lacambre, de Flou, aspirante de marina,
satélites de Blanqui, Barbés, Sobrier, Cabet, Raspail, Lucien, Mi-
chelot, Longe-Pied, Lebeton, Laugier, Danse, i olros cincuenta
oradores o jefes de reuniones populares cnyos nombres i fisono-
mius eran nuevas para el gobierno. Algunos grupos de delega-
dos del pueblo, comparsas del drama, llenaban las salas i las
esealeras detras de los clubs. Se formaron al frente del gobier-
1o dejando un espacio de algunos pasos entre ellos i el sillon de
Dupont de VEure,

«Cindadanos, qué quereis?s les dijo con voz firme Dupont de
I'Eure.

Blanqui enténces tomo la palabra como en nombre de todos i
en un discurso mesurado en formas pero imperioso en seotido,
promulgd al gebierno los pretendidos plebiscitos de este pueblo
que no los conocia. Era el aplazamiento de las elecciones, el
presentar como sospechosa la futura Asamblea Nacional, el ale-
jamiento en priccipio i para siempre de las tropas de Paris, la
obediencia implicita a las voluntades dictatoriales de la muche-
dumbre expresada por los clubs; en una palabra la servidum-
bre del gobierro. La disposicion de poner fuera de la lei a todo
lo que no fuese el pueblo de Paris en la nacion i la dictadura
indefinida impuesta al gobierno bajo condicion de que este go-
bierno sufriria i ratificaria ¢l mismo la dictadura de la demago-
Jjia soberana,

Miéotras que Blangu: habluba las fisonomias de los miembros
del gobierno se impresionaban de indignacion i de vergiienza.
Las secciones mas forajidas de los clubs apoyaban con la vista,
la actitud i el jesto, sus mas significativas palabras, Terming in-
limando al gobierno en nombre del pucblo que deliberase a la
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mayor brevedad posible sobre el texto de estas resoluciones, i
que hiciese conocer el resultado de su deliberacion en sesion
permanente.

Lamartine no se haciadfusion alguna acerca de la secreta in-
tencion que habia inspirado este gran acto popular. No dudaba
que no hubiese sido especialmente dirijido contra él. Habia re-
conocido en el programa de los clubs lo contrario precisamente
de lo que habia hecho firmar la vispera al gobierno en la pro-
clama a la nacion francesa. Los gritos de emuera Lamartine i
viva la minoria del gobierno!s le indicaban bastante la inten-
cion de los promotores de la gran revista; pero Lamartine_se
apercibia tambien claramente de que esta demostracion, revis-
ta exajerada i desnaturalizada por los clubs i mui especialmente
por el club Blanqui, propasaba el fin que parecia haberle sido
asignado por sus organizadores. Aunque fuese evidentemente el
mas interesado en el programa de los clubs, i aunque se hallase
naturalmente el mas proximo a los oradores, creyo deber guar-
dar silencio i dejar a sus colegas mas populares i ménos sospe-
chosos que €l a los ajitadores demagogos el cuidado de recojer
la intimacion i de vengar o abandonar la independencia del go-
bierno. Vengada le bastaba; abandonada la hubiera revindicado
en su nombre i en nombre de sus amigos.

Sus colegas no le dejuron largo ticmpo en esta perplejidad,
la vengaron en términos tan elocuentes como eunérjicos.

Luis Blanc hablo como hombre que se identifica completamen=
te con el espiritu de sus colegas; que se indigna en nombre de
su independencia i de la suya contra la opresion hasta de ideas
que le serian propias quizis sino le fuesen impuestas. Su dis-
curso descoucerto visiblemente los rostros ajitadores populares.

Ledru-Rollin hablé como hombre del gobierno que no aban-
donid nada de su independencia i de su libertad moral ni a las
influencias de sus amigos. Defendid al ejército momentineamen-
te alejado de Paris por la prudencia pero reconciliado lo mas
pronto posible con la nacion cuyo derecho i cuya fuerza lleva-
ba en si. Nada cedio en cuantoalas elecciones iala soberania de
Ia representacion: fué habil sin dejur de ser firme. Estas dos
respuestas de los hombres en quienes los ajitadores habian es-
perado quizas encontrar complicidades o animaciones los reduje-
ron un momento a la inmovilidad i al silencio. Un vaiven se ma-
nifesto en sus filas como en un ejército vencido. Los mas pri-
dentes de entre ellos los arvastraban a la retirada;  pero un gru=
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po de sicte a ocho hombres que rodeaban a Blangqui i que por
sobre la cabeza de su jefe hacian frente al gobierno, parecian
resaeltos a las ultimas esteemidades: eran los amigos de Blan-
qui. Uno de ellos, un joven consagragdo segun se dijo hasta el
fanatismo, a las ideas i a la persona de su maestro: su rostro
palido, marcial, concentrado, era de facciones resueltas por nna
expresivn de inmutable conviccion; sn estatura recta, inmovil,
sin accion, encerrada en lineas rectangulas, su mano derecha
oculta en la solapa de su frac abotonado hasta el cnello; la re-
solucion fria e inflexible de su mirada fija en un miembro del
gobierno, traian a la memoria i a la vista las estitoas de Bruto
meditando la uliima conspiracion de la libertad con la mano en
el pufial escondido bajo su toga. .

Aunque él pareciese tan 'I.II'I]I.(]CI de p.ll.nbrn como se manifes-
taba ‘resuelto de actitud, cuando vio que el jentio empezaba
a desordenarse, elevo la voz avanzando algunos pasos hicia los
ministros del gobierno.

«Todo eso son lindas palabras, dijo haciendo alusion a Luis
« Blanc i a Ledru-Rollin, pero no son palabras sino actos lo que
« necesitamos, i lo que necesitamos antes de salir de aqui. No
« nos retirarémos sin que hayais deliberado delante de nosotros
« en esle mismo momento.» A estas palabras un murmullo de
aprobacion se elevo de las filas de los que le rodeaban, Un ru-
mor de indignacion partio del Iado del gobierno. Luis Blanc vol-
vio a tomar la palabra i se exalto: Ledru-Rollin se indigno. Cre-
mieux, Marie, Dupont de I'Eure, todos los miembros presentes
prolestaron intrépidamente contra estos mandamientos sedicio-
sos de este grupo i de su orador. Esplicironse confusamente;
convinose en que estaban acordes sobre algunos puntos del pro-
grama: que se diferia acerca de otros; que se deliberaria sobre
todos; pero que se deliberaria sin la prevision de los ajitadores,
libremente, con dignidad, a su dia, 2 su hora i sin promeéter ni
aun preveer nada de las resoluciones del gobierno. No se que-
ria considerar esta peticion de los clubs sino como una peticion.

A todas estas consideraciones apoyadas por la razon i la mo-
deracion de una parte de los delegados, de los mismos clubs,
los acompaiiantes de Blanqui menearon la cabeza en signo de
resistencia i de obstinacion. Sobrier que amuba entonces a La-
martine i que veia con horror la sangre, hacia inutiles esfuerzos
a fin de calmar estos hombres de estremidad.— «Bien, bien, ciu-
dadanos, esclamo finalmente el orador; esos sentimienlos son
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aceplables, pero son los sentimientos de todos vosotros? pero,
no hai traidores entre vosotros? pero no hai un hombre que ha
usado de un lenguaje contrarvio a esta voluntad del pueblo?....
Pero Lamartine por ejengplo no esta com vosowos? Que se
esplique! que se esplique! gritaron con voz amenazadora los
sectarios del club principal.—No, no, no, esclamaron, Sobrier,
Cabet, Raspail, Barbes. Todos los miembros del gobierno estin
unidos, nuestra coufianza es indivisible!s Pero el orador i sus
amigos interpelaban siempre a Lamartine con los ojos, la actitud
i eljesto. Lamartine adelantindose algunos pasos a su encuentro
hizo senal de que queria hablar; i encarindose con los rosiros
pilidos i amenazadores de estos interlocutores.

«Ciudadanos, dijo; he oido mi nombre; contesto. Nada aia-
« do alo que os acaba de decir con tanta digaidad i modera-
« cion nuestro colega Luis Blane. Couoceis como nosolros,
« como nosotros en quienes el pueblo ha depositado su con-
« fianza i se ha personificado el dia del combate i de la viclo-
« ria, que no hai gobierno posible mas que a condicion de que
tengais el buen sentido de conferir una autoridad moral a
este gobierno. Qué otra cosa es la autoridad moral de esle
gobierno nosolamente para €l sino para el publico, para los
departamentos, para la Europa que nos contempla, qué otra
cosa es sino su completa independencia de toda coaccion
esterior? Hé aqui la independencia del gobierno, he aqui su
dignidad, su unica fuerza moral, no lo olvideis! Qué somos
aqui nosotros? Mirad, hé aqui nuestro . venerable presidente
agoviado del peso i de la gloria de sus 80 afios, i que a nues-
tra cabeza ha querido consagrar sus ultimas. fuerzas al es-
tablecimiento de la republica: (Brave! brave!) con indepen-
dencia, con dignidad i libertad; i ciertamente en libertad i
en independencia no hai un cindadano frances que pueda
desmentir el nombre de Dupont de I'Eure. Que veis a su al-
rededor? Un reducido grupo de hombres sin armas, sin apo-
yo material, sin soldados, sin guardias, que no lienen mas
autoridad que la que el pueblo les conserva respetandolos,
que no buscan otra, que se sumerjen, se inmerjen todos cllos
en este pueblo de que proceden, i ghe no han tomado en
la republica un papel tan enérjico i tan peligroso sino para
ser las garantias de estos intereses populares sacrificados
hasta ahora bajo las monarquias, las aristocracias i las oligar-
quias que hemos atravesado.
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«lero para que eslte sentimiento produzea su efeclo, para
que eslos principios populares se conviertan enaplicaciones
atiles a la felicidad ialos derechos del pueblo qué se ne-
cesita? La continuacion posible de calma, de oérden, de esta
confiauza que nos habeis dado. Qué podriamos nosotros opo-
neros? Una cosa no mas; vuestra misma razon! Esta potencia
de la razon jeneral quese coloca sola agui entre vosolros i
nosoLros, que nos inspira i que os suspende ante nosotros!
Esta fuerza moral iuvisible i sin embargo omnipotente, es la
que nos conserva tranquilos, independientes i dignos al firen-
te de esta masa que circunda este palacio del pueblo defen-
dido tanicamente por su inviolabilidad. (Mui bien! esclaman los
clubs moderados.)
«Esta tltima barrera de nuestra independencia, continua La-
martine, como gobierno i como hombres la defenderiamos
hasta la muerte si la compresion de la multitud quisiese sal-
varla! 1 no es por nosotros sino por vosotros sobre todo por
quienes pereceremos defendiéndola! Qué seria de un pueblo
sin gobiernoien qué se convertivia para el pueblo un gobier-
no envilecido? (Muibien!)
sLlego a las tres cuestiones que habeis sentado. Una proro-
ga de diez dias para las elecciones de la gnardia nacional.
«En deliberaciones preexistentes hemos creido prevenir a es-
te respecto los votos lejitimos del pueblo i vuestros propios
deseos. Se nos habia representado que esta masa impouen-
te solida, patridtica, rvepublicana de la poblacion gue forma
el inmenso elemento popular de Paris, no habia tenido quizas
tiempo de hacerse inscribir en las listas i de entrar de este
modo en el vasto cuadro patridtico en que queremos abrazav
en adelante todo la fuerza publica. Las hemos aplazado pri-
meramente a ocho dias i despues hasta el 25 de marzo. No
puedo pronunciarme solo i no quisiera tampoco hacerlo en
este momento acerca de los resultados de la nueva delibera-
cion que podri tener lugar sobre este objeto. Pero teneis quin-
ce dias para inscribiros.
«En cuanto a las tropas he contestado ya dntes de ayer a
una de las asociaciones patrioticas de que lormais parte. La
cuestion no existe; no hai tropa en Paris a no ser mil quinien-
Los o dos mil hombres dispersos en los puestos exteriores
para la proteccion delos puestos i de los fervo-carrviles i es
falso que el gobierno haya pensado en acercarlas a Paris, Pre-
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ciso seria que fuese insensato despues de lo que ha pasade,
despues que el reinado caido ba visto fundirse 84 mil hom-
bres de tropas contra el pueblo desurmade de DParis para
pensar imponerle con algunos cuerpos de ejército disemina -
dos i animados del mismo republicanismo, voluntades contra-
rias a voestras voluntades i a vuestra independencia! No he-
« mos pensado, no pensamos ni pensarémos jamas en ello.
« Ved la verdad; repetidta al pueblo. Su libertad le pertenece
« porque la ba conquistado: le perienece porque sabra ‘pre-
« servarla de todo desorden! La repuablica en el interior no
« quiere mas defensor que el pueblo armado.

«Pero aunque esto sea hoi la verdad i aunque os declaremos
« que no queremos mas que el pueblo armado para protejer
« sus instituciones, no deduzcais de aqui que consentiremos
« jamas enla prescripcion de los soldados franceses. —(No! no!
« Bravo!) No deduzcais que sospechamos de nuestro valiente
« ejército i que nos prohibimos llamarlo hasta el interior, has-
« ta el mismo Paris si circuustancias de guerra exijiesen la-
a« les o lales disposiciones de nuestras fuerzas para la seguri-
« dad esterior de la patria!

«El soldado que no era ayer mas que soldado es hoi cinda-
« dano como vosotros i nosolros.—(Si!si!) Le hemos dado el
« derecho de concurrir por medio de su voto de ciudadano a la
« representacion i a la libertad que sabri defender tan comple-
« tamente como cualquiera otra fraccion del pueblo!

«En cuanto a la tercera i principal cuestion, la de la pro-
« roga a un término remoto de la convocacion de la Asamblea
« nacional, no consentiré en_comprometer en lo mas minimo
« ni la opinion de mis colegas ni sobre todo la mia sobre una
« medida semejante que compromete demasiado prolundamente
« en mi concepto los derechos de todo el pais. Nada quiero
« presuponer ‘por respecto a nuestra independencia sobre un
« decreto que tenderia a declarar a la nacion que Paris afecta-
« ria el monopolio de la libertad i de la republica i que nos
« haria tomar en nombre de una sola ecapital i bajo la presion
« de una masa bien intencionada pero imperiosa a causa de su
« mismo namero la dictadura de la libertad conquistada aquj
.« por todo el mundo, pero conquistada por la Francia entera
« ino anicamente por algunos ciudadanos! Si_me exijiéseis de-
« liberar bajo el imperio de la fuerza i decretar fuera de la lei
« atodala nacion que noes Paris, declararla durante tres, seis
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© meses, queé sé yo, excluida de su representacion i de s cons-
« titucion, os diria lo que decia a olro gobierno hace pocos
« dias. No me arrancareis este voto de mi pecho sino despues
« de haberlo atravesado a balazos. (Aplausos.)

«No, destituidnos mil veces de nuestro titulo antes de des-
« lituirnos de nuestras opiniones libres, de nuestra dignidad,
« de nuestra inviolabilidad evidente, evidente en el esterior,
« sabedlo bien, como en el interior, porque para que un go-
« bierno sea respetado, es necesario que tenga no solo el he-
« cho sino la apariencia de la libertad. (Mui bien, mui bien!)

«Comprended pues vuestro poder eu el nuestro, vuestra digni-
« dad en la nuestra, vuestra independencia en lanuestra, i dejad-
4 nos, por elinteres mismo de este pueblo, reflexionar i deliberar
« a sangre fria, adoptar o rechazar los descos de que sois el Or-
« gano cerca de nosolros. Nosolros no os promelemos, yo uo os
« prometo, en cuantoa mi mas que pesaren nuestra conciencia,
« sin miedo como sin prevencion i sin decidir lo que creamos
« no solo la voluntad del pueblo de Paris, sino el derecho ila
« voluntad de toda la Republica » (Mui bien.)

La diputacion aplaudio: algunos de sus miembres estrecharon
kas manos de Lamartine.

Uno de ellos le dijo: «Estad seguro de que el pueblo no se ha-
« lla aqui sino para apoyar al gobierno provisorio.»

Lamartine responde: cestoi convencido de ello; pero la nacion
« podria engaharse; tened cuidado con reuniones de esta cli-
« se por mui bellas que sean los diez iocho brumario del pue-
« blo podrian ocasionar a despecho suyo los diez i ocho brumario
« del despotismo; i ni vesolros ni nosolros lo queremos.

Silencio en el grupo de los clubs viclentos, aplausos en
el de los clubs moderados siguieron a estas palabras. l'e-
1ro los mas obstinados recobran su audacia i tendiendo eviden-
temente a hacer pronunciar la separacion de Lamartine: «No
« lenemos confianza exclamaron en todos los miembros del
« gobierno.—Si, si, en todos! en todos! replicaron las voces
« de Suan, de Sobrier i de Barbes i un centenar de sus amigos.
« —No, no,—si, si—es necesario obligarlos.—LUs preciso respe-
« tarlos,» —i ctros mil gritos contradictorios se participaban los
grupos. Las violencias estaban al borde de los libios, en el acen-
to, en las miradas. Los miembros del gobierno permanecicron
impasibles. Buwibes, adicto entouces a Lamartine, Sobrier, Ras-
pail, Cabet, se estrecharon en el espacio que separaba los dos
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partidos: Blanqui permanecia inmévil i parecia mas bien ealmar
a los suyos que aprobar su insistencia.

Cabet tomo la palabra; su discurso causd una saludable i m!pre-
sion en la muliitud. Barbés, Raspail, i otros apoyaron las pala-
bras de Cabet i defendieron la independencia del gobierno. El
desdrden se apoderd de los grupos i la confusion de las opinio-
nes; los gritos de viva el gobierno provisorio que venian de la
plazai que atestiguaban la adhesion del pueblo hicieron reflexio-
nar a los hombres estremos. Estos elamores les manifestaron que
si osaban atacar a un gobiérno caro al pueblo, la venganza del
puceblo no tardaria en hacerles espiar su erimen. Barbés, Sobrier,
Sunan, Cabet se aprovecharon de esta conmocion de la columna
para hacerla refluir hicia atras i libertar al gobierno de esta pre-
sion. Los clubs evacuaron los salones i las escaleras, volvieron a
ocupar su lugar delante de la verja del Hotel de Ville; el gobier-
no invocado a grandes gritos por tien mil voces descendio en
pos de su presidente al tramo exterior de la escalera principal.
Fu¢ saludado con frenéticas aclamaciones en medio de las que se
otan predominar los nombres de Ledru-Rollin i de Luis Blanc mas
que ordinariamente, Advertido de este modo Lamartine de que
¢l favor de la multitud mas proxima se dirijia a ellos leg dejo que
se presentasen los primeros al pueblo ise cubriesen de su popu-
laridad; ¢l se. confundio en el seguudo rango i no recibio sino
raras aclamaciones.

Luis Blanc arengo al pueblo; le dio las gracias por esa mani-
festacion irresistible de fuerza de que rodeaba a sus dictadores.
El pueblo enganado por estas acciones de gracias creyo sincera-
mente que acababa de llevar a eabo un acto de adhesion patrioti-
en i de dar un golpe de Estado cortra los faceiosos en tanto que
acababa de ejercer una presion sediciosa en pm\redlo de una
minoria de Paris en torno del gobierno.

Los miembros de la mayoria del gobierno aparentaron p?uden-
temente aceptar esta manifestacion por lo que era en la intencion
del mayor numero; pero no se disimolaron a st mismos el signili-
cado de esta jornada i comenzaron a desconfiar de una inflnen-
cin que lo poseia todo i gue todo lo podia. Su fisonomia atectaba
Ia satisfaceion i el reconocimiento miéntras que su alma estaba
profundamente uleerada por la audacia i por el buen éxito de
alounos ajitadores, El mismo Paris solo se engano a medias, Des-
de Ias dos de Ta tarde hasta las nueve de la noche; la capital vio
desfilar por los boulevards i por los barrios principales a este
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pueblo desarmado de fusiles pero armado de su nimero que se
asemejoba a una de aquellas emigraciones antiguas transportan-
do! toda ena nacion de las riberas de unrio a otras riberas. Cuan-
to mas sosegado, sébrio, silencioso, disciplinado, gobernado por
una palabra de 6rden ignorada pero obedecida, se manifestaba es-
te ejército, tanto muas imponente era su aspecto para la capital
sin amenazar a nadie; tanto mas pesaba en el pensamiento de to-
dos i decia a los ojos que Paris se hallaba a la merced de los
proletarios solo. Pero manifestaba tambien que estos proletarios
tranquilos en sus trinnfos, jenerosos i civilizados en su fuerza,
animados del instinto del 6rden, sublevados contra lo que creian
anarquia para sostener un gobierno que se les decia hallarse a-
menazado no era ya el pueblo brutal de 1795 sino el pueblo de
1848 presujio de otra civilizacion.

Lamartine salio al anochecer solo ia pié del Hotel de Ville. Pa-
50 dos horas desconocido i confundido entre In turba en la estre-
midad de la calle de San Honorato en la plaza Yendome, contem-
plando el desflile mudo de esta muchedumbre. Los trajes de es-
tos hombres eran decentes, su paso militar, su fisonomia, inspi-
rada de un rayo de fuerzaide paz, veiase que temian asustar a
los cindadanosi a las mujeres; terribles a cansa de su nimero,
tranquilizadores por su espiritu. Paris temblaba bajo sus pasos. -
Durante doce horas no habo un grito demagojico ni un signo
de terror, ni un insulto, ni una violencia, ni nn aceidente deplo-
rable en esta muchedumbre. Lo respetd todo i serespetd a si
misma.

X.

Lamartine volvio a entrar en el Ministerio de Relaciones Ex-
teriores incierto del significado que la opinion publica awribui-
ria el dia siguiente al suceso. No se engafiaba acerca de la inten-
cion; veia en ella una ruidosa derrota de la mayoria moderada
del gobierno i una insolente opresion de algunos hombres dis-
frazados bajo la forma de un concurso i deun homenaje ala re-
pablica. Una revista de las fuerzas de la minoria ultra-revolucio-
naria de Paris mandada por algunos hombres que querian oprimir
i dominar la republica intimidandola i esplotando el entusiasmo
real i patriotico del pueblo hiwia su gobierno.

Resolvio finjir que ¢l mismo se engaiiaba i aparentar que toma-
ba por una fuerza lo que en el fondo tomaba por la tirania. Era
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¢l unico medio de no dejar a Parisi a la Francia heridos de estu-
por i desesperanzados del orden publico. Pero desde este mo-
mento conocio que habia dos espiritus dificiles de econciliarse
hasta el fin de la dictadura en torno del gobierno. El programa
de los clubs que eonsistia en perpetuar la dictadura, aplazar las
elecciones, poner a la Francia fuera de la lei i hacer reinar por
ciertos-hombres una sola ciudad i una sola clase de la poblacion
de esta ciudad, podia tener simpatias en el circulo del gobier-
no. Los individuos de los clabs, los delegados del Luxemburgo,
los emisarios del Club de los clubs, especie de comisaria oficiosa
que servia de intermediaria entre el Ministerio del Interior i el
espiritu publico parecian imbuidos de esta idea; la Francia no
estaba en sazon para la libertud como ellos la comprendian; que
no se podia entregar al pais su propio gobierno; que la repabli-
ca les pertenecia a ellos esclusivamente por derecho de inicia-
tiva i de superioridad democritica; que era preciso reinar en su
nombre.i por ella; i que para hkacerla obedecer eranecesario ha-
blar el lenguaje i mostrarle las acciones del comité de salud
publica.

Lamartine i la mayoria del gobierno se hallaban convencidos
al comravio de que Ja Jibertad monopolizada por algunos era la
servidumbre i la degradacion de todos; que el aplazamiento de las
elecciones i el decretar fuera de la lei a la Asamblea nacional,
seria la seiial de insurreccion de los departamentos i de la guerra
civil; que la dicladura de los pretendidos republicanos por de-
recho de superioridad democritica no seria sino la dictadura de
Ia popularidad a precio de las violencias i de los crimenes, que
cada nueva semana produciria i devoraria a uno de estos pre-
tendidos dictadores; que Paris se anegaria en la sangre i en la
anarquia i que el nombre de republica pereceria segunda vez en
la execracion del presente i en la ineredulidad del porvenir. Re-
solvio en consecuencia combutiv hasta el ultimo trance i por
todos-los medios lejitimos los complots de los partidarios de la
dictadura i de los comités de salud publica, i aun sacrificarse si
fuere preciso, a la mas prontai mas completa restitucion de la
soberania de la Francia entera i del gobierno a la represeuta-
cion nacional,
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Pero habia un abismo de anarquia i de despotismo eventval
que parecia imposible entonees atravesar antes de llegar a este
dia. Los hombres mas sensatos i mas consumados en politica se
manifestaban inerédulos a este respecto. No cesaban de repe-
tir a Lamartine que intentaba una empresa quimérica, que pere-
ceria en la demanda i que el partido ultra-republicano i conven-
cional con los pies en el gobierno, dueio de doscientos mil
hombres en Paris i de la influencia de los comisarios de log
clubs en los departamentos, del pueblo industrial en todas par-
tes, de la policia, del Luxemburgo, de la plaza piblica por el ale-
Jamiento del ejército, de una mitad de la guardia nacional por
el armamento de los arrabales, de los talleres nacionales por o)
sueldo i por la turbulencia, ne se dejaria arrancar jamas el po-
der por las elecciones sin. desgarrarlo i ensangrentarlo intes de
entregarlo a la nacion.

Lamartine sabia mejor que ellos todas estas dificultades i to-
dos estos peligros pero estaba seguro de sus colegas; recono-
cia la verdad, juzgaba a los hombres con una sagacidad benévo-
la es cierto, pero instintiva i rapida! Ademas no era dueiio de la
eleccion; era necesario triunfar o perecer herdica i honrosamen-
te en la empresa; estaba resignado a esta suerte si fuere preciso,
seguro de que su misina muerte vengada bien pronto, seria la
seiial de la sublevacion jeneral del pais contra la tirania de log
dictadores demagogos. Marcho pues a su fin, sin ilusion, pero
no sin esperanza, resuelto a transijic o a combatir con tal que
triunfase de los dos puntos que dominaban todo, La cuestlion
de la guerra en el exterior i fa cuestion de la convocacion de la
Asamblea nacional en el interior.

XIL.

La manifestacion del 17 de marzo iel programa imperioso de
los clubs le habian revelado suficientemente el pensamiento dic-
tatorial de los promotores visibles u ocultos de este movimiento;
Habian encargado a la falsa voz del pueblo promulgarlo en el
Hotel de Ville, Desde este dia los diarios de la revolucion, las
mociones de la noche en los clubs, los oradores nomades de los
grupos, los actos, las palabras, las ciiculares de algunos comi-
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sarios exaltados en las provincias, las palubras escapadas en el
calor de las convicciones en las conversaciones de los hombres
afiliados a la intimidad de los clnbs, las counfidencias, las reve-
laciones, los carteles, todo indicaba a Lamartine que el aplaza-
miento de las elecciones i la prolongacion indefinida de la dic-
tadura eran las palabras de drden de los comilés secrelos ultra=
republicanes. Si esta idea que lisonjeaba el orgullo de la pobla-
cion turbulenta de Paris ala que ella adjudicaba el imperio te-
nia tiempo de propagarse i de infiltrarse hasta el estado de dog-
ma i de pasion en las masas, hubiera sido la ruina de la repi-
blica; no se le habria podido estirpar sino con el hierro. La Fran-
cia se habria visto obligada a reconquistar su capital en mares
de sangre. El reinado de esta parte turbulenta i esclusiva del pue-
blo, esplotado por tribunos al mismo tiempo soberanos i enca-
denados como el dictador sofiado por Marat, habria sido inevi-
tablemente un reinado de verdiigos, bieu prouto victimas para dar
lugar a otros verdugos viclimas a su vez. Lamartine se estreme-
cia por la suerte de su pais; ningun insomnio le costo prevenir
tan cruel desenlace a la revolucion..

Quedabanle dos medios; la fuerza i la negociacion. Resolvio
combinarlos i emplearlos alternativamente a todo precio segun
los hombres i las circunslancias.

(Continuara).
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NOVELA HISTORICA

POR ADAN MICKIEWICL.

['[H.\DL-CIDO DEL FRANCES PARA LA REVIS1 \:

Davele adungue sapere come song
due generazioni da combalttere.... Bi-
sogua essere \'U'lpc e leone.

(Conelusion.)

Al fin!...» tal es el murmullo que se propaga en la sala. «I
bien, cudiles serdn las hazanas, de este Walter? adonde, i sobre
quien caera esta venganza? esclaman los oyentes. Solo, el gran
maestre, entre esta turba conmovida, permanece silencioso ¢ in-
clinada la frente., Profundamente ajitado, llena copas unas tras
otras i las vacia de un solo trago. Sa rostro ha cambiado: en sus
encendidas mejillas mil sentimientos lanzan sus relimpagos; su
frente Lornase mas i mas sombria i tempestuosa; sus hoscos labios
palpitan convulsamente; sus ojos estraviados vuelan como las go-
londrinas antes de la tempestad. Al fin arroja su capa i saltando
en medio de la Asamblea: «el fin de la cancion, dijo, cintame cl
« fin al instante, o dame ese laud. Por qué tiemblas? Dimele, te
« digo, i escanciame vino. Yo te diré el fin, yo, si tienes miedo!...
« Oh! yo os eonozco a vosotros; el canto del vaydelote es unpre-
« sago de desgracia como en la noche el aullido de los perros,
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El asesinato, ¢l incendio, he aqui los asuntos que os place can-
« tar, dejindonos a nosotros la gloria i los remordimientos, Des-
de la cuna vuestros acentos, pérfidos como la vibora, oprimen
el seno del nifio i derraman en su alma el veneno mas cruel...
el insensato deseo de la gldria i el amor de la patria! Ellos son
los que persiguen las huellas del joven como el espeetro de
un enemizo; frécuentemente ellos aparecen en medio del fes-
tin i vienen a mezclar sangre en las copas de la alegria! ai! bas-
tante los he escuchado yo! La suerte esta echada: vé, yo te co-
« nozeo, arrastras tras W, anciano traidor! la guerra! eh bien!
« sea, la guerra, el triunfo del poeta.... vino, bebe a tus proyec-
« Los!y

«Yo sé, sé el fin! Perc no, quicro cantar otra cancion. Cuando
« combatia en los montes de Castilla, los moros me ensefaron
« una balada. Anciano, tocame este aire, esfe aire de la infancia
« (ue otro tiempo en el wvalle..... oh! era otro tiempo!...... Yo
quiero cantar sobre ¢l; llega pues aqui viejo descreido, por-
que por todos los dioses jermanos, prusos, litnanianos...»
Obligado a obedecer el anciano [tuvo que sacar de su laud a-
cordes mas ripidos i seguir los fogosos acentos de Conrado co-
mo un esclavo sigue los irritados pasos de su amo.

Sin embargo las bujias palidecian en las mesas; fatigados del
festin, los caballeros inclinaban sus sonolientas cabezas;' pero
Conrado canta, despiértanse, rodéanle estrechandose, dando alen=-
Lo oido a cada palabra de la cancion.

A A A a A A a

LA ALPUJARRA.

{ BALADA. )

De Cristo el pendon triunfante
Huir comtempla aterradas
Por llanuras i por campos
A las huestes musulmanas.
Defiéndese en sus almenas
Sola 1 sin miedo Granada;
Mas diezmada por la peste
Lainfeliz Granada se halla.
Solo Almanzor denonado
De las torres de Alpujarra
Siembra la espanlosa muerte
En las tropas casteltanas!
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Manana el liero Espaniol
Te rendird, que manaua
Tremolara vencedora
Su bandera en las murallas!
A los muros! ala brecha!
Mirad! es la luz del alba!
Truena el cafion i sangtienta
Do quiera brilla la espada:
Ya vencedora la ernz
En todas parles se alza!
Ea! adelante Castilla
Ea! Burgos! Cierra Espanal
Sus mejores adalides
Al ver el Rei de Granada
() desarmados o muertos
En el campo de batalla,
Vuela a traves las llanuras
En fuga precipitada
1 entre brefas i zarzales,
Del cauliverio se salva.....
El fuerte Cid un banquete
Servir, espléndido, manda
Entre las ruinas i en medio
De los palacios en llamas;
Repartense del botin
De la ciudad conguistada
1 con dulcisimos vinos — *
1 mujeres, se rezalan.
Mas de repente a los Jeles
l.leza a anunciarles la guardia
Que un Moro, quiza un guerrero,
Con un mensaje se avanza!
Es el valiente Almanzor
Que, viendo a Granada esclava,
Rendirse anhela i Lan solo
Su fé la vida demanda.
«Rendido venzo Espaiioles
A bendeeil vuestras leyes
A adorar a vuestros dioses
I respetar vuesiros reyes
Triunfais! Ala! Estaba escrito!
1 repita el mundo ufano
Que un principe musulmano
Hoi, desgraciado i proscrito
Tributario es del cristiano.»
El valor entre Espaiioles
Grande estima sicmpre halla!
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Cada uno le consuela

1 deplora su desgracia.

El rei de teda Castilla
Saludiandole le abraza.

1¢l en sus brazos lo eifie
Con rabia disimulada,

1 con un férvido beso

Al Soberano da gracias!
Despues vacila su rostro
Palidece, i a las plantas

Del rei, su mano, o misterio!
Arroja el turbante airada,

1 por el suelo hasta él
Como vibora se arrastra.
A la asamblea de fuego
Lanza siniestras miradas,
Una diabolica riza

Urespa sus mejillas palidas
1 de sus libidos labios
Enfermiza espuma salta.
«Oh! yo os he traicionado!
Miradme todos! esclama:
Os odia Almanzor Giaures!
Granada bella es mi patrial”
Vol a morir; mas soi présago
De la peste que la arrasa!

En un beso he trasmitido

A vueslras feroces almas,

Ei envenenado fuego

Que me devora i me mata!
Todos! todos morireis!

Como yo! maldita raza!
Gloria eterna, eterno lauro
De Almanzor a la venganza.n»
Tuerce sus brazos; apenas
Iin las rodillas se arrastra!
La sangre que hincha sus venas
Pinta sus pupilas cardenas.
Con eterno, horrible abrazo,
Estrechar a todos dnsia.

Feroz sonrie: se borra

| se extingue su mirada!
Riendo muere; mas siempre
Esta sonrisa sarcistica
Rabiosa, hueca, infernal,

Quedo impresa en su foz palida,
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Huyo el Espafiol; en vano:
La muerte ira donde él vaya
Principe o subdito, nadie
Escapara de su rabia.
Que todos_funesta muerte
Hallaran en la Alpujarra.

tAsi es como los moros se vengaban en otro Liempo. Creeis
saber la venganza del lituaniano?... 1 si algun dia fiel a su pala-
bra mezclase la peste en vuestros brevajes!.... Pero no, no, otros
tiempos otras costumbres: no es asi principe Vitold? Hoi dia los.
principes litnanianos vienen a enlregarnos en persona sus eslu-
dos i a sacar venganza de su pueblo esclavizado.

«Pero no todos al ménos.... oh, no, jrayos del cielo! todavia
hai hombres en Lituania..... Quiero cantar aun..... pasadme esa
|7y bt una cuerda se rompe.... no mas cantos hoi....! pero un
dia los habra, lo espero.... Hoi el esceso de las copas, el vapor
del vino....Jregocijans, entregaos al placer... i i, Al... manzor..,
atrds, viejo mendigo! Halban.... vete.... idos todos.... dejadme
solo.»

Dijo i con mal seguro paso vuelvé a su logar, arrdjase en su
sillon, murmura aun amenazas, i de una patada trastorna la me-
sa con los vasos i el vino. Despues se rinde, su cabeza cae sobre
el respaldo de la silla, sus ojos se cierran por grados i con la
espuma en los labios se duerme.

Los caballeros quedan sobrecojidos. Conocen el vicio lamenta-
ble de Conrado; saben que una vez enardecido por el vino se en-
trega a accesos de locura. Pero durante el banquete, oh escinda-
lo nunca visto! tal furor en presencia de estranjeros! Cuil es pues
la causa? Adonde esti ese vaydelote? Se ha deslizado fuera de la
muchedumbre i nadie puede descubrirlo.

Murmurase en voz baja que Halban disfrazado habia cantado
al gran maestre una cancion lituaniana i que asi queria provo-
car a los teutones a una nueva cruzada contra los idolatras. Pero
de qué proviene este sibito cambio en el jenio de Conrado? De
qué proviene la colera de Vitold? Qué significa la singular balada
del gran maestre? En vano todos los asistentes se esfuerzan en
adivinarlo.
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V.

Una eruzada.
4 v .

Guerra! En vano Courado tentaria contener la impaciencia de
la multitud i las exhortaciones del Consejo. Desde largo tiempo
el pais entero no respiva mas que venganza por la invasion de los
lituanianos i las traiciones de Vitold.

Yitold, que habia mendigado la asistencia de la Orden con el
fin de apoderarse de la Capital de Vilua, apenas al salic del ban-
quete ha sabido gue los cruzados van a ponerse en campaia, Vi-
told cambia de proyecto, traiciona a sus nuevos aliados i se eva-
de furtivamente de los muros con su escolta,

Premunido de plenos poderes fulsus de la Orden, se intr 0du<
ce en todas las plazas fuertes de los jermanos que encuentra en
su camino, desarma las guarniciones i pone todo a jsangre i fue-
go. loflamada de colera, i devorada de verguenza, la Orden teu-
tounica proclama una cruzada contra los paganos.

Hé aqui la bula apostolica. A su llamada redanese numeroso
enjambre de guerreros por tierra i por mar. Seguidos de sus va-
sallos, los principes soberanos decoran sus armaduras con la
cruz sangrienta, i todos han adoptado por divisa: <El bautismo
o la muerte.s . J

Hélos ya en Litnania.. 1 sus hazaias, cuiles son? El que de-
see conocerlas suba a las murallas, cuando el sol declina, i mi-
re al Oviente... Verda desbordar en los cielos, como un rio de san-
gre. Los fastos de estas guerras de exterminacion se escriben en
blasfemias. Degiiello, incendio i pillaje, luz radiante, goce de lus
almas estupidas, i en las cvales el sabio escacha una clamorosa
voz que sube ul cielo: Venganza!

Léjos, mas léjos siempre, los vientos conducen el incendio. Ya
los eruzados pem-h'un en el centro de la Lituania: Kowno, Vilna,
estan sitiados. Todo esto se dice; pero pronto no habra noticias,
mensajes ni llamas, en la cindad. El eiglo ue proyecta mas que
Tejanas luces.....

En vano los Teutones esperan una multitud de prisioneros i el
Tico botin de una ciudad conguistada, en vano a cada instante en=
viun correos para suber lo que sucede, los correos se apresuran
pero no vuelven, Coando cada uno interpreta, a su modo, esta

-

’
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cruel indecision, parece que la desesperacion valdria mas que Ia
incertidnmbre.

El otofio pasd. Las nieves del invierno se amontonan en la enm-
bre de las mountafias i roedan sobre los caminos. El horizonte se
enrojece de nuevo.... s una aurora boreal? Es el incendio de-
guerra?... Las Numas ecada dia son mas perceplibles, i el aire
centellea siempre, siempre de mas cerca.

El pueblo de Marienbourg mira hacia el eamino real. Yuelven!
Helos aqui! Una banda de vinjeros se abre penoso camino a tra-
ves de las nieves. Es Conrado! Adonde estin nuestros jenerales?
Como acojerlos? vencedores o fujitivos? Jué se ha hecho el resto
del ejército? Conrado alza la mano, i muestra hicia el horizonte
un ejército en derrota.... Ab! la verdad se revela a su vista...

...... Corren en desorden, lachan en la nieve, se empujan, se
estrechan i se pisan, como viles insectos encerrados en un vaso
mui estrecho; trepan sobre montones de cadiveres, i son holla-
dos alli por otros desgraciados! Unos arrastran todavia sus pies
entorpecidos; olros se detienen petrificados de frio en medio  de]
camino; pero gqnedan de pié i como postes indicando las sendas
estienden ambos brazos hacia la ciudad. 5

Espantadoi curioso el pueblo, abandona las calles; teme saber
mucho i no pregunta nada. La historia entera de esta funesta
campaita esti escrita, para él, en los ojos i sobre el rostro de los
guerreros.... Los panos de la muerte sombrean sus pupilas i las
harpias del hambre han devorado sus mejillas. Aqui resuena el
cuerno de los caballeros Samojitianos; alli el huracan arroja a la
Hanura inmensos montones de nieve; mas 1éjos lanzan feroces
ahullidos trahillas dé canes hambrientos, i encima de sus cabezas,
en el espacio, se ciernen, graznando, bandadas de cuervos ...

Todo se ha perdido!... Conrade bha inmolado a todos. El, cnya
espada era tan temida; él; otras veces lan orgulloso de su pru-
dencia, en esta ultima campana, timido, indolente, no ha podido
burlar las estratajemas de Vitold; i seducido, cegado por la sed
de venganza, habiendo comprometido al ejéreito en las eslepas
de la Lituania, hizo alargarse demasiado el sitio de la capital.

Consumidas las provisiones, cnando ¢l hambre diezmaba ya el
campo de los cruzados, cuando ¢l enemigo, disperso en los alre- -
dedores, destruia los convoyes, impedia los arribajes, intercep-
taba los caminos; cuando cada dia, centenares de soldados pere-
cian de miseria; cuando era tiempo de concluir la campaia por
Up asalto decisivo o aprontarse a la retirada, aun entonces Wallen-
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rod, pacifico i confiado se entregaba a la caza, o bien, encerra-
do en su tienda, tramaba negociaciones secrelas, rehusando ad-
mitir al consejo a sus jenerales. Deltal manera se apodero de ¢|
Ia apatia que, insensible a las lagrimas del pueblo, en vez de sa-
car la espada en su defensa meditaba todo el dia con los brazos
cruzados, o deliberaba con Halban.

Eutre tanto el invierno se abanzaba conduciendo las nieves. Vi-
told habiendo reunido nuevos soldados sitiaba al ejército en su
campo, le atacaba sin cesar i el gran maestre, oprobio nunca vis-
to en la Orden!, el gran maestre en persona ha dado el ejemplo
de la fuga. En lugar de laureles i de trofeos lleva de los campos
de batalla la noticia de las victorias de la Lituania.

Habeis observado cuando despues de la derrota conducia a sus
hogares esta lejion de fantasmas la sombria tristeza que cubria
su frente, el gusano del dolor que roia su faz; pero si se le mi-
rase los 0jos.... esta larga pupila semi velada lanzaba oblicnamen-
te siniestros relimpagos. Hubriase dicho un cometa profetizan-
do la guerra, o estas luces cambiantes, obra del demonio que
por la noche atemorizan al viajero estraviado. Traicionada a la
vez la alegria i la célera, brillaba con no sé qué espresion sati-
nica.

El pueblo tiembla i murmura, mas Conrado no se conmue-
ve por ello. Reune en Consejo alos caballeros descontentos;
los mira, toma la palabra, hace un jesto, joh debilidad' todos
le escuchan con recojimiento, i vanse satisfechos de sus es-
plicaciones. |En los errores del hombre ven los juicios de Dios....
Porque cuales son los mortales a quienes no persuade.....el
terror.

Tiembla, orgulloso potentado, porque tambien hai jueces para
ti. En Mariemboug existe un profundo subterraneo; alli cuan-
do lanochetiende su velo sobre la’ciudad, un tribunal secreto se
reane i hace justicia; allinoche i dia vela una lampara colgada
en las bovedas de la sala. Doce sillones estan colocados alre-
dedor deun trono. Sobre el trono esta el libro sellado de las
leyes. Doce jueces revestidos de armaduras megras se ocultan
en lus tinieblas a las miradas de la multitud; incognitos los unos
para los otros como las fantasmas. Libremente i de comun acuer-
do han jurado todos castigar los crimenes de sus grandes
maestres, los delitos escandalosos o secretos para el mundo.
Una vez pronunciada la sentencia un hermano no encontraria
gracia en su hermano. Cada uno debe por fuerza o por sorpre-
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sa ejecutar la sentencia en el culpable. Todos tienen el estile-
to en la mano i ld espada al cinto. Uno de los jueces se aterca
al trono, i de pié, con el pufial desnudo ante el libro de la
Orden, dice: «Formidables juneces, las praebas no han hecho
mas que confirmar nuestras sospechas. Ei hombre qne toma el
nombre de Courado Walleurod no es el vecdadero Wallenrod.
Quien es se ignora, Doce aitos ha que llegd de no sé donde a
las provincias renineas. Cuando el Conde Wallenrod partia
para la tierra Santa uniose él a su cortejo en clase de escude-
ro. Poco tiempo despues Walleurod desaparecio sin saberse
como. El escudero sospechado de haberle asesinado abandono
la Palestina i desembarco en las costus de Espana, en donde,
guerreando contra los moros, se senalo por su bravura, gano
coronas en muchos torneos i se hizo célebre bajo el nombre
de Wallenrod. Ea fin profeso, i para la desgracia de la Orden
fué nombrado gran maestre. Como ha gobernado vosotros to-
dos lo subeis. Este invierno mientras que luchiabamos nosotros
con los hielos, el hombre i la Lituavia, Conrado visitaba solo
los bosgues i los matorrales i alli tenia entrevistas secretas
con Vitold.....

«Desde muchn tiempo mis espias observan sus pasos. La otra
tarde emboscironse cerca de latorrecilla que se alza por sobre la
muralla; no pudieron comprender lo que se hablaba entre la
reclusa i €l pero joh jueces! hablaban el idioma de los litua-
nianos!

«Considerando pues con respecto a este hombre las relacio-
nes recientes de los afiliados del tribunal secreto, el testimo-
nio de mis ajentes i el rumor casi publico ya;

«Jueces! yo acuso al gran maestre de felonia, de asesinato,
de herejia 1 de Lraicion.» d '

A estas palabras el acusador pene una rodilla en tierra ante
el libro de la Orden, i con la mano sobre el Crucifijo, atestigua
por un juramento la verdad de su declaracion en nombre del
Altisimo i sobre la pasion del Salvador. .

Los jueces examinan la causa; pero no hai discursos ni con-
sultas. Apénas un golpe de vista, una genal de cabeza manifies-
tan algun profundoi siniestro pensamiento. Cada uno a Su tur-
no se acerca al Altar, ojea el libro sagrado con la punta del
puital, le interroga en silencio i no counsultando mas que a si
mismo, cuando su conciencia esti formada, coloea la mano so-
bre su corazon, Eatdnces todos esclaman uninimemente: ;Ai!
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En esta palabra sola esta comprendida toda la sentenciz,
Los jueces se han comprendido. Duce puirales han brillado so-
bre sus cabezas i todos se dirijen bdcio un punto. .0 hicia el co-
razon de Conrado. Hecho esto se retiran silenciosamente.

I el eco del subterrineo repite una vez aun jAi! (1)

Yl
Nos adioses.

Es una manana de invierno. El viento arroja la nieve. Wa-
llenrod camina a traves de las nieves i los vientos. Apénas lle-
ga alas orillas del Tago, hiere con sn espada las murallas de
la torre i grita: «Aldona, Aldona, soi yo, yo, vivo aun, yo, tu
amante!....Tus plegarias han sido escuchadas.

LA RECLUSA,

Alphie! oh! es su voz! Oh Alphe mio! mi amante! Es cierto!
Se concluyd la guerra i vaelves sano i salvo para no abando-
narme mas!

CONRADO.

Oh! por amor de Dios, no me preguntes nada. Escucha, amiga
mia, escucha i no pierdas ningana de mis palabras. Todos han
perecidol.... Ves esas llamas? Las ves! Son los Litnanianos que
asuelan las tierras de los Alemanes. Cien aios no bastarin para
reparar tantos desastres! He herido en el corazon al monstruo
de cien cabezas. Los tesoros dela Orden, fuente de su poder,
estan agotados; sus cindades son un monton de cenizas, un rio
de sangre ha corrido, i todo esto, soi yo quien lo he hecho!
Mis deseos se han camplido. El infierno no habria podido in-
ventar mas completa venganza: como hombre no deseo mas.

(1) En la edad-media cuando los duques i los barones cometian im-
punemente toda clase de crimemes i cuando la autoridad de los tribu-
nales -ordinarios era insuficiente para contenerlos, formése una aso-
ciacion secreta cuyos miembros desconocidos los unos para los otros
so compromelian por un juramento a castigar a los criminales sin aten-
der a los lazos de parentezco ni de amistad. Cuando los jueces ha-
bian pronunciado le seatencia de muerte se le anunciaba al condena-
do esclamando bajo las ventanas de su casa o de cualquiera otro lugar
que frecuentaba. [Ay! Esta palabra repetida por tres veces era la se-
nal de su condenacion; el que la habia oido se preparaba a una muer-
te inovilable, cercana, i llevada por un brazo incdgnilo.



CONRADO WALLENROD. 315
Bajo nna odiosa miscara, he pasado mi juventud sacrificando
hombres; ahora, encorvado por la edad, estoi cansado de trai-
ciones; fatigado ya de la guerra i suficientemente vengado. Ade-
mas, los Alemanes son hombres!....Dios ha aclarado mi espi-
vitu, He ido a Litnaniai he vuelto. He vuelto a ver todos aque-
llos lugares; he visto tn castillo, el castillo de Kowno, que ya
no es mas que ruinas; volvi mis ojos, espantado i hui a aquel .
valle que tu sabes. Todo estd como dntes; el mismo bosque, las
mismas flores! Todo ha gquedado comoen la tarde de nuestra
despedida! Ah! me parecia que habia sido aver! La piedra....
te acuerdas? esa piedra grande que estaba al fin de nuestro pa-
seo; esta alli todavia, lo mismo: solamente el musgo la ha cu-
bierto! Apénas la he podido descubrir tras el frondoso manto
de verdor! Arranqué las yerbas i lavé la piedra con mis ligri-
mas. Todo lo he reconocido; visitado, aquel banco de césped ba-
jo los olmos, adénde te sentubas ta huyendo los calores del
estio; lus fuentes adonde iba o buscarte agua, todo, hasta tu jar-
dincito que habia rodeado de sauces secos. Estos saunces, oh!
no es una maravilla, Aldona? estos arhustos plantados en otro
tiempo por mi mano en la drida arena no los podrias conocer
hoi. Abera son bellos 4rboles cubiertos de hojas primaverales,
el capullo de las florecillas se balanceal.... Un desconocido con-
suelo a esla vista, un presentimiento de dicha refresco mi al-
ma agostada, abracé mis sances i me arrodillé. «Dios mio! ex-
clamé: haz ‘que suceda. Ojula devuelto al hogar paterno, feli-
ces habitadores de los campos lickmianoes, podamos vivie ann.
Ojald que nuestro destino, como esos arboles, reverdezca de es-
peranza.,..! Si, volvamos, yo e lo pido, tengo crédito en la
Orden i puedo hacerte abrir las puertas. Pero de qué sirve man-
dar? Cuando aunque estas puertas fuesen mas duras que el
hierro, yo las arvancaria i las romperia. Alli, a nuestro valle,
es donde quiero counducirte: yo te llevaré en mis brazos i mas
léjosaun sies preciso. Aun existen en Lituania desiertos. Las
mudas sombras de los bosques de Bialowiez, en donde no se
oye niel crnjir delas armas enemigas ni los orgullosos gritos
de los vencedores, nilos jemidoes de nuesiros hermanos venci-
dos. Alli en una agreste i pactfica choza, en tus brazos, isobre
tn seno, olviduré que hai naciones en el mundo, que aun exis-
te un mundo, i vivieemos felices para nosotros solos. Vuelve,
oh! habla, yo te lo suplico.»s
Aldona callaba: Conrado calluba tambien esperando su res-
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"puesta ... Yu la aurora coloraba de purpura el Uriente. «Aldo-
na! giitaba €l temblando de impaciencia, por Dios Aldona, el
dia va a sorprendernos; las guardias se despertarin i el centi-
nela podrd denunciarnos:e Ja voz le falta; implora sun con los
. ojos i drrodiltindose i con las manos juntas ruega i demanda
piedad abrazando i estrechando las frias murallas de la torre.

LA RECLUSA.

Ay! noes tiempo ya! Dios me dari fuerzas i me sostendri
en la postrera lucha! Al entrar aqui jure en el dintel no salir sino
para el sepulero.... Dios mio! he luchado tanto conmigo misma,
i hoi cuando consigo la victoria vendris wa a arrcbatirmela. La
mujer que quieres volver al mundo sabes i lo que es? Un mi-
serable fantasma! Piensa pues, ali! piensa si me decidiese a es-
eucharte, si abandonase este ealabozo i volase llena de amor a
tus brazos; i tu, si no me reconocieses, si me rechazases vol-
viendo los ojos i me dijeses con espanto: ceste odioso espectra
es mi Aldona?» Si buscases en su estinguida mirada, en sus faccio-

.- mes que ahora..... ah! la idea sola me espanta!.. . no, jamas,
jamas T desgraciada reclusa borrard la imdjen de la bella Al-
dona! Yo misma te lo confieso..,.. perdéname, bien mip! Cada
vez que la luna brilla mas luciente, al escuchar tu voz, me
ocaulto -detras de los muros i temo verte de mas cerca. Sin duda
ta no eres hoi lo que eras..... te acuerdas? hace muchos siios,
cuanto entrabas al patio del castillo con auestros guerreros,
ah! mi corazon conserva todavia las mismas miradas, las mis-
mas facciones, todo hasta el mismo vestido .... Asi la bella ma-
riposa sumerjida en ambar conserva para siempre la forma i
los colores de sus alas..... Alphe no vale mas para quedaruos la-
les como fuimos otro Liempo, tales como pos renniremos un
dinlux, pero no en la tierra, A los felices los fovidos valles. En
cuanto a mi, me agrada mas mi tamba de piedra; me basta sa-
ber que esias vivo i oir cada tarde ta voz querida..... Aun en
este retiro -hai males que se pueden aliviar. Renuncia a las trai-
ciones, a los asesinatos i vuelve mas frecuenitemente i mas tem-
prano..... Bitd..l.. escucha: plantases alrededor de esta Hanurk
uma bilera de drboles eomo aquells; si trasportases agui tns sau-
ces i mis flores, i aun esa piedra del valle; si algunas veces los
nifios de la aldea viniesen a jugar bajo los drboles de mi pa-
wia tejiendo coronas con sus floves i pepitie: do en coro sns can-
cioues...., Lo cancion liteaaniana bace sofiar: ella me volveria
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los sueiios de la patriaide (i ... i despues..... despues de mi
muerte que ellos siempre la canten sobre el sepulero de Alphe
i de Aldona.s
- Alphe no escuchaba ya: recorre la ribera desierta delirante,
sin objeto, sin deseo: de soledad en soledad en estas desier-
tas campibas, en su forzuda carrera encuentra una especie de
alivio—el cansancio. Las brumas del invierno lo ahogan; arran-
ca su manto i su coraza, despedaza sus vestidos i despojn su pe-
cho de todo..... ménos del remordimiento. Llega a las murallas
de la ciudad mui de manana. Divisa como una sombra; pirase
siguiéndola con la vista..... la sombra se aleja, desliza silencio-
saiiente su planta sobre la nieve i se pierde tras de las mura-
llas. No se-oye mas que cl grito repetido uwres veces, ail ail ail
Alphe al escucharlo se despierta; tiembla i reflexiona un mo-
mento. Nada ignora ya; saca su espada i arroja en derredor de
si inquietas miradas: pero no encuentra nada mas que torbellinos
de pieve en los campos ino oye mas que los silbidos del cierzo,
Aiphe vaelve a divijirse hicia el lago; deticnese conmovido i con
vacilante paso se dirvije hidcia la torre de Aldona. Desde léjos la
divisa en su lumbrera: «Buenos dias, dice; buenos dias; desde
mucho tiempo solo la noche nos ba visto juntos, pero ahora,
ceudn leliz presajio! despues de tantos anos puedo decirte; bue-
nos dias » ; ;
LA RECLUSA.

«No mas presajios; adios bien mio... va es mui de dia i si nos
« viesen.... cesa de tenturme: hastaesta tarde, adios, no puedo,
« no quiero sulir.s

ALPHE, _

«No es tiempo ya.... sabes lo unico que te pido? arrojame una
« flor.... masai! flores aqui no hai! Fues bien, uua hebra de tu
« vestido, o el cordon de tu trenza, o un guoijarro de la lorre!
« Hoi los guiero; quiero algun nuevo recuerdo: es preciso que
« boi mismo haya estado sobre tn pecho i baya sido regudo con
« una lagrima fresca todavia. Quiero antes de morir estrechar-
« lo sobre mi corazon i decirle adios con el altimo beso.... por-
que debo morir, Aldona, moric mui proute i de una muerte
« violenta.... ah! que la muerte al méaos nos reana! Ves esa Lor-
« re que sobresale del castillo. ... mui cercu de aqui? Alli es don-
« de voi a vivir. Todas las mananas prenderé como seial una
« banda negry; todas lus noches encenderé una limpara en la re-
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« ja: obsérvalo sin cesar. Si arrojo la banda, si la Fimpara se
« apaga dntes de la aufora cierra tu ventana porque quizis. ...
« no volveré mas. ¢

«Adios!s parte i desaparece. Pegada ala reja Aldona le busea
aun cofr los ojos. La mafiana pasa, el sol declina i vése siempre
en la ventana su véstido blanco ajitado por el viento i sus blan-
cas manos estendidas hicia la tiers a.

«Hundido!» dice en fin Alphe a Halban mostrindole al sol des-
de la ventana de la torre en donde desde la manana fijos los ojos
en ¢l torreon de la reclusa habiase encerrado....

aMi espada! mi manto! Adivs, servidor fiel: voi al torreon;
« adios por mucho tiempo.... para siempre quizds. Escucha
« Halban; si manana al venir el dia no me ves de vuelta, huye
« deeste castillo. Quiero, ai! querria recomendarte aun alguna
¢ cosi.... cudn solo estoi!.... Bajo el cielo i en el cielo en el ins-
« tante de worir no tengo que decir nada a vadie.... sino a
« ellaia u. Adios Halbau; para que ella no ignore nada arro-
« jards esta banda si mafiana al rayar el alba.... pero qué es
« eso?.... oyes? han llamado a la puerta.»

Quien vive? grita tres veces el centinela. Ail exclaman mu-
chas voces estranas. La guardia ofrece mui débil resistencia i
cede la puerta.alos repetidos golpes. Ya el cortejo recorre las
galerias hajas; ya la espiral de hierro que conduce al caarto de
Wallenrod resuena bajo la planta de los armados guerreros.
Alphe, habiendo asegurado la puerta con una barra de acero,
suca el sable, toma la eapa que estaba sobre ln mesa, corre a la
ventana i exclauma: Todo acabo! escancia i bebe: canciano a tu
sulud. » & :

Halban palidece; quiere arrebatarle el tosigo.... reflexiona i
se detiene. El ruido se acerca mas i mas; deja caer su mano;
¢llos son, hélos agui.

aAnciano! sabes lo que quiere decie ese raido? Ea qué piensas
pues? Hé alli tn copa llena, la mia estd vacia; ea pues Halban,
ati te toca.»

El anciana le miraba con una muda desesperacion. «No,a li
tambien hijo mio debo sobrevivie; quiero cerrar tus pirpados !
partir.... para conservar al mundo Ta glovia de tu sacrificio !
contarlo a todos los siglos.

alré o Lituaoia i de castillo en eastillo, de aldea en aldea, adon-
de pueda Hegar, mi alada cancion Hegaa, El vaydelote Ia eans
tard a les combati ntes micatras dure la batalla, o madre a sus



CONRADO DE WALLENROD. 319
hijos en la velada; la cantari i de esta cancioni de sus osamen-
1as naceran nu dia nuestros vengadores. s

Alphe se arvoja sobre la venlana illora largo tiempo, mira al
torreon como si quisiese alimentarse al morir con la adorada
vista de lo que va a perder para siempre. Abraza a Halban, con-
tundense los suspiros en un abrazo mudo pero sublime. Ya el
acero rompe los cerrvojos: enlran i Alphe es llamado por su
nombre.

«Traidor! tn cabeza va a rodar bajo el filo del cuchillo; arre-
piéntete de tus pecados i preparate a morir. Ahi esta el digno
capellan de la Orden; purifica tu alma i muere como buen cris-
tiano. »

Alphe esperael encuentro con espada en mano; mas de repen -
te palidece, vacila, se apoya sobre la ventana i lanzando una mi-
rada amenazadora arranca su manto, arroja al suelo las insignias
de gran maestre, las pisotea i con sonrisa de-desprecio: «He aqui,
dijo, los tinicos pecados de mi vida.»

«Estoi pronto a morir, qué mas quereis? Pere permitid que os
rinda cuenta de mi reinado. Veis? veis esos millares de cadave-
res, vuestras cindades destrnidas, vuestras aldess incendiadas?
0Ois el zumbido de los vientos? Yienen arrastrando occéanos de
nieve: alli perecen de frio los restos de vuestros batallones. Ois
los aullidos de los perros hambrientos? Estin disputindose los
restos del festin.

e todo esto quien lo ha hecho soi yo! Soi grande, estoi orgu-
lloso de ello! Haber cortado de un solo golpe tantas cabezas de
la hidra! Haber como Sanson, rompiendo una columna, hecho
derrambarse todo el edificio i perecer bajo sus escombros!»

Dice, mira a la ventana i cae exanime,

Antes de caer, trastorné la lampara que deseribe al rededor
de él tres Orbitas luminosas i se detiene en fin junto a la frente
de Conrado: la mecha brilla todavia en el {luido derramado pero
pronto se sepulta, pulidece, i para dar en fin la senial de la muer-
te, reparte al rededor de ella un gran circulo de llama; alumbra
los ojos de Corirado.... pero sus ojos estan helados.... i la llama
se apaga.

Ien el mismo momento un grito sibito, estridente, prolonga-
do atraviesa las paredes de la torre, De do viene? adivinad! Pe-
ro cada uno reconoce al punto que el alma de do se escapa se-
mejante grito quedard muda para siempre.

En este grito mortal ha vibrado toda un alma.
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Asi lus cuerdas de una lira bajo uni golpe mui violemo resue-
nau i se rompen: mezclando sus acordes parecen anunciar el
preladio de un canto, pero el fin nadie espere escucharle.

Tales son mis himnos sobre la suerte de Aldona. Anjel de laar-

«monia acibalos en el cielo: it sensible anditor en tn alma:
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BALADA.

&

Edad media,
Edad de glorias,
Que en sus hojas
Las historias
Han llamado
Edad de honor!
Se ignoraba
La vileza;

I eran libros
De nobleza

La honra pura,
1 el valor.

L? adornaban
Fausto i pompa,
I al sonido
De la trompa,
Como al eco
Del festin:

De entusiasmo
Palpitaba
I al combate
Se lanzaba,
" El resuelto
- Paladin.

1 orgzulloso,
En los torneos,



522

REVISTA DE SANTIAGO.

Oslentando
Los trofeos,
De sus triunfos
Noble prez;
Proclamaba

La pureza,

De su dama

La belleza,
Doblegando

Su altivez.

No era entonces
iCosa estrana!
Como ahora
Digna hazana,
Al mas débil
Humillar.

1 entre nobles
Era mengua
Con inicua,
Torpe, lengua
La inocencia,
Mancillar:

Oh! enténces
No eran nombres
Dios, fé, gloras,

I los hombres
Ensalzaban
La virtud.
Al mendigo
Protejian:

I por oro
No vendian,
Los canlares
Del laud.

.

el que enanles
Férrea malla
Revistiera
En la batalla,
Invencible
Campeon;
A los rayos
De la luna
Lamentaba
su fortuna
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De su {lébil
Lira al son.

Oh! edad-media
Venturosa!
En hazafas
Prodijiosa!
Edad de oro!
Edad de honor!
Solo vives
En la historia;
I en la ardiente,
Fiel memoria
Del altivo
Trovador!

II.

Es de noche!
Nadie vela
solo el torvo
Centinela,
Guarda el muro
Del Seiior.
Solo se ove
Melodioso,
Como un cinlico
Amoroso,
De las auras
El rumor.

Luna llena
Blanca brilla,
1 en las torres
De la villa,
Que descansa
Sin pesar,

Su luz ténue
Quiebra i riza;
(ual la espuma
Movediza,

Que en sus ondas
Alza el mar.

Es Granada!
~ Cuén hermosa!
La sullana
Voluptuvsa,



524 REVISTA DE SANTIAGO.

Que llorara
_Boabdil.

La odalisca

De la Alhambra,
Que en eterna,
Dulce zambra,
Vive a orillas,
Del Genil.

Fuerte el moro
Es en la guerra!
Dos lesoros
Su alma encierra,
Honra limpia,
Pura fé.

En bravara
Quien le izuala!
1le envidian

Si en la sala
Elegante

Posa el pié!

Quién le alcanza
En su carreral
Quicn traspasa
Una barrera,
En el campo,
Mejor que ¢l!
En las justas
Es primero;
Quién le iguala
Caballero
Revolviendo
Su corcel!

1! si canta
Qué hermosura
No enlregara
Su ternura,

Al rendido
Trovador!

Su alma ardiente
No podria

A su acento,
Quedar [ria,
"Insensible

A tanto amor!
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L.

De la luna
Vése, al bnllo,
Entre escombros
Un castillo,

Que conserva
Un torreon.

; Masa informe
Que amedrenta;
I en lanoche
Amarillenta,
Asemejase
A un panteon.

[ en la torre
Arruinada,
Como virjen
Eucerrada
De un convento
En la mudez,
Como estrella
En noche oscura,
Como un anjel
De ventura
Se divisa,

Una mujer!

Su pemposa
Cabellera,
Con descuido
Cae, lijera,
Por su espalda
De marfil.
Su vestido
Brisa leve,
Carinosa
Besa i mueve
Llena de ambar
Del pensil.

«Ai! decia,
La belleza
1 la brisa
Con tristeza
Sus acenlos
Repitio!



REVISTA DE SANTIAGO.
Ay! en vano,
Gimo i lloro
Nade llega
Soi del moro:
1 en la torre
Muero yo.»

«Ay! qué lentas
Son las horas,
Cuando al alma -~
Torcedoras
Penas roen,

Sin cesar!
Coando vemos
Entre el llanto,
Sombra horrible,
Mustio encanto!
1 el fantasma
Diel pesarl»

«Cuando, l¢jos,
De quien se ama
Como arroyo
Se derrama
Por el mundo
La ilusion;

1, en las nieblas
Que lo ofuscan,
Nuestros ojos
Solo buscan

Lo que adoran
Con pasion!

«Mas ay! todo
Se consume!
La flor pierde
Su perfume!
La esperanza
Su virtud!
Pierde el alma
Su inocencia!
Es odiosa
La existencia;
1 es su anhelo
El atahuds....

«Si manana....
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iFatal suerte!
No me rindo

Me da muerte...,
Ay! tan joven

I morir! -
Mas.... noy fuera
Mas desdoro,

En los brazos
De impio moro,
Las caricias
Recibir.»

«A una noble,
Castellana,
Que es honrada
1 es cristiana,
Mancharia
Un musulman!....
Oh! si asaso
Mis acentos
Ir pudiesen,
Do los vientos
En sus alas

Llegartan]

«Mas, delirio!
Husion vana!
Ai! l]a noche
De manana,
A esta triste
No verid.»n
I'la joven
Bella Lola,

De la patria
Léjos, sola,
Sin su amante
Morira.

«Adios!» dijo:
I un lamento
Desgarranle,
Triste el viento
Suspirando
Murmuro.
b la luna
Tremulante,
Entre nube

S
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Cenicienta,
Su luz pura
Sepulti.

Cubri6 al mundo
La tiniebla;
I la esfera
Gruesa niebla,
Con su manto,
Encapots.
Negra nube
De su seno,
Vibro el rayo
Bronco el trueno
Cual metralla
Retumbd.

Iv.

Mas las sombras
Arrastrando,
Liega el alba,
Luces dando
De magnifico
Arrebol.
Luminosa
Se enrojece,

La alta cumbre;
I aparece
Majestuoso,
Rojo, el sol.

Cruje 1 dbrese
El rastrillo;
A la puerta
Del castillo
Se presenla
Un adalid.
Su penacho
Negro, ondea;
Negra banda
Le rodea:
1 esta armado
En faz de hd.

Cuelza al cinto
Larga espada;
Es de luto
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Su celada;
I de nezro
Su broquel.
Todo anuncia
Gran tristura; .
Sn semblante,
Su armadura,
Los arreos
Del corcel.

Con segura,

Alliva planta,

- licia el muro
Se adelanta:
I asi grita :
El campeon:
«Do te escondes,
Mal |nacido;
Ven, cobarde,
Que he venido
A arrancarte
El corazon!s

Como el trueno
Pavoroso,
Un acenlu
Sonoroso,
Que en los aires
Resono:
aAil contesla,
Del que osado
A mis muros
Ha llegado;
I a combate ; .
Me llamo.»

—uVen..... i tiembla!
Que aungue fuerte,
En mi lanza
Hallaras muerle:
i De doncellas
Nil ladron!
Yen, le espero,
Tu tardanza
Mas aviva
Ni yengzanza:
Sangre pide
42
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Mi baldon,»

Dice; al punto, -
Como loro
Furibundo
Sale el moro
Tiritando
De rencor,
Una yegua
Torda, rije,
I al cristiano
-Se dirije, .
Que le espera
Con valor.

Como roca,
Que el mar bate
Firme queda,

. : I a combate
Lo proveeca -
El paladin.
«Lanza enrislra,
Campo toma,
Tu altanera
Yegua, doma,
Yo te reto
Moro ruin!»

Nada el moro

Le responde
Su despecho
Dentro esconde;
Son’sus ojos

- - Un volean.
Mas no asusta
Al caballero,
Que es cristiane
I es guerrero,
El caudille
Muosulman.

Miden campo,
Se separan,
Lanzan enristram, -
Se preparan....

I se encuentran
Con furor.
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Al

Al esfuerzo

Del empuje
Tiembla el suclo,
El ménte cruje
Rimbombando
Con fragor!

Desprendiéronse
Ambas cot:
I dmbas lanzas
Caen rotas;
Pero entrambos
Fuertes son.
Al instante
Los guerreros,
Enarbolan
Los aceros;
I dmbos bajan
Del bridon.

Con la corva
Cimitarra,
El almele
Desamarra
1 a la tierra
Cae tambien:
Ay! hirible;
Sangre roja,
Del cristiano
La faz moja
Rie el moro
Con desden.

Vé su sangre
El castellano,
1 cual fiero
Tigre hircano,
Da un rujide
De dolor;

I.se arroja
Hierro en mano
Al rabioso
Musulmano,
Que vacila

De lerror.

No mas pronto
Rayo ardiente

1)

=
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Surca el cielo;
De un hendiente
La cabeza -

Le partio.
Cayé el moro,
Como fiera
Maldiciendo:

La postrera,
Ertgs labios
Espiro.

El guerrero
Victorioso,
Monta el potro
Jeneroso
Que de gozo
Muestras da:
Encaminase
Al castillo;
Llega, baja,
Alza el rastrillo,
1a la torre
Raudo va.

Pronto pasa
Los cerrojos;
1 llorosa
Vé de hinojos
Blanca dama,
En oracion.
—u«Don Bermudo!
Vos a esta hora?»
—uNo preguntes;
Ven, sefiora,
Tus cadenas
Rotas son.»

Bajan raudos
Las escalas,
Atraviesan
Anchas salas,
La coloca
En su bridon;
1, triunfante,
Con su ‘amada,
Sale, el héroe
-De Granada,
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De amor lleno
El corazon. -

Como un punto
Negro, léjos,
De la tarde
A los reflejos,
Su penacho
Vése, ondear. =
Ya se pierde
En la llunura.....
I los ojos
Nube oscura,
En el cielo,
Ven flotar.

GUILLERMO MATTA.



LOS TEMBLORES.

(TRADUCIDO PARA LA REVISTA DEL COSMOS pE muMBOLDT.)

Si por una parte el caler central de nuestro planeta se liga a
la produccion de las corrientes electromagnéticas i de la luz te-
rrestre que nace de estas corrientes, bajo otro punto de vista se
presenta ¢l como la fuente principal de los fendmenos jeognos-
ticos. Nos proponemos ahora considerar estos [enémenos en su
encadenamiento i en sus diversas faces desde el estremecimien -
to puramente dindmico i elevacion de los coutinentes i cadenas
de montanas, hasta la erupcion de gases i vapores, barros ca-
lientes rocas igniferas o lavas en fusion que por el enfriamiento
se transforman en rocas cristalizadas. I no es un pequeiio pru-’
greso para la jeognosia moderna (la parte mineraldjica de la fisi-
ca terrestre) haber averiguado este encadenamicuto de los feno-.
menos. Desde entonces se ha podido renunciar a esas raras hipé-
Lesis (que se imajinaban dntes para explicar una a ana las revolu-
ciones del antiguo mundo terrestre; ha podido ligarse 1a produce-
cion de materias diversas a los simples cambios de forma o es-
tension (ebranlements et soulevements); se lian podido acercar ia-
grupar fendmenos completamente desemejantes a primera vista
como las fuentes termales, las emisiones de gas dcido carbonico i
de vapores sulfurosos, las salses (pequenios volcanes de barro) i
en fin lus ernpciones de las montanas igneas. En un cuadro jene-
ral de la naturaleza todos esos detalles se confunden en una sola
imisma concepcion; lade la reaccion que el interior de un planeta
ejerce contra sus capas exleriores. Una sola causa el aumento gra-
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dual del calor terrestre, desde la superficie hasta el centro, nos da-
ricuenta a la vezde los temblores de tierra, del levantamiento su-
cesivo de los continentes i cadenas de montafias, de las evupeiones
volcanicas i de la formacion de las rocas i minerales. Pero estareac-
cion del interior contra el exterior no ha circunscrito su influen-
cia a lu sola naturaleza orgiuica; todo conduce a creer que en
el antigno mundo, poderosas emisiones de gas dcido carbonico
se mezelaron con la atmdsfera, favorecieron el acto por el cual
los vejetales se asimilan al carbono i formaron de ese modo las
selvas primitivas orijen del inagotable eciimalo de materias coms=
bustibles (lignitas i ulla) que las revoluciones del globo ban es-
condido en las capas superficiales. Aun mas; se puede decir que
Ia forma de la costra terrestre, la direccion jeneral de las gran-
des cadenas de nrontanias i de los planos, la configuracion arti-
culada de los continentes han ejercido una influencia notable en
la suerte de la especie humana. En este encadenamiento de los
fenomenos puede el filosolo remontar de término en término has-
1a la época, en que la materia,aglomerada en esfera paso del es-
tado fluido, ul estado hquido o solido, €época en que se desen-
volvié tambien el calor central de la tierra independientemeate
de la accion calorifica de los rayos solares,

Para seguir en el couadro de los fendmenos jeognosticos el or-
den mismo de su filiacion i de su dependencia orijinaria, prin-
cipiarémos por aquellos que lienen sobre todo, un caricter di-
namico. Los tembloves de tierra se mauifiestan por oscilaciones
verlicales, horizontales o circulares que se siguen i repiten a cor.
tos intervalos. Las dos primeras especies de sacudimientos son
simultaneas muchas veces; tal es al ménos el resultado de nume_
rosas observaciones hechas por mi mismo en la tierraien el mayp
en ambos mundos. La accion vertical de abajo para arriba pro-
dujo en Riobamba en 1797 el efecto de la explosion de una mi-
na; los cadaveres de muchos habitantes fueron lanzados mas alla
del arroyo de Lican, hasta la Culca colonia cuya altura es de al-
gunus centenas de pies. De ordinario el sacudimiento se propaga
en linea recta u ondulada a razon de 4, o 5 miriimetros por mi-
nuto; a veces se estiende como el agua i forma circulos de con-
“mocion en que los sacudimicntos se propagan del centro a Ia
circunferencia pero disminuyendo de intensidad. A pesar de la
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asercion del padre de la historia i de Theopbilactus Lisioeatta que
tenian por desconocidos en Escitia los temblores; yo he averi-
guado, durante mi viaje en la Asia Septentrional, que la parte
meridional del Altai se encuentra bajo la doble influencia de|
centro de estremecimiento del lago Baical i de los volcaaes . de
las montaias celestes (Thian-chan). Cuando los circulos de con-
mocion se cortan, cuando un plano estasituado por ejemplo en-
tre dos volcanes activos pueden resultar muchos sistemas de on-
dulaciones que se sobreponen como en los liquidos sin pertur-
barse mituamente. Podrvia haber alli interferencia, como en el
caso de las ondas sonoras que se cruzan. Segun una lei jeneral
de mecinica todo movimiento de vibracion trasmitido al traves
de un cuerpo elastico tiende a desprender de ¢l las capas super-
ficiales; en virtud de la misma lei la onda de- estremecimiento
debe crecer, al propagarse en la costra terrestre, segun que ella
se acerca a la superfitie.

Los medi®s imajinados para estudiar las ondas de estremeci-
miento (el péndulo i la tasa sismorpétrica) indican con bastante
exactitud su direccion i su intensidad total, pero no su alteracion
ni su intumecencia periddica. La ciudad de Quito esta situada al
pié de un volcan activo (el Rucu-Pichincha) a 2910 metros sobre
el nivel del mar; ella posee hermosas cupulas, iglesias altas, ca-
sus macisas de muchos pisos a pesar de los frecuentes temblores;
sin embargo,-con gran sorpresia mia, rara vez, vi- rasgarse las
murallas, miéntras que en los llanos del Peru oscilaciones ménos
fuertes deterioran cabaius mui poco elevadas. Los indijenas que
han sentido millares de temblores creen que semejante diferen-
cia consiste ménos en la duracion corta o larga de los sacudones
en la lentitud o rapidez de la oscilacion horizontal, que en la re-
gularidad de los movimientos producidos en sentidos contrarios.
Los sacudimientos circulares o jiratorios aungue mui raros son
los mas peligrosos. Haa jirado muros sin ser derribados, hileras
rectilineas de arboles se han encorbado, caminos cubiertos de
diversas culturas han resbalado entre ellos por encima en el gran
terremoto de Rivbamba en la provincia de Quito el 4 de Febrero
de 1797; tan singulares efectos se habian producido ya en Cala-
Liria el 4 de Febrero de 1783, i el 27 de Marzo. Esos Lerrenos que
resbalan i esos planos de tierra coltivada que se sobreponen
prueban un movimiento jeneral de traslacion, una especie de pe-
netracion de las capas superficiales; es seguro que el suelo mo-
vible se puso en movimiento como un liquido i que las corrientes
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se dirijieron desde luego de arriba, abajo, despues horizontal-
mente i en fin de abajo para arriba. Cuando levante el plano de
las ruinas de Riobamba me mostraron el lugar adonde, en me.
dio de los escombros de una easn, se habian eoncontrado todos
los muebles de otra habitacion; fue preciso que la audiencia pro-
nunciase sobre las demandas relativas a la propiedad de los ob-
jetos que habian sido transportados a muchas centenas de me-
Lros.

En los paises donde los temblores son relativamente mas raros
(por ejemplo, la Europameridional) se cree jeneralmente median-
te una induccion incompleta, que Ia calma de la atmosfera, que
un calor exesivo, que un horizonte cargado de vapores, son pre-
sujios del fendémeno. Es un error contradicho nosolo por mi pro-
pia esperiencia, sino aun por la de todos los observadores que
han pasado algunos aios en lugares, donde como en Cumaui,
Quito, Perd i Chile el suelo es con frecuencia ajitado por violen-
tos sacudimientos. He sentido temblores con un cielo sereno, cor
la lluvia, durante las frescas brisas del oriente, como en tiem
po de tormenta. Ademas, estos fendmenos no ejercen segun me
parece ninguna influencia en la marcha de la aguja imanada; en
un dia de temblor, las variaciones horarvias de la declinacion i la
. altura del baroméiro®no presentan anomalia alguna entre los ro-
picos. Adolfo Erman ha hecho igual observacion en la zouna tem~
plada con motivo de un temblor que se hizo sentiv en Ircutsk
junto al lago Beical, el 8 de Marzo de 1829. En el violento sacudon
del 4 de Noviembre de 1799 de Camand hallé que la declinacion
i la intensidad de la fuerza maguética, habian permanecido en su
estado mormal; pero con grande admiracion observé que Ta incli-
nacion de la aguja imanada habia disminuido de 48 minutos! No
tenia motivo para sospechar un error en esta observacion; pero
durante los otros sacudimientos que he experimentado en el pla-
no de Quito i de Lima, la inclinacion quedo siempre invariable,
como los demas elementos del magnetismo terrestre, Si es jene_
ralmente cierto que nada, ni el aspecto del cielo o el estado d¢
Ja atmosfera, anuncia a la superficie del globo lo'que va a pasar
en sus pl'ol'undidades, con todo veremos luego que las capas
aereas pueden sufrir la influencia de los fuertes sacudones, cuyo
efecto no es siempre puramente dinamico. Por eso el estado elec,
trico de la atmosfera ha experimentado notables variaciones du-
rante los sacudimientos que ajitaron por large tiempo el suclo
de los valles piamonteses de Pelis i Clusson,

12
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La intensidad de los ruidos sordos que acompaiian casi siens-
pre a los temblores no crece en la misum relacion que b vio-
lencia de los sacudimientos  Puedo asegurar por el atento es-
tdio de las diversas faces del temblor de Riobamba el 4 de
Febrerode 1797, nno de los mas terribles acontecimientos que
menciona la historia . tisica de nuestro globo, que el gran sa-
cudon no fué¢ seialado por ningun roido. La gran detonacion
fque se ovo bajo el suelo de Quito i de [barra, no en Tacunga
i Hambato, ciudades con todo mas cerca del centro del estre-
mecimiento, tuvo efecto 18, o 20 minutos despues de la cutis-
wrofe. Un cuarto de hora despues del célebre temblor que des-
truyd ‘a Lima en 28 de Febrero de 4746, se oyo en Trujillo un
estruendo subterrianeo, pero sin hacer sentir sacudimiento nin-
guno. Asi mucho tiempo despues del gran lerremoto de Nueva
Granada el 16 de Noviembre de 1827 descrito por Boussingault,
se oyeﬂ;n en el valle de Ciuca detonaciones subterraneas, que se
sucedian de 30 en 30 segundos i siempre sin sacndimientos. La
naturaleza del ruido varia mucho; rneda, ruje, resuena ecomo
un frote de cadenas entre chocadas; desigual como las espan-
siones de un'trueno vecino, a veces rebienta con estrépito. Como
si masas de obsidiana o de rocas vitrificadas se hiciesen (rizas
en las cavernas sublerrianeas. Sibese que los cuerpos solidos
son excelentes conductores de sonidos, i que las ondulaciones
sonoras se propagan en la arcilla cocida diez o doce veces mas
rapidas que en el aire; tambien los ruidos sublerraneos pue-
den oirse a una distancia enorme del puntoen gue se han pro-
ducido. En Caracas, en los llanos de Calabozo o a los bordes del
rio Apure, uno de los afluyentes del Orinoco, esto es, en una ex-
tencion de 1.3000 miriametros cuadrados, oyose una espanto-
sa detonacion, sin sentirse sacudimiento, mientras un Lorren-
te de laya se desprendia del volean San Vicente sitnado en las
Antillas a voa distancia de 120 miriametros. Respecto a la dis=
tancia es como si se oyese una erapeion del Vesuvio en el nor-
te de la Francia. Eo la erupcion inmensa del Cotopaxi en 1744
se oyeron detonaciones subterraneas en Honda a los bordes del
Magdalena; sin embargo la distancia de estos dos puntos es de
81 miriametros, su diferencia de nivel de 5.500 metros i estan
separados por las masas colosales de las montanas de Quito de
Pasto i de Popayan, por valles i barrancos siu namero, Eviden-
temente el sonido no se transmilio por el aire; se propagoé en
Ja tierra a mucha profundidad. El dia del violento temblor de
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Nueva Granada en Febrero de 1833 los mismos fenomenos se
produjeron en Popayau, en Bogota, en Santa Marta i en Caracas
donde el roido durd siete horas enteras sin sacudimientos, co-
mo en Huiti en Jamaica i en los bordes del lago de Nicaragua.
Aunque no sean acompanados de sacudimiento esos ruidos
subterrineos, producen siempre una impresion profunda aun
sobre aquellos gque han habitado largo tiempo un suelo sujeto a
frecuentes temblores; se espera con ansia lo que debe suceder
a tamaiios rujidos. Tales fueron los bramidos i truenos subterra-
neos de Guanajato, rica i célebre cindad mejicana sitnada lejos
de todos los volcanes activos. Comenzaron esos ryidos el 9 de
Enero de 1784 a media. noche i duraron mas de un mes. Yo he
hecho una relacion bastante circunstanciada de este notable fe-
nomeno segunilos documentos que la municipalidad que la ciu-
dad pusoa mi disposicion i los testimonios de muchos especta-
dores. Del 13 al 16 de Encro parecia una tormenta subterrinea;
oianse los estampidos secos i breves del rayo alternando con
los largos desenvolvimientos de un trueno lejuno. El raido ceso
como habia principiado, es decir gradualmente. Estaba limita-
do a un corto espacio; a algnnos miriametros de alli en un terre-
1o basaltico no se le oia ya. Casi todos los habitantes se sobre-
cojieron de espanto; dejaron la cindad en que se encontraban
grandes cantidades de plata en barras i fué preciso que los mas
valerosos volviesen luego despues a disputar esos tesoros a los
salteadores que se habian apoderadoe de ellos. Duvante la per-
manencia de este fendmeno no se sinlio sacudimiento, ni en la
superficie ni aun en las minas cercanas, a 500 metros de pro-
fundidad. Jamas dutes de entonces habiase escuchado semejan-
te ruido en Méjico mi tumpoco se ha repetido despues, (No se
diria quelas cavernas se pueden abrir o cerrar subitamente en
las entraiias de la tierra i dar o rehusar el acceso a las ondas
sonoras que algunos accidentes han hecho nacer a lo lejos?
Por mui terrible que parezca al espetador la erupcion de un
volean, con todo siempre se circunscribe a mui cortos limites.
No sucede asi con los temblores; el ojo distingue con trabajo las
oscilaciones del suelo, i sin embargo sus trastoruos cubren mu-
chas leguas. En los Alpes sobre lus costas de la Suecia, en las
Antillas, el Canada la Turinje i hasta en los pantanos del litoral
del Biltico se han sentido los sacndimientos del temblor que des-
truyo a Lisboa el 1 © de Noviembre de 17535, Lejunos rios cam-
biaron de curso; fenomeno ya scialado en la antigiedad por
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Demetrio de Calacia. Las fuentes termales de Toplilz se secaron
de repente, volvieron despues coloreadas por ocres ferrujinosos
e inundaron la cindad. En Cadiz las aguas del mar se elevaron
a 20 metros sobre su nivel ordinario; en las pequenas Antillas,
donde la morea no es mas que de 70 a 74 centimetros, las
aguas subieron negras como Linta a una altura de mas de 7 me-
tros. Se caleula que los sacudimientos se hicieron oir sobre una
estension de pais cuatro veces mas grande gque la de Europa.
Ninguna fuerza destructiva, sin escepluar nuestra mas mortife-
ra invencion, es capaz de hacer perecer tantos hombres [a la
vez en un espacio de tiempo tan corto: en algnnos minutos, Lal-
vez en algunos segundos G0.000 hombres perecieron en Sicilia
el afto 1603; 30 o 40.000 en el temblor de Riobamba en 1797.
Talvez cinco veces mas en la Asia menor i en Siria bajo Tibe-
vio i Justino el antiguo, por los afos 19 i 526.

No es raro ver en la cadena de los Andes de la América del
Sur, prolongarse temblores sin interrupeion durante muchos
dias; en cunanto a los que se haten senlir mas o mcénos a ca-
da hora, por meses enteros, no ballo ejemplos sino en los ln-
gures distantes de todo volvan activo, a suber: en la verliente
oviental del Mout-Cenis,. en Finistrela i en Pinerola despues de
Abril de 1808; en los Estados Unidos de la América del norte
entre New Madrid i Little-Praivie al norte. del Cincinato en Di-
ciembre de 4811 i durante el invierno entero de 1812; en fin
en el bajalato de Alepo acia el mes de Agosto i Seliembre de
1822. En jeneral el pueblo tiene mui pocas ideas sobre los fe-
nomenos de la naturaleza; los atribuye siempre a causas loca-
les i donde quiera se prolongan los sacudimientos, al instante
teme la formacion de un volean. Es mui raro que el aconteci-
miento justifique el temor; tal fué con todo el caso del volcan
de Jorulo que despues de 82 sacudimientos i de trucenos sub-
terrineos, surjio de repente en medio del Hano hasta kv altwra
de 510 metros el 29 de Setiembre de 1759,

Si se pudiesen tener noticias del estado  diario de la super-
ficie terrestre toda entera, mni lnego se convencerian (ue esta
snperficie esth siempre ajitada por sacudimientos en algnnos de
sus puntos i que estd incesantemente sometida a la reaceion
de 1a masa interior. Al considerar la frecuencia i aniversalidad
de este fenomeno, provocado sin duda por la alta temperatu-
ra i por el estado de fusion de las capas inferiores se compren=
de como puede ser independiente de la naturaleza del suelo en
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que se manifiesta. Hasta en los terrenos de aluvion tan move-
dizos de la Holanda dcia Medelburgo i Flezinga se han sentido
temblores. Se producen en el granito como en la micaesquita
en el calecario como en la arenisca. en la traquita como la amig-
daloida. No es la constitucion qflimica de las rocas, es la es-
tructur? mecanica lo que influye en la propagacion de los sacu-
dimientos o en las ondulaciones de estremecimiento. Cuando
estas ondas siguen una costa o cuando se mueven al pie ien
la direccion de una cadena de montaiia, parecen alguuas ve-
ces interrumpirse en ciertos lugares, i esto, despues de mu-
chos Siglos; el estremecimiento no cesa sin embargo, se pro-
paga en el interior de la tierra sin hacerse sentir jamas en es-
tos puntos de la superficie. Los peruanos dicen de estas capas
superiores en que no se siente estremecimiento, sque ellas for-
man un puente.» Comn las cadenas de montanas parecen ha-
berse lanzado sobre largos desvios de vetus, es probable que
las paredes de estas hendiduras favorezcan la propagacion de
las cndas que se mueven en su direccion. Sin embargo las on-
das de estremecimienlo se propagan algunas veces en una direc-
cion perpendicular a lade -muchas cadenas paralelas. Asi es
como las vemos atravesar a la vez la cordillera del litoral de
Venezuela i la sierra Parima. En Asia los temblores se han pro-
pagado (22 de Enero de 1832) de Lahorra i del pie del Himalaya
a traves de la cadena del Indo-kho hasta Badascan, hasta el
Oxus superior i aun hasta Bocara. Sucede tambien que los eir-
culos de estremecimiento ganan terreno; basta para ello un so-
lo temblor mus violento que los otros. Despues de la destruc-
cion de Cumana (14 de setiembre de 1797) i solo despues de es-
ta época la peninsula de Manicuares, s‘tuada en frente de las
colinas calearias del continente, esperimenta en sus capas de
mica pizarra todos los sacudimientos de la costa meridional, Los
sacadimientos que ajitaron casisin interrupeion de 1811 a 1813,
el suelo de los valles del Misisipi del Arcansas i del Obio iban
ganando dcia el norte de una manera palpable. Se diria que
obstiacnlos subterrineos eran sucesivamente derribados; luego
gne la marcha es libre el movimiento ondulatorio se propaga
todas las veces que se produoce.

Si o primera vista los temblores parecen producir efectos pu-
ramente dindmicos, estudiando fos hechios mejor confirmados, se -
reconoce luego que no se limitan a levantar mas alla de su an-
tiguo nivel, paises enteros, como la costa de Chile en Noviembre
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de 1822 i Ulla-Bund en Jnnio de 1819 despurs del temblor de
Cutch; hacen nacer tambien erupciones de agua 'caliente [en
Catana en 1813], vapores acuosos (en ¢l valle del Misisipi cerca
de New Madrid en 1512) exhalaciones mefit cas tan perniciosas
a los rebanos que nacen sobré los Andes, de barro, de humo
negro i aun de llamas (en Mesina en 1785, en Cumana en 41797).
Durante el temblor que destruyo a Lisboa el 1.° de Noviembre
de 1753, vieron salir Hamas i una columna de humo eerca de la
ciudad, de una grieta nuevamente formada en la roea de Alvi-
dras; cuanto.mas intensas se hacian las detonaciones sabterri-
neas mas se espesaba el humo. No hubo erupeion alguna duran-
te la catistrofe de Riobamba, a pesar de la vecindad de muehas
montaias volednicas, pero salia del seno de la tierra gran ni-
moro de eminencias edaicas furmadas de una materia gue los in-
dijenas llaman moya; compuesto singular de carbon, de cristales
dg aujita i de caropachos silizosos de animales microseopicos (in-
fusorios). Una gran cantidad de gas dcido earbionico que salio de
las grietas en el temblor de Nueva Granada el 16 de Noviembre de
1827 en el valle del Magdalena, asfixio una wltitud de serpien--
tes de ratones i otros animales que vivian en las cavernas. En
fin viol ‘ntos sacudimientos han ocasionado en el Peraien la pro-
vineia de Quito cambios bruscos de temperatura i la invasion su-
bita de lus lluvias dntes de la época en que ordinariamente llega
bajo los tropicos. No se sabe si pueden atribuirse estos fendme-
nos alos vapores que salieron de las entradas de la tierra i se
mezelaron a la atmosfera, o a noa perturbacion producida  por
los saendimientos en el estado eléctrico de las capas aereas. En
las rejiones intertropicales de fa América suelen pasarse diez
meses  enteros, sin que  caiga una gota de agua i los indijenas
miran los tembloves gue se repiten muchas veces sin perjudicar
a sus chozas de bambu, como presajios felices de fecundas Hu-
vias.

El orijen comun de los fenomenos que acabamos de describir,
esth aun rodeado de oscuridad. Sin duda es preciso atribuir a
lareaccion de los vapores sometidos a una presion enorme en
el interior de la tierra todos los sacudimientos gue ajitan su su=
perficie desde las mus formidibles esplosiones, basta los mas dé-
biles sucudimientos nuda peligrosos sentidos durante muchos
dias en Seadcin de Sicilin dntes del levantamiento volcinico de
I nuevaisla de Jaliag es evidente que el hogar: donde estas fuer-
zas nacen ise desarcollan, estd sitvade mas aboajo de la costra
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errestee; gpéroa que profundidad? lo iZnoramos, comn ignora-
mos tambien la naturaleza quimica Jde esos vapores lan vio-
lentamente comprimidos. Coando lacia mis observaciones en
los bordes del Vesuvio o en el peivon que se eleva como una toy-
re mas arriba del criater del Pichincha, sentia cesar los sacudi-
mientos 20, o 30 segundos dutes de Ly erupeion de vapores o de
escorias escandecentes; cuanto mas tardias eran las esplosio-
nes, anto mas fuertes eran los sacudimiencos porque los vapo-
res se acuimruluban entonees en mayor cantidad, En esta obser-
vacion tan simple i tantas veces coufirmada por la esperiencia
de los viajeros se encuentra la esplicacion jeneral del fendéme .
no. Los volcanes activos deben counsiderarse como una valyula
de seguridad para los paises vecinos, Si se tapa la abertura del
volean, si la comunicacion del intevior con la atmosfera se en-
cuentra interrumpida, el peligro crece i las comarcas limitrofes
se ven amenazadas de proximos sacudimientos. Sin embargo los
mayores Lemblores no se producen en jeneral cerca de los vol-
canes activos, Lestigos los que destruyeron a Lisboa, Caracas,
Lima, Cachemira i otras ciudades considerables en Calabria, Si-
riai el Asia menor.

Si la actividad de los volcanes cuando no encuentra salida,
reacciona sobre el suclo i provoca lemblores, estos reaccionan
ala vez sobre los fendmenos volcinicos. Loas hendiduras ayu-
dan a la formacion de los criteres de erupcion; ellas favorecen
las reacciones quimicas que el contacto del aive enjendra en es.
tos criteres. Una columna de hnmo que se veia salir del volean
de Pasto en la América del Sur, desaparecio desabito el 4 de Fe-
brero de 1797 durvante el gran temblor que destrnyo a Riobam-
ba, 46 miviametros mas léjos dcia el sur. Temblores que se ha-
cian sentir en toda la Sivia, en las Cicladas i en Eubea cesaron
de repente en el momenio mismo en que un torrente de mate-
rias igneas surjia de los llanos de Calcis. Al presenciar este he-
cho el célebre jedgrafo d'Amasea agregu: Desde que las bo-
cas del Etna estda abiertas i vomitan fuego, desde que las masas
de agua i lava fundida pueden espelerse :acia aluera, el litoral
permanece ménos sujeto a temblores que [en el tiempo en que
fintes de la separacion de la Sicilini la ltalia inforior, to las lus
salidas estaban tapadas.»

La fuerza volcanica interviene, pues, en los temblores; pero
ese poder universalmente repartido como el calor central del
planeta, se eleva, rara vez i solo en algunos puntos aislados, has-
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ta producir fendmenos de erupeion. Las masas lidificadas de
basalto de piedra melada i grunstein (rocas verdes) (ue surjen
del interior llenan poco a poco las grietas i concluyen por cer-
rar las salidas a los vapores. Eunlonces se acumulan esos vapo-
res, su lension aumenta, ila reaccion contra la costra terresire
puede ejercerse de tres modos diferentes; estremecen el sue-
lo, 1o levantan bruseamente o hacen variar con lentitud la dife-
rencia de nivel entre los continentes ilos mares. Esta altima
accion solo se hace notar a lalarga, i solo se ha observado por
primera vez en uni considerable estension de la Suecia.

Antes de dejar este fenomeno, que hemos considerado_ménos
en sus detalles que en sus relaciones jenerales con la fisica del
globo debotodavia senalar el orijen de laimpresion profunda, del
efecto tan particular que un primer temblor produce en noso-
tros, aun no siendo acompaiiado de ruidos subterraneos. Segun
mi parecer esa impresion no proviene de las ideas, que seme-
jantes catistrofes contadus por la historia despiertan en la ena-
jenacion asaltada por el récuerdo: Lo que se apodera de noso-
‘tros es, el perder sibitamente la confiauza innata en la estabi-
lidad del suelo. Desde nuestra infancia estamos habituados a la
movilidad del aguai a la inmovilidad de )a tierra. Los testimo-
nios de nuestros sentidos fortalecen nuestra seguridad. Llega
a temblar el sueloi ese momento basta para destruir la espe-
riencia de toda la vida. Un poder desconocido se nos revela de
repente, la tranquilidad de la naturaleza se eonvierte en ilusion
inos sentimos arrrojados violentamente a un caos de fuerzas
destructoras. Entonces cada roido, cada soplo de aire excita la
atencion; sobre todo se desconfia del suelo que uno pisa, los ani-
males principalmente los puercos i los perros sufren igual an-
gustia; los cocodrilos del Orinoco ordinariamente tan mudos co-
mo nuestros pequeilos lagartos, huyen el estremecido lecho del
rio i se precipitan rujiendo #dcia la selva.

Un temblor se presenta al hombre como un peligro indefinible
pero amenazador donde quiera. Puede uno alejarse de un vol-
can, evitar un torrente de lava jpero como huir cuando la tier-
ra tiembla? Por todas partes cree uno caminar sobre un hogar
de destruccion. Felizmente los resortes de nuestra alma no pue<
den permaneceren semejante tension por largo liempo; por eso
los que habitan un pais en que los sacudimientos son débiles
aunque continuados en corto Liempo, apenas esperimentan un
sentimiento de temor. En las costas del Pera el cielo es siempre

'
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sereno; no se conocen alli ni el granizo ni las tormentas ui las
terribles esplociones del rayo; el trueno subterrineo (que acom-
paita i los sacudimientos del suelo, reemplaza alli al trueno de
las nubes. Gracias al largo hibito i a la opinion jeneralmente se-
guida de que sole pueden temerse dos o tres sacudimientos de-
sastrosos  pov siglo, puede usegurarse que los temblores no in-
quictan mas a Lima que la caida del granizo en la zona templada.
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Sanmiaco, apmiL 24 ve 1851

La reina de Inglaterra acaba de abrir el parfamento prome-
tiendo umnalei sobre el breve del papa. En este asunto el mi-
nisterio lejos de mrantener Fa libertad relijiosa la ataca de tal
modo que sus mismos partidarios radicales se ban visto en la
obligacion de retirarle su confianza. Cobden i sus adictos pro-
meten contra la intolerancia velijiosa el mismo depuedo con
que han combatido el monopolio mercantil. La libertad es la
misma, aunque diferente el terreno.

En Paris la ajitacion producida por la destitucion del je-
neral Changarnier ha sidosellada con un voto de descontian-
za de parte de la Assmblea. El ministerio ha sido reemplaza-
do por otro extraparlamentario i por consiguiente enfermizo
desde su orijen. Es cierto que el presidente puede hacer cesar
el mando estraordinario del jefe de ambas fuerzas, de linea ¥
de las tropas nacionales; pero tambien es cierto que ese jene-
ral representaba para la Asamblea el jaque mate del imperio.
Ha perdido igualmente el ministerio el anmento de dotacion
para el presidente, i es preciso confesar cuan hostil le es el par-
Jlamento aun en cuestiones de dinero de que siempre ha sido
prodigo.
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La conferencia de Dresde comienza a dar sus pasos dificiles,
Se teme con todo algun movimiento italiano reventado en Ni-
poles. Los dneados, han vaefto a fa Dinamarca.

En Madrid Bravo Murillo ha reemplazado al jeneral Narvaez.

De los Estados Unidos apénas hai algo que comunicar. Pa-
rece que alli no hallegado como en Francia el temor de la baja
del oro. 1 creemos al contrario que por muchos siglos se man-
tendrd ese metal en su actual valor. Ni California, ni dos le-
chos mas de oro lo haran bajar; al contrario su estencion esta
en razon de su abundancia i aun quedan muchisinios imperios
donde el oro apénas es conovido. No creemos como el Mercu-
rio que el oro ha hecho su tiempo.

Méjico junto con la elevacion del presidente jeneral Arista
acaba de sofocar un pronunciamiento santauista i ba wanquili-
zado todo con algunas ejecuciones.

Centro América bloqueada i en guerra incesante. Venczuela
tiene al jeneral Monagas hermano del anterior en la silla pre-
sidlencial; se dice que la violencia lo ha elejido; ese es el or-
den en este mundo americano.,

Nueva Granada continua su marcha progresiva.

El Ecuoador entra de nuevo con su presidente Novoa al im-
perio legal.

Hasta el Perud concluye pacificamente con su presidencia Eche-
nique, dispuesto a recibir con gratitud al jeneral Castilla que
le cede el puesto al sucesor en medio de la paz i sin coaceion
electoral de parte del ministerio.

Nada se dice de Bolivia; se susurra solo que se ha despacha-
do un emisario cerca de Saula-Cruz para traerlo, o negociar un
empreéstito.,

Del otro lado de los Andes las eosas continuan como ante-
riormente. Sin embargo la posicion de Urquiza cansa alarma al
gobierno de Rosas; sus enemigos caentan hasia con el triunfo.
Esperemos.

Todas las fracciones amerieanas, se han esforzado en este
instante por la tanquilidad;  parece gque habieran querido lle-
var a cabo cuatro elecciones presidenciales sin ruido m comba-
tes, para oir mejor lo que pasa en la pacilica Ghule. Las  calles
de Suntingo despues de muchos aftos han visto pasar un bata-
Hon sublevado; se han ensangrentado sus losas resonando con
Jos pasos de la guerra civil i la poblacion atonita ha abando-
nado 2 su delirio ia su fatalidald la nube de conjurados. Derro-
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tados por ellos mismos, apénas custodiados por nna turba esira.
viada, sin cabezas ni plunes, parece guehubiesen venido soloa
matar algunos obreros de la guardia nacional por una candida-
wra que aun no llega, Pero el pais dejard pasar esos aspi-
rantes sin levantar una arma en su favor i la piedad los dejara
morir ensu impotencia como hombres intiles para el triunfo i
la derrota, la gloria i la fuga, la apoteosis i la proseripeion,
Scior tened piedad de ellos que no saben lo que hacen.

Interior.—Yamos aanalizar brevemente los ultimos resul-
tados de la politica actual; decimos  brevemente porque escribi-
mos aun bajo la impresion dolorosa de una campaiia militar en
las calles de Santiago. Es preciso pues marchar ripidamente
por los hechos para llegar prounto aunos tristes funerales.

y L oposicion sin su candidato Errdzuriz, entraba a una nueva
época con el enarbolamiento de la candidatura Croz. Era un pa-
so al trastorno  semejante sueeso; dejaban a un lado wna carga
incomoda con la abdicacion E rrizuriz, esta abdicacion de un
tiempo i de una fortuna futuros, i se lanzaban al porvenir con
una especie de ca ndidatura militar, provinciana, local como una
amenaza al ministerio i una equivoea esperanza para el pais./
! Desde sus primero s pasos la oposicion ha aspirado al trastor-
no; ayer sirvié ndose de €l como de un medio para convertirlo
hoi en un fini medio al mismo tiempo. Los sucesos de San Feli-
pe le revelaron la posibilidad de una revuelta; falté alli esa fuer-
za compacta; era solo una asonada aquella rebelion; peroal mé-
nos laoposicion sintio lo que podia hacerse con las masas/ Aque-
Ha exitacion tumultuosa apénas vituperada porel comité oposi-
tor dejuba traslucir a las claras las wiras de sus ajitadores; aun
1o se atrevian a apec hugar con la rebelion en esas circunstan-
cias./Su timido desco i una unutural desconfiunza acubaron por
matar al partido i al eandidato.)

| El jeneral Gruz fué el resucitado de aquella muerte; venido de
otro mundo, vineulado a nna especie de dinastia, se presentaba
ala oposicion como la sombra vengadora del padre de Hamlet;
lo oyeron; i sin ver sus compromisos la oposicion marcho con su
cruz a cuestas a redimir el mundo montista o pelucon, o antidilu-~
\i:mn.lf[u no se pensaba en progruma, ni se averignaban los an-
tecedentes del jeneral como militar, ni como administrador, ni
como peluecen. Se queria solo un hombre de suceso; se necesi-
taba interesar al presidente actual en la sucesion de un primo.
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" Si lasangre no hace su efecto decian lo hard el temor; la can-
didatura penzona interesa a una provincia i auna ambicion. F|
rechazo de Cruz de puarte de los ultra conservadores envenena
las aspiraciones del pretendiente; la eleccion en esle caso se
pierde; mas el ejército queda en pié i Cruz volverd por su honor
aun a costa de su vida.
El ministerio es cierto tiene un candidato oficial. Su tiiunfo se-
gurono dejamas que a la revolucion como competidor. De mo-
do que el ministerio provoca la rebelion; sea que el orden le
inspire tales cuidados, sea que un partido fuerte arrastre al mi-
nisterio en esa corriente. Los ministros en esto se han inspirado
-de lo que decia el sefior Lastarria en tiempo de sufortuna.s

VaEl peligro existe, no hai duda, pero solo en los raros casos
en que se hace oposicion al gobierno: porque entonces es necesa-
rio sublevar, o cnando ménos excitar al populacho, depositprio
del poder electoral i consiguientemente de la suerte del pais.
No estd pues la causa del peligro en la oposicion, sino en ¢l
instrumento de que esta se vale: embotemos los filos de ese ins-
trumento i habremos salvado a la Republica. ;Qué se ba lo-
grado con hacer a la plebe ignovante i estolida el arbitro de los
destinos nacionales? Se nos dird que hemos logrado mantener
el orden: mucho dudamos que no se hubiese conservado Lam-
bien adoptando el plan opuesto; pero dado caso que ese sea ¢l
prove cho, es preciso confesar gue nos ha costado mui caro,
supuesto que para obtencrlo, hemos sacrificado la dignidad na-
cional, lemos pervertido i ridiculizado la forma de gobierno
adoptada, «despojando a la sociedad de las ventajus adquiridas .
por los mas intelijentes, sacrificando la voluntad a la indiferen-
cia, los conocimientos a la ignorancia ila sabiduria de los con-
sejos a la incuria; invocando, en fin, la supremacia de las masas
bratas en logur de la soberania de la razon nacional, de ia supre-
macia de la opinion ilustrada, virtuosa i progresiva que se ha for-
mado gn la nacion,s Si vieran a un iudividuo ajar su propia dig-
nidad, ridiculizarse i pervertivse a trueque de mautener su repo-
so, le despreciarian los mismos que defienden esa conducta enla
sociedad: jpor qué esa inconsecuencia?l jAcaso la worali el dere-
cho de la sociedad son diferentes de la moral i del derecho que
afectan al hombre individual?

«ifemos  mantenido, el orden, pero al mismo liempo nos he.
mos coloeado en la cruel alternwtiva de no tener republica o de
estar amenazados a cada paso por la sedicion: porque o bieu



350 REVISTA DE SANTIAGO,

se hacen las elecciones come ha sido costumbre hacerlas, o bien
se deja libertad a los partidos o a las aspiraciones personales
para que inquieten i corrompan al popnlacho. En el orden de
cosus actual, lo primero no puede dejar de ewistir, porque
cuando ménos wo habria-elecciones en mas de las tres cuartas
partes de los pueblos, i el gobierno dejara de inlervenir, pues-
Lo que ya esos pueblos estan acostumbrados a no bhacer nada
enel asunto si no se les dan las cosas hechas: lo segundo no po-
dria tolerarse sinincurrir en un absurdo altamente irracional i
pernicioso. No queda, pues, otro arbiivio que la reforma, i esa
es imposible dutes que llegue el periodo que la Constitucion
designa para alterar la lei que fiju los requisilos de la cinda=~
dania activa. En tal sitwacion, solo se puede apclar al pawio-
tismo de los verdaderos republicanos i descansar en la buena fé
del gobierno, que no puede ménos de conocer lus graves uece-
sidades del pais en este respecto.

«Tales son las leyes i lus practicas bajo cuyos auspicios se
han becho las elecciones de marzo i abrile.... (Tumo 3.° de la
Revistu.)

He aqui el cuadro de los hombres pablicos; esa es la vida de

estos cubileteros eternos. El seiior Varas tumbien se obligo a ng
tener candidato oficial. il qué importa, dird, si hoi no es ayer?
/ Elestado de las provincias respecto a candidatura no ha cam-
laiaqltiu. En vano se ha becho una especie de censo para enume=
vaill en actus mus 0 meénos verosimiles el gran numero de parti-
darios. Este duelo ridiculo de firmas ha servido tan solo para
Hebar las columnas de los diarios. Siempre Cruz se queda con
tres proviucias del sud a duras penas; i Moall en manos de la
administracion con las nueve restantes. La seguridad- para todos
es que sihui votacion (lo que no quicre decir que baya eleccion
nimeénos libertad de sufrajio) es el trinufo de Montt; i sino la
hai habra revolocion cuyo wiunfo dudoso puede costar caro al
pretendiente si Hega a ener la andacia de emprenderla.

Ll asunto de la municipalidad de Sautiago respecto a la entre-
ga del rejistro de los calificados en San Bernardo ba causado
bastante ruido. Es cierto que la lei autoriza a los gobernadures
para suplie la falta de cabildo en el nombramiento de voeales.
Pero cuidl es el espivitu de la lei? GEI poder electoral puede
confiar mas en un gobernador del ejecuiivo que en una muai-
cipalidad? Se dice que no la tiene San Bernardo i que no depen-
de en nada de la municipalidad de Saatiago. A eso co.testa el
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Secretario de la municipalidad alegando el ejereicio de ese dere-
cho por 20 anos i el lmber sido considerado San Bernardo co-
mo una parroquin de Santiago  puesto que sin €l no puede nom -
brav diputado  El ministerio replica que nada vale el ejercicio
contra la lei escrita i tiene razon; ademas sabe que esas califi-
caciones existen en otras manos i quiere hacerlas devolver o
anular en beneficio de los electores o del mismo.

Pero el caso de eleccion de parte de los gobernadores no es
un derecho sino una excepcion; debe pues interpretarse fovora -
blemente al poder electoral. La lei ha querido que donde por
cualguier acuso dos departamentos nombren diputado no les
falte quien supla a la municipalidad. ;Pero en el caso que nos
ocapa qué necesidad hai? j;Nombra algo porsiSan Bernardo?
;No es cierto tambien que en la designacion de los lugares que
deben concurrira votar conjuntamente, la lei electoral con el
nombre de Santiago comprende ese punto como los otros? Aun
siendo lntendencia San Bernardo, sifuese posible, como distri-
to electoral se consideraria unido a Santiago. La division ad-
ministrativa no destraye la anidad electoral. Sien lo demas no de-
pende del cabildo de Santiago como distrito electoral depende
sin duda. 1 aun siendo cuestionable el negocio debia interpretar-
se en favor del derecho eclectoral, en favor del cuerpo que di
mas garantias a los sufragantes. El ministerio se ha atenido a la
letra del articulo, cuando debia haber pedido una declaracio n
lejislativa. En vez de resolver la cuestion segun los principivs,
lo ha hecho en el sentido invasor del ejecutivo,

La estraccion violenta del rejistro es tambien una medida int-
til. Es cierto que los municipales no pueden resistir a las orde=
nes de la autoridad, solo hacen observaciones. Pero el Secre-
tario depende del cabildo, como los Secretarios del Senado o
de la Gimara de diputados. Talvez ha habido wuna violacion de
forma. Los certificados en caso de pérdida de calificaciones son
una garantia contra la® venta de ellas i contra la detencion en
manos interesadas o influyentes en los electores.
< La suspension del Secretario municipal es en algo alentoria
aungue poco digna de hacer la bulla que ha metido. Los minis-
tros son responsables i miéntras quede esta garantia su error o
su buena intelijencia, pueden conocerse pronto.

La oposicion que ya habia sulvido en su prensa la garra que-

ante de la lei de imprenta duplico con esto sus ataques; la re-
volucion entéuces ya era anas necesaria-que nunca; la libertad
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del sulvijio, antes de verilicarse, estaba violuda, Todo asu alre-
dedor era lirania, venganza; la revuelta debia anliciparse a la
eleccion si el ministerio no aceptaba la candidatura Cruz. La
misma oposicion que atacaba la candidatura oficial del ministerio
queria sin embargo imponerla al presidente i mostrarla como ofi-
cial al pais mismo. ;Donde esta, pues, vuestro principio demo-
cratico? El jeneral Cruz as retrogrado que Montt es excelente
como candidato oficial i Montt hombre del pueblo, elevado por
sus talentos, por sus servicios mas o ménos cuestionables, sin
injerencia en gran parte en esos 20 afios que quereis destruir es
hoi malo de todos modos jque lojica! Mas cerca esth del pue-
blo Montt que Cruz. jLas ideas que los separan cudles son i co=
mo se llaman las del pretendiente militar?

Nosotros no queremos candidaturas oficiales cnalquiera que
sea el nombre. Para nosolros eso es la corrupcion. La.oposi-
sion se ve vencida de ante-mano i busca en Cruz la revolucion;
solo ella puede darle un asiento empapado en sangre. He aqui
la parpura que presenta al pueblo la oposision; una banda pre-
sidencial ganada en la guerra civil por un nombre vano, por una
persona. Direis que a la corrupcion debe hacerse frente con la
fuerza; direis que ese derecho para imponerse necesita solda-
dos ijenerales; para triunfar una guerra civil. jJLo conoceis
bien? ;No sabeis que una revolucion fratricida es como el traje
de Dejanira? Abrasa al que la lleva,

El derecho de insurreccion en manos del pueblo puede ha-
cerse justificable por su inocencia; el suceso a buen mereado
solo puede hacer perdonar un levanlamiento prefindo de peli-
gros. Pero hacer un sistema de tiranias, evocar dia a dia un sin
namero de espectros; forjar para la imajinacion popular senci=
lla i erédula una historia fabulosa de cosas horribles, empe-
farse en formar en torno 'al pueblo un circulo de miserias i
crueldades apretandose hicia el centro; jese es el mejor cami-
no para concebir un plan, ni para determinar el limite en que
principia este derecho de hacerse justicia a si mismos? El dere-
cho existe pero su aplicacion es tan dificil como dificil hallar un
ambicioso i aspirante que no la encnentre licita a toda hora en
todo pais i bajo cualquiera forma de gobierno. La temeridad
de los hombres que tomaron por divisa esta revuelta constan-
te se esplica solo por ese fanatismo de ideas, o ese delirio de am-
bicion que se apodera de las cabezas débiles i de las intelijen-
cias impotentes. Agregad a eso las venganzas, las pasiones que
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se esconden en todos los trastornos i teadeeis siempre hombres
incomprensibles, jénios supuestamente desconocidos prontos a
pacificar el mando a balazos i a convencer a los individuos a
fuerza de punialadas. Para ellos la vida debe ser ua paraiso fe-
cundado con sangre; el progreso liene que subir por gradas
de cadiveres i la humanidad seguirle atada como un vil esclavo,
Esto dicen ellos es libertad i civilizacion, ;Segun esto no seria
mejor que los araucanos viniesen a hacernos progresar?

iue se puede decir delante de la catistrofe del 207 ;Como ca-
Jificar un motin militar delante del pueblo que se retiraba? ;Don-
de estaba esa alma de la revolucion cuando la fuerza i el tiempo
parecian favorables? ;Donde estaba ese principio que anima la
materia misma aun cuando los hombres faltan?—Todo era favo-
rable a los revolucionarios i de nada han aprovechado. ;Sin
puecblo, con un batallon de linea, con soldados sin voto, que no
pueden deliberar, venis a pedir un cambio de ministerio, una
candidatura, una revolucion? ;Con qué los separados del pueblo
estin llamados a instruirlo en sus derechos i a salvarlo por fuer.
za?—;Por qué no hacixis una azonada popular? Os limitasteis a
madrugar i a perder vaestro triunfo cierto i la sangre inocente.

Al ver los cadaveres amontonados en la alameda entre lus hojas
secas de los arboles se podia decir que un soplo de muerte habia
ajado antes esas vidas. La Republica perdia las hojas, el otofio ha-
bia llegado para los drboles i los hombres. Vencidos i vencedo-
res asistian a un triste espectaculo; la primavera de la Republica
se desfloraba en esa cosecha intempestiva para los unos, crimi-
nal para los otros, aciaga para todos. Si hubiésemos de contar
los principios por la bravura, de ambos lados parecia estar la
razon. jPero es cierto que de un lado solo estuviese el orden j
del otro la libertad? ;No es una triste fatalidad esta armada de
combatientes en una guerra [ratricida? ;Puede lejitimarse la am-
bicion con nn bautismo de llanto? ;I puede aplaudirse un drden
que sobrenada en un lago de sangre hermana?

Pero los partidos, las facciones son fanaticas. Es forzoso que
¢l una para el otro sea un criminal; es forzoso una vez rota la
armonia no echar otra division que el odio i el asesinato; es
preciso forjar terrores, levantar un tirano inesplicable i misterio.
so para dar a la conjuracion un cariacter nacional, para ahogar
Ja conciencia, fascinar el espiritu i dar al fanatismo la razon de
sus crueldades. Los partidarios del gobierno establecido por su
parte se esfuerzan tambien en pintar todo movimiento como una

4b
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desconfianza, todo grito como una mentira, toda queja como
una injusticia, toda solicitud como un trastorno, toda indigna-
cion como una amenaza, toda esperanza revolucionaria cemo uy
crimen. =

En esta competencia de odios entre dos bandos enemigos mas
es Ia parte de error i de mala intelijencia lo que enardece los i-
nimos que la natural fiereza del hombre que oye a sus. rencores
para obrar. No hai peor consejero que el odio; no hai peor fana-
tismo que el que trata de la salvacion de los demas contra sa vo-
Juntad; por solo una intuicion divina de su conciencia interesa-
da; por el desprendimiento en el sacrificio de la vida con que
se cree satisfacer a los demns. ;I qué es una vida en prenda por
mil que perdeis? ;Donde estd esa infalibilidad para enviar un pais
tranquilo al matadero por lo que es quizis una ilusion?

El motin militar del 20 de cualquier modo que se esplique, ya
por su falta de plan ya por la muerte del Coronel Urriola ha hecho
conocer una verdad; el pueblo no le siguio. Jamas ha habide un
motin peor aprovechado; por cinco horas la capital ha estado por
€l; tenian hombres i balas, les sobraba arrojo a los pocos oposi-
tores que empujaban algunos rotos i no han sabido concluir na-
da. Es cierto que han inaugurado una guerra civil, que han pues-
to fuera de combate 200 hombres, que han querido incendiar el
parque de artilleria para en viar ese cafionazo al cielo probable-
mente. Todo lo tentaron i la muerte del ciego coronel que esta-
ba predestinado a morir por una bala de esos guardias naciona-
les que tantas veces habia hecho morir, puso fin a todo. Su im-
pulso habria sido bastante i la inspiracion falté por esa desgracia
que pesa siempre en los temerarios i ambiciosos de segundo 6r-
den. Sin la muerte del brave coronel, la capital estaba en sus
manos. Los guardias nacionales nada habrian hecho a pesar de
su arrnjo. La escolta se paseaba entre tanto,' la tropa Ge linea
del gobierno se atrincheraba en un cuartel, I se enviaba a los ti-
ros certeros del Yaldivia un monton de civicos habiendo podide
usar de caballeria i otros medios.

Las compaiias rebeladas del Valdivia se pasaron; pero la sangre
de los civicos habia corrido; los rebeldes entraban a las calles
intactos resbalando en la sangre de los gnardias nacionales, ese
pueblo obrero que se iba a batir por las torpezas de dos partidos.
Los hombres de Estado que tienen en Chile por politica el terror
i 1a inmovilidad, provocan la fuerzali la revolucion de parte de los
otros. En todos los gobiernos el ministerio cede, los individuos
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dejan sus aspiraciones en bien del pais. Al contrarvio en Chile el
ministerio se aferra cuanto mas impopular es; todo dejenera en
personal i la discordia sigue su paso.como en una ciudad italiana
s.n respetar la sangre ni afecciones, ni pareceres.

El mamero de muertos pasa de 50 segun dicen. He aqui la co-
secha de los amotinados. | en premio de este servicio el ministe-
rio envia las compaiiias del Valdivia a pasear a Quillota. No; eso
s cruel; un cuerpo cotrompido una vez debe castigarse; si no lo
haceis por haberse rebelado a lo ménos por haber dejado a sus
corevolucionarios merece castigo. Tropa dos veces faltando a la
moral no debe estar un instante en el pais donde pueda llamar-
sele asesina i traidora, cualquiera que sea el valor i pericia que
haya mostrado. El gobierno debe licenciarlos en Magallanes; por-
que no puede creerse que el engano por siete horas los hubiese
tenido sosteniendo la insurreccion. Ademas se han pasado por
falta de municiones, por hallarse sin jefes i creyendo talvez que
habian tomado el cuartel.

El pais no quiere revolucion isin embargo los partidos se em-
penan en arrastravlo. ;Se pueden interesar por €l cuando solo
le ofrecen despotismo o revolucion? 5

iPodeis hacerles amuble una libertad presentada de esa suer-
te? ;Como no han de pedir el orden a todo trance? ;Como la po-
litica no ha'de hacerse retroactiva i amenazadora? ;0 creeis gue
lus ultraconservadores hun de esperaros con la cabeza en la ma-
no paraque no tergais niel trabajo de cortarla? Tanta locura pa-
rece un suefo,

Queremos suponer un atroz delirio en los que se han lanzado
a una guerra civil sin|consultar ni la sangre, ni las ligrimas, ni
sus propiusydesgracias. jDe qué les ha servido su tropa, sus es-
casos rotos i su denuedo? Iba en esa lid fratricida todo su por-
venir i una miserable bala ha borrado todo el triunfo momen-
tineo. Lamentable estravio que puede quizis detener los pasos
del jeneral Cruz. Las revoluciones militares han pasado ya, ellus
nos volverin mas sangre pero idea ninguna brotard. ;A qué der-
ramarla infructuosamente?

Si el jeneral Cruz ha alentado el movimiento de Santiago tie-
ne una razon mas para segundarlo. Si no tiene compromiso, si
esla revuelta es upa precipitacion o mas bien una division de
oltros pretendientes al mando, hardi un gran servicio al pais en
no seguirfo. Pero eso es pedir imposibles, es lo mismao que de-
cirle al ministerio, baje U. i borre sus candidatos oficiales. La
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cuestion no estii resuelta aun; el problema no se ha mas que
discutido en la alameda; su solucion estd en otra parte. El je-
neral Cruz es hoi precisamente la espada de Damocles para el
ministerio i para el pais. Talvez el coronel Urriola ha querido un
wiunfo sin sangre, porque era ficil; ha desesperado de los me-'
dios legales dntes de tiempo; i con unos cuantos soldados que-
ria ahorrar a Cruz o suvenida o su silencio. Pero lasrevolucions
esconden su fondo. jPor qué no pediais en vez de uaa candidatura
la caida del ministerio o una constituyente? Habeis hecho un mo-
tin para imponer otra candidatura oficial; solo habeis agregado
a la vuestra alguna sangre.

No podemos ménos de alubar la guardia nacional ide pedir
un poco de piedad para los vencidos. Los vencedores lienen que
llorar, mas no lienen quizis que espiar una gran falta. El par-
tido ultraconservador desplegurd su lujo de amenazas, querri
consejos de guerra verbales pero se conteudrd, lo esperamos.
El Presidente de la Republica mas que nunca se halla en el me-
jor lugar para ver las cosas, nunca mas cerca de ser un buen
patriota i un vencedor piadoso. No sea por un instante hombre
de partido i resuelva despues en conciencia. Ha subido hasta
la cima, abajo estan los partidos; lleve a su familia al bajar el
soplo puro de las cambres i piense en cuanta sangre bhallegado a
los bordes de la silla i cuan dificil aun es saber si esa silla serd
mas tarde un bote en un lago de sungre.

En losalrededores i provincias vecinas no ha sido ni averi-
guado el motin. Pero Santiago i Valparaiso estan bajo sitio por
42 dias desde el 20.

La prensa oposilora no existe ya: la marcha del eseritor en
el llanto que ba dejado este futal motin es penosa; dificil es con-
gratular cuando la fiesta es un verdadero funeral. Dejemos a la
conciencia de cada uno el remordimiento o la satisfaccion; la
historia despues de Dios lo juzgura en diverso sentido; nosolros
¢n tan reciente ruina no alzarémos un grito de venganza i o-
probio; mucho tienen que perdonarse los partidos i no creemos
que los ultraconservadores puedan ser los primeros en arrojaf
Ja piedra.

Han hecho algo por evitar la efusion de sangre. iPero por qué
Negar a ese caso? ;Sin Cruz o Montt no hai salvacion? De un
lado la revolucion del otro un patibulo. Sou los candidatos de
la muerte sin duda; sin quererlo ellos, a influjos de los partidos
gue pintan los hombies como no son. El dilema es endiablado |
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con ese sistema habrd inmigracion, alli en el otro mundo donde
nadie hace falta. El inico modo de escapar es tivarse a muerto i
reprobar con el silencio lo que fuera necedad imitil eseribir. To-
dos guieren hacernos felices a pesar nuestro cortandonos la ca-
beza; yo prefiero que me corten la pluma; se las dejo; sé bien
que plumas para volar solo producen los ministeriales. La Revis -
ta de Santiago gnando nadie lee i apénas vola quisiera retirarse
de una liza sin combatientes. ;Hard falta su voto en este tiempo en
que todos votan? Mucho tememos que no; imas vale asi, que de
ese modo talvez nos harian votar gubernativamente, es decir por
fuerza.

Con todo dirémos una palabra mas. ;Cudl es la situacion del
presidente en este caso? Los partidos luchan ya en la calle en.
sangrentada; la venganza i el temor han dejado a un lado el inte-
res nacional; quiere cualquiera de ellos trinnfar a toda costa. El
presidente es aqui victima de ambos si continua en una candida-
tara oficial ji en bien del pais que lo ha elevado, no querra dejar
un recuerdo patriotico, a nombre de la sangre derramada,
por el prestijio del poder, el honor de un soldado i la majestad
de un padre? Un ministerio de transicion salva todo hoi, manana
serd larde. La misma candidatura Montt triuntara a pesar de éls
se lejitimara i ahorrareis a su partido una gran falta. Ahi teneis
nombres como 'into, Aldunate, Gana, Benavente, Tocornal etc.
que pueden formar un ministerio que dégarantias a lodos; en el
peligro no rehusarin esos puestos.—Por ahora dejad la candi-
datura al partido i nombrad ministros para el orden, para la na-
cion. La provocacion a la guerra civil estd en esos elementos; vo-
sotros haceis el fosforo; llega un coronel i lo enciende. Basta
pues de duelo; un poco de abunegacion i de clemencia; haced-
nos creer (ue estas virtudes no son un nombre inutil para nues-
tros gobernantes. ;No dudareis de vuestro oplimismo siquiera
al lado de los cadaveres? jVuestra intolerancia no se disolveri un
tanto con las lagrimas i sangre frescamente dervamadas?



